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EXPANS!ON TERRITORIAL DEL IMPER!O MEXIGANOT‘]

" POR JAVIER O. ARAGON

1.

#*

La educacién militar entve los azteca.~—La_milicia. -"] @ organizacion del ejc’;'ata. -

Sistema de conquista.~—Manera de hacey la gﬂerm -Ltz OHGANIZACTON de los
Sne‘a‘mas de‘ idutacion. - : :

-

Sxendo el pueblo mexicano un pueblo e:,enmalmente anstocmtrco tra-
dicién que provenia desde su organizacién teocritica, era natural que cons-
tituyera la carrera militar el pmacnlo de las actividades soc;ales al m:s‘
tiempo que el corolario del honor. : B Came

Clavuero en sy espléndida historia hace hincapié en este liecho, d1c1é
donos que, ‘'‘ninguna profesxon gozaba de mayor estima entre los mex
nos, que la de las armas.” Y esta terndencia guerrera se marcaba dé un
_manera clara a@n en la misma religion, pues sabido es que ningfin dxos b
més adorado y reverencmdo que Hmtzﬂopochth, la dezdad de. Ia it

las que concurrian 1o~. Jovenes del pueblo donde“ se Ies enseﬁaba t
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a combatxr* estas ekcuelae se Namuban fefpuvcadlis. S6lo teniendo en cuen-
“ta esto, se puede uno explxcm la niaraviliosa organizacion y disciplina del
‘“e]ércxto pties los guerreros no eran individuos improvisados, sino fruto de
b preparacion lenta, profunda y ordenada,

- Gmnos DE L wm«: 'ro,-—-b] "mdo snpremo en ei ejérc&to como lo se-

, Anonmw Hos mce c,ue lmb ‘do claaea de capxtqnes. 10% Lapitanes generales,
) y ademds otros, con un grado inferior dentro de la misma capitania, que te-
nian a sus ordenes grupos de guerreros cuyo niimero variaba entre doscien-
tos:y cudtrocientos, eran los capitanes particulares,

, Segtin el historiador Herrera, Moctezuma I1I cred para‘ recompensar a
los guerreros distinguidos, tres Orvdenes militares, Uamadas Achacanktin,
',;(uau/:{m v Oceloll; es Jdecir, las Ordenes de los principes o caballeros leo-
& que Clavuera Nama C(uackicting de los caballeros tigres y de los
.eat aner s dguilas.’ aLo‘s guerreros que pertenecian a la primera de las érde-

: 'recogxdo& en-esta fornfa en la parte superior del crdneo. Cuenta Clavijero
que erg tan grande el honor que esto representaba, que ain los mismos re-
yes se enorgullecian: de poder ostentar este adorno; de eéta cinta pendian
“borlas de algoddn, cuyo numem variaba de acuerdo con ]as campafias en
(me hubleran tomado parte. - A esta orden pertenecxeron Moctezuma I,
oo ios lo relata el padre Acosta y afin el rey Tizoc, cotmo se puede
V _comprobar perfectamente si se ve un retrato suyo; ‘este dltimo hecho viene
a-destruir la teena de Herrera acerca de que la creacién de estas Ordenes
‘ \carrespendzé a Moctezzuma Zovoyolzin, pues vemos que Tizoc, con ser muy
~'anter; raél, ya ostentaba las insignias de esa orden, lo que demuestra que
su creacmn fué dehida a un rey anterior, probablemente a {ztcoatl,
i “Los caballeros tigres estaban caracterizados por el uso de una armadu-
o kra cuya pxel 51 1o era detigre, estaba al menos temda en una foxma idén-
Lotiena aquélla : E :
© Pero estas ropda no se umban mas que cuando se encontraban en cam-
paua “pues en €poca de paz todos los oficiales usaban #na ropa de algoddn
‘gde va,rms colores, a h que se daba el noubre de. z‘f'ac/?ma?zéxo “Los que
,)i)&u por primera vez a ja guerra ~—nos sefiala Clam]ero como - un hecho
,cunoso que indica la escmpnlowdad delos azteca en el cumplimiento de Ja
’ dicidn="no ilevaban ninguna insignia, sino un ropén tosco y blanco
de tela de maguey. Observébase esta regla coi tanto rigor, que aun los
prmcxpes reales debian dar muestras de valor, antes de cambiar aquel ves-
tldo por otro mds honroso gue se llamaba lencalinfigui.
3 Para darze wna 1dea mas completa de 1o que la milicia repre%entaba pa-

- nes: mencxonadas lievaban atados los cabellos con una cinta roja, quedando

\\

;
|
.
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.a los que se'llamaba Yaolackcanes,

‘del tey azteca, en la muerte de: algun emisario o smlplemente

7

ra los azteca, bastard mencionar el siguiente hecho: las diferentes insignias
que usaban les oficiales del éjército v que correspondian a los grados qué’f
tuvieran, eran tan importantes y tenian tanto valor, que de acuerdo con ella's-'
eran los alojamientos qute tenian en palacio cuando estaban de guardia; y asi
sé veia en algunas ocasiones que personajes de una gran nobleza pero que-
no.ostentaban altos grados militares, se veian postérgados a habitacionesins
feriores a las usadas por individuos cuya cuna era mds humniilde, pero. qite:
habian logrado escalar los altos grados militares gracias a su valor.

LA ORGANIZACION DEL EJRCITO.~—Hemos dichio ya que la organizacién -
del ejéreito mexicano, se habia hecho merced aun proceso lento de disci-
plina, finica manera de explicar las grandiosas y atr evxdas campanas delos‘,’ "
azteca, ST :

El ejército estaba constituido de la siguiente manera:

En primer lugar se eucontraba el generdllsxmo al quellamaban el f/a
catecuhtli, quien -tenia bajo su mando no.tan. sélo a las fuerzas d_el ejéreite
mexicano, sino también a las de Tlacopan y Acolhuacan loq otros 0%
ponentes de la Alianza Trxpartlta a contmuacmn de él estaban l\s cuatr
generales que hemnios senalado v para las diversas comisiones de orgamzaw
cién y funcionamiento del ejército’ se crearon ‘los- puestos ‘de Aw//zuacai/ :
FHueptecuhtli, Temillotzin, ﬂ’rﬁanrra// (‘almz/luzlo/z atl, Ai(’uraz‘z’m/zz'lz Te-
panecatecuhtli, Quetzalcoat!, Tecullamacasqui, 1 Zapa//craz'/ (_oafecat/ Pante-_ =
catl y Huecamecatl, quienes estaban encargados de los servicios men01 €s cox
rrespondientes al mando de los cuerpos de ejército compuestos de- ocho mil =
guerreros: después de estos oficiales se encontraban los /c/]ﬁof/zcaz‘/afoque 5
que eran los encargados de dirigir los escuadrones; en los cuales el nfimero . :
de guerrefos variaba de doscientos a cuatrocientos de acuerdo-con laimpor-: -
tancia del caljpu/li o pueblo a que pertenecieran;. estos cuerpos se d_ividiani,_ a o
sit vez en pelotones de veinte soldados, mandados por oficiales i‘nferior’ﬁes,y e

Ademds de. las ordenes militares especiales que hemos 9ena1ado no:?
menciona el Sr. Moreno las formadas por los /e(]uz/zua(]ue’ los Otonaz, loq_
Cuauhtli v los Mitzili, :

Todos estos grados militares fueron, seglin parece, fundados en v1da de
Iztcoatl, a raiz de la conquista de Atzcapotzalco, cuando los nobles. de Me o
xico sometieron al pueblo en virtud del pacto celebraao por él con el caci
gque mexica.

" MoDO DE DECLARAR LA GUERRA.—I.a guerra entre los a7teca quulrla* g
por st caracter intimamente llgado al sentimiento rellgloso una forma que.
blen podr1amos cahﬁcm de ritual. '

Antes de: emprender cualquler campana se anahzaban y dlscutlan
el g‘ran Consejo, las causas que originaban la guerra, causas que
en la mayoria de los ¢asos en rebeliornes ‘motivadas por alvnna
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. ciante azteca, acolhna o tecpaneca, en el agravio cometido a alguna de las
broVincias stijetas a la Corona Mexicana o bien en un insulto hecho a un
embajador de la Triple Alianza. Sin embargo, nunca, aungte se reconociese
culpable a un pueblo de algdin delito de los mencionados anteriormente, se
le declaraba la guerra inmediatamente, pues el Consejo ordenaba que, en caso
.+ de que los rebeldes fueran Guicamente los sefiores, se les trajera a la capital
. aresponder de los cargos que se les hacian; cuando el pueblo también se ha-
'bla rebslado, se le prevenia y se le exhortaba, si se arrepentia sinceraniente,
“entonces volvia a quedar todo igual aparentemente, pues eran vigilados mas
: /‘eetrechamente en una forma oculta por los enviados del gobierno azteca. Si
'pét el contrario se negaban a dar una satisfaccidén, venia como. una conse-
‘ ‘cueﬂqa inevitable la declaracién de guerra. A partir del segundo rey, se
1 adbpt() la costumbre. de enviar tres emisarios o embajadas a los pueblos re-
e beldes, como nos lo sefiala muy acertadamente Clavijero: la primera de ellas

se enviaba al sefior; la segunda se enviaba a la nobleza para que tratara de
““convencer al cacique de los males que ocasionarfa una guerra y de las ven-
‘tdjas y conveniencias de la paz; latercera se mandaba al pueblo, comunicdn-
dole la‘t causas de la guerra y los motwm que teman para dcclararld Agre-

jee te‘i dlm por el poder espmtudl que encarnaba tenia un valor

dafio, a menos gue diera un motivo. serio para ello).

, dwmxdadea, -yren camb:o cle ello, mandaba al sefior azteca en sefial de sumi-
, slén un cargamento ¢ e los obJetos mas vahosoq que se produjeran o fabri-
: ‘caran en s territofio. :

’ En caso de declarar la guerra, se avisaba inmediatamente al enemigo,
e porque tio consideraban noble atacar a un pueblo, sin haberle notificado an-
tes 1a decision. del Consejo acerca de la declaracién de guerra, y por tanto
sin que se hubiera podido preparar para la defensa; mas esta actitud noble

‘digenas, 1a fuerza, la estratagems, el valor y la astucia eran igualmente ad-
‘mitidos en tlempo de guerra, como lo fueron entre.los barbaros en la anti-
gua Roma.’

Enviaban al enemigo junto con la declaracién de guerra, algunos escu-
“dos; en'sefial de desconfianza ~segiin opina Clavuero-—-—, y ‘varios vestidos
de algodén. En algunas campafias, ocurria que un rey retaba al dtro, lo cual
~se hacfa por medio del embajador, quien ungia' v pegaba plumas en 1a cabe-
. za al rey retado; cuando existia un duelo de éstos, la batalla se decid{a siem-

“pre.en favor del rey victorioso, pues sabida es la costumbre indigena segiin
la cual cuando un ejéreito perdia a su rey se consideraba derrotado.
-~ Hechos estbsprepa}rativos semandaban a los espias, alosque llamaban

ca,’ pues cuando un pueblo aceptaba el idolo; no po- .

i ebelde dlspoma de fuer'ias suﬁc1entes para reclstlr a 1051

~de'los azteca terminaba ahi, pues como nos sefiala Prescott: “Entre los in-
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quimichtin, al campo enemigo, tanto para observar los movimientos de las
tropas como para averiguar el niumero y la organizacién del enemigo:

SISTEMA DR CONQUISTA.—AL misino tiempo gue los aztéca eran un’ptie'-'f
blo guerrero, eran también, tanto por su cultura y su mtehgencm como por’
la tradicién indigena, un pueblo sumamente diplom4 txco y por tanto muy
sagaz y astuto.

No dehemos presumir que todas sus conguistas estuvieron car"lcterlza-
das desde su origen per ese rasgo duro y enérgico del militarismo,”

Muchos historiadores, pero muy especialmente los sajones y los germa-
nos, al ocuparse del estudio de nuestiros pueblos, han comparado el espirity
del pucblo azteca con el del romano; y esto no como fruto de un andlisissu-
perficial y somero, sino por el contrario como resultado de un estudio mi-
nucioso de todas y cada nna de las facetas de los espiritus pollmorfo's de eq-'_
tos dos pueblos; pero indudablemente que en nmgun aspectoson ma.s seme :
jantes ambos que en el de las conguistas. S = ‘

Las campafias llevadas acabo, tanto por el pueblo mexxcano como p
el latino, no fueron, como nos 1o tratan de hacer creer la mayorfa de los his:
toriadores, un desencadenamiento de fuerzas que subltamente arra s'ibah \'1“11
territorio y reducian ala impotencia a los pueblos.

Hemos visto en parrafos anteriores que el pueblo-azteca al 1gua1 que el
romano era un puchlo sumainente politico v sagaz, y por tanto; es desupo-
nerse que trataria en todos los casos de apoderarse de las provincias desea- -
das sin derramamiento de sangre o bien tratando de hacerlo de tal manera'
que el inmenso orgauismo social azteca no sufriera grau cosa con las pérdi..
das habidas. Un ejemplo claro de este deseo de evitar los grandes detrama:
mientos de sangre al menos entre los azteca, es el hecha ‘de que enviaran.
tres embajadas consecutivas a los paises rebeldes, cosa que hacfan no tanto -
por lo que para ellos significaba la sangre de los enemigos, sino porque vefan:
que por este medio serfa posible evitar esta pérdida de energfa del pueblo az-
teca, pues como todos sabemos muy bien estasbatallas eran muy sangrientas:

Fs curioso observar que la mayor parte de las guerras en que tomaron
parte los azteca, tuvieron su origen en-el ultraje cometido al pueblo azteca:
en las personas de sus mercaderes que se encontraban diseminados en todas
las ciudades y pueblos de Andhuac, sin otro fin aparente que el del comercio, -

De este hechio es de donde se ha hecho arrancar el estudio del sistema
empleado por los azteca en sus conquistas. 8

Cuando el Imperio Mexicano comprendia la necesidad palpablede apo,"
derarse de tal o cual zona del pais, ya fuera porsus produccmnes agrlcola
ya por sus recursos minerales, o bien debido a su buena pos;c1on estratég
ca, iniciaba loque podriamos llamar una ixvasién pactfica, hv,egha por los me
caderes mexicanos, quienes, por pertenecer al mds ettenéo *‘y“ric‘d’reino d
Andhuac, posefan tina tnds abundante y variada produccmn logue leé.xpe“
mitia introducirse en las proviscias senalada% de antemano, sin des perta;
sospechas; en esta forma, y a medida que se 1ban haciendo mas md1spens =

’ Anales T VII, 4% ép. —-2
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:.""bléslpor si1 activo cotiiercio, el nimero de mercaderes iba aumentando, se
~ iba estableciendo de una manera inconsciente una relacion econdmica estre-
“cha con el pueblo mexicano, relacidn que adquiria un cardcter de dependen-
A, puesto quie econdmicamente estaban sujetos a los azteca, debido a sus
'{,,ipr‘oduccmne% mas el gobxemo no se conformaba con esta dependencia eco-
ném;ca, sing que,” 1os' merﬁadeus por'el continuo trdfico que efectuaban, se
; 'dando wenta‘ deV las ccstumbres del pueblo, de su poder militar, de la
ﬁcaon de las fﬂer?a‘; armadas de la situacidn del pais, de los puntos
( ‘ L»(ief:aile‘z tc&os que ;ban preparando de una manera lenta,
fectiva, laVconqmbta de- aquella zona, Cuando se consideraban sufi-
c1entemente mformados, bastibanle al gobierno azteca los mds fitiles moti--
"voa para declarar a guerr inotivos que en ocasxone«; ¢l mmmo provocaba,
‘porla 1mpertmencla de sus mensajeros, o bien de sus. comelcxantea

, MoDo 1Y, HACER LA (,um\ux —Hewmos visto ya en las paginas :mteno-
res los preparativos - v las ceremonias que acc)mpdnab'm a toda declaracién
de guerra; vamos. ahora a tratar de explicar em qué forma combahan los in-
* digenas. : :
i Después de hacer en la ciudad las ceremonias votivas que acompanaban
;a.ﬁn&;accxog ‘tan trascendente como era la de una guerra, marchaba el ejér-
. ¢ito hacia el sit’i‘bseﬁaiado de antemano como campo de batalla (Clavijero
no‘ dice, que en cada provincia habia un lugar dedxcado especialmenie a
. el lo; se les {lamaba xaotlallis)

‘I historiador Sahagén sefiala como hecho importante el que, en todas
~V1a' ‘mmpaﬁ'ts militares el ejéreito iba acompafindo por los sacerdotes de
I-Imtztlopochth qu;enes marchaban al frente de las tropas; en ocasiones eran

los encargados de dar las érdenes de combate, lo gue liacian tocando unas
’bgcmas fabricadas geueralmentfx con caracoles marinos; para que'el dios de
; Ia ‘guerra los amparara durante el combate, sacy 1ﬁmban sobre el mismo catn-
po de batalla 2 los primeros prisioneros. ,
iRl ejércxto avanzaba 1o como los ejércitos emoueos mg;uwado en alas
: o en filas, sino por compaiifas, dirigida cada una por un jefe y Hevando su
estanddrte (recuérdese 1a idéntica distribucion de las legiones romanas),
Cuando el ejéreito era muy grande y no se podia dirigir bien, se fracciona-
ba en cuerpos de ocho mil hombres; cada una de estos cuerpos se poniaa
‘las: 6rdenes de un capitdn general, quien se encontraba bajo el mando direc-
to' de uno de los enatro generales dependientes del Tlacatecuhtli; a estos
~cuerpos se les conocfa con el nombre de wiguipillis.
w0108 mdwezns entmban stempre en batalla con un gr*m estrucndo for-
mado tapto por sus alaridos conto por el ronco mugido de las caracolas, el
mondtono batir de los tambores y los agudos silbidos de sus pitos de hueso,
a-1os que en ocasiones se agregaba el fatidico ulular. de las chirimfas; este
ruido tenia por- obgeto tantoanimarse, como tratar de hacer creer 4l enemigo
que eran superiores en nfimero. (Clavijero.—Libro VII, pdgs. 374 y 375.)
. (BEste mismo autor sefiala que los romanos tenian esa coammbre nbte-
,se nuevarﬁente otro punto de contacto entre ambos pueblos)
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No atacaban todes al mismo tiempo, sino gue, al igual quelas legiones
v los falanges, lanzaban al combate una primera fila, después una segunda;
una tercera, ete., renovando de esta manera la violencia del qt’aque‘canti-
nuamente; dejuban siempre un cuerpo del ejéreito en reposo, para los ©asos
de peligro o de un brusco ataque. :

Iniciaban la batalla arrojando flechas, tras lo cual empufiaban 1 lanza'
que, por lo general, era larga; en ocasiones usaban piedras que lémzdbah
hibilmente por medio de sus ondas; empleaban también durante los ataquesf
en corto, sts porras y sus espadas, lo misiuo que sus macanas,

I'rataban siempre y en todos los casos de mantener perfectamente uni-
Jdus sus fuerzas, protegiendo el estandarte y retirando los heridos y muertos
del campo de hatalla, para evitar que los enemigos los ultrajaran, seglnnos:
cuenta Prescott; nunca atacaban de noche por ser contrario asus ritos y por.
tentor a los dioses nocturnos. L ‘ S ,

Eran muy astutos y frecuentemente las batallas se decidfan poral‘gﬁ-na ‘
emboscada tendida al enemigo, ya fuera por una falsa: senal 0 porunkmow-‘{
miento de engafio, o bien por un sitbito-ataque delas tropas de reserva. Las
guerras entre los indigenas no tenian cowo fin principal matar a los enemi-
gos, sino tan sélo tomarlos prisioneros, para sacrificarlos posterxormente en
las grandes solemnidades religiosas.

I.0s indigenas a pesar del gran adelanto que habian ﬂlcallzado no pu-*
dieron desechar nunca nna costumbre tradicional, que decidié finalmente
la victoria de los espafioles; esta costumbre era que, cuando Czu'_a herido-o
muerto, o era hechio prisionero el Tlacatecuhtli; o bien cafa el estandarte’
en maunos de los enemigos, se consideraban derrotados y tirando las armés;”
dedicdbanse a la huida. ILa batalla sostenida por Cortés'en Otimba contra
los azteca, después del desastre de la Noche Triste, fué perdida por los az<
teca por el hecho de lhaber caido el estandarte en manos de los acompafian=
tes de Cortés, a pesar de quematerialmente, la batalla seiba decidiendocon
un gran margen por los mexica. ‘ :

Terminados los combates, el Tlacatecuhtliy el rey recompensaban alos
mdlvuluos que se habian destacado durante la lucha, ya fuera contierrasu
otros objetos, ya con ascensos o grados de nobleza. e

Para comprender perfectamente el gran sentido que para los azteca te-
nia la disciplina, y la enorme importancia que le daban, bdstenos 'ver 1o que’
a ese respecto nos dice Sahagin: 'Después de que terminaba la guerra, in-
dagdbase en todo el camipo guienes habian desobedecido las érdenes “de los
jefes, e inmediatameénte se les ejecutaba.” (,Sahagfm.—*Libro VIII,*‘ca‘-pi'm»;
lo XXIV.) ' : L L

Bernal Diaz-del Castillo, uno de los mejores cronxstas espanoleq en suf
ameéna einteresante obra logr6 plasmar en unas cuantas lmeas toda: la v1da'7
de uno de estos encuentros; en efecto, nos dice: Fncontramos los, catnpy
cubiertos de guerreros; ténian grandes penachos y bander_as,r vy hacidn
cho ruido con-trompetillas y bocinas! Nos cercaron per toda‘s;pai‘tés'fantos
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.;,:gf;erreros, que cubnan una {lanura como de dos leguas cuadradas......
Cuando comenzd el ataque, cayd sobre nosotros una verdadera granizada de
" flechas 'y piedras; todo el campo se cubrié inmediatamente con wontones
“de 1at1zas cuyas puntas tenian dos filos tan delgados ¥ cortantes que atrave-
. saban toda clase de corazas, y eran particularmente peligrosas para la parte
'i'baga det cuerpo que no estuba protegida de ningdn modo. Cayeron sobre
. nosotros con notable bravura, y con grandisimos gritos y alaridos.’ M(Ber-
: ,nal Dxaz del Castxllo.mi,ap‘tulo XXKIX.

s xmportante citar también que entre los medios de combate de los
ﬁmd'sgenas, se encontraba el de las fortificaciones; los conguistadores nos
Cmenecionan algatias construcciones importantes de cardeter militar, entre
_otras la muy célebre muralla de Tlaxcala, gue tema seis millas de lqrgo
ccho mes de alto y dieciocho de ancho.

B LA ORGANIZACION DE LOS SISTEMAS DE TRIBUTACION.~Uno de los as-
‘pectos mds interesantes e importantes de la organizacion social azteca es ¢l
'que se reflere a los sistemas de tributacion; por estar relacionado este tema
;con la actividad militar de los mexica, vamos a estndiarlo a coutinunacién.
S I.a mayor parte delos principales cronistas, entre los gue se encuentran
,QLSahﬁgﬁn ‘Antonio de Herrera, Alonso de Zurita ¥ Motolinia, estdn de acuer-
“do en la existencia de tres sistemas diferentes de tributacién, gue se emplea-
,"ban de acuerdo con la forma en que los pueblos hubieran sido c,onﬁehdos a
,;11 Corona Memcana .

i El pnmero de los szstenms deé tributacién, apenas merece este nombre
_vpues la cantxdqcl tributada quedaba a eleccion del pueblo sometido.. Este
sistema de tr;butamén se imponfa a los pueblos que se entregaban a la Co-
i mna sm ofrecer t‘esutencm ni Combatzr conservaban sussefiores, su orga-

; m/acmzz, en una pa]abra eraun libres: la (nica imposicién de los azteca, con-
~sistia en ia t)bhgamén de pagar un tributo, cuya cantidad v calidad ro se
«ﬁmba y quedaba al arbitrio del sefior de ese pueblo; en estas provincias no
poman recandauores ni mayordomos, '

IDI scgundc sistema de trtbutacmn se aphcabq los pueblos a los que se
habia sometido en la guerm~ a estos pueblos si se les seflalaba un tributo
determinado, que tenian que entregar a los recandadares sefialados por el
_gobierno mexicano. Respecto a la independencia’de su régimen interior, en-
contramos varias tesis: Andléa de Tapia sostiene que aunque seguian gober-
nades por su gefior, era bajo la direccitén inmediata del gobierno mexica: en
,cambm Chavero sostiene queestos pueblos, amén del tributo eran libres e in-
dependientes en lo absoluto dentro de su régimen interior; yo me inclino por
la tesis de Andrés de Tapia, pues cualquiera que reflexione un momento se
dara cuenta de que el pueblo aztecs, siendo como hemos sefialado, un pue-
‘blo bunmmente sagaz; comprendm perfectaniente, gue dejar en absoluta li-
‘bertad a un pueblo al que se habia sometido por las armas, es decir al que
‘se habm sametxdo contra s voluntad, era muy peligroso, pue:’ o que vién- -



13

dose libre podria intentar rebelarse, lo que vendria a aumentar las dxﬁcnl-,
tades de la organizacidn estatal azteca. .
Finalmente, los pueblos comprendidos dentro del tercer sistemia de trl- .
butacion, eran absolutamente dependientes de la Corona Mexicana; su ,teai
rritorio venfa a formar parte integrante del Hstado; estaban obligados-a.pas
gar un tributo fijo y determinado al pueblo azteca; su organizacién dependia
directamente del Estado mexicano, pues como nos sefiala Andrés de Tapia,
la organizacion adunzinistrativa, judicial, militar y civil de esos pneblo‘s es-
taba inlegrada por personas principales azteca, y el Teculhtli de'esa zona era
nombrado por el Tlacatecuhtli de México. ,

Como se habrd podido observar por lo dicho en.los palrafos auterlores,{
la organizacion azteca, al menos en lo que se referia al ramo militar, no po-
dia ser mds perfecta, pues vemos que al mismo tiempo que una prepamcxon,
consciente, existia una disciplina férrea, que pasando de padres a hijos; a
través de las generaciones llegd a formar parte mteafrante desu esp '11211 su
yo llegd a estar sometido a una disciplina constante gue se: tradujo en un‘a

endurecimiento complefo del sentimiento, seutimiento. ‘qlte se desplam a§
un plano inferior para dar lugar a la integracién de la-conciencia del deber,
que llegd a dominar completamente la personahdad espiritual proteiforme
de los azteca.

No de otra manera se puede explicar el qne un pueblo establemdo env
unos cuantos islotes inconexos, mirado hostilmente por los pueblos-ciretans:
vecinos, se haya apoderado de todos ellos y haya llegado a constitdir o
de los mds poderosos imperios de América; ni tanipoco en otra forma se pa-.
dria explicar la increible y heroica resistencia hecha a los conguistadores:
hispanos duraute el sitio de la ciudad de Tenochtitldn; sélo merced a ese.
proceso de adaptacién biolégica hecha a través de las generaciones y de la
herencia psicolégica de la conciencia del deber, de ese hdbito de lucha y ab-
negacién, podemos explicarncs el nacimiento'y el desenvolviiniento de ese
puebloal que Oswald Spengler considera como la medula de una cle las.cuaa~
tro grandes culturas del mundo, el pueblo mexicano.

SHGUNDA PARTE

LA ACTIVIDAD MILITAR DE IOS AZTECA
DESDE I,A INICIACION DY SU GOBIERNOQ ARISTOCRATICO
MASTA LA LLEGADA DE L0S ESPANOLES

1.

La actividad guervera de los azteca durante el veinado de A mmapzc/zz‘lz,,
primer cacique del [m;f)(,’rzo Mexzc‘ana :

I-Iab1endo decidido el Consejo de Ancxanos que dlrlgxa al pueb\ 1
cato, cambiar el'sistema ‘de gobieino que hasta eutonces habifan tenido es}
decir, el sistema de orgamzacxon teocratica, por el de un caudlllo malitgr, a;
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w,‘i‘mitaciénr delos otros pueblos que habitaban en Andhuac, recayéla eleccionen
‘Acamapichtli, uno de los mds ilustres guerreros del pueblo mexicano, Se.
ghn el Dr. Siglienza, era hijo de Opochtli, noble azteca, y de Atozoztli,
- princesa de la casa reinante en Colhuacan; algunos historiadores suponen
que era hijo de Huitzilihuitl, ¢l Huehue. Por la rama paterna descendia de
~Tochpanecatl el eaczqne de Zumpango que recibid con tanto dgmdo a los
«mexma.
e Aeamaplchth era de por si combtho v ardiente, desgraciadamente,
T eus antiwdades bélicas no pudieron ser muy extensas y afn la mayoria de
;‘k,o ‘cronistas se las niegan (véase el Apéndice 1), Ll becho de que el Cédice
~Mendocine; sefiale zonas conquistadas o al menos influenciadas militarmente
. por-los mex‘iéa (al estilo de la organizacion militar romana), no debe expre-
“sdp-forzosamente que hayan sido los azteca los que las hayan conguistado
Cindependientemente, sino gque acaso, lo hicierou en calidad de siervos, o
bien como aliados de los tecpaneca, a los que, como es bien sabido, rendian
tributo, Porlo gue toca a los relatos que acerca de ta vida phblica de este
‘guerrero 516s han dejado historiadores tan eminentes como Fray Diego Du.
et I—Iernan&o Almmco 'I‘emwmoc v D l*‘raz;ci«c,c:: Lnier Cla\ijero en

onas c0nqmstad'15, se debe a que habiendo s:do escrilo a rafz de L
£4, ?"t'enigndo como principales colabomdores a los ancizmm indi-
, havan s(nala-

e tailes {os conmderaian demaxm-lo VREOS, O blen que CO-'
mo ﬁo encantraran documenms que dtemguamn esto, prefirjeran pasarlos

por ulto, a cometer un error,
Las conguistas que sefiala el Cédice Mendoemo son las de la zona de

”Cﬁemavaca (Quauhn‘ahuac),’ Mizquic, ‘Ilahtac (Cuitldhvac) v Xochimileo,

f,as cng?mfzzs a’e Zos azz‘em, vo fa'zfuee:aﬁ;z de fz’f{zz’ ilihuitl,
seg wndo f{ec‘ze}zw a’e’é’ prg; o Mewm;m

A la muerte de Acanmp;chth, en el afio 1a89 queaé el preble mexica-
fno sin’ cabeza finica que fos dirigiera, por lo que el Consejo de Ancianos
convocd nuevament& al pueblo para efectuar la eleccidén, mas a pesar de la
gran-actividad qué¢ desarrollaron, los encargados del gobiefno provisional,
,lgyélecéién se vino a hacer hasta cuatro meses después de la muerte de
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Acamapichtli, pues hubo necesidad de reunir a los electoresy estab]ecer las
formulas de las ceremonias de la coronacidn, formulas quea partxr de en~
tonces se siguieron rigurosamente, :

En este Consejo resulté electo uno de los hijos del rey anterior; Hml. '
zilihuitl; este guerrero era hijo de Acamapichtli y de la segunda esposa. de:
éste, con la que casd cuando se convencid de la esterilidad de la primera es.
posa, Ilancueitl; la madre de Huitzilihuitl, hija del sefior de Tetepaxxco‘,"\{i-
via en buena armonia con la pritmera esposa; nos cuenta Clavijero, que era
tauto el carifio que se tenfan, que Huitzilihuitl fué educado por Ilancueitl:

El reinado de este cacique se caracteriza por la actividad casi constan-
te que desarrolld en el terreno de la guerra,

Hl Codice Mendocino sefiala algunas conqmstd% Ilevadasa cabo bajo 51
reinado como aliado de los sefiores de Atzcapotzalco 3 de Acolhuacan:

La principal ¥ mds violenta campafia militar en que toméd parte.el pueﬁ
blo mexicano durante el reinado de Huitzilihuitl, se hizo ba]o el mando de1‘~
sefior de Acolhuacan, Techotlalla, hijo del rey Quinatzin. : e

ElreinadodeT GChOt]dlla se distinguio. dura ntelos’ tremta pnmeros a1105,
por la paz absoluta que habla en todo.sn ¢acicazgo, mas esta- paz-era sol,a-
mente ficticia, pues habiendo sido preparada conmucho tiempo.deanticipa-
cién (desde los primeros afios del reinado de Techotlalla) una sublevacion;
al fin estalld dirigida por Tzompan, sefior de Xaltocan, quien logrd el apo-
yo delos sefiores de Otompan, Meztitlan, Culhuacan Tecomic, Cuauhtitlan:
y Tepozotlan. v

Techotlalla, vigilante siempre, y no queriendo bacer un derramamiénto
intitil de sangre, les prometid el perddn, a condicidn de que se sometieran;:
Clavijero nos dice que quizds us) esta clemencia por consideracion a la no-
bleza y a lasangre del jefe de larebelion, pues erael filtimo descendiente dé
Chiconcuahtli, uno de los tres principes acolhuas, venidos a Andhuac des-
de el Norte, y protegidos por los tolteca. MasT'zompan, confiado en el grat
ntimero. de tropas con que contaba desprecid el perdén que de una manera
tan noble le ofrecia el sefior de Acolhuacan, v se lanzé a la lucha. Techo-
tlalla indignado ante esta actitud desagradecida de Tzompah, reunid su
ejército, al que se unieron el de los tecpaneca y el de los mexicanos, a los
que llamé en su auxilio. La guerra fué muy sangrienta por ambas pa'rtés,,
habiendo triunfado finalmente Techotlalla, quien mandd matara los jefes”
de la rebelion; las zonas conquistadas-durante esta guerra fueron: Xaltocan, ’
Meztitlan, Cuauhuacan, Tecomic, Tepozotlan, Tezcuco y Otompaﬁ El C6- '
dice Mendocino nos sefiala ademéas como conguistas hechas por los azteca,v
como ejércitos aliades: Toltitlan, Chalco Quauhtltlan Acolmdn Otumpan,
v ‘Tulanginco, '

Mas no se rédujo a esto tan solo la actxvxdad guerrera de los azteca,*‘
pues figuraron en otra gran campafia,, también en calidad de. ahados solof
que en esta ocasién no salieron vzctonosos sino porel contrarlo fueron ‘V» o
cidos completamente, '




4 cdin :ﬁa’a que 1108 referzmcs fuéla guerra sostenida contra Ixthil.
tey: de Acolbuacan.
: Sm’uéndose préximo a morir, T echotlalh rey de Acolhuacan llamd a
si hijo pnmogémw Ixtlilxochitl, para darle los consejos que creyd oportu—'
para‘el buen znhremo y desarrollo del reino; entre los principales, 1
"ndo en fugar pxefereme, el de conservar stempre v por tedos los me-
,relacxoneq amistosas con los tecpaneca para evitar que los destruye-
: \penas ‘muerto Techotlalla. .y mientras en la capital de Acolhuacan se
g hacian'ios preparatwo-‘a para las fiestas de la f:oranaczén de Ixtlilxochitl,
'ezozcmoc, que habfa asistido a Tas exeqma%, se retird conel- firme pr opdsito -
'f:de provocar una rebelion que acabaracon la descendenma de Techotlalla, con
1o cual &l lograria ocupar el trono de Acolhuacan. Mas convencido deque por\ :
< 81 ‘ksorlo no podria hacer nada, Hamo a los sefiores de México y Tlaltelolds, que
-eran, respectivamente, Huitzitihuitl y Tlacateotl, éste Gitimo elegido recien-
‘tentente, ‘para substituir en el poder a Cuacuauhpitzahuac, primer rey de
~Taltelolco, hijo de Tezozomoc: reanidos ya, les expuso la necesidad que
‘tenfan de librarse de un tirano tan pederozo y cruel conso era Ixtlitxochitl,
y que ya gue habian podido librarse de Techotialla, debian rebelarse v atacar
“los acelhms, aliora que se encontraban completamente confiudes, y ovupa-
: dos et Ja celebracidu de las fiestas de la coronacion. Clavijero nos dice, que
:,eﬁtes reyes, o movidos por el temor de la venganza de Tezozomoe, obien por
1a amblclou, f\ceptﬂrou tomar parte en esta rebelion.

48 Ixthl‘\ochn conociendo lasintenciones de esta triple alianza acor-
¥ ce‘lemomas de la coronacidn y se apresurd a arreglar todos 1os asuntos
m*té a fin de estar convenientenfente prepamflo para esta guerra; mas
eranzas qucdmon frustradas en parte, pues muy pocos sefiores, de los
ta ‘entonces habian side sus subditos, coutestaron al Hamado de
ch!tl pues Ia mavorm con el ansia (ehbmtarae se agregn al e;e;c;m

‘persomlme, A ¥ as sus Cortewuos le hlc;eron dc 1stir de s propoqno
“convenméndole de ‘que-era; mds necesaria su presencia en la corte para
'evxtar 1a &esmorahzaezén “dela” orgamzauon estatal, lo que produciria irre-
' madxabiemente la canda yla ruina del remo Se encaz gd entonces el mando
del’ e;;érc;to a To SHinteeutli, ‘hijo dellsencr de Coatlinchan; y para substi-
kftmric en caso de muerie, o Qnauh C 1 xie de Ixtapalapa. Despnés
'_\de mnchas guerr:llas en Ias que: se perdxerou nruchos ﬁoidados de uno y
otro bandoes; (conténjose entre ellos 2 Cuanhxsloﬁ quien'murid defendjen-
do- s mudad) -se rindié el cac1qne Tezozomoc viendo que no le reportaba
‘ningdn provecho esta lucha enla que perecian mxles de guerreros sin cotl-
‘seguir su objeto; mas esta sumisién de Tezozomoc‘ 1o era sincera, pues es-
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peraba poder de una manera traicionera derrocar a Ixtlilxochitl; anfique
éste, gran conocedor de los hombres, como su padre, sabja que la actitud
de Tezozomoc era completamente falsa, consintié en lo que’le pedia s .
enemigo, pues sus tropas se encontraban tan debilitadas o mds afin, quelas
de su propio enemigo, ‘ s

Alos sefiores de Méxicoy de Tlalteloleo, les dlspemé también su acti-
tud, sabiendo que méds bien habian obrado por temor a la yenganza de Te?
ZOZOmoC. , L

Segtin Clavijero, terminada apenas esta lucha, o un poco antes de con-~ .
cluirse, murié Huitzilihuitl, en el afio 1409, destruyéndose de esta manera'
ta teoria de Dn. Hernando Alvarade Tezozonioc, quien sostiene que Huitzili-
huitl, fué muerto por Maxtla, cnando la conjuracién en la.que fué muért’oi
el hijo de Huitzilihuitl, Acolnahuacatl, nieto de Tezozomoce; no hay que ol
vidar gue este crimen se cometi6 en el afio 1399, y que de haber sido-asi;’
Huitzilihuitl no hubiera podido tomar parte en la guerra contra Ixthlxooh:tl :
puesto que ésta se inicié en el afio 1406.. De acuerdo con las’ cronologfa‘:fh
gue sobre los caciques mexicanos existen, Hﬂlt?ﬂlhulﬂ muuo en el afio 1409'7
después de vemte afios de reinado.

1.

La actividad guervera de los azleca duranie el remacio cfe Cfnma@&apam
tercer cacigue del Iinpevio Mexicano.

Hemos dicho en el capitulo anterior que Huitzilihuitl, ségundo cacigue:
de los mexicanos, nurié en el afio de 1409, después de la lucha que habfan
- sostenido: Tezozomoe, ¢l rey de Tlaltelolco y &1 contra Ixthlxochltl rey de:
Acolhtacan. Como habia dejado Huitzilihuitl a la nac:én su derecho a ele-
‘gir sucesor, el Consejo apoyado por el pueblo eligi6 a Chimalpopoca, her’
mano del rey anterior; parece ser que desde entonces quedd la costumbre dev
elegir como sucesor en el treno, a4 un hermano o a'un sabnno si no vivian
los hermanos del rey muerto.. Clavijero nos hace notar que la coqtumbre se.
siguid hasta fa caida y desapancmn definitiva de] Imperio Mexicano, ‘

Durante e] reinado de este cacique, ocutrid uno de’ los mis trascenden?
tales sucesos, el que posteriormente habfa de c%ﬁrxbulr a la caida y ruina-
definitiva del imperio tecpaneca: la persecucién y muerte de Ixthlxochxtl
cacigue de Acolhuacan. . . : :

Dijimos en el capitulo anterior que Tezozomoc, rey. de los tecpanec
sintiéndose débil, pidié la paz a Ixtlilxochitl, quien, ~aunque estaba conven”
cido de la hipocresia de Tezozomoc, no tuvo mds reme(ho que. concedérsela
yaque ¢l tambiéy se encorntraba wuay. cansado. La desgrama persegtiia
tlilxochitl, pues cada dia potaba con mas dolor gue el nﬁmero de sus pa’t
darios disminufa, mientras que las fuerzas de TezOZOmoc se 3ban dcrecen
tando con los pueblo% descontentos por los tnbutos 'que su padre Techotla 12

Auales T VIL ‘Hép 3
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les habxa impuesto; llegd a estar tan aisi ado que preferia remontarse a la se-
rrania para evitar que conspiraran contra €l y lo asesinaran; mas ‘Tezozomoc,
siempre alerta, logrd tenderle una celada y matarlo, con lo cual se apoderd
del reino de Acolhuacan; a continuacién se hizo proclamar rey, en la ciudad
de Texcoco; di6 al rey de México, la ciundad de Texcoco en feudo y la de
" Huexotla a Tlacateot], rey de I'laltelolco, en recompensa de los servicios
: gue le habfan prestado. Mas no logré Tezozomoc disfrutar durante mucho
tiempo del puesto que habia logrado arrebatarle a Ixtlilxochitl, pues murid,
‘dejando en el trono a Tayautzin, hermano de Maxtlaton, al cual di6 el rei-
‘no-de Coyohnacan; Maxtlaton quedd profundamente disgustado por la ac-
titud de st padre, pues se consideraba con mas derecho al trono por los
servicios que le- habia prestado en calidad de guerrero, por lo que desde
luego planed deshacerse de su hermano, y al efecto empezd a realizar su
“proyecto, haciendo levantar un palacio para él, pues segfin decia no podia
“pérmanecer en el palacio de su padre, que ahora pertenecia a Tayautzin;
“inmediatamente después de su eleccién, Tayautzin se habia dirigido a Mé-
xico, porlo que grande fué su sorpresa cuando al regresar a los tres dias
vi6 tan adelantada la construccion aquella; cuando estuvo terminada, Mex-
‘tlaton invité a Tayautzin, al rey de México, al de Tlaltelolco y alos nobles
de esas cortes, al banquete que con motlvo de la terminacion de su palacio
_daba; Tayautzin creyendo que su hermano habia renunciado por fin al tro-
no, concurtid, no asi Chimalpopoca, quien mds sagaz se excusé. El dia del
- banquete, y cuando mds alegres y confiados estaban, penetraron en la sala
del banquete soldados armados, quienes atacaron tan rudamente a Tayautzin,
que inmediatamente cay6 muerto; gran asombro y horror caus6 a los comen-
sales este hecho pero Maxtlaton, que tenia el maravilloso don de la pala-
bra, los: convencio de que enterado de ina conspiracién dirigida por su her-
mano, -qué‘tenfa por objeto eliminarlo, no habia hécho con ese asesinato otra
cosa que parar el golpe; fuétan habil la defensa que de sf hizo Maxtlaton,
que los nobles aclamaron al hermano traidor y lo nombraron rey inmedia:
tamette.

Maxtlaton, ya en el poder, etipez6 a planear la forma en que se apode-
rarfa del Imiperio Azteca, pues aparte del odio que les tenia a los azteca des-
de’el nacimiento del hijo de Huitzilihuitl, nieto de T'ezozomoc, estaba gra-
vemente ofendido por la agtitud de Chimalpopoca, al negarse a concurrir al
banquete, en que se prc%aba su-muerte.- Sin_embargo, comprendia que
aquel momento no era oportuno, pues estaban atin los dnimos agitados por
la muerte de Tayautzin, y contaba con muchos enemigos.

Fué durante esta época, cuando se llevaron a cabo las dos campafias
hechas por los azteca bajo la direccién de Chimalpopoca; la primera de ellas
fué contra la zona de Tequixquiac, a la que sometieron completamente; la

- segunda campafia, fué una batalla naval contra los chalquenses, en la que
si bien es cierto vencierou completamente a los egemigos, sufrieron la pér-

dida de algunos guerreros importantes, amén de yarios barcos hundidos por
los chalquenses,
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Cuando por iin, Maxtlaton se considerd libre de toda sospecha; se dis: .
puso a provocar a los mexicanos a una guerra, en la que inexorablemente "
deberfan perecer, puesto que sus fuerzas eran muy inferiores 4 las de los’
tecpaneca. Chimalpopoca, rey de México, soporté cuantoes agravios; le hizo
Maxtlaton, porque comprendia la debilidad de los mexica -ante un: pue:
blo tan poderoso; pero, amargado por ta deshonra que sobre &l pesaba,
decidié sacrificarse en aras de Huitzilopochtli, creyendo que de este modo
borraria la infamia recibida, y se libertaria de morir en manos desus enemi-
gos, como presumia que le ocurriria si le prendian vivo. Resuelto a llevar
a cabo tan fatal resolucién, la comunicd a los nobles, los cuales, cegados .
por sus ideas religiosas se dispusieron a acompafiarlo en su viaje al infinito.
Llegado el diasefialado de acuerdo con la observacién de los astros; se pre-
senté Chimalpopoca en el templo, vestido con las insignias.de Huitzilopch-
tli, y acompafiade por su corte se dirigié a la piedra de los sacrificios; la’
ceremonia eraimpresionante, imponente, poco a poco-y en mediowde,‘cant’os,
danzas y perfumes embriagantes, fueron siendo sacrificados los'nobles; iy’
cuando ya nada mds quedaban dos personajes antes del rey, ‘que habia d,ef
morirel dltimo, fueron presos y llevados violentamente a Atzcapotzalco por
orden de Maxtlaton, quien habia sido avisado algunos dias antes de.los pro--
yectos de Chimalpopoca. Clavijero sefiala su extrafieza por este hecho, pues
dice que es muy extrafio que los azteca hubjeran permane_cido t;on los bra-
zos cruzados, viendo que tomaban prisionero a su. rey; agrega“que puede
ser posible, que el poder de Maxtlaton diera osadia a sus emisariGs, mien-
tras a los azteca les intimidé. Yo he tratado de encontrar en los textos cld- -
sicos y en los manuscritos azteca otra version acerca de la prisién de.Chi-
malpopoca, mas a pesar de ello, no he logrado:-encontrar ni un solo dato -
que venga a derruir esta teoria, por lo. que estamos obligados a aceptarla.

Maxtlaton viendo en su poder a Chimalpopoca, quiso apoderarse tam-
bién dé Netzahualcoyotl, para lo que lo invité a la corte, péro éste, sospe-
chando algtinatraicién de Maxtlaton se introdujo furtivamente en Azcapot-
zalco, logrando entrevistarse con Chimalpopoca, quien lo puso al corriente
de lastraiciones de Maxtlaton, le recomendé a su pueblo, y ddndole algunos:
consejos y varias joyas, le despidid, rogdndole se guardara del tirano, quien
trataha de matarlo, para acabar asi con la casa de Techotlalla. S

Chimalpopoca decidié morir por su propia mano, y al efecto se ahorcé,;.
empleando el cinturén que usaba habitualmente. De esta manera terminé:-
en el afio 1423, la vida del tercer cacigue de los mexica, quien fué victima =
constante de la tiranfa de Maxtlaton. Segfin Clavijero, en el afio 1421, hizo-
traer a México dos grandes discos de piedra, uno que hacia las veces de al-:
tar'y otro que servia para el sacrificio gladiatorio.
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V.

La actividad guerrera de los azieca, durante ¢l reinado de Iztcoat!
cuarto cacique del Imperio Mexicano.

. 'Habiendo muerto Chimalpopoca en Atzcapotzalco, los azteca decidie-
™on elégix" 'un‘nue‘vo gobernante, enérgico y fuerte, capaz de poder contro-
‘far la sxtuacxén interior del pais, y que al mismo tiempo fuera capaz de
,;oponerse al tirano tecpaneca Maxtlaton, quien trataba de apoderarse de Mé-
xico.

Reunido el Consejo, se procedid a la votacion tras los actos rituales que
se acostiumbraban en estos casos; la votacién di6 por resultado la eleccién
de Iztcoatl, hermano de los dos reyes anteriores, y que segfn todos los cro-
riistas era hijo del primer rey Acamapichtli y de una esclava. Iste principe
constituia el tipo ideal que se habian creado los miembros del Conscjo, pues
auna gran virtnd, y a un gran saber, se agregaba un valor a toda prueba,
‘como lo habfa demostrado durante los treinta afios que fué general en jefe
[de log ejércitos mexicanos. Clavijero nos dice: “'(GGozaba la reputacién de ser
el hombre més prudente, mds recto y mds honrado de todo su pueblo.’
o Las fiestas de la coronacién fueron muy suntuosas: La eleccién de Izt-
; ausff una-gran alegria a Netzahualcoyotl y a los suyos, pues pre.
:v*efan ql:le el temperamento y el genio militar del nuevo rey les iba a
-ayudar en: una forma enérgica e intensa en la destruccién del imperio tec-
}paneca. y muy especialniente de Maxtlaton: en cambio, éste, se disgustd
8t ﬁdemente cuando supo la hoticia de la exaltacién de Iztcoatl.
fE Por,_s,'u parte, este rey apenas se encontré en el trono, pensé seriatnen-
te én la forma delib"ra; a su pueblo de la carga del pueblo tecpaneca, y al
e‘fe‘étb‘ envi6 al principe Netzahualcoyotl un mensaje con un sobrino suyo,
Mo ezuma Ilhuxcamma. ‘Este individuo, guerrero distinguido, logrd des-
pués de sortear grandes peligros, alcanzar al principe poco después de su
salida de Capolalpan, y contesto inmediatamente reiterdndole su afecto y
dindole las gracias.
: Regres6 Netzahualcoyotl a Capolalpan, donde inici6 con toda pronti-
tud los preparativos ‘para la guerra; cuando creyd que era conveniente po.
ner en ejecucién sus planes, salié con sus tropas fieles, integradas pripci-
‘palmente por las de Tlaxcala y Huejotzingo, en direccién a Texcoco, donde
‘esperaba ‘castigar a sus.habitantes por haberle sido infieles; llegd alanoche:
cer 4 la vista de la ciudad, establéciéndose en un lugar llamado Oztopolco;
se pasé ahi la noche disponiendo todo para el asalto a la ciudad al rayar el
glba', pero al amanecer, antes de que se iniciara el ataque, salieron los tex-
COCAnos temerosos y le pidieron perdén; €l perdond a los habitantes, mas
‘mandé matar ‘a todos los gobernadores y representantes del poderio tecpa-
_fieca. Mientras se ejecutaba esta sentencia las tropas no permaneciercn.in-
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activas, sino que se dirigieron viclentamente a Acolman, al que tdmﬁr’on;}
matando al cacigue principal que era nada menos que hermano del tirano;
tanto los tlaxcalteca como los huejotzinga, que eran los que habia‘n‘toﬁmdg’
este pueblo, permanecieron alertas para repeler cualquier agresién tecpane-
ca; por lo que toca a los chalquenses, partidarios también. de Netzahialco-
yotl, tomaron esa noche la ciudad de Coatlinchan; de esa maneraen wnsos
lo dia redujo el principe a la capital y a dos ciudades mzpormnte% del rexno’,
de Acolhuacan.

Izcoatl, tenjendo conocimiento de los progresos que ‘hacia- Netzahua]-i
coyotl, resolvié mandarle un emisario; fué elegido para desempefiar esta co-
misién Moctezuma Ilhuicamina, joven guerrero que ya se distinguia porsu.
gran valor y actividad; desgraciadamente cuando volvia de. su expedlmén:,
fué hecho prisionero v conducido a Chalco, mas logrd escapar.” ‘

A todo esto Maxtlaton ya habia hecho todos los preparativos pa f
quistar a México y arrancar de las manos de Netzahualcovotl los terr «onos '
que éste habia conquistado. e L e ‘

Sabido esto por €l pueblo mexicano, lo hxzo atemonzarse mucho
temian que no fuesen capaces de resistir 'y vencer a los tecpaneca} ‘por lo.
que se dirigieron a palacio, a suplicar al rey que tioles hictera la guerra ‘a’
los tecpaneca; el rey en un principio no hizo caso, mas después cuando los
mexicanos comenzaron a amenszar, temiendo una sebelidn, gue resultaria
mds perjndicial que una guerra externa, tuvo-que ceder, masno en lascon: -
diciones oprobiosas que sefialaba el pueblo, sino en una forma honrosa ¥
digna, conio aconsejaba Moctezuma, : )

Llegado este acuerde pregunté el rey qmén irfz a vera Maxtlaton pa-— "
ra pedxrle la paz, mas ninguno se ofrecia, hasta gque Moctezuma Tihuicarni-
na se presentd. Llevdeste guerrero la proposicién a Maxtlaton; quien: fe res-’
pondié que tendfia gue pensarlo; Moctezuma: volvida: Tenochtxtlan v al ,d:a
siguiente regresé a Atzcapotzalco recibiendo dé boca del tirano la resolueibn,
que mno era otra cosa que la declaracién de guerra gue hacia a los mexicanos;
procedidse inmediatamente a la ceremonia tradicional, y veolvié ocultamente
a México, llevando la réspuesta de Maxtlaton, es decit, la noticia de fjue la
guerra se habia declarado’y de gue los dos caciques estaban retados. B

Pero nuevamente el pueblo acobardado se rebeld; Izteoatl, para ‘calmar-
lo, le dijo que si era vencide se comprometia a ponerse en sus manos ‘pau
ra que lo sacrificaran: ya mds seguro el pueblo por fas palabras de St caci-
que, que era hombre de honor, le respondieron que en caso que g;f‘namn,'ﬂ
ellos se comprometian a ser sus siervos y trlbutanos U S

Habiendo quedado ya de acuerdo sobre este punto se orgamm el e;ércx-,—,
to, confidndose-al valiente guerrero Moctezuma Tlhuicamina; y- envxéndoce
al principe Netzahualcoyot! Ia noticia a fin de que-se dmglese a Méx1c0 -
su ejéreito, adonde Hegd el dia’ antenor a la batalla; :

Llegado el dia que se habia. ﬁ;ado para la 1ucha se pre%ento el ej ,
tecpaneca ante laciudad de México, venfa m,andado, o por Maxtlaton:
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. pbr Mazatl, valiente general tlaxcalteca; a una sefial dada por Jztcoat! se
inicid la lucha, mas a pesar de que se combatia intensamente en los dos ban-
dos, ninguno lograba la ventaja, pues apenas se obtenia un pequefio triunfo
l6cal, era opacado por una derrota, sin embargo, durante la tarde, como vie-
ran los mexicanos que les llegaban refuerzos a los tecpaneca, se acobardaron
y principiaron a rebelarse, lo cual visto por Iztcoatl, le hizo montar en co-

'~1era, inmediatamente mando llamar a Netzahualcoyotl y a Moctezuma y

“les pregunté lo que debian hacer, a lo que respondieron que luchar; enar-
decidos de esta manera, se lanzaron los tres a la lucha, bravamente, ha-

. ciendo esfierzos heroicos, lo cual animoé a los mexicanos, quienes hicieron
yryetrOt:ederalos tecpaneca por unos monientos; en ese instante se encon-
tré bruscaniente Moctezuma frente a Mazatl, y sin darle tiempo a salir de
la sorpresa, le dié tal golpe con su macana gque lo matd; esta noticia corrié
inmediatamente por ambos ejércitos, 1o cual, mientras animo a los azteca, a
los tecpaneca los descorazond, pues sabido es que con la muerte de su gene-
ral todos los ejéreitos indigenas se consideraban vencidos; cuando llegd la
noche ambos ejéreitos se retiraron, obedeciendo a la tradicién supersticiosa
‘que les impedia luchar de noche, como lo explicanios en la primera parte de
estetrabajo. Al dia siguiente se continud la batalla con gran vigor; los mexi-
canos envalentonados por el triunfo del dia anterior atacaron tan rudamente,
que hicieron tnuchos muertos y heridos, dejando el campo completamente cu-

“bierto de tecpanecas, a los que hicieron Huir, la lucha se continud hasta den-
tro-de-Atzcapotzalco, por lo que los tecpaneca viendo que dentro de la ciudad
no estaban seguros se refugiaron en unos montes poco distantes de la ciu-
dad. Entre tanto, Maxtlatén, en la imposibilidad de huir se refugi6 en un
temazcalh, pero al fin fué encontrado por los soldados azteca, y sin compa-
decerse de sus lagrimas y sus siplicas fué muerto a palos terminando de esta
manera el imperio tecpaneca, que durante varios siglos habia dominado todo
el Anahuac, a excepcién de algunos breves periodos. Fsta guerra importan-
‘tisima que marcd una nueva etapa en la historia de nuestros pueblos abori-
genes-se llevd a cabo el afio 1425,

"~ Poco a poco todos 10s tecpaneca se fueron sometiendo al poder de Izt
coatl, quedando de ahf en adelante en calidad de vasallos; volvieron pronto
a Atzcapotzalco, reconstruyeron las casas, los templos y en general toda la
ciudad, quedandode ahi en adelante en calidad de tributarios del rey Iztcoatl.

'Sin embargo, no todas las ciudades tecpanecas se sometieron pacifica-
mente, pues algunas, como Coyohuacan, trataron de permanecer enemigas
de los azteca, teniendo que ser conquistadas con la fulrza de las armas.

Terminada esta campafia se hizo que el pueblo cumpliera con su prome-
sa, 1o que hizo fielmente; se sacrificé y en algunos casos se expulsé a los que
habfan tenide miedo y habian tratado de acobardar al ejéreito; porlo que to-
ca a los generales y a los guerreros que se distinguieron, Iztcoatl, los pre-
mi6 ddndoles la propiedad de algunas de las tierras conquistadas.

- Iztcoatl para premiar a Netzahualcoyotl por el apoyo que le habfa pres-
tado lo restablecid en el trono, a pesar de que ficilmente hubiera podido
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quedarse con las tierras de aquél, pues se las habian dado en feudo;g;x(‘iyliii
malpopoca y por tanto estaban anexadas desde hacia tiempo a la cotona de
México; le ayudé también a acabar de someter algunas zonas que persistian
en permanecer adictas a lostecpanecas; entre estas zonasse encontraban, Hue‘-’,
xotla, Coyohuacan, Atlacuihnayan y Huitzilopocheo. Contra la zona de
Huexotla se dirigieron tanto las tropas aliadas como la de los azteca, el Tey
les concedio el perdén a los de Huexotla, siempre que se sonretieran, ;masﬂ
en vez de aceptar salieron al campo en orden de batalla, inmediatametite
fueron desbaratados, v sometidos a la corona de Acolhuacan. Restituido ya
Netzahualcoyotl en el trono, liceuci6 a las tropas tlaxcalteca y huejotzinga,
ddndoles una buena parte del botin de Atzcapotzalco, Para Ja conquista de
las demds zonas se bastaron @nicamente las tropas mexica 'y las acol‘hu‘a.f
Apenas tomado Atzcapotzalco, los de Coyohuacan apmvechandose ‘de la
campafia contra Huexotla, excitaron a los tecpaneca .a sacudir-el: yugo,;de
los azteca, pero muy pocos se les unieron pues temian otro ‘desastre c‘b'm‘o
el de Atzcapotzalco. Los de Coychuacan antes de de:cu:hrse a hacer una opo-.
sicién abierta, principiaron por iusultar a-los hc)mbree y mujeres. azteca queﬁ
pasaban por su ciudad, por lo que Iztcoatl, ‘prohibid que fueran por ahf;’
cuando termind la expedicién contra los huexotlas, se dmgwo a Ceyahﬁacan,
la lucha contra ellos fué dura, pues durante las tres primeras batallas:
apenas consiguié hacerlos retroceder un poco, mas en la cuarta, mientras ¢l
grueso del ejército atacaba por el frente, Moctezuma, con algunos bravos:
guerreros, los atacé por la retaguardia con tanto vigor, que.los obligd a
refugiarse en la ciudad, siguiéronlos hasta ahi precipitadamente; y sabiendo
que tratarian de hacerse fuertes en el templo mayor, lo tomé antes que ellos'
llegasen y quemd lastorres de ese edificio; ,desesperédos los rebeldes, empeza-
ronahuir, pero viendo que eran perseguidos optaron porsometerse a los mes
xica. Rdpidamente conquisté las otras dos zonas, quedando as{ duefio Iztco-
atl de todo el territorio tecpaneca. El Cddice Mendocino sefiala durante:
estas campafias la conquista de los siguientes pueblos: Teocalhueyocan,
Quagunacan, Tlacopan, M;xuoac Quauhxxmalpa Quauhutldn ’I‘ecpa ACOL
huacan y Mizquic.

Terminada esta lucha Izcoatl creyd convenxente poner al frente de 105
tecpaneca alguna persona de la familia de sus antiguos sefiores, a fin de que-
viviesen mds tranquilos y cofitentos bajo el yugo de los mexicanos.” Fscogid
para el desempefio de este cargo a Totoquihuatzin. nieto de Tezozomoe;
Iztcoatl sabia que no habfa tomado las armas contra ellos; lo mand6 Tlamar
ala ciudad de México y lo hizo rey de Tlacopan o Tacuba, cwdad conside-
rable del territorio tecpaneca; ademds de esta ciudad le did todo el terrltorm',
situado al poniente, incluso el pais de Mazahuacan. El rey-de los mexica-
nos, el de Tlacopan y el de Acolhuacan; formaron 4 confederacmn de Esta-
dos, conocida comdnmente con el nombre de la. Triple Ahanza que Habia
de subsistir hasta la calda de Méxmo en poder de los espaﬁol@s

al poder del rey azteca 0 dec]ararle la’ guerra antes de que’adqmr]er;
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: ‘;"J‘ojd'er; mucho se discutié en el Consejo esto, legando finalmente al acuerdo
"‘Ad'eﬁdeclarar la guerra a los azteca; sabido esto por Izteoat], inmediatamente
organizé su ejéreito, al que se unid el del rey de Tacuba, colocdndose ambos
bajo ¢l mando de Moctezuma. La batalla se dié en las inmediaciones de Xo-
chimilco; tras de muchas vicisitudes, los xochimilca se sometieron a los
azteca, siendo recibido Iztcoatl como rey y sefior en la ciudad por los sacer-
dot'es y por €] pueblo, ,
] ~Porio qué toca a los habitantes de Cuitlahuac, valiéndose de la circuns-
, tancra de estar sitnada su ciudsd en una isla del lago de Chalco, contestaren
'jydeséenesamente al ofrecimiento de perddn que les hizo el rey aztecatisiseso-
~metfan, yantes bien los insultaron e hicieron befa de ellos. Disgustado Iztcoatl
guiso atacarlos inmediatamente con todas sus tropas; pero Moctezuma lo
-disuadid, prometiéndole que los venceria con un néimero menos nunieroso de
“tropas. Para ello dispuso varias compafiias de jovenes, a los que ejercitd en
el'manejo de las armas, v transportdndoles por barco los hizo abordar la isla,
~donde después de una lucha que se prolongd durante siete dias, vencieron
- completamente, volviendo a México cargados de despojos y con un gran
“nimero’ de prisioneros. Tezozomoc, indica en su obra que durante la cam-
k‘jjéﬁa contra Xochimilco vy Cuitlahuac, conquistaron también los pucblos de
*Coapan -Chilchoe, Teoztitlan, Xuchipec, Matlaxauhcan, Xalapan, Mayote-
\~~pec, Acapulco, Tulyahualco. A continuacién de estas conquistas sefiala el
"’Cédlce Mendocino la conquista de Chalco, Tlaltelolco y Huicicilopa.
~La: ﬁl‘nma ‘de las campafias importantes del rey Iztcoatl, fné la célebre
"campaﬂa contra Cuernavaca Clavijero nos relata la campana de la siguiente
‘mnneta ‘ :
= El sefior de thtepec, cmdad del territorio de lce Tlahuica, ‘habia
j»pgdldo al sefior de Cuernavaca, su vecino, una hija suya para hacerla su
‘espos' 7 éste, correspondiendo a la peticién hecha le prometidé ddrsela;
posteﬂcrmente pretendibla el sefior de Tlaltexcal, y el sefior de Cuernavacs,
-sin repararen que ya habia empefiado su palabra la concedié a este dltimo,
El sefior de thbepec quedd por este hecho profundamente ofendido, pero
no pudiendo vengarse por si %clo decidié pedir ayuda a Jztcoatl, sefior de
los mexicanos, prometiéndole en cambio su perpetua amistad y alianza.
Iztcoatl, gran’caballero, considerd justa esta guerra; amén de ser una
ocasién brillante de aumentar sus territorios; al efecto, acondicioné sus
’tropas yllamé6 alasde Acolhuacan y Tlacopan. Acudleron presirosos los dos
seﬁores lle¥ando conszgo todas las tropas que pudxeron organizar, pues el
senor de Cuernavaea era, muy poderoso. S ®
Cuande llegaron frente a la cmdad dec1d10 Iztcoatl que todas las tro-
,pas absalutamente la atacaran al mismo tiempo; los azteca atacaron por
Ocmlla, por la parte occidental; los tecpaneca por T]atzacapechco en el
norte, y los texcocanos junto con Jos xiuhtepequenses, por Tlalguitenanco,
‘enla zona oriental y el medxodla J.os de Cuernavaca confiando en la situa-
c;ém de la plaza guxsleron esperar el ataque; atacaron primero los tecpane-
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ca, pero fueron vigorosamente rechazados, mas habiendo atacado en ese’.
momento todas las otras tropas, los sitiados tuvieron que ceder y renﬁh s‘e:
incondicionalmente a Iztcoatl, al que desde entonces pagaron tributo trie:
buto que consistia en algoddn, papel v otros géneros. Con la conquista’ def'
esta gran cindad que era el centro principal del pueblo tlahuics, quedd.la
mayor parte de esa zona en poder del rey de México; conquistaron tamblén :
durante esa campafia, las ciudades de Cuauhtitian y Toltitlan, centros o
merciales muy importantes. Il Coédice Mendocino sefiala durante los ﬁilyti{ff
mos afios del reinado de este gran guerrero, la conquista de Cueg'xlan Ca%f'
cualpa, Yztepec, Xinhtepec, Yoalan y Tepequacuilco, : o
Después de haber logrado este notable engrandecimiento del pueblo me- f‘
xicano, y de haber conquistado para su pueblo lo maés hermoso. v méa ncoi ,'
del pafs, murid este gran rey en el afio 1436, auna edad muy.d vanzadaw7
Eutre las obras importantes que llevo a cabo durante su reinado se cus
el embeilecmnento de la ciudad, a la que hermoseé con mnumerabI s.cor
trucciones, eepecmlmente de cardcter rehgloso éntre estas el
-las mds notables eran los templos de la diosa Lllmxaacoatl ¥ de Huxtz
tli, que erigid despues de 1a conquxsta de Cuxtlahuac

V.

Lea aclividad guerrera de los ewfeca durante ¢l reinado de Movteazzmcz
llhuicamina, quindo cacique del [71:/)9;‘:0 ﬂfexzmﬂo. ‘ :

Habiendo muerto Iztcoatl en el afio 1436 fué sumamente Horado par
su pueblo que comprendia perfectamente la gran pérdida que acababa de
sufrir. Terminados los dias de duelo se reunié el Consejo de Electores con
el propdsito de hacer 1a eleccidn, la cual no resulté molesta-ni larga pmas
habiendo muerto todos los hermanos del rey, 'y teniendo que recser la-dig-
nidad real en alguno de sus sobrinos, se cons;dero que nmguno tenfa mids”

‘derecho ni estaba mds capacitado para ello que Moctezuma Ilhuicamina,
tanto por la dignidad que tenfa (era el Tlacatecuhtli) como por sus mér1tos
personales, Hste rey era hijo de Huitzilihuitl, segundo cacigue de Méx1c0 '
v de una princesa de Cuanhnahuac llamada Miahuaxochitl. el
Notificada la eleccidn al pueblo, queds éste sumamente contento pues{
tenian mucho carifio a Moctezuma por su arrojo y por sus valeres persbn =
les; se comunicd inmediatamente a los reyes aliados la decmon{ el Co
jo, hablendo quedado muy complamdos porla elecczon de Moctezﬁma

Las ﬁestas que precedzeron asw eleccmn fueren muy 1
‘el carédcter seco y enérgxco de Mocteguma ne se: emhrzag()

de esa vida muelle e znmedxatamente se dlspuso para hacer J:
tumbrada antes dela coronac:én, :
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- FEsta campafia la dirigld contra los chalguenses, queriendo sin duda ven-
gdrse de las ofensas que le habian hecho llevdndolo preso a Chaleo cuando
‘volvia de “Tescoco adonde habia ido desempeiiando una dificil misién que
“Je habfa encomendado su tio, el rey Iztcoatl, como hemos visto en el capi-
: tulo anterior,

- -8ali6 Mocteziima de I‘enochmlan al frente de las tropas aliadas, habien-
: do obtemdo una victoria completa contra los chalgquenses a los que sometio
tras de refiida batalla; hubiera querido proseguir sus campafias, pero obede-
ciendo a'las instrucciones v a los consejos del viejo Cihuacoatl regresd a Mé-
Xico para coronarse solemnemente.

+ Bl historiador Tezozomoc, al que hemos recurrido frecuentemente,
conmete un-error craso al referirse a las primeras campafias de Moctezu-
'nja,v pues sefiala que la primera campaiin gque hizo, antes de su coronacion
Cse dirigid contra Cuthuacan, cuya capital era Texcoco. Afiade que fué tan
grande la victoria obtenida contra los stibditos de Netzahualcoyotl, que Jo-
graron sojuzgar también los pueblos de Chiquinhtepec, Huixachtitlan, Coa-
titlan, Tulpetlac, Teczintlan, Totolzinco, Acuthuacatl, Ziztlan, T'ezontepec,
Tuchatlauhtli, Temascalapan, Teacalco y Atzompan. Iste escritor, de ori-
gen texcocano, trata de hacernos creer que los acolhuaques nunca se consi-
" deraron sujetos a los mexica, ui atin en calidad de aliados, y por eso preten-
: de que credmos que tuvieron la suficiente audacia para retar a los mexicanos;
"por otra parte se olvida, quizd voluntariamente, dela Alianza Tripartita for-
,‘inada por los.azteca, los acolhuaques y los tecpaneca, alianza que no se des-
: tnuy() fi se termind, sinohastala muerte misma de estos tres reinos.

A contmu*xcmn\ y- después de haberse coronado; se dedicé Moctezuma
anizacién social del B stado: No permanecié mucho tiempo en esta
T ) qiie por: ‘otra parte.ne’se.adaptaba a su cardcter violento e impetuo-
o 50, pues al poco-tiempo organizd enunion de Netzahualcoyotl una fortisima
campana contra los.chalquenses; los que, ademds de haberse rebelado habian
‘cometido un crimen mon\tluoso en las personas de dos hijos del rey acolhua
meticionado . R : .
“Con el gemo mxhtdr que le era propio, organizd Moctezuma los ejérei-
tos aliados, disponienido que en tanto Jos acolhuas atacarfan por tierra a
Chalco, él-al:mando:de los ‘¢jéreitos mexica y tecpaneca atacaria a los chal-
quenses por agua; en efecto, asi se hizo, habiendo triunfado Jos mexicanos,
perono.sin grandes pérdidas, pues los chalcas, gente valiente y aguerrida se
sostuvieron valientemente en sus puestos y s6lo a costa de mucha sangre
pudieron los e;umtos aliados vencer a'los chalcass entre los mexicanos prin-
" cipales muertos en esa luclia, nos seitala 'Ie707omoc a Tlacahuepan, a Cha-
~linacués y a Luttmlcuanh :
“Segfin ‘el mismo cronista, durante esta campafia sesometieron también
‘los pueblosde Nexticpan, Tlapechuacan, Contlan, Tlapitzaliuayan, Ccolco,
" Contitlan, Tepopula, Tlacuilocan, Tzompantepec y [lapechuhuacan.
Durdn-indica que en esta lucha quedaron sometidas también a la Coro-
na Mexicana las zonas de Cocotitlan y Amecameca.
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Por 1o que toca al Cadice Mendocino, sefialala conquista de Coaystla
hinacan, Mamaihnaztepee, Tenanco, Tetentepec, (,mmnqmauhc:o, Xm
tepec y Totolapan, conquistax todas que culminar on con la de Chalw; ~

Habiendo vuelto victorioso de esta gloriosa camnpaiie Mocte/uma dedix
cose al embellecimiento de lu cindad, mas fué mtermmpldo nuev amente en
esta Inbor, por la guerra que tuve gue hacer contra los tlaltelolea, qmenes‘
bajo el mando de Cuaabtlatoa, trataron de akesinarlo, por 1o cual se mc.’n
né profundamente y ordend la violenta orgunizacidn de los egérmtos ahadas,
guienes atacaron tan rudsmente a la ciudad de Tialteloleo, que al pr;mer'
asalio quedd en sus manes; Moctezuma irritado ordend m’xtar 451 enemigo;
pero neo queriendo por aguel eutonces aftadir el territorio de Tlaltelolco al
de la Corona Mexicana, les impuso como caudillo a Momnhmx :

F1 Codice Mendocino sefinla que despuds de e.stﬂ campana Se dmt*le‘ x;
a Cuernavaca, ala cual dominaron; entre las wuqmsws Jmpoxtantes que
en lz misma zona hicieron se encuentra la cmdad de Atlatlahuca.

A partir de esa fecha la actividad guerrera de M Qctemma Iihu am 2
es casi constaute; dcec_mbaramdo va del peligro de los tl’llteicicas se ‘ng é
hacia el sur de México, al pafs delos cohuixea: qmenea habian ofendido a
la Corona Mexicana, mataudo a alfrnuos conierciantes y- uitrag ando 3 varios.
embajadares acolhuas; 1a campaiia enr esta ocasion reguirig una gran cantl-‘
«dad de gente, por, 1o gque las zonas corresp@ndxentes ala 'I‘np]e Ahanzd que.
daron casi exclusivamente vigiladas por los. aoldadoq necesarios pard satis-
facer las necesidades mds inminentes en caso. de peligro. Lu esta guerm‘
se distinguieron mucho los rey es aliados, pero.princip: mnente Mootezuma :
quien conservaba a pesar de su edad madura, el empme v el \’1g01 de:la
mventud muclios fueron los territorios que en esta omwon se umeron al‘
Estado Mexicano, entre ¢lios se encuentran 10% de Il'uav:tepec Yauhtepec

Totolapan, Tepuxtlan, Tecpatzingo, Yacapzchtianqno Yealtepec, Tlachco,
, 1‘111cogauht1tlan Quil apan, Coixco, Oztomantla, Machinalac y lyomp -
huacan. El hécho de que hayan sido tantas las zonas domlxmdas en esta‘
campafia se d(be a que Mectezuma no se du‘gxo dxrectament& al pais de 105
cohuixcas, sino:gue en el camino fué dommamio a.los pneblos que se mosf
traban rebeldes; lo mismo ocurrié al regreso, })U@b no se regresd nnnechata-»
mente a la capital, sino q e marcho al poniente donde 111'10 las tres ultlmas
conguistas que hemos sei alado. :

A su regreso a esta copital se dedicd al embelieuxmento de la cmdad

con la comhucc'on diﬁ varios templu, mas 1a ubra prmc:pal desazr' 11z da

. pochth
Tad*\s las acuwdades de Moctezuma vzéré

pmsamente (mrdnte e%e ano cI mvel de ias awm‘
que inunddla ciudad, por o,qx‘;e \Ioctewma rec
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cionado; ‘en esta obra trabajaron todos los habitantes de las zonas sujetas a
la-Corona Mexicana; 1os reyes aliados y los de las provincias sujetas dieron
su apoyo para la construccidn de esa magna obra, y aun cooperaron con su
trabaJo dando asi el ejemplo al pueblo.

Las calamidades que cayeron sobre los azteca durante el reinado de
‘Moctezuma no terminaron ahi, pues al afio signiente, lacosecha se destruyo
“debido a la falta de agua; en 1451, también se perdi6 la cosecha, por lo que
~alllegar el afio 1452, la miseria se habia apoderado de México; no bastaron
los graneros de los reyes para satisfacer ias necesidades del pueblo, por lo
queé éste; se empezéd a vender en calidad de esclavoa cambio de un poco de
alimento; afortunadamente ¢l afio siguiente, el aiio de 1453 ya no fuétan duro
y-en 1454, afio secular, hubo una cosecha abundantisima, no tan s6lo en can-
tidad, ksino en variedad, pues no se obtuvo solamente una gran cosecha de

maiz, sino que se recogid gran cantidad de frutas y legumbres.

Duraute estos afios la actividad militar de los azteca se Hmitd a la peque-
fia campafia llevada a cabo contra los chalquenses, que creyendo agotados
totalmente a los mexica se rebelaron; pero la sumision de ellos se obtuvo
‘nuevamente tras de corta luclia,

Despuésde esta época de calaimidades que sufrieron los mexicanos, se de-
dicd Moctezuma a efectuar pequedias campafias con el objeto de tener siem-
.15;-@' ‘aptos para la lucha a los ejércitos de la Corona; durante esta época hizo,
segfin nos relata el Cédice Mendocino, la congquista de las siguientes zonas,
efitré 148 qué hay algunas de regular- importancia; Tepequacuileo, Quiyan-
jteopan Chontalcoatlan, Hueypucltla, Atotonilco, Axocopan, Tulan, Xilo-
'tepec, YZCIJH]CUIU&[)HLO Tlapacoyan, Chapolyxitla, Tlatlauhquitepec y
y L uetlaxthn
""I‘ermmada esta campaiia, vidse obligado a organizar nuevamente sus
' ejéthos para llevarlos a la conquista de la zona de Coayxtlahuacan, cu-
yo sefior, un: poderoso caudillo, negaba €} paso alos mexicanos y cudndo
algtino de ellos entraba en suterritorio lo molestaba continuamente; habien-
do dado: muerte a varios comerciantes acolhuas, Moctezuma justamente in-
dignado le- enmo ina: embajada, ordendndole terminantemente le diera
cuenta de su proceder amenamndolo con la guerra en caso de no obedecer-
lo; el'sefior-de-esa l1erra considerandose suficientemente fuerte para resistir -
‘el empuje de las fuerzas: de'la Corona Mexicana, contesté desdefiosamente
y a@nlé envié algunos ObJetOs en sefial de desprecio: Moctezuina irritado por
esto consultd con'los reyes tecpaneca y acolhua y de. comiin acuerdo deci-
dieron declarar la guerra Coayxtlaliuacan; habiendo reunido un poderoso
ejércuo, lo mandd contra Atonaltzin; pero sea por el gran poder de las tro-
pas de los rebeldes o bien porque la falta de Moctezuma quitaba valor a las
t;r'op‘as mexica, -los aliados fuerotr derrotados; sin embargo, Atonaltzin que
conocia el cardcter de Moctezuma comprendié que éste trataria de vengarse,
y sabiendo que en esta ocasién ya no disponia de fuerzas suficientes para
' d‘errotar ‘a’los mexicanos, pidié-ayuda a los huexotzinga y a los tlaxcalte-
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ca, quienes se la COI]CleEIOn deseosos comio estaban de destrmr el pqder”
de los tenochea
Efectivamente, Moctezuma al saber la delrota de sus tropas en Jugar
de lamentarse mutdmente y desanimarse, organizd.otro e;éruto mds pode:
roso, al frente del cnal se puso en unidn de les otros dos reyes; habléndos '
tenido noticia del crimen cometido con la guarnicién mexicana: “de T
quianhco, el valor y ¢l coraje de los mexicanos se aumentd, pero mas £
se indignd Moctuuma al saber este hecho; asi pues, enardecido’y encole-‘l
rizado por tantos agravios lieclios a la Corona Mexicana, se dirigié resuel:.
tamente contra la mixteca y fué tan fuerte su ataque que en esa ocasidn re:
sultd completamente derrotado Atonaltzin, lo mismo que los egércxtos mnxx
liares de los huexotzingos vy tlaxcaltecas. Mas esta- campafia no terminié
con la conquista de Coixtlahuacau y de su terntono, sino que, proslgu'e
do en su marcha arrolladora, se apoderd Moctezuma Ilhmcamma
tepec, de Tzapotlan, Tototlan y de Quinantla; en los dos: afios sign
apoderd de las zonas de Cozamalcapan y de Cuauhtochco, para veng:
los crimenes cometidos en algunos comercxat:\tes mexxcanos que se h
dirigido a aquella zona. : o
Una de las campafias mds brillantes, al par que de ias mds reﬁ}das fud
la ilevada a cabo contra la zona de Cuetlaxt]an, ‘en el afio 1457, Reta cin:
dad, de origen o]rneca se encontraba en la costa’ del Seno Mexicano. Nm-
gan autor cita las causas de esta guerra, ni sxqmera el mismo Clavr;ero ‘que.
es el que trata con mds cuidado esta guerra; lo dnico que se ‘sabe es que los‘f
corasteces previendo la lucha tan fuerte que tenian e sastener pidieron ayn-
da a los limexotzingas y a los tlaxcaltecas, guienes no escar mentados por 1a
pérdida en la campafia de Coayxtlahtacan, prestaron ayuda a las rebeldes‘;
con la esperanza de obtener la venganm de su derfota anterior, no'secons’
formarou con esto dinicamente, sino que convencieron a los cholultecas para”
que tomara parte con ellos en la lucha contra la Corona Mexicapa:’ Moc{e{
zumacnando sipo esta alianza, mandd mensajeros al T}acatecuhtl?del eJércxto ‘
mexicano, guien ya se encontraba camino de Cuetlaxtlan, con los ejérei-
tos aliados, con orden de regresara la cap:tal aunque esta orden. dxsgu
taba profundamente a la mayor parte de los guerreros, el respeéto y 1a ‘ob
diencia que le tenian al rey les hizo volver; mas en el camino, Mothum :
que era el que llevaba el mando de las tropas, decidié presentar. batana ;
deshaciendo el cammo andado ae dirigid hac:a Cnetlaxtian 105 demas gen

en‘cre aliados ycotaste>e= D°sde entonces aquelia provmma
a'la Corona., Moctezuma en vez de enfadarse por 1a desibedze
thmx lo premié espléndxddmente. , ERaRY

La paz que sobrevino a esta lucha fué en reahdad mny peqn
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nuevamente 28 vieron los mexicanos (:bhgafto% a combatir a lox chalquenses,
guienes asesinaron Birbaramente a los acompaiuntes dc un hermano de
VMot;tezuma, sefior de Ithecateper segdn parece, quien anies de trajcionar a
sy patria prefirié morir por su propia voluntad. Estos scontecinentos uni-
dos a los ;:ent,imi’entos de odio gue tenia Moctezuma contra el pueblo chal-
"q'ﬁen?ae, 1o decidieron atomar las armas, y habieudo reunido nuo ejéreito mny
V?deero&‘»o, atacd tan resueitamenteé a los chalquenses, que basto la primera
- 'ara destx uirlos casi en su.totalidad; los que sobrevivieron ¥ logra-
erm escapar se refugiaron en Tlaxcala v en Huexotzingo; posteriornuente,
“después-de haber arrasado la cindad, Moctezama se condoli de los super-
*vivientes y connvedid un induito a todos los chalquenses, pero en esta ocasion
.ya no les permitio ;ai‘ojarse en su ciudad, sine que los distribuyé en los de-
~mds pueblos adictos a los azteca, para que de esta manera s¢ encontraran
yigilados y no pndicrmi sublevarse: el territorio de Chaleo fué distribuido ,
entre los guerreros gue mds se distinguieron. Después de esta expedicidn
Tamazollan, Piaztlan, Xilotepec v

»

couqmstawn los azteca las zonas de
Acatlan ;

‘Mas esta g\zcrm contra las olmlque«nws s1 hien termind de una manexa
:chreeta con ellos, dib origen en i forma indirecta a otras guerras en las .
que se vieron: envtieltos los azteca. 1os pueblos de Tepeaca v de Tecama.
:’chalca_gr;;ua habfan sido: sielupre p'ntld'mes de los chalgiienses, al tener
‘noticia de la destruccxou de ellos, (lccwhc.mn vengarse y al efecto, dmante

vyid’ fué m ndrgnacwn de. Moctezmm al %abcr mto por Io cual despues de
habe ac(xrda.do en el (Immejo hacerles la guerra, y habiéndoles enviado el
5~av:5' corresponchente -se encamiud con los ejéreitos de la Alianza Tri-
f‘parttta'a lff zona rebelde; fué tan intensa y ‘tan rdpida la campafa, que en
"menog de una semana se tomaron y-arrasaron los piteblos de Tepeaca, Tecal-
Oy Cuauhtmchan, ademas de los de Acatziuco y Tecamachalco, segiin nos
rehta ’If' LOZOIMOCT Durdn indica que dumme esta campafias fueron sametx-
dos tambtén los pueblos de Tecalli, Tapamachco y Xqchpan: :
Inmedxatamente despu(s del regreso a'la capital tenochea, vidse obli-
’gado Moctezuma a salir violentamente hacia Iaa costas del Golfo de México,
a:Jo que es hoy el istado de Veraracruz, paes se habian. rebelado contra
los. azteca los pueblm de uchpan v Tnccoac, matando a los mercaderes
“que aesa zoua habian ido a comerceiar; habieundo sabido esto Moctezuma
por.conducto de los imbxtantes de Tulantzitico, quienes le informaron tam-
‘bién que premendo los rebeldes el castigo que les esperaba se habian apre-
surado a construir fuertes, bdludrtu y murallas, para defenderse de los
ataques de Tos mexica, convocd al Consejo v a los reyes aliados y les comu-
_ mco el ateutade hecho contra la honra del Imperio Mexicano, enterado el
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Consejo resolvid que para vengar la muerte de sus sifll)(lit,qs:era neceéax;*
hacer la guerra a los rebeldes; como ¢stos eran poderosos, ordend Moctez
ma que se organizasen perfectamente las tropas, que se‘jiwertr‘echaronf';abu
dantemente. puesto que la campafia ibaa ser dura; después de haberse ter-
minado todos estos preparativos se encaminaron los eiéreitos aliades.
Huasteca; los combates con tos natives fueron muy vaolentos, pero.la Iu 12
se decidié finalurente a favor de ios mexicar después de haber r_}amﬁc 0
esta zona, volvid Moctezuma a Tenochtitlan, cargado con los - abundant
despojos de los enemigos, S
Paco tiempo despuds vidse obligado a salir a campafia nuevamente; ples:
los insnitos cometidos en las personas de los embajadores mexicanos porlos-
pueblos de la costa, necesitaban vengarse para escarmiento de los rebeldes.
La causa de la guerra fud la siguiente: habiendoido alguiios emisarios mexicas
nos a Cuetlaxtlan v a Zempoala a solicitar en nombre del rey da- Mémco, 1
riscos y otxos plodnctm fuemn asesnudo-, por lm gﬂbernantesd

ua Mexz ana hab)an eam pac’a de’ Ia muerte 10 tardfm)n {qto“», por quedar blen ‘
con el Estado azteca, en dar noticias acerca de este crimen; habiendo sabi-
do Moctezuma esto, decidié en unién de los otros reyes hacer Ja guerra'a
estos puehlos rebeldes, para 1o que lamd a los capitanes prmcquleq orde-
-nandoles dispusieran sus tropas para esta campafia; lmluendo terminado to-.
dos los preparativos, salié el ejéreito hacia la zona rebelde, en'donde; cono-~
ciéndose la decisidn de los azteca se habfa organizado ‘la defensa constodos -
los medios posibles; se habfan coustruido fuertes, fost)s:;’ mnrallas, ete. Pero.
era tal la indignacidn del pueblo mesicano por los crunenes que habian €0~ .
metido los rebeldes,-y lucharon tan ﬁeramente, que en dcs dias conqu;s
taron Ahuilizapan, Zempoala, Cuextlan, Cﬁlchlqwlan Teoyxhuacan, Qm-: g
michtlan, Tzactlan, Macuilxochitlan, Tlatictlan y Qzeloapan; finalmente
llegaron hasta Cuetlaxtlan, a la que arrasaron completameme. De esta ma-
nera volvié a quedar esta zoua stujeta al poderio de los niegicanos.

Pero 1o por eso se habia pacificado totalmente el Imperio Mexicano,
pues cuando Moctezitma volvia a México, recibié la noticia de »la'insﬁ,rvtec-'
cién de los habitantes de Coayxtlahnacan, quienes habian matado y rbbédo
a los mercaderes mexicanos que habfan ido a comerciar al tianguis de aquel
lugar; Moctezuma, celoso del honor azteca, se disgustd por este agravio
heclio al pueblo mexicano y <11~,pn»a que inmediatamente se Teotgani
fegerczta y marchara sobre Cou; rxﬂ‘lhmcan con el fin de destrmrla co
czudad era muy 1m'30rtante fomxo nn e;eruto muy nllmemso' «,egun'
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"‘famente de muertos 1.a ciudad fué arrasaday los escasos supervivientes se
“sometieron mcorxdncmnalmente a la Corona Mexicana.
o ‘Pasados pocos meses apenas de la conguista de Ahuilizapan, Cuetlax-
‘ tlan y. Zempoala, volvieron a levantarse estas provincias por instigacién de
los tlaxcaltecas, asesinando a los recaudadores de los tributos gue habian
,‘id‘"o a':aque‘ll'as poblaciones a recoger el tributo que en su calidad devasallos
estaban obhgados a pagar. Aunque los rebeldes trataron de ocultar su cri-
‘pien, lo: snpleron los ccmerc:antes de Tepeaca, los que por perlenecer a una
udad su;eta a Ios azteca comunicarom este hecho al Consejo Mexica; Moc-
tezuma, a‘qmen estas coutinuas rebeliones. ha.bzan exa‘;perado decidi6 des-
Aulrlos de una” buena vez, para lo cual orgamzo nuevamente sus tropasalas
quemanddala recoquumta de lasciudades mencxonad;&s, tan activamente tra-
-bajaron los rebeldes que cnando llegaron los mexicanoslos encontraron perfec-
k‘tya‘mente parapetados en sus fuertes, a pesar de lo cual fueron casi totalmente
‘destrufdos; los supervivientes se sometieron a la Triple Alianza, cousintien-
do en pagar el doble de los tributos sefialados anteriormente y consintiendo
)fg:g;;;ot;ras muchas cosas que les exigieron los azteca en sefial de sumision;
~low puebios reconquistados fueron: Ahuilizapan, Cuetlaxtlan, Zempoala y
3 extiaa Dnrén sefiala que durante esta campafia también se sojuzgaron
mperxo Mexmane 1os pueblos de Quimichtla, Teoixihuacan, Chichiqui-
Macmlxuthtla, ,'L‘Iatectla QOceloapan vy Pochtla
R Después de ‘esta célebre campafia Moctezuma continué llevando la vida
guerrera. fAnjca que. podia satisfacer y llenar la inquictud de su espiritu; du-
rante los tiitimos afios de su vida el ejéreito mexicano llevd sus armas vics
toriosas hasta Tecuantepeque, Xoconocheo, Xolotla, Amaxtlaixochtla, Ix-
;huatlan Cuextlan Tziuhcoae, Tocapan, Tochpan, Matlatzingo, Tulucan,
Magahuacan Xoiotulan Chiapan, Xiquipilco, Cuaulimacan y Cillan.
o La- ultima campana llevada a cabo por los mexicanos durante el reina-
l;,d de este célebre nmnarca* fué la conyuista de Qaxaca; esta guerra tuvo
: por origenel asesinato y deepojo de unos emisarios mexica que habian ido por
_oro-ala regién de ’Mbasco, el erimen permanecié durante muchos afios en
el misterio, perasliabiendo sabide unos mercaderes mexice después de lar-
g6 tiempo lo ocurrido, lo comunicaron a Moctezuma, guien se considerd
moralmente obligado a castigar. a los oaxagquefios por.su abuso y su inso-
lencia; al efecto llamé a los reyes aliados y les expuso su queja, habiendo
“decidido de comtin acuerdo hacer la guerra los naturales de QOaxaca: pre.
~.parados Ios_ej’érc'iftosf'salierou hacia Oaxaca a’la que conquistaron después
“de refiida lucha; los azteca tomaron muchos prisioneros que fueron sacrifi-
" cados. durant? la inasguaracion del gran templo dedicado a Huitzilopochtli.
... El hecho de que la mayor parte del reinado de Moctezuma haya estado
"absﬂrbzdo por los cuidados de la guerra, no indica que descuidara lo que
j‘pertenecxa a la organizacién civil del Estado Mexicano ni que no prestara
‘atencién ala Religién. Expidié gran niimero de leyes, tendientes todas ellas
;al; megoramxento social de los azteca: aumentd e impulsé de una manera

¥
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extraordinaria el esplendor de la corte e introdujo en ella cierto ceremonial
v etiqueta que habfa sido desconocido por los reyes anteriores\cuyas co’rtes
estaban formadas por los oficiales de la casa, amigos y parientes, pero .
estar regidas por ningunas normas de conducta, etc. Edificd, como vxmos :
en el pirrafo anterior, un gran tempio a la deidad mixima de la guerra;:.
aumentd el ceremonial volivo e hizo mds extenso el cuerpo sacerdotal de:
actterdo con las necesidades quetrajeron consigo las modificaciones y aums '
tos que habia hecho en los cultos. Era de un cardcter enérgico, aunque,
sin legar al despotismo; era sumamente prudente y muy justo; desgracia-:

damente para el pueblo azteca, muri6, después de un reinado de veintiocho"
afios, durante el cual extendié los dominios del Imperio Mexicano de una.
manera prodigiosa, contribuyendo en esta forma a la consolidacién del Es-:
tado mexicano. Clavijero sefiala como fecha de suvmuerte el afio 1464, =

‘VI

- La actividad g‘zte;’rem de fos azfem dm'an?e el ?’emado de
‘ sexto mc‘:qzse’ det ]mgﬁem ﬁ[emmﬂo.

Apeuas termmadas las solemnes ceremonias que con. motwo de los fa “
nerales de Moctezuma Ilhuicamina habfan hecho los aztecaen wiion-de los ;
paises aliados, se integré el Consejo de Electore% quienes tras de breve dis:
cusién eligieron a Axayacatl, tanto por sus méritos personales como por cums -
plir la @tltima voluntad del finado cacique, quien en si agonfa reuniendoa.
los principales miembros de la nobleza, después de recom@ndarlesnue vela.
ran cuidadosamente por la unién y el engrandecimiento del Imperio Mem~~
cano, les encargd que eligiesen a Axayacatl, pm‘ conslderarlo el mds cap,
‘cztado para desempefiar el dificil papel de camque de un 1mper10 que si erd
muy poderoso también es cierto que tenia' muchcs enemigos: Axayacat
era hijo de ‘Tezozomoc, hermano de Ics tres reyea antemeres, y por tante
nieto de Acamapichtli.. -~ = - -

- Inmediatamente después de termmame los festejos que ei pueblo mex
cano le hizo en sefial de afecto y de carifio, - se dmgxo a Tehuantepe'
el objeto de conquistar aquella zona y de tomar prisioneros a quienes sdcti-
ficar en las ceremonias de su coronacién. Ripidamente seencamind aaquella" ;
zona con los ejércitos aliados, pero los tehunantepequenses, aVISados deantes
mano, se hab]an preparado tamblén llamando ademas enfsu anxiho,
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aron ‘hasta’ la misma cindad de Tehuantepec, que fué tomada violenta-
“mente por los aliados y entregada a las llamas: aprovechdndose de la con-
U‘f‘usié‘n causada por aquella victoria inesperada, Axayacatl volvid sus pasos
a las costas del Pacifico habiendo sometido a Coatulco, Terminada esta cam-
pafla regresé el cacigue a Tenochtitlan cargado de despojos; poco tiempo
‘después fué solemnemente coronado, con gran sacrificio de prisioneros y
“Con’ pompa inusitada y grandiosa; las fiestas se vieron sumamente concurri-
;;das phes contribuyeron con sus tributos y sus personas las noblezas de todos
los pueblos sometidos a la Corona Mexica.
_;Los pnmeroq afios ‘de su reinado se caracterizaron como los de todos
‘ sus antecesores por el gran dinamismo guerrero que demostrd, pues en ‘el
~-afio 1467, tres después desu exaltacion altrono, se dirigi a Cotasta y T'och-
;tgp‘e‘ch pard hacer larecongnista de esa zona que se habia rebelado; en el afio
siguiente hizo una brillante campafia contra los huexotzingas y los atlix-
‘queses; y aunque obtuvo una sonada victoria no anexé a la Corona Mexica-
na los territorios conquistados. Fn esos afios lament6 el rey Axayacatl dos
pérdidas muy importantes, pues en 1469 murié Totoquihuatzin, el valiente
Y generoso rey de Tlacopan, al que sucedio en el trono su hijo Quimalpo-
«oca, quten fué tan fiel ala Corona Mexicana como lo habia sido su padre;
or si hio bastare esta pérdida, al afio siguiente, es decir, en 1470, murié
«et'z‘ahnalcoybtl,; uno de los representantes mds altos de la cultura. indige-
Hste monarca siempre prudente, habiendo elegido sucesor suyo a su
r:Netzahualpilli, fuera por su inteligencia o por su rango, y que-

; ﬁestas de coronaci ) L s

Lo Entre tanto en- Tlaltelolco se raguaba una consplmcmn para desbara.
tar e poder de los mexica. Moqu:huxx ‘que mientras reinaba Moctezuma
: _abfa portado de una manera tan digna con los azteca, apenas subid al
' Axayacatl comenzb a retirarse dela corte, hasta que finalmente sus-
f;a‘pendx sus relaciones con el pueblo azteca; envidiando sin duda el poder
q e habian: adqmndo los tenochca, se propuso acabar de una vez con ellos,
: para’ Io cual ‘se alié con los puebios de Chalco, Xilotepec, Toltitlan, Tena-




yuca, Mexicaltzinco, Huitzilopochco, Xochimileo, Cuitlahuae.y Mizguic;
también hizo entrar en la conjuracién a los sefiores de C\muhpan Huexotu,
zingo y Mdtlatnngo

tro hnos a Tenochtltlan donde puso en conocmnenlo desu hermano la tr
cidnde Moquihuix;llegado eldnsemladoporMothmxparahacerlag‘u k.
armé a sus tropas desde temprana hora y dirigiéndose a Tenochtitlan; wat:é-_
¢6 violentamente con la esperanza de sorprender a los tenochea;  mas cual
no seria su sorpresa cuando los encontrd perfectamente preparados para la;
lucha; comenzd Gsta, pero a pesar de los esfuerzos que por-ambas partes se
hacian no se conseguia ninguina ventaja; en esto llegaron-las:tropas: ahadas
de los tlaltelolcas, pero viendo que éstos habfan iniciado el taqu"?
sarles, con la esperanza de llevar a cabo:la toma de Méx:x :
retiraron, pero antes destriiyeron .y Cerr aron; lescana ‘
cibieran los auxilios que por los- canale% les-llegaban ]
yacatl ordené reparar rqpldmlente los desperfecto% y-‘pi‘b’si’
tensamente,’ con51gmend0 una lxgera yentajd los ayteca, quieﬂes
incendiar:las prxmeras casas de Tialtelolco. - SN

Axayacatl siempre prudente no desaprovecho. la noche, pues st blen es
cierto que esa noche no luchd, si tomo:sus precaucxones £ hizo sus: prepara-'.
tivos para la lucha del dia siguiente; al amanecer se: encontraron 1os’;tlalte;,
lolcas con que todos los caminos que 1leégaban a: Tlaltelolco se encon“ra an -
ocupados por los azteca, por lo que decidieron hacerse fuertes én la plaza

" central, pero ahi fué peor la-confusion,- pues ‘era tan compacta la masa de
combatientes que se estorbaban unos a otros, y las 6rdenes de l()s Jefes ¥
muy especialmente de Moquilinix se perdian; éste se encontraba en: 1o alto
del teocallj, dando érdenes; enese momento un guerrero mexicano; Quet7a
hua, Iogro deshacerse de sus contrarios y ascendiendo precrpltadamentevai,
templo logrd abatir de-un golpe de”’ macuauhmtl“ al rey Mothmx, yq, '

parte del Estado azteca siendo couslderado de ah1 en adelante como 1
ple barrio anexo a Tenochtitlan, cuyo Tecuhtli fué nombrado por
catl. Despues de haber ordenado dar muerte a 105 prmcmdles”

lo después de remdos combates agregando a esa conqmsta la d
de Atlapolco y Xalatlauhco conquistd tamblén Tlacotepec
Metepec. En esta misma campafia y después de refiidas luchas
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‘minat los pueblos de Capuluac, Acoyacac, Qn'mhpomoa)an ¥ochiacan,
;Cahmaya, Tzimacantepec; las ciudades de M.}Hu.tzmgo v de Tulucan, que
_eran las que habian motivado la campaiia; el Codice Mendocino sefiala ade-
s la eonquista de Xiquipilco y Tenancingo. Juzgando Axayacatl que su
~estancia fuera de la capital se prolongaba demasiado volvid a Tenochtitlan.

Mas su estancia aqui durd muy pocb, pues tavo necesidad de salir a recon-
quistar la zona septentrional del valle de Toluca, cqnocida con el nombre

de Ixtlahuacan; en esta campafia recibié Axayacatl una herida en el muslo
,~une aunque sand, hizo qug ddrante toda su vida cojeara; en esta guerra
;':trmnfaron completamente las tropas aliadas, pues segfin los mdsimportantes
~eronistas tomaron. once mil sesenta prisioneros; con este nuevo triunfo se

"agregamn a la Corona Mexicana las zonas de Xiquipilco, que se hab{arebe-
lado, Xocotitldn y Atlacomolco.. -

El Cdodice Mendocino senala ‘ademés las de Tepeyacac y Oztoma.

. Durante los dltimos aflos de su reinado desarrolld también una gran
actividad guerrera gracias ala cual pudo aumentar considerablemente la ex-
‘tensién del Imperio Mexicano, pues las zonas sujetas, fuera ya por temor al
poder de- México, o porque efectivamente carecieran de elementos suficien-
b',tes para‘ mtentar rebelarqe permanecxeron trauqmlab pagando cumplida-

domir Oztotlcpan, ‘Matlatan, Cuemomatlyyacac Tecalco Cuetlaxtlan,
'Puxcauhtlan, Ahuilizapan; ‘Tlaolan, Mixtlan, Cuecaloztoc, Tetzapotltlan,
,qumyeua ‘Tamuos, Tompatel, Tuchpan, Tenexticpac y Quauhtlan.
" Mezozomioe nos dice que la Gltima conquista llevada a cabo por los az-
‘teca durante el reinado del'sexto cacique; Axayacatl, fué la de Thiliuhqui-
tepecty er,ta campafia no tuvo otro objeto quefacilitarse prmoneroq para sa-
crificarlos” dura, te 1a mauguramou ‘de la celebre pledra conomda con el
fiombre de Cuauhxicalh SN :
; - Terminada esta campafia muno en el décimo tercer afio de su reinado,
“en 1477. Fué notable por su gran valor como militar y su gran talento es-
tratégico; dejé muchos hijos, entre ellos el muy célebre Moctezuma Zoco-

yotzin; noveno cqmqne de Méxxco en cuyas manos se esfumé el poderic in-
x.,dxgena
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l.a actividad guervera de los azteca durante ol veinade a’() 7 zzor,
séptimo cacigue det Imperie Mexi fcmm :

Habiendo muerto Axayacatl en el afio 1477, fué elegido su hérmand
mayor, llamado Tizoc, hombre de grandes menms y que ocupsbael cargo‘
de general en jefe de los ejéreitos mexicanos. :

Iil padre Acosta nos dice en su historia, gue este rey era h!jO de: Mocte-;,
zama I, mxentra: el mterprete del Codice Mendocmo 1o supone h130 de A .

nos mclmamos tanto por la trad;mon como.’ por Iasfe ,el‘cmu
pues sabido es que existia entre los aztecas la costumbre d
mano del rey finado. s v :
Clav:;erc dice que- no se conocen io:' detalles bel el lugar dela, :
expedicion que se hizo con el fin de obtener prisioneros para- sa.cnﬁca os' en
1a solemnidad de sucoronacidn; en cambio Tezozomoc aﬁrma queé la; prime-
ra campafia hecha por este rey,. por acuerdo celebrado con. el Lcm:e;o se hi-
zo contra los puebles de Meztitlan. Decidida la redlizacién de esta campaﬁai
se envid aviso a los componentes de la ’I‘npie Alzanza para que se ap‘rest
ran ala lucha, lo mismo que a los dem4s pueblos sujetos.a la vCoro;la Mexi-
cana, hecho esto se encaminaron a la zona de Meztitlan, en dondé vencieron
completamente, consiguiendo michos’ prlsloneros para el sacrlﬁcm rl\tualr
acostumbrado - o .
; - El reinado de este cacigue fué- muy. corto ¥ obscuro, mas a8 pesar de ha-,
. ber permanemdo tan poco tiempo en el poder, su acnwdad militar fué muy:
_grande pues el Codxce Mendocmo seﬁala catorce ciudades mxportantes con-',
, quistadas por él; entre ellas se encuentran algnnas tan: 1mportantes como
Pulucan y Tecaxic, que € habla rebelado v a las que sometxo con‘un gran
- derramamiento de sangre; Chillan’y Tecaxm en el paxs de tos m&xtecas'
Tlapan y Tamapachco, Torquemada senala ademas un4 thorla obtemda ‘
Tizoc en Tlacotepec.
El reinado de un cacique de esta talla hubxera sldo muy fecund
Juzgar por 10:. pnmeros rasgos gue ya nos dan clara 1dea de Su gran talen

cano dec1d10 edificar un templo en honor de Hmtz“ opochd"
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“habfe dé superar en tamafio y magnificencia a todos los que hasta entonces
se habfa eonstruido. Iiste templo Hamade CGran Teocalli, fud el que encon-
“traron los espafioles a su llegada a México; desgraciadamente su prematura

‘ x’;merte Impidid gue viera coronadoe sus es{uerzos vy fué hasta el reinado de

,Ahuizotl;,el octavo cacique del Lmperio Mexicano, cuando se termind la
construccion de dicho santuario,

Vit

f a- em'z m’mt’ guervera de los azteca durante el veinado de Ahwizoll,
octave cacigue del buperio Mexicano.

I,a muerte de Tizoc, no dejo de causar sospechas a los mexica, guie-

‘mres habiendo comprobado la muerte violenta de Tizoc por efecto del veneno
“'gae le habian dado, se dedicaron a buscar a los asesinos, a los.cuales no

tilrda;rbn en localizar, llevdndolos prisioneros a México; como esto ameri-
taba un castigo ejemplar, fueron sacrificados en la plaza mayor de la ciu-

‘dad; en.presencia de los reyes aliados y de la nobleza.

H biendo vengado la muerte de su rey, se reunid el pueblo bajo la di-

: reccu'mf‘de Consejo, v procedit a elegir un nuevo cacique; la eleccién reca-

"yé en A wizotl, hermano de los" dos reyes anteriores, quien desempefié en

‘popocs
que de esa maﬂera e acostumbraba el individuo a mandar y a organizar, al
im:smo t:empo que- demostmba s valotr como guerrero.

'ermano el cargo -de general de los eyérmto-s mexicanos. Debe

obaervarse como dato cunoso que la mayor parte de los reyes mexica des-
Qempeuafon antes de octipar el trono, el cargo de general en jefe de las tro-

liadas; Clawjex‘o dice gue esta costumbre se siguida pdrtlf de Chimal-
nos mforma también gue seguian esta costumbre porque consideraban

meras ordenes dadas por ﬂthmtl o.l =ubir al poder fué

Una de las

Sin e ‘fmrgo no permanecm inactivo, pues mendo de un espmtu in-

qmeto ¥ aveuturero dedicdse inmediatamente a la guerra..

-~ Apenas pasados fos. feste;o:, acostumbrados, organizd sus tropas y se

dmg’m hama X' qaipileo y Cuauhuacan, donde vencid a los naturales some-

tiéndolos a la Cmona Mexicana; mas no sé detuvo aqui, sino qne, seghin se-

fiala el célebre histotiador Tezozomoc, conquistaron también las cindades
deéllla Mézahunacaw, }:ocotxtlan Uuapan Xilotepec, Tuzapan, Tzinhcoac,

Ta:napachco y-Caextlan,
-En todas ‘estas batallas se reunié un ntmero considerable de pnsmne'

ros, que habian de ser sacrificados en aras de Huitzilopochtli con motivo
de la solémne inguguracion del Gran Teocall, €l que graciasa la actividad de

Ahaizotl, pudo ser terminado segfin nos cuenta Clavijero en el término de cua-

_troafios.. Ll mi}snia;autor indica también que las principales batallas efec-
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tuadas en esos cuatro afios se dirigieron principalmente contra los mazahuas,
quienes se habian rebelade contra el poderfo del sefior de Tlacopan; contral
los zapotecas y como- hemos seflalado anteriormente contra otros muchm -
pueblos eutre los que se contaba al huasteco. ' '

4

l.os prisioneros hechos durante estas guerras, v que fueron eacrzﬁcado
en el 1486, con molivo de la solemue inanguracion del Gran Teocalli dedi
cado a Huitzilopochtl, eran muchisimos, aungue 1o se puede prec‘isgr' U
nimero, pues mientras Torquemada sefinla que fueron setenta 'y dos mil -
trescieritos cuarenta y cuatro, otros disminuyven en diez mil v atn veinte:
mil el nfimero de los prisioneros; en cambio otros autores los hacen ascen-
der a cien mil. ’ o SRR

Terminadas las grandes fiestas, a las que asfstiemn muchos mileside:
personas de todo el pais y alin de las provincias extrafias, Ahuizot] se pres~
paré nuevanmente para entrar en campaifia, pues los habitantes.del puebl
de Teloloapan aprovechdndose del aparente descuido de los aztec‘ “'fdm'an €.
estas fiestas, se rebelaron, negandose a someters«e nuev R uil :
ron intimados por Ahuizotl a acatar las: ordeneq deJa €

Hablendose anido a #1 los ejércxtos de sus ahados ;marcho sobre Tl
loapan,; mas viendo los de este puebio la gran fierza de que d}spoma Abui
zotl, salieron g pedirle perddn, prometxéndole servirle en todo y ser’ sus'f‘
tributarios, consintidel reyen perdonatlos; pero habiendo @*abxde que dos- pue~‘
blos situados un poco mds lejos se habfan rebelado se dirigi6 hacia ellos paof’
ra calmarlos y someterlos en caso de'resistencia. Los de Teloloapan que ha'),
bian quedado muy agradecidos por el perdén que les hiabfa concedido el re
azteca, les acompafiaron en calidad tamemes, Cuando llegaron frente a- Ala-
hiuiztlan que era una de las poblacxones sublevadas, mandé Ahuizotl a 10§ ¢
Teloloapan a intimarles la rendicién, a cambio de la cnalles perdonana 18
vida; mas los de Alahuiztlan, irritados por la actitud de los de Teloloapan;
les contestaron agriamente, no logrando otra cosaque 1rmar mas aun al'i e‘:‘,
azteca; inmediatamente dié éste laorden de ataque, y fué tan vigoroso el
.empuje de los azteca que ciestmvelon completamente la ciudad; matando.a
" todes los que encontraban, hasta que Ahuizotl, ordend qile a 1os ] jévenes
se les matara pues-se les Hevaria a Tenochtitlan en calidad de esclavos,
ra recompensar a los guerreros que se habian distinguido. Sin embargo
contento Ahuizotl con esta matanza se encamind a Oztomén. dor\de eni
también a los de Teloloapan con- el mlsmomensa}eque habia mandado ante :
a los de Alahuiztlin; los de Oztoman creyendo poder resistir alres mewi

o

contestaron desdefiosamente, p01 Io cual Ahuizotl dlo mmed tamen

valor; el hlstonador Tezozomoc senala en su obra,;q edurante esta oy
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Sﬁgéo:netieronc—i ta Coronma Mexicanalos piueblos de Zumpahuacan, Nuchtepec,
. Itzacualpa, - Teotliztal, Tasco, Icheateapan, Zicozeatlan, Intapa y Coatepec,
© . Volvib el rey Ahuizotl vencedor a Tenochtitlan donde fué recibido
¢on grandes muestras de simpatia y carifio por los mexicanos, pere poco
. dnré su estancia en lacapital del Tmperio Mexicane, pues se vio en la necé:
-sidad de tomar nuevamente las armas, para castigar la ofensa que habian
" ‘hecho a los mexicanos algunos pueblos, matando a varios mercaderes mexi-
",ca quienes con otros.comerciantes de los pueblos aliados y sujetos a 1a Coro-
na Mexxcanasehabxan dirigidoa Xuchtlan, Amaxtlan Miahuatla, Izhuatlan,
Tzcuantepec y Xolotlan. o
o Sablendo €l rey Ahuwotl que esta campafia requeriz un gran contin-
~gente de hombres, envié emisarios & los paises aliados vy a las provincias
_’fédmetidas‘ a firi de que arimaran sus tropas y se prepararan para Ja lucha, ha.
'kbxérxdose reunido finalmente los ejéreitos, marchéd hacia las costas del Sur
para castigar a 10s. traidores, pero habiéndose rendido la zona rebelde a las
‘primeras batallas dadas por los azteca, se retird Ahuizotl a Tenochtitlan,
después de haber hecho pagar tr:buto y de haber sometido a los pueblos mis
partantes 0 sea, a Xuchtlan, Amaxtlay, Izhuatlan, Miahuatla, Tecuan-
chiolan Acapetlahnacan ElCbdice Mendocmo sefiala que duran-
, ampa‘ﬁa fueron sometidos también los pueblos de ‘Tlapan, Capotlan,
ec,,Chmpan Tototepec Y Xolochmhyanpo

A n;:a}ecan Tecpqtepec Tepeeh:apa Xicachlmalco Xiuhteccacatlan, Co-
yotapan thacilalccan Teocmt]at}a, Huehuetlan, Quauhxayacatitla, Vz-
‘Huatlan; Comxtla Nomt "vntlan Huipilan, Cahualan, Vztatlan, HUIZtlan
Xolotlan, y: Quauhnacaztlan : : ‘
i Fu esa misma época, 701 la wnqmsta de. Cuauhtla lucha en la gue -
: de ‘n mane anotahie Moctezuma Zocoyotzm general del ejér- °
c1to ¥y sucesot de Ahuizotl en el tro 'Después de esa expedicién conquistd
,Ia zoma de Huejotzmgo para laCoron ] icana, “En el afio 1496, Ahuizotl
‘ orgamzo una campafla militar’ contra Athxco dcnde trinnfé completamente,
_ pues’ ‘fos sorprend1é y'los vencid antes de que pudieran armarse; mas en
~.esta ocasidn fueron derrotados por los aliados de los atlixquenses pues cuan-
“do ya se encontraban descansando confiados en su triunfo fueron atacados
bruscamente por }aq tropas aumlmres hueJotzmgas al ‘mando de Toltecatl,
:un gran guerreto hue;otzmga.
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Después de esta serie de campaifias militares volvié Ahuizotl a Méxxc‘o{"
donde permanecid por algiin tiempo, pero vidse obligado'a movi]izarfskefn‘u' -
vamente, para castigar a los de Xoconuchco, Xolotlan, Mazatecatl.y: Ayo-
tlan, quienes habiéndose negado a pagar el tributo que debian al Tesoro Me-
xicano, habian matado ademds a los emisarios encargados de cobrarlo.

Para poder llevar a feliz término su propdsito convocd a sus aliados, ¥+
después de haber organizado y adiestrado perfectamente a sus tropas se‘diri-‘
gid a la'zona rebelde con el propdsito de someterla nuevamente. Llegado que
hubo ahi, v después de haber tomado sus posiciones atacd vigorosamente lo- -
grando apoderatse de la provincia; entre las principales ciudades sometidas;:
nos seflala, Tezozomoc las siguientes: Mazatldn, Ayotecatl, Xoconicheo, :
Xolotian, Mazatecatl y Ayotlan; en algunas de esas ciudades cometi¢ verda- -
deras matanzas, pues se encontraba stinamente irritado por la resistencia
que le habian presentado. Después de esta brillante campafia, volvid a Méxi-
co, sumamente fatigado por la vida constante de ingquietudes que 11evaba por
lo que se decidié a establecerse deﬁmtxvamente en la capital del Impeno, -
contribuy6 a ello también, el hecho de que en 1498, el mismoafio en que
habia hecho esta campafia, se desbordd nuevamente el lago- de. Texcoco ‘
inundando completamente la ciudad, hecho quelo hizo pegnsar seriamente
en la forma de evitar otra de estas inundaciones. Las inundaciones ocurri-
das durante ese afio fueron causadas por una imprudencia del mismo Ahui-
zotl, pues habiendo observado que en afios anteriores bajaba considerable-
mente el nivel del lago, lo que dificultaba la navegacion, hizo constrmr un .
canal que comunicaba el manantial de Huitzilopochco,enCoyoacén,conellago.
de Texcoco, a pesar de las observaciones que le hizo el sefior de Coyoacédn, ob-
servaciones que le costaron la vida; cuando las 1luvias vinieron endicho afio;
creci6 tanto el volumen del manantial que el lago se desbordd, causando los
dafios que hemos mencionado; para contrarrestarla inundacién y prevemr
otras en lo sucesivo, 1lamé en su ayuda a Netzahualpilli, quien mando repa-

- rar el dique construido por su padre duranteel remado de Moctezumal.

Después de este hecho, -pocas fueron las campafiasien las que tomo,-
parte Ahuizotl, pues enfermo gravemente se vié obligado 4 dejar el mando.
 militar a otra persona, cuando salian a batallar. Las campafias hechas en
los altimos afios del reinado de este cacique fueron contra Izqui‘z‘ochitlan‘,*'
Amatldn, Tlacuilollan, Xaltepec, Tehuantepe y Huexotla, Durante 1a_“pr,i-@}f;
mera campafia, el ejéreito estuvo mandado por un joven general mexicano -
Tliltototl, quien —seglin Clavuero — terminada esta campafia, Hevélos ejér-
citos mexicanos hasta Quahtemallan, a mas de novecientas rmllas al sude,ste‘
de México, aunque no se conocen detalles precisosde esta campana al uﬁos
historiadores sostienen que hizo prodigios de valor, aunque'es. pos:ble que no o
triunfase, ni lograse someter aquel territorio a 1a Corona Mex:cana Pl
una congquista de tanta 1mportanma nho hub1era dejado de ser anotada cm
dosamente, y ni atin el Cédice Mendocmo que demuestra una acucmsi'

tan grande por lo que se reﬁere a las conqu:stas artecas, la senala
’ 3 Analca T. VII,
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‘Desgraciadamente, en el afio 1502, después de veinte afios de reinado,
miiri6 Ahdizot]l a consecuencia de un fuerte golpe recibido enla cabeza,
durante 1a inundacién ocurrida en 1498.

Durante si1 reinado se puedensefialar como hechos importantes, el des-
cubrimiento de una cantera de tezontle en el valle de México, material que
contribuyé al engrandecimiento de la ciudad, tanto por su facilidad de ma-
ejo, como por sus cualidades; sin €l hubiera sido-imposible construir edifi-

+eios «dada la magnitud de los que encontraron los espafioles, pues el suelo
de México no los hubiera sosténido si hubieran sido construidos con un ma-
‘terial mds denso. '
=.Cotno se habrd podido observar, fué este cacique uno de los mds activos
paladines de la guerra; amplié en una drea enorme el dominio de los azteca;
Clavijero nos dice, que a su muerte ya dominaban los azteca casi todo lo que
-posefan cuando llegaron a México los conquistadores hispanos.
‘ Hermosed 1a cindad con muchos 'y muy bellos edificios, especialmente
templos. :
Sin rembargo, se le sefialan algunos grandes defectos, entre otros su
cardcter cruel y vengativo, consecuencia quizd de su gran pasion por la gre-
:rra; hecho que lo endurecié ante el dolor y la miseria; sin embargo, no debe
_¢reerse por esto que era egoista con su pueblo, pues el mismo Clavijero nos
‘dice; que cuando recibia los tributos de las provincias sometidas, reunia a
los necesitados y Jes repartia ropa y alimentos; era generoso con sus capita-
,‘nes ¥ SOld'ldOS a 10". que recompensaba largamente cuando demostraban va-
Jory audacia. -

A-pesar de todos los defectos que se le puedan senalar no hay duda
que ¢l Imperip- Mexicano perdid a uno de sus mds valiosos directores con
la muaerte de Ahuizotl, al que podrnmos llamar coino a T'rajano, el Rayo

‘de la Guerra.

1X.

f,a adl vidad Qll{")‘)’t,’)’(l de-los azleca durante el reinado de Moctezuma
Zocoyotzin, noveno cacique del fmperio Mexicano.

“‘Cdando la calma volvié a renacer en la ciudad de Tenochtitlan y las ce-
remonias votivas que con motivo de Ia muerte de Ahuizotl se habfan efec-
‘tiado, tocaron'a su fin, se reunidé el Consejo de los Electores, quienes se
encontraron muy preocupados, pues ya no vivia -ninguno de los hermanos
del rey anterior y como seg(n la ley en caso de gue no existiera ningdn
~hermano, el sucesor en'el trono debfa ser un sobrino, se entablé una seria
discusion acerca de cudl podria ser el mas indicado para ocupar el puésto
‘que habia dejado vacante Ahuizotl; después de muchas reflexiones eligieron
a Moctezuma,; a quien para distinguirlo del otro rey del mismo nombre,
Moctezuma Tlhuicamina, le dieron el titulo de Zocoyotzin (Clavijero dice’
que esta denominacidn azteca equivalia al junior de los latinos).

»
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Este famoso guerrero, hijo de Axayacatl, era muy estimado y querido’
por la sociedad mexicana tanto por su mérito militar, conio por su posicién:
religiosa, pues era sacerdote:; ademds, la gran prudencia que C'oné»ti‘tuia;‘eﬁ"
él uua segunda naturaleza y la potable mesura que usaba al hablar y enges
neral en todas sus acciones, le dieron un poder casi sobrenatural sobre el
pueblo, quien lo queria mucho. ILos revesaliados apenas supieron el nom:
bramiento del rey Moctez*mu, se apresuraron a darle su enhorabuena,pues
lo admiraban v lo querian sinceramente; el rey al oir su nombramiente se
ratir6 al templo queriendo indicar con ello gue se consideraba indigno-del
trono. Mas la nobleza no consintiendo en que renunciara al puesto a'quelo
habian elevado, fueron por él al templo para conducirlo a palacie, donde el
Consejo de Electores le notificd oficialmente su eleccidn; oido esto, volvid ins
mediatamente al templo, donde se dedicba bacer las ceremonias acostumbra-.
das terminadas las cuales se encaming al palacio para. recibir ahi’ los' votos
de afecto -de los reyes aliados y de 1os sefiores de las poblacxones SU]etas ar
la Corona Mexicana. Gt ; ;

Teniendo Mocteznma conte todos los-demds reye% una honroaxsxma tra-
dicién guerrera (habfa sido Tlacatecuhtli del ejéreito mexicano), pensé in-
mediatamente en realizar alguna campaiia con el objeto de conseguir prisio-.
neros para sacrificarlos en las ceremonias de su coronacién. La zona elegida.
para esta campaiia fué Atlixco, que se habia rebelado contra la Corona
Mexicana de una manera violenia e insolente, mataﬁdo a los comerciantes.
mexica encontrados en su territorio y contestando en una forma vlolenta 3
seca a las embajadas que los mexicanos les hablan enviado para pedlrles una-
satisfaccidn por su actitud; or gauizados los ejéreitos bajo el mando directo del:
rey, se encaminaron a Atlixco, dondedespués de refiidas y frecuentes b'xtallas
obtavieron un gran triunfo, sibien es cierto que hubo quelamentar la maerte:
de algunos miembros importantes de la nobleza mexicana; Clavijero nosd
que el ntimero de prisioneros tomados por los mexica fué muy grande. & .

A la vuelta dé Moctezuma a Te-nochtitlan~empezaroh'inmediatanientef;
los preparativos para las solemﬁisimas fiestas de la coronacién de este-cans.
dille; fueron tan bnllantw las ceremonias, que vinieron emisariosy: emba;a»::
dores de todos los paises de Anahuac, y atin de lugares remotos a los que
nunca habia alcanzado 1a mano congquistadora de alguno de los reyes; y: atn
los enemigo:, de los mexu‘a atraldoe por el esplendor de este acontecm €

Ademas apenas pa:,ados algunos dzas
racter de este rey cambib tomlmente y €N vez
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que habia mostrado antes, se volvié despdtico y reservado, y consideran-

do que mezclarse con la clase guerrera comdn, no era propio de personas de

st rango, se limité a organizar las campafias bajo la direccién del Tlacate-

" cuhtli; no mostraba ya el dinamismo guerrero y el caricter entusiasta y fuer-
te que habia mostrado cuando él era generalisimo del ejército.

En cambio extremd el ceremonial de la corte hasta hacerlo fatigoso por
st rigidez; llegd a convertir su dignidad real en un sentimiento egodlatra

_profundo; todo lo cual se reunié y dié por resultado la inaccién militar de
1os azteca durante este perfodo de evolucién de la sociedad azteca (1502-1520).
- Poco tiempo-después de su coronacion mandd matar a Malinalli, sefior
de Tlachquiauhco, quien se habia rebelado contra el poder de la Triple

‘ ,A.lkianza' ‘habiendo conquistado esta zona se volvi6 sobre Achiotlan a la que

conquisté-después de vencer una gran resistencia. :

Poco tiempo después el Imperio Mexicano se v1o envuelto en una gue-
“rra tertible, en la que las armas mexicanas salieron derrotadas, fuéla guerrs
.contra Tlaxcala,

-Esta-replblica, aunque pequefia se habia logrado mantener indepen-
diente entre todos los. demds Estados que habian sido sometidos a la Corona
" Mexicana, a pesar que desde los tiempos de Moctezuma I, todos los monar-
cas. habian tratado:de someterlas al Imperio Mexicano.

Los antecedentes de esta guerra se remontaban hasta los primeros afios
: ‘df; 1a fundacién de 1a poderosa T'riple Alianza; los cholultecas, los huexot-
zingas y-otros pueblos que habian sido en otros tiempos aliados de los tlax-
- caltecas, estaban sumamente envidiosos dela prosperidad de este pueblo,
que gracias a su laboriosidad veia cada dfa aumentar sus riquezas, y vien- |
do que porsi sblos 110 eran capaces de destruir a este pueblo decidieron acudir
- a la organizacién mds fuerte que habfaen el Anahuac, el Imperio Mexicano;

el motivo de que se valieron para lograr el apoyo de los mexica, fué, el

-que’los tlaxcdltecas trataban de apoderarse de las provincias maritimas que
poseia la Corona Mexicana en las costas del Golfo de México, conquista
que habian iniciado con la organizacién de un comercio regular entre estas
provincias ¥ su nmacion, trifico que por otra parte, contribuia también al en-
grandecimientoy enriquecimiento de los tlaxcaltecas.

. ‘Los reyes mexicanos instigados por los consejos mezquinos de aquéllos,
trataron 'de evitar-el:comercio de ese pueblo (Tlaxcala) con las prévincias
de la costa, para lo:cual fortificaron las fronteras de las provincias.

Los tlaxcaltecas al verse privados de una de sus mds fuertes fuentes de
ingresos, decidieron enviar vna embajada a Tenochtitlan (Clavijero nos di.
ce. que posxblemente en tiempo -de Axayacatl, sexto cacique de México)
con objeto de quejarse de losmales que les causaban sus antiguos aliados con
las calummas que les levantaban; pero los mexicanos predispuestos de ante-

“mano, les respondieronen unga forma brusca y orgullosa intimdndoles a que
pagaran tribito a 1a Corona de México, a lo que los tlaxcaltecas respondie-

ron que ellos nunca habian pagado tributo a nadie. Comprendiendo que des-
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de ese momento se habia declarado una guerra a muerte entre ellos, los
tlaxcaltecas se decidieron a reforzar las fortificaciones que alrededor de to-
da la fronteratenian, y vigilaron mds estrechamente todo movimiento bélicy'
de los contrarios, prueba de ello es, que a pesar de que en muy repetidas
ocasiones los atacaron los cholultecas, los huexotzingas, los: tecamachal-
queses, y otros muchos de los pueblos vecinos, nunca pudieron .conquistar
ni un solo palmo de terreno, pues la vigilancia y la organizacién miljtar de
los tlaxcaltecas era perfecta. . :

Estos individuos, politicos consumados, v hibiles guerreros, aprovecha:
ron todos los elementos que tuvieron a su alcance para defender su territo-
rio y por eso vemos que acogieron cordialmente atodos les emigrados de las
zonas conquistadas por los mexica, muy especialmente-a los chalquenses 'y
a los otomies, gquienes odiaban profunidamente a los azteca por los males qiie
les habfan causado; aprovecharon pues, a estos individuos en la defen‘ a*de,
fortificaciones, y seglin' nos cuenta Clavijero, si los:azteca no conqmsta bn»f
Tlaxcala fué debido a l1a intervencién de estos individuos, en qu1enes (S sJ
t{a un odio inextinguible hacia el Imperio Mexicano. =

Cuando Moctezuma se vid en el poder, se irritd grandemente, por ser:
una de las pocas naciones queé no le rendian ple1tes1a vy le tributaban, coAmQ
todos los pueblos de la Mesa Central y de las costas; asi pues, decidido a ven-
garse de este desprecio de los tlaxcaltecas, ordend que los pueblos vecinos
de Tlaxcala dispusieran sus fuerzas y atacaran por todos lados a ‘esa ‘repil=
blica; la mayor parte de los pueblos sujetos se pusieron bajo las érdenes de
los huexotzingas, quienes en un principio trataron de.atraerse a los pueblos
aliados de los tlaxcaltecas, pero viendo que de nada le servia este sistema y
esta forma de proceder recurrié a la fuerza armada, y fué tal el'{mpetii-con
que atacd, que destruyo todas las fortificaciones y se dirigi6 en persecﬁc{iéh_
de los tlaxcalteca hacia la capital; pero fué detenido por Tizaltlacatzin, céle-
bre general, que al fin murié oprimido por el empuje de los enemigos, pero
éstos, aunque vencieron en esa batalla tuvieron temor de llegar hasta la \c'apif
tal, distante tan sélo cinco kilometros de Xiloxochitla, que era el lugar en
que habian vencido a Tizaltlacatzin, y se retiraron apresuradamente a sus‘,
territorios. Lo

Con estos hechos, los tiaxcaltecas se indignaron profundamente, por'lo
que ya no se contentaron con defender su territorio como hasta en’t(‘)r‘ides:
lo habian hecho, sino que se aventuraron a atacar a los euem1gos (huexotzm-\
gas) en su propio territorio; en una de éstas ocasiones; vxéronse tan. 2
dos los huexotzingas; que pldleron ayuda a Moctezuma qmen les
poderoso ejéreito al mandoe de su hijo el mayor; en. el camlno se agreg !
al ejército, las tropas auxiliares de Chietlan y.de Itzoca: penetraron pbr fin-
en el valle de Atlixco por Quauhquechollan los' tlaxca tecas deseando v":'*
tar que los mexica se unieran'a los huexotmnfras lo que hublera constltuxdo"
una fuerza poderos:s1ma casi: 1mp051b1e de vencer ‘yal mlsmo tlempo tr
do de destruir al ejército azteca, le tendieron una emboscada, en'la- qu '
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“caron tan bruscamente a los azteca por la espalda, quelos destrozaron com-
pletamente aunque cou algunas pérdidas de su parte: entre los mexicanos
que cayeren se encontraba el hijo de Moctezumu, al que éste habia confiado
“elimando del ejéreito mds por su condicion natural que porsu conocimiento
yivalor militar. Los tlaxcalteca regresaron a su repiblica cargados con los
_despojos del ¢jéreito enemigo. Después de haberse repuesto de las pérdidas
sufridas en la lucha sostenida contra los mexicanos, se lanzaron a la conguis-
3 iade Huejotzingo, pero habiendo sido prevenidos éstos, les hicieron una
» gmﬁ:i‘\esistencia{siﬁ poder oponerse sin embargo a que destruyeran sus cose-
.- chas, heclo cual se retiraron los tlaxcalteca; la destruceién de los plantios
odid Iug‘ar o una escasez de alimentos en Huejotzingo, por lo que los habi-
- ‘:tantes de este pueblo se vieron obligados a solicitar laayuda de Moctezuma,
w..quien les abrio sus graneros.
: El cacigue mexicano deseando vengar la muerte de su hijoy la derrota,
: ‘de s1s trOpas ordend a las ntaciones vecinas de ‘IMaxcala, que organizaran
: f,sus e_;ércztos y atacaran completamente a la triunfante repiblica formando
dn apretado cinturdn alrededor de los tlaxcaltecas, mas ¢stos conociendo
est "dgaposzczanes de Moctezuma, aumentaron el némere de sus fortifica-
s’y reforzaron las guarniciones, por lo cual, evando los aliados ataca.
flaxcala encontraron una fuerte resistencia, que no pudieron vencer,
- pues pér el.contrario fueron obligados a retirarse dejando en el campo mu. )
“chos muertos v en manos de los enemigos muchas riquezas, I,os de Tlaxca-
la feabmpenmron gr andemente a los otomies para estlmularlos en la 1ucha
que 5osteman contra Jos mexica y sus aliados. ; .
L En tanto se hacia la ‘guerra contra los tiaxcalte«?’lb, estallo en algunas
ovmcms del. Imperw ¢l hambre causada por. la falta de liuvxas por lo
Red Moctezuma tnvc qae retralf.srles todo. el ETano gque tenia almacenado
~terminado el cual se vi jeron sbhgados los hab;tantes ‘de esas zonas a emi-
grara oti’os puehlos para no morir de hambre, :
. J:.n aquel tlempo organizé Moctezuma una canipafia contra los pueblos
de Nopana e Icpactepec; quienes se negaban a pagur tributo a México; reu-
mdo el e;érmto de la Alianza Tripartita, al que se afiadiercn los de los pai-
i ses conquxstados, salxo Moctezuma (hecho raro en él, como ya lo hemos se-
" fialade), habiendo sxdo tan mda la campafia que derrotaron. cornpletamente
: ‘alos enemigos; dejando muy despoblada ia reg:on de‘mdo a la gran carmcena
~,‘~que habfan hecho. :
Despuéb de Ebta campana, hm:eron otra d:rlglda contra Cnatmntlan,
cuyos habitantes habian dado muerte 3 unos mercaderes mexicanos; orga-
nizbse mp;damente el GJU’C!tO habiendo 1ogrado en esta ocasidn domm \T
‘,‘V,’fcamgletamente la zona rebelde. :

Bl Cédiee \/Iendocmo sefiala que en esta época se bizo también la con-
_qmst‘aideg,@ogolan, Nochiztlan, Tecutepec, Calan, Tlaniztlan, Huilotepec,
Yztactlaloean, Chichihualtatacala, Tecaxic, Tlachinolticpan, Xoconocheo,
~Cinacantlan, Huiztlan, Piaztlan, Molanco, Caguantepee, Pipivoltepec, Hue-
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yapan, Tecpatlan, Amatlan, Caltepec, Pautepec, Tecacinco, Teco{cauhtl‘a,
Teochiapan, Cacatepec v Tlachquiyaulco. R
Después de estas campafias, se hizo por orden de Moctezama y bajo el
mando del general Tlaxcaltecatl Tlahuicole, la conquistadela provmcm de
Tlaximaloyan, situada en el reino de Michuacan. e
Entretanto hacia Tlahuicole esta campaifia, vidse cbligado Moctezum‘a g
a enviar otro ejército contra los inixtecosy los zapotecas, quienes s€ habian
rebelado contra la Corona Mexicana, matando a traicion a la guarnicién -
azteca de Huaxvacac; el ejéreito formado por guerreros de la Triple Alian-
za Gnicamente, se encontraba bajo el mando de Cuitlahuac, hermano de
Moctezuma y su sucesor en el trono; pronto. fueron sometidos los I stadoqf
rebeldes, que volvieron a pagar tributo a la Corona Mexicana. _
Apenas terminadas estas conquistas viéronse obligados a salir para
combatir 4 los atlixqueses, a quienes vencieron, hacundoleq un gran nf- o
mero de prisioneros. L
Al afio siguiente, en 1517, los mexicanos hlmeron unaevpedrcmn eon-, :
tra las provincias de Tzolan y Mictla, situadas en el pais de Tos mlxteca,
habiéndolas dominado completamente; en esta misma campafia conquista- :
ron la’ zona de Quauhquechollan, que se habia rebelado, el triunfo-obte-.
nido contra ellos fué Completo pues les hicieron tres mxl doscientos prl- .
sioneros. o
En el afio 1508 los mexica se vieron obligados a desarrollar ana granv
actividad pues se tuvieron que lanzar a la conquista delas zonas de Huexot-
zingo, Atlixco, Xepatepec y Malinaltepec, a las que volvieron a someter al
yugo de la Corona Mexicana. Clavijero nos dice que durante esta época
hicieron frecuentes incursiones contra los tlaxcalteca habiendo logradoreunir
en esta campafia hasta cinco mil prisioneros. Segtin el Cédice Mendocino con-"
quistaron también el territorio de Quimichtepec, Yzcuintepec y Cencon't‘ep’ec.\' o
Habiendo realizado esas campafias con'un éxito halagiiefio, vidse obli-
gado Moctezuma a mandar su ejéreito contra las ciudades de Ocot\ep‘ﬂec,"-Tﬁe :
tutepec ¥ Quetzaltepec, cuyos habitantes hahian asesinado a varios embaja-
dores mexicanos y previendo que los azteca les harfan la guerra se-habjan
fortificado en una forma muy activa; los ejércitos aliados habilmentedirigi- .
dos lograron tomar las tres ciudades, hecho lo cual las arrasaron con "granf,‘
matanza de los enemigos; los pocos que lograron escapar se scmetieron in-
condicionalmente a la Corona Mexicana, En esta ocasidn tamblen conqumta- /
ron la ciudad de Xochitepec. X
El Cédice Mendocino indica que a raiz de esta campana se h1c1eron l'xs»
conquistas de Cuezcomayxtliahuacan, Huexolotlan, Xalapan, Xaltranqms« :

i

Después de a]gun tiempo de permanecer relatlvamente mac’uvo
azteca emprendieron una campafia: contra’ Huejowmgo Choélula: v Athxco
en ly que sufrieron un-gran revés; dispuestos los e1é1c1tos aliados y-las tro
pas auxiliares de acuerdo con ldas ‘érdenes de Moctezuma se dirigieron
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" Huejotzingo, mas estando éstos prevenidos de antemano, les resistieron va-
lientemente y ain los derrotaron pues fueron tantos los guerreros que acu-
dieron a la lucha, tanto de ITuejotzingo, como de Cholula y Atlixco, que los
" azteca se vieron materjalmente arrollados por sus enemigos. Entre los me-
xicanos ilustres que murieron se encontraba el Tlacatecuhtli mexicano,
; ‘Tlaacabinepan, hermano de Moctezuma. ‘
“Al regreso de Moctezuma a Tenochtitlan, una nueva noticia vino a au-

mentar afin mds la serie de inquietudes que tenia con motivo de la organi-
zacian de su gobierno, los ptieblos de Yanhuitlan y Zozolan se habian rebela-
' &do;»Ape‘naSihabian descansado las tropas de las fatigas de la guerra pasada,
- c¢uando Moctezuma ordend a todos los jefes militares dispusieran sus tropas
para‘ir a'la reconquista de estos pueblos; asi lo hicieron efectivamente, ha-
‘biendo logrado de nuevo someterlas al yugo del Imperio Mexicano.

' Poco tiempo después de esta campafia, viéronse obligados a salir nue-
vamente con el objeto de someter a los pueblos de Huejotzingo y Atlixco,
‘ciayos habitantes habian destruido los plantios de los pueblos de Huaque-
chula y Atzitzihuacan, sometidos a la Corona Mexicana. Tograron efecti-
“ vamente dominarlos, aunque después de una lucha muy refiida en que mu-
~tieron-varios mexicanos ilustres y algunos sefiores nobles, jefes de los pueblos
aliados; ‘entre ellos el sefior de Tula, Yxtilcuechahuac; y Mazezepatic y
Teipatlpopoca, generales del ejéreito acolhua. Tezozomoc supone que en
esta campafia también conquistaron los mexicanos la zona de Cholula y atin
- parte de Tlaxcala,
" Después de haber terminado las ceremonias fnebres que se hicieron
con:mohvo de:la muerte de los generales aliados, ordend Moctezuma que sa-
“lieran las tropas a la zona de Tuctepec y Coatlan gue se habian rebelado;
:fueron dommadas fdcilmente gracms al rdpido y violento atague dado por
~105 mexicanos. ,

“Terminada esta campafia hicieron nuevamente la guerra a los habitantes
de Huegptzmgo, Cholula vy Atlixco, pero en esta ocasidon fueron vencidos los
mexica, pues perdieron, segtn Tezozomoc, ocho mil doscientos hombres.

Tezozamoc 1nos cita-a continuacién de esta campafia, la llevaba a cabo
contra Tuctepec gue se habia rebelado; parece ser que volvieron a someter-
se sm combatir.: , ;

Después de ‘esta: reconqmsta pacifica, nos cita Tezozomoc una campafia
‘hecha contra Tlaxcala, en fnidn, de los huejotzingas, parece olvidarse este
autor que ambos pueblos 1o eran amiigos; baste recordar que Ia campafia an-
terior a la que se hizo contra Tuctepec, fuédirigida contra los huejotzingas,
hab_iend'o resultado verncidnslos mexica, as{ pues no se puede comprender
gue dos pueblos-enemigos se ayudaran en esa forma, y mucho menos que el
pueblo vencedor, pidiera ayuda al vencido.

A continuacién cita una lucha llevada a cabo entre las tropas mexica y
las tlaxcaltecas, liucha en'la que si bien es cierto que perdieron algunos gue-
ITeros: célebres, también es cierto gue lograron derrotar a los tlaxcalteca.
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En »g’t{;{éoca murid Netzahnalpilli siendo llorado de todo su puceble
.. @le lo queria mucho; para substituirlo en el trono se nombré a Quetzalac-f -
xoyatl, hijo del finado rey. :

Terminadas Jas ceremonias flinebres que se hmeron en Texcoco en me-

.Vmona de Netzahualpilli, viéronse obligadas a salir las tropas a reconquistar
" la zona de “Tlachquiauhco, cuyos habitantes habfan asesinado a los enviados
de Coayxtlahuacan, quienes trafan a Mocgemma el tributo gue tenian obl-
gacién de pagar; Moctezuma indignado por este ultraje se decidié a hacer-
les la guerra v para el efecto mandé, como ya hemos dicho, a las tropas

aliadas, quienes dominaron nuevamente la regidn, haciendo una gran ma-

tanza para escarmiento de los demds pueblos.

A partir de estacongquista ninguno de los crofiistas sefiala otra campana :

en que hayan tomado parte los azteca hasta la llegada de los espanoles, B

es que las necesidadessiempre crecientes del Estado Mexicano obhgahani al

rey v a la nobleza a dedicar sus actividades al mejoramiento de la sociedad ©

al mismo tiempo que al perfeccionamiento de la organizacién estatal que -

" por su enorme extensién requeria una forma més COﬂ‘lplea es decn' reque~ :
‘ria wnsa- legxblacmn mucho mds profunda. ‘ :

TERCERA PARTE
APENDICES
‘ N V |
CUABRO COMPARATIVO DE LAS ZONAS CONQUIS'[‘ADAS E INFLUENC’(ADAS

MILITARMENTE POR LOS AZTECA BAJ'O EL MANDO DE ACAMAPICHTLI,
PRIMER CACIQUE LEL IMPRRIO KI‘XICANO

Cédice Mendocino Fray Diego Durdan H. A. Tezozomoe Feo. X. Clavuere ‘

{1540-1549) {1570-1581) {1585-1596) ) (1770-1??8)
. ACAMAPICH ACANAPICH ACAMAPICHTLL} : ;,,,‘ACAMAPIsz :
(1374-1395) {1364-1404) = (&) ; (1352 1389}
Quauhnihuaac o e -~
Mizquic
Cuitldhuac .
Xochimilco

‘Anales. T. VIL 4* &p -
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i

CUADHO COMPARATIVO DE LAS ZONAS CONQUISTADAS E INFLUENCIADAS
MILITARMENTE POR LOS AZTECA BAJO El, MANDO DE HUITZILULUITL,
‘)E(:UNDO CACIQUY, DEL IMPERIO MEXICANO.

C()dme Mendacmo Fray DiegoDuran  H. A. Tezozomoe  Fco. X. Clavijero

(1540»1549) (1570-—] 581) (1585~1596) (1770~1778)
HUICILYHUMT, VITZILIUITL HUITZILIHUITL HUITZILIHUITL
(1396-1417) {1404~1417) () (1389-1409)
Toltitl4n
Chalco =
Quauhtitlin
Xaltocan e
Xaltocan
Meztitlan
Cuauhuacan
‘. - . Xaltocan
F e . Tecomic
e R e Tepozotlan
,Tezeuco S T vaid i Tezeuco
‘Acolman L
Otumpan : e cen Otompan
Tulanginco
11t

CUADRO COMPA'RATIVO DE LAS ZONAS LONQUI!:’PADAS E INFLUENCIADAS
MILITARMENTE FOR 1.0S AZTECA BAJO KL MANDO DE CHIMALPOPOCA,
TERCER CACIQUE DEI, IMPERIO MEXICANO.

Codice Mendoemo Fra% Diego Durdn  H. A. Tezozomoc = Fceo. X. Clavijero

(1540-1549) 1570-1581) (1585-1596) (1770-1778)
. CHIMALPUPUCA ‘CHIMALFOPOCA CHIMALPOPOCA QUIMALPOPOCA
(1417-1427) (1417-1424) (&) (1409-1423)
’i‘equixquiac T e Tequixquiac

Chalco e Ceen Chalco
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kv

UADRO COMPARATIVQ DE LAS ZONAS CONQUISTADAS E INFLUENCIADAS
MILITARMENTE POR LOS$ AZTECA BAJO BL MANDO DE 12TCOATL,

CUARTO CACIQUE DEL IMPERIO MEXICANO.

Cédice Mendocine Fray Diego Durfn

H. A. Tezozomod

Feo. X. Clavijero

DR

{1540-1549) (1570-1581) (1585-1596) (1770-1778)
VICOACE IT2COATL IT4COATL ' ITZCOATL
(1427 ~1440) {1424~1440) {&7) (1423--1436)
Azeapucalco Azecapucaleo Atzcaputzalco Atzcaputzalep
- Huexotla -
Coyuacan Cuvuaccan Coyuacan Coyohuacan
. Qcuila s R Dt
Xalatlauco res T
Lo Atlapulco v e
‘I'eocalhueyocan : o RS e o
Quaguacan Tl S P
Tlacopan e SR W
e o i Mazabuacan
Atlacuihuayan N i " Atlacuihuayan
el S Ve Huitzilopochco
Mixcoac . ST
Quauhximalpa cons e
Quauhtitlan Ceen v
Tecpan v .
Acolhuacan R ces S
Mizquic e . -
Cuitlahuac e Co G
Xochimilco Kochimileo ~ Xochimilco Xochimileo
i ‘Huexotzingo . L
S , . Cuitlghua
. - Coapan
. " Chilchoc S
Teoztitldn o
Kuchipec Sl
v Matlaxauhcan .
. . Kalpah .
. Mayotepec
. . Acapuleo
e e Tulyahialeo
Chalco e
Tlatiluco e et
Chalco Chalco o
Huigigilapan R Gies
Quauhnahuac Cuauhnauac , el
‘ ' Tlacatepee
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. Cédice Mendocino Fray Diege Durdn = H. A, Tezozomoe —Fco. X. Clavijero

Tepequaquilco

o {1540-1549) (1570-1581) . (1585-1596) 1770-1778)
CYTZOOACK TZCOATL ITZCOATL ITZCOATL
(1427-1440) - (1424-1440) é-? (1423-1436)

Cuegalan e

S . Cuauhtitlan

L . Toltitlan

Cacualpan SR

‘ P Cuitlahuac : R

R Coatlinchan .

Yaztepec d

“Xiutepec v

‘Yoalan )

v

. CUADRO COMPARATIVO DE LAS ZONAS CONQUISTADAS E INFLUENCIADAS
 MILITARMENTE POR LOS AZTECA BAJO EL MANDO DE MOCTRZUMA
. ILHUICAMINA, QUINTO CACIQUE DEL IMPERIO MEXICANO,

Cédice Mendocine * Fray Diego Durdn  H. A. Tezozomoc  Feo. X. Claviiero

Y {14;40’-1469) o (157041581) - {1585.1596) (1770-1775
HUEHUE MOCTEZUMA VEVEMOTECUCUMA MOCTEZUMA NOTEUCZOMA
w (1440-1469) {1440-1469) ILHUICAMINA ILHUICAMINA
. - - ' {e? (1436-1464)
F E Yers Chiquiuhtepec B
e eie Hixachtitlan : ceee
i . Coatitlan
o . Tulpetiac
O w». Culhunacan
wyraen Teczintlan e
e N ‘Totolzinco ‘
v : _ Aculhuacatl
covs ’ ‘ Ziztlan
. ceve Tezontepec RN
- . Tuchatlauhtli
o B C Temascalapan. cee
.. i Teacalco ceas
g e e - Atzompan .
 Coayxtlahuacan e
" Mamalhuaztepec s '
CTemamco - L. )
Tetentepec

~ Chiconquiauhco
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Cédice Mendocino

Fray Diego Durén

H. A. Tezozomoe  Feo. X. Clavijero

(1540:1549) (1570-1581) (1585-1596) (17701778)
HUEHUE MOTECCUMA VEVEMOTECUCUMA MOCTEZUMA MOTEUCZOMA -
(1440-1469}) {1440-1469) ILHUICAMINA ILHUTICAMINA. ..
: — o (-7} {1436:1464)
Xiuhtepec .. e Teaiiw
Totolapan s .
Tlapizanayan ... U000
Nexticpae .
Tlapechuacan
Cocotitlan
Tepupula R
Anecameca . G
cene Tepupula
Chalco Chalco Chaleo
Quauhnahuac e el Y
- Atlatiahuca L C R
e i CNextiepan Ll
e R " Tlapechuacan PRy
< s Contlan R
cavs Tlapitzahuayan -~ = ...
[ Ocoleo S RN
. Contitlan AN
. Tepopula - Seos
. Tlacuilocan i .
. Tzompanteped ‘ e
ciee Tlapechnhuacan Lied
Huaxtepee . L Huaxtepec
Yauhtepee ceas —een " Yauhtepac
. e “Totolapan
Tepuztlan cein e e
Tecpatzingo ... .k
Yacapichtlampio . i S ias
Yoaltepee . PR . R
Tlacheco Cees wiss
Tlaleogauhtitlan . wiaa “Tlaleozautitian
Ouilapan.
Tepequacuilco .
Quivanteopan .
Cliontalcoatlan v
Hueypuchtla R
Atotonilco - o Qi

| Anales. T VIL 4¥ ep.—7 D
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Codice: Mendocino  Fray Diego Durdn  H, A. Tezozomoc  Feo. X. Clavijero

C(1540-1549) - (1570-1581) © {1585-1596) (1770-1778)
HUEHUE MOTECCUMA VEVEMOTECUCUMA MOCTEZUMA MOTEUCZOMA
(1440-1469) {1440-1469) ILHUICAMINA ILHUICAMIN A
, R A o {?) (1436-1464)
Axocopan ci N N
Tulan S .
“Xilotepee .
- ¥zcuincuitlapileo e e e
Atotonileo o
“Tlapacoyan =
- Chapolyxitla e , ven
Tlatlavhquitepee —~ © - ..., R,
Cuetlaxtlan caes
‘. Coaixtlahuacan
e s S Tochtepec
RN Tzapotlan
, cees Tototlan
\....V : ; T - e Quinantla
G gt T i . Cozamaloapan
‘Quauhtochés N ; e Cuauhtocheo
LTS k . , ~Cuetlachtlan
v : '  Chalco
.a : can NI Tamazollan
o e R Piaztlan
.y Xilotepec
P I Acatlan
RN L Tecalli L ’
« .. Cuauhtinchan ceu
suee oo Acatzines
Weew 0 'Tepeaca ~ Tepeaca
cvem ' Tecalco
' : o Cuauhtinchan
e o e Acatzinco
vern Tecamachalco . e
S Tamapacheo
e Xochpan
o Cave Tuzpa
dewn oo Tziucoac Tziccoac
] y " Tuchtepec
BERE T . RN ~Zinhcoacag coes
L Casvsroo o Tamachpa - ‘ -
Ahuiligapan - Ahuilizapan T
..... - T Cuextlan s
Chichiguila - Chichiguila e
Teoixhuacan -~ Teoixhuacan e
Quimichtla Quimichtian:

~Tzauctla Tzactlan
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Cédice Mendocino Fray Diego Durdn H. A. Tezozomoc  Feo: X. Clavijero

(1540-1549) (1570-1581) {1585~1596) (1770~1778)
HUEHUE MOTECCUMA VEVEMOTECUCUMA MOCTEZUMA. MOTEUCZOMA
(1440-1469) (1440-1469) ILHUICAMINA = - ILHUICAMINA
— —_ (é-?) {1436-1464)
Macuilxochitla Macuilxochitlan T
Tlatictla Tlatictlan
Oceloapan Qzeloapan e
Totonaca e 2
e Chalchincuecan i
Cuetlaxtlan Cuetlaxtlan
RN Zempoala
Coaixtlauac Coayxtlahuacan ’ S
Ahuiligapan Ahuilizapan :
Cuetlaxtla Cuetlaxtlan
Tepeaca
e .- Zempoala - , o
Quimichtia R R
Teoixuacan ' : o
Chichiquilan
Macuixutlitla Cida S
Tlatectla ' k IR ‘ e
Oceloapan ‘ ‘
Pochtla
Tecuantepeque
Xoconochco
Xolotla
Amaxtlaixochtla el L
Ixhiuatlan R b Tt
Cuextlan Cuextlan o e
Tziuhcoace
Tocapan FAN
Tochpan
Matlatzinco
Tulucan k AN
Macahuacan e o . i
Xolotitlan - P el
Chiapan ‘
Kiguipileo .
Cuauhuacan O e
Cillan By

Guaxaca Huaxaca SN
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Vi,

CUADRO COMPARATIVO DE LAS ZONAS CONQUISTADAS E INFLUENCIADAS
MILITARMENTE POR LO§ AZTECA RAJO EL MANDO DE AXAVACATL,

. BEXTO CACIQUE DEL IMPERIO MEXICANO.

: Cédicé 'Mendociﬁo Fray Diegb Duridn  H. A. Tezozomoc  Feo. X. Clavijero

Puxcauhtlan

.....

o (1540-1548) {1570-1581) {1585-1596} (1770-1778)
AX&YAQKQ? 2 E 3XAYA§ATZI AXAYACA AXAYACATL
- (1469-1482) - {1469-1481) (i-?) (1464-1477)
: SRR ciwa Tecnantepec
Tedes Coatulco
Vi Cotasta
- . s R “Tochtepec
- Tlatiluleo Tlatelulco Tlatelulco " Tlatelolco
~Atlapulco Atlapolco
- Xalatlauhco Xalatlauheo
~ Tlacotepec . e
R Tetenanco
* Metepec Metepec
Capuluac:
-~ Acoyacae s e
* Quauhpomoayan  Cuauhpanouayan Cunaulipanchuayan
_ Xochiscan e
. Teotenanco cean e
Caliymayan . Calimaya Calimaya
Cinacamtepec o Tzinacantepec Tzinacantepec
‘Matlaltzingo Matlatzinco - Matlaltzingo Matlaltzingo
Tulucan: Toluca- _ Toluca Toluca
FERR DR Ixtlahuacan
Xiquipileo Xiquipileo
“Tenangirico ...
Tepeyacac ~
“Tlaximaloyan
“Oztoma e
Kocotitlan Xocotitlan
ver s . Atlacomolco
P Tochpan
S . “Tlaximaloyan
Ocuilla - Ocuilan
e e e Malacatepec
Oztoticpan . '
‘Matlatan ‘
Cuezcomatlyyacac -
"“Tecaleo
Cuetlaxtian’
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Cédice Mendocine Fray Diégb Durén . H. A. Tezozomoc ~ Feo, X Clavijero

(1540-1548) (1570-1581) (1585-1596) - {1770-1778)
AXNVACAGI ;- AXAYACATZL AXAYACA : AXAVACATL
(1469-1482) (1469-1481) {é-?) . (1464.1477)
Ahuilizapan
Tlaclan
Mixtlan e g
Cuecaloztor e e e
Tetzapotitian -
Miqguiyetlan ’.
Tamuoe
Tompatel v e : R
Tuchpan e cene o
Tenexticpac X '

Quauhtlan

~_ Tliliuvhquitepecl .

VIL
CUADRO COMPARATIVO DE LAS ZONAS CONQUISTADAS E INFLUENCIADAS.
MILITARMENTE POR LOS AZTECA BAJO EL MANDO DX TIZOC - .
CHALCHIUHTLATORA, SEPTIMO CACIQUE DEL IMPERIO MEXICANO,

Codice Mendocino  Fray Diego Durdn  H. A. Tezozomoce  Feo. X..Clavijera -

(1540~1549) (1570~1581) (1585-1596) {1770-1778)
TIGOGICATZI TIGOGICATZIN TIZOCZIC . . - MIZOC .
(1482-1486) TLALCHITONATIUH  CHALCHIUHTONA . - {1477-1482) .
— (1481~1486) (=1 = s
, e Metztitlan Meztitlan PR A
Tonaliymoguecayan PR , e Tonalivimoquecayan |
Toxico e . Toxico R
Beatepée i e C eena Eeatepee -
Cilan e ' cah © Cilan
Tecaxic can . R Tecaxic
Tulucan N v Tulucan
Yamanitlan chn coon Yamanitlan
Tlapan N i ‘Tlapan
Atezcahunacan : '
Magatlan
Xochiyetla
" Tamapachco ) RPN
Featlyguapechco : ceis
Miguetlan

Anales. T. VILA? ép.=8.



oR

VIt

CUADRDO COMPARATIVO DE LAS ZONAS CONQUISTADAS B INFLUENCIADAS
MILITARMENTE POR LOS AZTECA BAJO EL MANDO DE AHUIZOTL,

OCTAVO CACIQUE DRL IMPERIO MEXICANG.

Cédice Mendocino  Fray Diego Durdn

(1540-1549)

{1570-1581)

11. A. Tezozomac

Feo. X. Clavijero
{1770-1778)

AHUICOCIN.
{1486.1502)

weane

Chiapan

Tricoac
Tlapan
Amaxtlan
Gapotlan
Molanco
Xaltepec
Tototepec

k Xochtlan

AULPZOTY,
(1486-1502)

Chiapan
Xilotepec
XKiguipileo
Cuaunhuacan
Zilla
Mazahuacan
Xocotitlan

Cicoac

Tucapan -
Tamapachco

Teloloapan
Alahuiztia
Oztoman

Jha
Tequantepec

ANUITZOTL
TEUCTLL
)
Chiapan
Xilotepee
Kiquipileo
Cuavhuacan
Zilla
Mazabuacan
Xocotitlan
Tuzapan
Tziuheoae

s

“e e .

Tamapachco
Cuextlan
Teloloapan
Alaluiztlan
Gztoman
Zampahnacan
Nuchtepec
Itzacualpa
Teotliztac
Tasco
Ichcateapan
Zicozeatlan

" Iztapa
Coatepec
Xuchtlan
Amaxtlan
Kolotlan
Izhuatlan
Miahuatlan
Tecuantepec

AHUITZONNL
(1482~1502)

Chiapan

aw s



Chdice Mendocino  ¥Fray Diego Durdn  H. A. Tezoromoc  Feo. X. Clavijero

(1540-1549)  (1570-1581) {1585-1598) (1770-1778)
AHUTCOCIN AUTTZOTL, AUUITZOTL . AHUITZOTI
{1486-1502) (1486-1502) TEUCTLI (14821502}
- - (-7 -
Xolotlan
Iznatlian
Minutlan e .
N Anmaxtian e Coas
Kolochinthyvan e R cens
Cozcuauhtenanco e . Cozecacuauhtenanco
e e Cuapilotlan
Cogohuipilecan e . . e
Coyucac . e U A
Acatepec : B
Huexolotlan BN . UREE s
Acapuleo e ‘ Ca : I
Xiuhuacan R ‘ L ' S .
Apancalecan R T
Tecpatepec C e ene
Tepechiapan R v veen
Xicochimalco N s : Aeed
Xiuhteccacatlan Cee e i
Tequantepec e e
Coyolapan e R el
Yztactlalocan e e . vide
Teocnitiatla e vias R
Huehustlan e e ' , o
Quanhxayacatitla s R o et
{zhuatlan ; T e s
Comitlan v
Nontzintlan NS v s
Huipilan
Cahualan s ‘
Tztatlan
Huiztlan :
Xolotlan ceee ' R
Quauvhnacaztlan RN R S
Ayaulitocheunitlatia . e : s
Magatlan Magatlan Mazatlan . S L
Quauhtlan : e ‘ ceee Cuauhtla .
P ceen , cove Huexotzingo
; e - Atlixeo . L
Cuecalenitlapiia s cee S i
Mapachtepec - - RN
Quauhpilolan o : EEER i

Tlacotepec ' ST e



60

Codice Mendocino

(1540-1549),

Frav Diego Duran
(1570-1581)

AHUICOCIN
(1486-1502)

Mizquitlan

AUTITZOTE,
(1486-1502)

e

Xolotla
Xoconucheo
Macateca

e

H. A Tezozomoc

Feo, X. Clavijero
(17701778)

(1585-1596)
AHUITZOTL
TEUCTLI
(i-7)

Ayotecatl

Xoconuchco
Xolotlan
Mazatecatl

Avyotlan

AHUITZOTL
(1482-1502)

Izquizochitlan
Guatemala
Tlacuilollan

- Xaltepec

Tecuantepec
Huexotla

1X.

CUADRO COMPARATIVO DE LAS ZONAS CONQUISTADAS E INFLUENCIADAS
MILITARMENTE POR LOS AZTECA BAJO EL MANDO DE MOCTEZUMA
XOCOYOTZIN, NOVENO CACIQUE DEL IMPERIO MEXICANO.

C6dice Mendocino  Fray Diego Duran

(1540-1549)

(1570-1581}

1. A. Tezozomoc

(1585-1596)

Fco. X. Clavijero.
(1770-1778)

MOTECGUMA

(1502-1520)
Achiotlan
Cogolan
Nochiztlan
Tecutepec
Culan
Tlaniztlan
Huilotepec

Yepatepec
Yztactlalocan
“Chichihualtatacala
Tecaxic
Tlachilolticpan
Xoconocheo

MONTEGUMA
(1502-1520)

Nopallan-
Icpatepec
Cuatzontlan .

TLACOLCACHCATL

MOTEZUMA
{1502-1.520)

Nopala
Icpactepec
Cuatzontlan

MOTEUCZOMA
XOCOYOTZIN
(1502-1520

Atlixco
Tlacquiauhco
Achiotlan
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Cédice Mendocine  Fray Diego Durdn H. A, Tezozomoce. Feo. X. Clavijero

{15340-1549) {1570-1581) {1585~1596) (1770-1778}
MOTECQUMA MONTECUMA TLACOLCACHCATL - MOTEUCZOMA
(1302-1520) (1502-1520) MOTRZUMA XOCOYOTZIN
— o {1502-1520} (1502-152) .
Cinacantlan N cees e ‘
Huiztlan ’
Piaztlan e e ce
Malance N s v
Caguantepes BN e e
Pipivoltepec e s e
Hueyapan : R
Tecpatian e . : L
Amatlan
Caltepec S
Pantepec . . ST e
Teoaginco ' ‘ e
Tecoganhtla ) veus e o Chess
Teochiapan . : Cove. T,
Cacatepec e . e R
Tlachquiyauhco R , e C e
. g - Tlaximaloyan
e e . . ‘Coaixtlahuacan
. e . Nahuixochitl
e - Atlizeo
Tzolan
v - Mietlan T
A AU iy Quanhquecholldn -
, Tlaxcala (7}
D el : e ¢ Huexotzingo
oo ) e Atlixeo
) Xepatepec
Malinaltepec ' i o Malinaltepec
Quimichtepec Coen ' feas v
Yacuintepec Gl cens e
(engontepec e e . v
QOcotepec
aee Tototepec Tututepec Y P
Quetzaltepec Quetzaltepec Quetzaltepec Quetzaltepec
Xochitepee -
‘Cuexconayxtlahuacan ‘ ‘ i b

Huexolotlan R ey
Xalapan o P ' R
Xaltianquizeo. ST i
Yoloxonecuila™ - T R
Atepec e T

Mictlan : e
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Cédice Mendocino  Fray Diego Duran I A. Tezozomoe  Yeo. N. Clavijero

{1540-1549) (1570-1581) (1585-1596) (1770-1778)
MOTECQUMA MONTRGUGMA TLACOLCACHCATL MOTEUCZOMA
(1502-1520} {1502-1520) MOTEZUMA XOCOYOTZIN
e - (1502-1520) (1502-1520
CYaztitldn R
Tililtepec o '
- Comaltepec ,
S L Yancuitlan VYanhuitian
C Cocolan . Zozolan
Huejotzingo Huejotzingo
; T Atlixco
e e Cholula
vl o Tlaxcala (?)
, ' . Tuctepec
Sl e Coatlan
Tlaxcala (?)
e Ahuvacan
v Tlachguiauhco
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DE LA VIDA COLONIAL EN QUERETARO

UN SERMON HERETICO.
que dié origen a un proceso en el Santo Ofiicio

Por Jost: pe J. NOREz v DoMiINGUEZ

SHECRETARIO Y PROFRSOR DE HISTORIA DEL MUSEQO NACIONAL,

Segiin lo cousigna el sapiente historidgrafo queretano don Valentin
D. Frias en su obra ‘'Leyendas y Tradiciones Queretanas,”’ el convento de
San José de Gracia para monjas capuchinas pobres (de la ciudad de Que-
rétaro), fué fundado por el Dr. D. José Torres'y Vergara como albacea del
inolvidable Br. D. Juan Caballero y Osio, de acuerdo con la Cédula del Rey
Felipe V de fecha 8 de septiembre de 1718 y Bula del papa Clemente XI de
fecha 10 de marzo del mismo afio. )

En el mismo convento, al decir del propio sefior Frias, florecieron mu-
chas monjas que sobresalieron por su caridad, su paciencia y por su vida
ejemplar y que merecieron el elogio de los mds elocuentes oradores sagra-
dos en los sermounes que se acostumbraba pronunciar durante las honras
fanebres, sermones que, sobre todo en el siglo XVIII, se escribian en el es-
tilo ampuloso de aquella época. LA

Ejemplo de este género de literatura es el sermdn funeral que prontn-
cié en las Honras de la venerable madre Sor Maria Ignacia, abadesa que
fué del citado convento de San José de Gracia de Querétaro; el padre Fray
Francisco Frias y Olvera; el 18 de abril de 1792, gutien, llevado de su‘exal-
tada fantasia y del afdn de elogiar hiperbélicamente a Sor Maria Ignacia,

" Amales. T.VIL, 4% ép,—9.
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traspasé los limites de lo permitido por los concilios y cay6 en el terrenode
lo herético.

Por lo que se puede colegir de la lectura del sermdn pronunciado por
el padre Fray Francisco Frias, dste era un orador de altos vuelos y sise
tienen en cuenta la religiosidad de los hijos de Querétaro y 1a fama de vir-

tuosa de que gozaba Sor Maria Ignacia, no es dificil colegir gue las honras
flnebres ‘que se celebraron en el convento de San José de Gracia, han de
haber sido sumamente suntuosas. Seguramente los fieles quedaron maravi-
~ 1lados de lo florido del lenguaje del predicador, de las brillantes imdgenes
, de que estd salpicado el sermén,y de los arrebatadores ademanes con que
“subrayé sus periodos mds salientes. Tanto gusto a cuantos escucharon el
sermén del Padre Frias, que como era uso entonces, se Sacaron nuinerosas
copias del discutso, cuya impresion era dificil en esos tiempos v sélo se hacia
a expensas de algdn mecenas que corria con los gastos correspondientes.
Una de esas copias, fué a dar a manos del Vicario del Curato de Jocoti-
tldn, de lajurisdiceidn del Arzobispado de México, v que es hoy municipa-
" lidad del Distrito de Ixtlahuaca, Estado de México. Hste sacerdote, despuds
de leer el sermdn, ni corto ni péerezoso lo remitid al Trihunal del Santo Ofi-
cio, el cual a su vez lo envid al Calificador Fray Mariano de la Santisima
‘Trinidad, para que lo sometiera a la censura.
’ He aqui los documentos relativos que figuran én el Rawmo de Inquisicién
“de el Archivo General y Phblico de la Nacién, con los siguientes titulos:
“Vicaria del Real del Oro del Curato de Xocotitlin.~—Afio de 1804.—Ex-
- pediente formado con denuncia hecha de un sermén que se predicd enla
< ciudad de Querétaro en las Honrras dela R. M. Abadesa de Capuchinas de
dicha cindad Sor Maria Ignacia, .
. Illmo. Sefior.—El adjunto sermon paso a manos de V. 8. 1. corre ma-
nuscrito, lo ge. servird a V. S. I. de gobierno.—Vicaria de R1. del oro del
Curato de Xocotitldn y Noviembre 31 de 804.— Tllmo.—8efior.—Der. José
* Ignacio Mufiiz.—Recivida en 4., de diciembre de 1804>—SS. Ing"* Prado
~Alfaro, y remitase el Sermon al Calificador Fr, Mariano de la S8ma. Trini-
dad pa. la censura,—Sefialado con dos Ribricas.—

R. P. Calificador Fr. Mariano Iglesias.—Conesta acompafio a V. R. el
adjunto Sermon predicado en las honrras a la Me, Sor, Maria Ignacia, reli-

~ giosa Capuchina de Querétaro paraque visto y reconocido por V. E. expon-

‘ga o continuacién de esta al Tribunal lo'que halledigno de Censura.—Dios
gue.m.a. aV, R, Ing® 17., de Diciembre de 1804. . .—Don Bernardo Ruiz
de Molina,—S8rrio.—~ o

.

*

Pero- antes de seguir adelante, presentaremos un extracto del asende-
reado sermbu, el manuscrito del cual que se puso en poder de la Inquisicién,
partenecia a Sor Maria. Micaela Rosalia (tal vez compafiera de la muerta),
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vy oes el gue figura en ¢l expediente del proceso, La portada del citado ma-

nuserito, dice asi:

CHRISTO SENOR NUBESTRO retratado en la vida virtudes v
muerte de la Ve AlY, Sor MARIA YGNACIA
Religiosi v Abadesa que fud del obfervantifsimo Convento de
Sefidr Ban Jofsé de Graeln, v Pobres Capuchinas de la
Cindad de g_uuc aro. '
SERMON IFU SRAL,
OUE BN SUS IO O I\ RRAS,
A expensas del Sor. D AMaundl Josse Rinedn Gallardo, thente
Ceronel, ¥y Mayorasgo de Zienegs de Mata. Celebré, dicho
Convento ¢f dia 18 de Abril de 1792~ PREDICO.
I PADRIS FRAY FRANCISCO FRIAS, ¥ OLVIIRA, 5
Lector Jubilado, Maestro en Sagrada theologia Bx-1ifi-
aidor de su Provincia de San Nicolds de Michoacin del
Orden de los Ilermitafios del Gran Padré de 1a Igles
sia Sefior San Agustin Juez Subdelegado, en la
Crusa de la Beatificacidén del Venerable Pe-
" ¥r. Antonio Margil de jests, y Prior actual
- el Convento de Nra. Sra. de los Dolores
de dicha cindad de Querctaro,
SACALO A LUZ o :
1:l mismo Senior Thente Coroudl, a cuio nombre el dicho Reveren-
do ¢ Maestro Oradér, le dedica afectuoso al '
$8110, v DIVINISSIMO SENOR SACRAMENTADO.

En seguida ostenta nna linea con letra distinta a la delos titulos, que

dice: v A
Sor Maria Michaela ft’czm,{z’a

(Fsta Sor Maria Micaela, ha de haber sxdo compafiera de reclusidn de
la monja muerta,)

Como se ve por dicha portada, el Padre Frias, dedicd su pileza oratoria
al Teniente Coronel D. Manuel José Rincén (mllardo mayorazgo de Cleue-

ga de Mata, quien iba a pagar su impresion. ! ,

Después de la portada figura en el ejemplar a que nos referimos la
“‘Protesta’’ en la que el autor declara y protesta, '‘que en cuanto-dijere de
la vida, virtudes, visiones, éxtasis, muerte, y cualquier otro favor, hecho ala
madre Sor Marfa Ignacia, no pienso prevenir el infalible juicio de la Santa~
Sede Apostdlica, ni intento que se le dé mds £é gue la puramente iumana,

I El sefior don José Manuel Rine6n Gallardo y Calder6n, & quien dedics sd sermébn .
el Padre Frias, fué el Primer Marqués de Guadalupe Gal lardo y heredé el maycrazgo de
Ciénega del Rineon, o de Mata de su padee don José Anastasio Rinedn Gallardo.. Sele
armé Caballero de Santiago ¢l 21 de Juho de 1804 y.llegd a ser Coronel d¢l Regimiento
de San Carlos, de San Lms Potosf. Casé con-doha Marfa Tgnacia Santos del’ Valle ¥ ’
estuvo emparentado con las familiag de Cervantes, Rossoy Villamil : '
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piadosa y falible,”” En seguida viene la introduccién, rematada por este

cuarteto:
“Dulees Clavos pues teneis
Crucificado, a mi Amodr
Fixadme en la Crfiz con él
Porque con El muera v6.”

A continuacién, el orador did rienda suelta a su magin calenturiento.
Al invitar a los oyentes a que escuchen el panegirico de las virtudes de 1a
morja recuerda que durante 'una espantosa y terrible tempestad’’ que se
abatidé sobre Querétaro el dia 12 de mayo de 1770, se presentd Jesucristo
a Sor Maria Ignacia ‘‘severo, airado y enojado, diciéndole que destrufa, azo-
laba y aniquilaba a toda la ciudad, que la volvia pabesa, polvo y ceniza
en castigo de sus muchas vy graves culpas, pero como Ignacia siempre fué
el consuelo de afligidos, con dulces cologuios, y plegarias fervientes pi-
dié misericordia y su Magestad, después de algin tiempo de oirla, enterne-
ciendose a sus tiernos gemidos, benigno la dijo: que por sus eficaces ruegos
no lo harfa, y se aplacd luego la tempestad.”’ '

Yaal entrar a la enumeracién de los portentos que realizd en vida Sor
Maria Ignacia, principio por decir: ''£lla fué la que 0bligé a curarle los o-
Jos, a una de sus monjas, con ¢l pofvo de su lengua, y saliva de su boca, hasta
dejdrselos perfectamente bueuos. Ella fué la que obligd a cuidar del susten-
to de su convento, con tan prodigiosa exactitud, que cuantas veces se le
avisaba, que faltaba alguna cosa respondia, (sin la menor coungoja) Ya LDios
lo enviard, 1o que prontamente se verificava. Ella fué la que le obligé siendo
tornera, y Abadeza, a no degpachar a ninguno del siglo descensolado, qui-
tandose muchas vezes la comida, y aun las frezadas con que dormia, solo
por socorrer a los pobres, v enfermos. Ella fué la que mobidé a vivir siem-
pre lastimada de la ignorancia de los gentiles, y de la ceguedad, malicia, e
ingratitud de los pecadores, estrechdndola, a que continuamente, estuviese
pidiendo a Dios pr. ellos, ¥y mucho mas quando vela, que su Dulcissimo
Duefio Jesfis, se hallaba severo, airado y enojado, que entonces con dulces
coloquios, y tiernos gemidos, les alcanzaba a todos misericordia. Ella fué
la que en los ultimos afios de su vida la llevd a tierras mui remotas, de in-
fieles donde les predicaba la Doctrina Christiana, les daba noticias del ver-
dadero Dios, les ensefiaba los misterios de Fée, los bautisaba, ensendia en
amor de Dios, y en una ocasion de ufi calix con sangre, que se le diQ, les
echaba en la cabeza, a quantos llegaban hincados a recivirla. Ella fué la
quezle compelid, a que con sus fervientes plegarias, y ruegos eficazessuspen-
diesela entrada, del espantoso, y tremendo vivorén de la heregia, a este Ame.
ricano reyno, donde venia ya a introducirse, en castigo de sus muchas y
gravissimas culpas. Ella fué la que le ensefid, aquel tesoro infinito de los
meritos de Christo, Sefior nuestro, que en los domingos de Ramos interin
se cantaba la Passién, se le franqueaba, para que lo distribuyese a su vo-
luntad, lo aprovechase siempre a beneficio de los Pecadores. El papel, la
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pluma, latinta, el pulso, 1a lengna, los labios, lu voz, todo se me consumiera,
si lo hublesse de referir todo, doblemos pues la lioja, con solo este pas:ige,:
stendo sacristana Ignacia se hallo con una forta en los corporales, viendo
en ella a Jesds su Duefio Mumsmzmlo con unos griflos de orop, gue amoroso
le decia: Assi me tivie ti amor.”” (7) ; ,

Otro de los episodios que narra el Padre Frias es éster “Estando"pﬁes
Tgnacia tna ocassion en su continua y ardiente oracidn, bajo de los cielos
su dnleissimo duefo Jests, y le dixo gwe venia a Jievivle el corazdn con su
propia wano. pava que niricsse o fodo fo vissible, y diciéndo, y haciendo fue
todo uno: ella quedd agonizando v muriendo, v su dulce Jesus 1a reclindien
su auwtorosissimo Pecho vy dule{ssimos brazos diciendole, y haciendole mu-
chas caricias: veis, uqui va Seflores, a Ignacia, con el Corazon herido,co-
wo la Esposar [ ulnerasti cor menm o la veils vasin corazdn, por que su
amante Dueifio, no solo se lo hirid, sino que se lo sacd, y-se lollevé ‘consigo;’
como nhotd Batablo: wldsiudifti miki cor, Pues sin corazdén como ha de amar
Ignacia. éCémo ha de vivir simcorazén? Desde luego ya Ignacia esta muerta -
hantes de espirar, pues le falta el corazon hantes de morir: Assi es Sefiores;’
se estubo Igndcia todo un dia muerta sin corazdn; pero al siguiente volvien.
do, sa dulcissimo Jests asociado, dé su Santissima Madre, de muchos An-
geles, santos vy santas que vistiendola con una gala, y manto mui rico, v
brillante, semejante al que el humanado Dios trafs, ¥ poniendole en su ca-
veza una corona de 0ro preciosissimo, en presencia, v a vista de todos, €]’
Soberano Jess se desposé con ella, quitdndose de sn hermoss{sima mano
una sortija, v poniéndosela a Ignacia, en uno de los dedos del corazén, .y
abrazandola estrechamente, y llamandola con el aliento, se la entré, en s
mismo, y unid a su Alma con la suia, quedando ella toda estamipada en
Christo, y Christo en ella retratado todo. Luego suDivina Magestad abrien-
dose su amantissime Pecho, y sacdndose de el su mismo Divinisimo, Santi-
ssimo, y Duleisimo Corazéu, se lo puso, y engastd, a Ignacia; enla lherida,
gue el suio tenfa ablerta, o en el mismo lugar de donde 16: sachd el Lorazon
diciéndole, estas Palabras: Asst se curan las Hlagas de amor.’ ‘

Todavia para reforzar mas estos hechos estupendos, quelfueron los que
merecieron la mayor saucidn del Tribunal de la Fé, el Padre Frias agregé
estos alambicados conceptos: ' ,

"“Veis ya sefiores, a Christo en el corazdn de Tgnacia ya Ignacia con ei%"
corazdn de Christo muerta antes de expirar? Puessiendo verdad que el 0=
razdn es principio de la vida quién duda qne Ignacia teniendo el (,orazonf '
de Christoy Christo el de Ignacia, quedd Ignacia despues de muexta vivien-
do la vida de Christo y Christo la de Ignacia, 51 Sefiores si, ambos 111c1er y
trueque de vidas, pues hicieron feria de corazones, Por eso,\el Davmo Jes :
despues-de haberle dado 2 Ignacia, su mismo Divinissimo Corazon: Ya-dixo:
Ya esposa mia de mx Corazén no caldras. Yo te concedo que e«tande tt} tge

{*1 Conservamos la enrevesadd y arb;trana ortogrnf’a del manusento, para que
tenga el rancio sabor de la época.
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da en miy yo todo en ti, en lo exterior no ce te conocerd, como deseas y
me has pedido. Ya moriste al mundo v a todas sus cosus, v assi desde hoi
tratards con las criaturas como winerta, v solo vivirds en mi, v para la che-
diencia. Por eso tambien Ignacia hantes de morir se alistaba con el Apostol
entre los muertos: tamguam morientes et ecce vivimus (11) v despues de
muerta se contaba entre los vivos ‘Mortui eftis, et vita vestra a abscondi-
ta eft. (12) porgue murid hantes de expirar, vy signid viviendo despues de
miserta, Pues como e faltd hantes de miorir el Corazdn, quees principiodela
vida; por-esso muri6 hantes de espirar, y como despues de muerta le quedd
el'Corazén de Chiristo; que es manantial de mejor vida por esso después de
muerta vive, por que despues de mnerta tiene en Christo, toda su vida es-
condida. Diganlo aquellos sus continuos, y diarios excessas, o extasis nien-
tales y aun corporales muchos, {en los que se quedava (como veian las Re.
ligiosas) muerta sin el ¢jercicio de las Potencias, v sin el uso de los sentidos,
ni veia, ni ola £l entendia, porque su amor la tenfa muerta, viviendo sola-
mente la vida de Christo, como ella misma, quitaidole a San Pablo de L
boca sus palabras decia: Vivo ego jannonego, vivit vevoe, in me Christus
(13) y esto fue tan patente que las Religiosas, explicando lo que concevian
de las exhortaciones domésticas, que Ignacia semanariamente liucia, a su
comunidad, en gue reprehendia las faltas, y alentava el exercicio de las vir-
tudes decian: que enagenads toda, a eficazias de su espiritu, eran sus pala-
bras tan agudas, sus seutencias de tal peso, la aplicacion de la Sagrada
escriptura tan natural que en todas causaba tan singularwmossion, para gual-
guier rumbo senda, o camino, que emprehendia atraher sus afectos, vy esto
mexclado con tal suabidad y dulzura, que aunque se dildtase no se les hacia
sensible: todas convenian, en que no era la que hablaba Ignacia, sino el Hs-
piritu de Dios que en ella vivia,”’

, En su delirante apologia, el Padre Irias llegd hasta las afirmaciones
mds audaces, pues expresd que la monja Sor Marfa Ignacia habia empezado
a practicdr las mdximas del evangelio 'desde los primeros arrullos de la cu-
na’’; que ayunaba privdndose ‘‘muchas veces y afin los dias enteros con sus
noches, de los pechos de su madre’’; que ya oraba y meditaba y que cuando
stipo hablar "‘guardaba tanto silencio que pensaban los suyos que habia en-
mudecido’’ y que observaba tan rigide ayuuo gue sdlo tomaba al dia dos o
tres soletas; que cuantdo se enfermaba los médicos opinaban que no tenfa nin-
guna enfermedad v que a los cinco afios de edad, comenzd a sostener did-
logos con Cristo, ¥ que ya de religiosa fué tan abstinente que en diez afios
continuos, no legaba a cuatro onzas todo cuanto en el dia tomaba. Fn 18
afios se vid constantemente atormentada por los demonios y en cuanto alas
penitencias a que se entregaba rebasaban lo indecible, pues constantemente
hacfa muchas cruces en ¢l suelo con la lengua desangrindose tanto que se

{11y 2% Ad. Cor. 6.y 9.
{14 Colos. 8 v 8.
(13) Gtalat, 2. y 20
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debilitaba en extremo. Durante 67 afos que tuvo de edad seentregd a terri-
bles mortiticaciones. " Tud tan milagrosa que hasta los mismos demonios se
le ren:lian v <ujetaban arrojdndose despechados al abismo luego que ella
selosmandaba’ acrewa el padre Wiias, quien refiere detalladamente los en-
ctentros que la monja tiuvo con la Santisima Trinidad y los coloquios que
sostenia con Cristo, hasta ilegar a estas expresiones en que diviniza a la
mouj:  Aumdbala tanto (Christo) que la reclinava, la bafiaba con su pre-
ciossima sangre, la decia: Lxposa, v querida mia. Vo soy lode tuio: Yo te haré
orarde creniis ofoss Yo fe convertivé e oro, v piedra preclosa: Fonfra ciervesita
hevida ciclia e ol mar de ad Iicinidad 3 bebe las agnas puras de la gracia y
ol amer. Y como atodos estos favores la humilde Ignacia, se encogia, abatia
y anonadaba, conocidndose menos que humano polvo, y ceniza, le dixo una
vez stt Diviue Ksposo: Za esposa del Rev qué es? Tlla no respondié pero su
Divina Magd se le dixo: Aefna es: Pues la Esposa de Dios Divsaes.”’ k

Tras esta deificacion, el Padre Frias afirmé que halldndose una ocasién
la monja puesta en cruz ‘la tomd el Sefior de la mano y la puso en su pro-
pia cruz, la crucificd cousigo mismo y la impuso st misma sagrada corona -
que se le entrd y penetrd hasta lo mds intimo de su alma y corazén,’” ‘

#
* ¥

Una vez que el Inquisidor Mayor trasladé el original del sermon- del Pa-
dre Frias a Fray Mariano Iglesias, Calificador del Santo Oficio, éste rindid
la stguiente calificacidén, cuya ortografia original también respetamos:

IIlmo. Sefior.—Haviendo leido el Sermon, ge. expresa el Sup°’ De-
creto de V. S. 1. me héllenado de admiracion, qge. siendo s Au-
Califico®  tor (ge. no conosco) tin sabio como lo suponen los Titulos de
Tector Juvilado, y Maestro en Sag94 “Teologia; se haya arrojado

4 predicar un Sermon, que todo el estd vociferando una manifies-

ta fraccidén de los estatutos de la iglesia. Fin efecto ésta como so-
licita Madre p®* precaver la espiritual ruina de sus hijos prohive
severamente y baxo la pena de ¥ixcomunion reserv?® a su Santi-
dad, que se prediguen nuebas revelacion® ¢ inspiraciones, sin ge.
antes sean examinadas 6 por el Papa, 6 pr. el Obispo Diocesarno.

Asi cousta de el Concilio gral. el So. Lateranense, en la Sec.-11a.

V el uchumenico T'ridentino en la Sec. 25. en el Decreto de ln-
vocatione Sanctorum, veda ge. se publiguen nuebos milagros sin

ge. sean aprobados por el obispo. Mas: el Sr. Vrbano-80.en su
coustitucion Apost® que comienza Sanctissimus, v es la-37. pro-.
hive el ge. se puedan predicar milagrosy gracias de algui difunto
antes de ser canonizado o beatificado, exigiendo para esto la li-
cencia de la Silla Apostdlica, é imponiendo alos contraventores,

si son clérigos seculares las penas.de privacion de sus oﬁcio’s, de
suspencién 4 Divinis, y de administracion ‘de los Sacrami®® ¥ a
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los Regulares la pena de privacion de todos losoficios, y delade
voz activa y pasiva.—Tistas tan expresas son las decisiones de la
Tglesia acerca de la materia, en qe. versa mi censura; qe. en es-
tas prohiviciones esté comprendido el Autor de este Sermoén, lo
evidencia los muchos v extraordinarios favores, las singulares
gracias y auu los milagros que predica de esta Religiosa, aun an-
tes de ser pesados en 1a fiel valanza de el Santuario. In efecto
el predica, que con el polvo de su lengua y saliva de su"voca sa-
né a una Monja de el mal de ojos, hasta dexarselos perfectam®®
buenos.  El predica, que con prodigiosa exactitud proveia al Con-

~ ¥ de quanto le faltaba. " Hl predica qe. la Madre Ignacia con
sus fervientes oraciones, fue la qe. impidi6 la entrada de 1a He-
regia e esta America. Y estanto lo qe. de sus milagros predi-
ca, que dice: El papel, latinta, la pluma, el pulso, lalengua, los
lavios, la voca, todo se me consumiria, si lo huviera de referir
todo. Aside los milagros.—Y como hahla de las revelaciones, y
favores Divinos, que recivid esta Religiosa? Aun desde el exor-
dio comiensa a referir los mas singulares. Predica, ge. ¢ mismo
humanado Dios dixo ala difunta eres esposa mia, columna, y
Muralla y consuelo de afligidos. Predica ge. é1 mismo Juez ai-
rado suspendid su ira, con la que queria acabar con la Ciudad de

‘Queretaro el 21 de Mayo del afio de 60. Y que el Sr. le revelo
que por sus eficaces ruegos no exterminabaa ladha. Ciudad. Asi
en el exordio y como en lo demds del Sermén? En el remite 4
sus oyentes 4 los papeles, secciones, tratados, exercicios espiri-
tuales, quela Me, Ignacia compuso para que la amante esposa
acompafie a su Dulsisimo Duefio el Nifio Jesds en sus jornadas.
Ignoro, que estos papeles tengan las licencias necesarias para

' poder publicarlos con tanta franquesa en los pllpitos, sigue na-
rrando tdn distinguidos favores, y revelaciones, que seria necesa-
rio copiar aqui todo el Sermon, pues todo él estd lleno de losre-
civos celestiales, tdn sublimes, qe. compiten, y no se si diga, que
aun son de los mas raros, ge. se leen en las vidas de aquellas al-
mas sublimes, que Dios ha llevado por éste camino. Por lo qe.
soy de sentir, que este Sermdn estd comprendido en las prohivi-
clones de la Iglesia, que llevo expuestas. Iista es mi censura, la
que.en un todo sugeto a la Superibridad de este Sto. y Apostoli-
co Tribunal. Carmen de Mex%® y Diciembre 19 de 1804.—Illmo.
Seflor Fr, Mariano de la Ssma. Trinidad. Calificador,”

La calificacidn anterior fué presentada al Santo Oficio el 19 de¢ diciem-
bre de 1804, vy entonces los inquisidores Prado y Alfaro, remitieron el ser-
moén a los Padres calificadores Henrigues y Barrera para su censura, Dichos
padres produjeron el signiente dictamen, que reproducimos integro, para
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que se vea el estilo swi generis que los inguisidores nsaban en estas cuesnow
nes, Heno de citas teologicas v salpicade de disquisiciones hag:ograﬁcas. ‘

Illmo. Sefior. Tn devido cumplim®® del Oficio ge. antecede en'qe.
V. 8. se sirve remitir 4 nuestra censura el adjunto sermon ge. se
predicé en el Convt® de Capuchinas de Queretaro en las exequias
de su Abadesa Sor Ignacia, decimos ge. sin mwenoscabar la bue-
na opinion en qe. murio y dexando 4 otra clase de Aprobantes
exantinar si los puntos eu ge. pudiera estar separadam®® dividi+
da y tratada la oracidon, estan confusa y mexcladamente trata-
dos: item su disposicion, estilo, pruebas, propiedad en el decir,
persnac?® &Ka. Solam' tocaremos, lo gue pueda peértetécer a
larecta atencién de este St Tribunal, y de paso insinuaremos la.
gran devilidad de una u otra de las pruebas que se.traén en el»i
Sermon. Para no impedir la dha, atencién del Sto. Trxbunal en
los muchos negocios de importancia ge, le ocnrren qmq;emmos,
hablar en breves palabras nuestro corto parecer p*° en un Ser-.
mon tan dilatado, como lo es el adguntc? en que toca varias co-
sas, no es pos:b)e verificar nuestro deseo. 8in embargo nos se-
fliremos 4 lo ge, és mas reparable y dexando la mayor parte al
silencio, tocaremos una 4 otra cosa solamente, — En primer lu-
gar se écha menos qe. en el principio 6 en el fin del Sermon es-
tuviera la protesta queel Sr. Vrbano 8., tiene mandada para los
que predican y tambien para los ge. imprimen alguna cosa acet- -
ca de los qe. mueren en opinidn de virtud. El qual pr. decreto-
de 13.. de Marzo de 1625.. confirmado en 5.. de Julio de 1634
manda que cada uno se exprese, segun le corresponda en estos
& semejantes terminos, protestando ge. aunge. se expresen césas ;
qe. parezcan milagros, viciones, revelaciones, y beneficios con-
cedidos por intersecion de tales difuntos, no merece todo éllo mas
fee, qe. la historia humana: Lecfor adverie (se dice en el decreto)
in elogiis vivorum tllustrium, quos hoc libro complexus sum, nonnulla ;

K me obiter attingere, que sanctitatem ipsis videntur abscri evere;
perstringo nonunguam aliqua ab his gesta, que cumvires huma-
nas superent, miracula videri possunt, presagia futurorum ar:
cao noram, manifestationes, revelationes, illustrationes, ,,etéi -
que sunt alia hujusmodi beneficio item in miseros mortalesco.
rum intersessione divinitus collata......Verum hec omma 1taf
meis lectoribus propone, ut nolim ab :pszs accipi,’ :
Apostolica sede examinata atque approbata sed xan >4
sola suorum Auctorum fide pondus ebtineant: atque 1de non :
aliter quam humanam historiam. Deberia cli rador omo dec:la*‘{?i
mos, haver expresado esta protesta, snpuesto ge.. traé pa pme—'
ba de su asunto varias cosas qe. parecen mllagros ¥y beneﬁcxos@‘

Analcx, T VI! 4@ Hp‘-l() S
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que Dios concedid pr. interseccion de Sor Ignacia;, como fue,
proveer dé alimentos a las Religiosas con scla la confianza en
Dios, suspender la entrada de la heregia (no sabemos qual) por
su oracion en estos Reynos: contener otros castigos de Dios:
itein varias viciones, revelaciones y favores sobrenaturales ge.
disfruto la mencionada religiosa. - - - - Mayormente devia haverse
hecho esta protesta guando tambien el Sr. Benedicto catorce
manda,; ge. en los Sermones ge. por los difuntos se hacen, de
tal modo se contenga el orador dentro de los limites devidos,
qe. el elogio ge. se haga, recaiga precisamiente sobre los echos,
v no sobre las personas: para lo qual refiere su Santidad, la se-
vera reprension qe. Vrbano quinto dié a unos Religiosos, por
¢ge. en los Sermones ge, hacian de Carlos Blesio le daban el ti-
tulo de Martir y de Santo. Por lo qual exorta dicho Sefior que
se abstengan los Oradores de formar semejantes oraciones, aten-
diéndo 4 gne pidiendo liceucia a Vrbano octavo los Clérigos Me-
nores, para hacer un Sermon del genero demostrativo cir ] Ani-
versario de la muerte del Siervo de Dics Frant” de Caraccivlo,
negd el Papa la licencia, y mando al Obispoe, intimara a dhos.
Clerigos, se abstuvieran de este intento.----Y aunque dlo tltimo
de este Sermon diga el Orador: baste con lo ge. haveis oido, pa-
ra que counnigo os hagais juicio humano &a. nc es bastante esa
palabra, juicio humano, dicha tan de paso aun auditorio ya can-
sado, pa. que la entienda como especie de protesta, mayorm®
quando nada insinua de preferirla en obedecim'® a los decretos
Pontificios, y t1o querer anticipar el juicio de la Sta. Me. Iglec?

Y dexando aun lado el adjunto ge. el orador propone entre
obscurosy enrredados circunloquios, decimos qe. las conversacio-
nes y escritos de la Religiosa con que prueba que vivia despuesde
muerta, por qe. en ellos se descubre el amor que 4 Dios tenia,
es una prueba muy debil: por que sino huviera quienes hablaran
y escrivieran con mucho acierto, sin embargo de ge., viven mal,
ni el Apostol’ dixera qe. de nada sirve hablar con el idioma de
los hombres y los Angeles, si no se tiene Caridad, ni el An¢°® Doc-
tor dixera que quando la doctrina es buena y el Predicador es
malo, d4 ocacion 4 ge. la doctrina de Dios sea blasfemada.—Fl
amor al proximo lo prueba el orador por que con la saliva de su
boca sand Sor Ignacia 4 otra Religiosa, y por que siendo torners
y Abadesa socorria necesitados: pero aunge, ambos hechos po-
dian nacer de Caridad Teologica, podian tambien nacer de otra
causa mui distinta, naciendo el primer echo de la gracia gratis
data de sanar enfermos, lo qual no exige caridad en quien la tie-
ne, y el segundo echo podia ser efecto de una compacion pu-
ram®® natural, tierna y sensible, la qual se halla en muchos pe-
cadores, y muchos mas en las mugeres.—
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Tu la Sigte. pruebs notamos muchas cosas muy rephgnsn-
tes 4 las mdximas de la Sta. Me. Iga. Dice asi el Orador: ella
fue la ge. en los ultimos afios de su vida la llevd 4 tierras mud
remotas de infieles, donde les predicaba la doctrina cristisng.~
tes daba noticias del verdadera Dios. —los bautizaba~ ¥ en oca-
cion dean caliz con saugre ge. se le did, les echaba en la cabes
za, 4 quantos llegaban hincades a recivirla. Hstas palabras ni
expresan individualmente 4 que tierra de infieles fue ni dice el
Orador, si el viaje y predicacion de Sor Ignacia fue en cuerpo,
G en espiritu. Mas ni de uno ni de otro modo pude ser. Noen
espiritu: por ge. de ésta manera no podia exortar, instrair 'y
bautizar, 4 causa de que siendo estas acciones ‘corporales, 'no
se exercen en espiritu, No tampoco en cuerpo, por que para esto
era indispeusablem'® necesario ¢ bien que la Religiosa huviera
quebrantade {a clausura, 6 bien qe. el Papase ln huviera dispen- :
sado. Y sital cosa se afirma, podra errar qualguier incauto, ere-
vendo que el Papa puede dispensar 4 una Monja la clausura, pa.
que vaya 4 predicar y bautizar, y tambien creeraique las Muge-
res pueden ocuparse en semejante ministerio, que solam'® con-
viene 4 los Ministros de la Iglesia.—Aung® algunas por la ssbi-
duria que es gracia gratis data de qe. segin €l Ang®™ Mtro. son -
capaces, puedan instruir 4 alguno ¢ algunas en sus conversacio
nes domesticas, como lo executaron Judith, Armala Madre de
Sumuel, y otras innumerables mugeres, no pueden exercerlo co-
mo Ministerio publico, pr. prohivirlo las Sagdes letras: S'ieAnﬂo
inflamatorias las palabras de la muger que mas bien puede des-
troir que edificar, no se le permite ensefiar en publico; sino que
aprendiende en silencio, instiuya 4 sus domesticos en conversa- -
ciones familiares. Ni se diga ge, algunas Santas Martires han
exortado 4 los Tiranos, intentando su verdadera conversion: por
que ésta hd sido exortacion encaminada 4 uno 4 otro, sin tomar-
1o como propio oficio, sino exitadas de espiritu de Dios, 1o qual
no puede decir tambien el orador de la dha. Religiosa, sin caer
en el reprehensible verro de auticipar su juicio al de Ja Iglesia;®
—Y s1 no deve decirse que la Religiosa saliera del Monasterjo,:
con el fin de predicar, mucho menos se hace creible que lo hicies
se con ¢l objeto de bantizar 4 los infieles: nguno aunge Csen.
principiante en el estudio de Moral ignora ge. las Mujeres so- -
fam'® pueden bautizar en el extrecho caso de estarse muriendo -
una criatara, no haver hombre ge. pueda bautxzar, bqe; aunQe[ '
lo aya, ignore éste la forma del bautismo: 6 ge. sea. ndesente
qe. se halle 4 la vista donde estd la parturienta; fuera deéste -
lanze nunca jamés deve bautizar una mnger, 4 no ser qe. alguno
diga lo Londano, aostamendo a doctrma de Lutero conacnada
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pr. Leon diez en la Sig*® proposicién: ubi non est Sacerdos, equé
potest guilibet christianus (ministrare Sacraniento) chiam si
mulier aut puer est. Qui enim baptizatuse est. spiritum christi
habet; ubi autem Spiritus Christi est, ibi omnium potestas et li-
bertad. Luego lo ge. se refiere como de una accion corriente y
laudable, de ge. Sor Ignacia bautizaba Gentiles, 6 es falso, 0 se
rosa con la doctrina condenada contra Luthero. Supuesto ge.
entre adunltos también bautizaria parvulos, omitimos averiguar
si algunos éran bautizados contra la volunt? de sus Padres vio-
landose el derecho natural, 6 si con anuencia de ellos, dexando
en su poder 4 los parvulos bautizados con peligro de subver-
sion muy probable, y seguimos lo ultimo de dicha clausula, de
la Sangre dada en un caliz con ge. se rrociaba las cabezas: sobre
lo qual decimos, gque pr. no se expresa en el Sermon, ge. clase
de sangre sea ésa, suponemos desde Inego, ge. niseria-de bruto,
ni tampoco de algun hombre, o muger viviente, pr. qe, 4 sér de
estas especies, y roziando con ella las cabezas, no mereceria la
accion algdn elogio, sino mas bien vituperio: luego ¢ seria de
algun Santo, o la de ntro. Salvador Jesus. Si acaso era de algun
Santo {de donde la tuvo tan a mauo en una tierra de infieles? Si
algun Angel sela presento {por gue no lo expresa en el Sermon?
Mas ni esto puede ser por qe. la sangre que de algunos Santos
hd quedado en las Iglesias no ha sido para éste uso, sino pa. ma-
yor veneracion y culto, y para ge. fieles adoren las maravillas
ge. Dios hace con sus Siervos. Por ultimo: si acaso se dizera qge.
ésasangre era de ntro. Redemtor, preguntariamos tambien {quien
y con qe. fines se la traxo? Algun Angel del cielo, no: por ge.
aunge. alli es un lugar. sacratisimo, no estd con todo destinado
pa. celebrar el adorable sacrificio del altar: si acaso de la tierra;
. équien la consagrd y se la llevd? V de qualq! modo ge. esto fue-
se, no podia la Religiosa rociar con ella las cabezas: es dogma
incurso, que la Sangre preciosa del cordero inmaculado es, para
alimentar el alma pr. modo de bebida, y no para meter la mano
en ella ni los Ministros de Dios (aunqe. 4 ellos tocase dispensar-
la, quando se administraba 4 los fieles) ni mucho menos 4las Mu-
geres pr. muy Santas ge. ellas sean, ya sea pa, rociar cabezas,
lo qual seria un irreligioso ultrage, ya pa. otro uso como este no
establecido pr. el Soberano Autor.~—Despues traé el orador el
cambio de corazones, y eltrueque de vidas repitiendo mas de una
vez ge. Sor Ignacia vivia lavida de Christo, y qe. Christo vivia
la vida de Ignacia: valese pa. ello del texto de San Juan in me
manet et egi ineo, interpretandolo 4 su antojo contra lo mandado
pr. el Concilio Trident® Si esta religiosa estaba en gracia, co-
~mo en efecto estarfa viviria en ella el Sefior, y podia ella decir
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con el Apodstol, segun tambien lo trae el orador: vivo ego, jam
nou ego vivit vero inme xtus; pro. qe. Cristo viva con la vida del
Justo, no hay un Expositor de los qge. hemos visto, quel tal diga:
lo contrario di6 entender su Mag? a San Agustin, g%° le dixo:
cibus sum gradium, cresce, et manducabis me: nec tu me muta-
bis inte sicut cibum carnistue, sed tu mutaberis in me. A la ver-
dad, siendo Jesucristo glorioso, inmortal, é indefectible, no le
corresponde vivir con la vida mortal, y defectible como lo es la
del viador aunq® sea Justo, el qual estd siempre sugeto a defec-
tos del cuerpo v del espiritu. —Omitimos inquirir, ge: si no son
los confesores {quales seran ésos testigos de vista qe. cita el ora-
dor para probar que la Religiosa mantuvo siempre una vida-in-
mactilada, conservando la gracia del bautismo la qual 4 solo Dios
le es patente, ge. sin engafio penetra corazones, y pasamos al
uso de la razdén que lé concede en la ¢una:  A'an no conocia (_dice)
cosa alguna de este mundo, ni aun 4 sus Padrés, y ya por minis-
terio de los Angeles tenia pleno conocimiento de su nada, y de
ge. havia un Dios infinitament bueno, sabio, Santo, Omnipo-
tente, Criador de todas las cosas, digno de ser amado siempre y
nunca ofendido . ... Ya oraba, meditaba, ¢ontemplaba, y se en-
cendia en amor de Dios, y asi se estaba y mantenia en la cuna
con mucho sociego, sintiendo ge. la quitaran de aquella quietud
de que gozaba. En toda esta expresion, nos parece ver alguna
temeridad, tanto la corriente opuesta 4 la prudencia, ge. nace
de la ligereza en creer, y la precipitacién en afirmar, ya tambien
temeridad, ge. es censura teologica, por atribuir 4 la Religiosa
una excelencia qe. fue propia de N. S. Jesucristo, de qual se
asegura con certeza qe®tuvo perfecto uso de razon desde su in-
fancia tiernisima segun launiforme doctrina de los Teologos; de
los quales uno @ otro se lo atribuye tambien por via de privile-
gio a la Sma. Virgen, otros redondam® lo niegan y otros se lo
conceden pasagero por breves momentos lo misnio qe. a Jere-
mias y al Baptista. Ni puede decirse que tambien el orador se lo
concede momentaneo 4 Sor Ignacia ps: dice qe. oraba, meditaba,
contemplaba, y quesentfa, qe. la gquitaran de ésa quietud de que
gozaba en la cuna, lo cual exige un permanente uso de razén.
—Hablando de su contemplacién dice, ge. desempefiaba una y otra
sentencia del Apostol, orad sin intermisién; y conversad aun
tiempo en el cielo y en el mundo: esta afiadidura-al texto, nos-
tra autem conversatio in celis est, es antojadisa, y-apenas de lo
que el mismo Apostol dice en otra carta, que sursum sunt sapite
....non que super terram, —Mas adelante dice: fue tan mila:
grosa, que hasta los mismos demonios sele rendian, y sujetaban,
arrojandose despechados al abismo luego, que ella se los man-
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daba. Lo primero qe. esto no prueba ser milagrosa, sino tener
viva fee, in nomine meo de monia ejicient Lo segundo es qe. el
Autor olvidade de lo que antes dixo, aora se contradise: dos ho-
xas antes hablando de las aficciones de la Religiosa, dice: un to-
tal retiro de su Divino esposo; un continuo exersicio con los
Demonios, tanto que en muchas ocaciones fue necesario ge. el
Ommnipotente Dios, metiese su mano poderosa, vivisandola &a.
Compongase esto, con el gran dominio de arrojarse los Demo-
nios despechados al abismo, luego, que ella se los mandaba. Com-
para despues el Qrador la fe de la Religiosa con la de Abra-
hansuesperanzacon la delosProfetas, su inocencia con lade Abel,
st pobreza con la de Miclhieas, su mansedumbre con la de Moy-
ses, su paciencia con la de Job, su zelo con el de Elias, &a. Pa-
ra hacer rectam'® una comparacion no basta que los Heroes 6
sus hechos se asemejen en alguna cosa, sino qe, se han de pesar
todas las circunstancias, 4 ver si son iguales, en todo, como en-
sefia San Agustin.en lib. 16 de civit. Dei cap. 36. Deinde, ut hoc
etiam noverimus, dice el Sto. non exbonis singulis inter se ho-
mines comparare sed in inoquoque concideremus universa. Aun
quando Sor Tgnacia estuviera ya canonizada pr. la Iglesia, era
necesario ver primero, si élla tuvo en vida las ocacicnes de exer-
citar las virtudes en el mismo grado y modo en que las exercita-
ron aquellos Heroes cononizados por Dios, y de no haver sido
asi, es écha indebidamt® tal comparacion. ~Vl1timam® concluye
el orador su.clausula diciendo: y al fin fue Ignacia tan Santa uni-
versalmiente ge. &a. y4 queda dho. ge. Vrbano quinto reprendid
agriam® 4 unos Religiosos pr, dar titulo de Santo 4 Carlos Ble-
sio. Afiade el orador, ge. {Bmo 1o havia de sér y apellidarse
Santa? cuando Dios le dié pr. Angeles de guarda a San Miguel,
San Gabriel, y-San Rafael, Esta asercion parece que bd sobre su
palabra, contra la uniforme doctrina de los Theologos, los qua-
lesdicen, quecadauno tieneunsolo Angel, y que auuq® tenga va-
rios, no son del Orden Superior, como son los Arcangeles, sinc
del infimo, como son los Angeles.— No entendemos que entien-
da el orador, quando dice gue la Virgen daba a la Religiosa,
ya que no las realidades, pero si las estimaciones del mismo hu-
manado Dios éqﬁe cosa serian éstas estimac®?

Acerca de las viciones, apariciones, revelaciones, trasforma-
ciones, y locutiones, que repetidam® traé el orador pa. pruebas
de su asunto, decimos en gral. qe. para referirlas éra necesario
primeram?®® examinar, sinacian de Dios, o de causa natural, co-
mo hipocondria, demencia, fiebre y otras. ILos hipocondrizcos,
febricitantes, dementes y otros enfermos ven muchas veces, lo ge,
no hay, y oyen lo que no se les dice. Debia tambien conciderar-
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se la circunstancia del sexo mugeril, al qual mas ge. al Varen’iyl
le domina en sumo grado uua fuerte y vivisima imaginacion, lo
guat basta pa. que muchas veces vean y sientan lo que no hay. Y~
si 4 gualq? con imaginar una cosa muy agria, ¢ un banguete es-
pléndido, basta para ge. en la boca le shunde la saliva équanto
mas bien 4 las mugeres les sucederd que avivada la fantacia con’
la fuerte aprension de algun objeto, v exitadaalmismo tienipo
con igual fuerza el apetito, 1o que es efecto unico de estas poten-"
cias, imaginen y crean ser los mismos favores qe. pasaron celés
tinles con Sta, Teresa vy Sn. Fran®® Por los vivos deceos que te-
nin Sta, Monica de vér 4 su hijo Agustino, casado y noen tor-
pezas, se le representaba lo que no sucedia: videbat, dice el San-
to en el lib. de sus confesiones, guedam vana et fantastica, quo
cogebat impetus de hac re satagentis humani spiritus,; et narra-
bat mihi: bien que la Sta. como apimada de sélida virtud, noles -
daba asenso, como si fuesen cosa demostrada de Dios, segun Jo
sigue expresando e} Santo: non cum ﬁdumaqua solebat cum tu
demostrares ei, sed contemuies ea. , ‘
Pero ann gquando las visiones, revelaciones, v demas ve‘n‘gan
de causa sobrenatural, no demuestran pr. éso convicentem®® la =
caridad de la Relxgxosa 4 causa-de qe, son comuneq alos buenes, B
y i los malos. Faraon vid en suefios casos qe. le representaron”
siete afios de abundancia y otros tantos de esterilidad: Balaam
ov06 hablar la Jumenta y vid eon espada desembamadaa un An-
gel del Sefior: Baltasar hijo de Nabuce vié en su convite una
mano qe. escrivia unos caracteres en las paredes de su estancia:-
Caifds profetizd, pr. ser Pontifice, v todos estos éran perversisi-
mos.~~Por lo qe. dexandoe en su lugar, qualquiera qe: sea, Ja li-
teratura y sana intencion del orador, hablando presisam®® de la
oracién, decimos qe. carece de la necesaria protesta: ge. en al-
gunas interpretaciones de sagrados textos no se guarda el man-
dato del Concilio. de Trento en hacerla conforme la exposicion
de los Stos. Padres, y ge. algunas cosas traé ge. puedan indwucir
.4 error 4 los incautos, Xste es nuestro sentir, el gual en todo
sugetatmos al superior justificado, y recto de V. 8. L. que  por- g
tanto serd mas acertado. Dios Gue. a V. 8. I. M. A, Comvento
de N. Pe. Sto. Domingo de Mexico Enero 9 de 1805.—Tllmo...
Sefior Fr. Cosme Enrriquez.—Mtro. Calificador, mF; Dommgo .
Barreda.—Present® Calificador.

*
* ¥
El mismo dia 9 de enero fué recibida dl(.ha comumcacxén por los In-*“'
quisidores Prado y Alfaro, quienes decretamn, con fecha 18 de mayo de -
1809, gue se recorrieran los registros en cabeza de Fray Francisco: Frlas ¥
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Olvera, para que después de las investigaciones se pasara el expediente al
Inguisidor Fiscal.

Como se ve, la causa durmid cuatro largos afios en el seno del Santo
Oficio, lo que quiere decir que entonces no sélo las cosas de Palacio iban
despacio, segtin decia la malicia del pueblo, sino también las que tocaban
a la religién.

El 9 de junio del mismo afio de 1809, el Inquisidor Fiscal emitié su
dictanmien, con las conclusiones siguientes: Que se mandara prohibir el ser-
modn; que se recogieran los ejemplares de él que hubiere en el convento de
San José de Gracia o en poder de otro; ddndose orden para ello al Comisa-
rio de Querétaro; gue se escribiera al orador lo mal que parecid al Ingui-
sidor General "'su temeridad en muchas de las cosas que predicé de la di-
funta y los demds defectos notados por los calificadores y que en lo futuro
se abstuviera de semejantes producciones.’’ ¥Knlasudiencia que el 15 de ju-
nio, en la mafiana celebraron los inquisidores doctor don Bernardo Prado y
Obejero y licenciado don Isidoro Sainzy Alfaro y Beaumond dictaron 1a sen-
tencia, haciendo suyas en todo, las proposiciones del fiscal y afiadiendo que
se hiciera saber al predicador gue para gue la sentencia ' ‘no ceda en deshonor
a la buena fama y opinién de virtud de la madre Sor Maria Ignacia y de
su religioso convento’ no se insertara la prohibicién en los edictos de libros
prohibidos, que se le recib&i,era declaracion por el Comisario del Santo Oficio
a Fray Francisco Frias para preguntarle si habia impreso el sermén; que
exhibtera el original como prohibido y cuantas copias hubiera sacado de é1,
manifestando también los sujetos que las tuvieran para que el Comigcario las
recogiera; que por la manifiesta infraccidm de los estatutos de la Iglesia se le
-prohibia predicar y confesar religiosas, recogiéndosele las licencias respecti.
vas, ¢on apercibimiento de que en caso de inobediencia sele trataria con
todo elrigor del derecho haciéndole entender que por equidad no se le man-
daba comparecer ante el Tribunal del Santo Oficio para que respondiera
de los cargos que habia en su contra; y por Gltimo, que se sacara copia del ex-
pediente y se diera cuenta de él a la Superioridad. ’

A fin de dar cumplimiento a lo dispuesto por los Inquisidores, el secre-
tario del Tribunal, don Bernardo Ruiz de Molina, se dirigié al Comisario del
Santo Oficio en Querétaro que lo era don José Rafael Gil de Ledn, para que
llevara a cabo las diligencias respectivas. Entonces sucedié una cosa origi-
nal, pues el padre Frias y Olvera hacia mAs de catorce afios que habia fa-
llecido. Asilo hizo saber el Doctor Gil de Ledn en carta que dirigié al
Inquisidor General el 20 de junio de 1809 enla cual decia que el R. P. Fran-
cisco Frias y Olvera ‘‘es muerto habra el tiempo decatorceafios,”” que sélo
vivia el R. P. Fray Miguel Frias y Olvera Definidor del Convento y Mora-
dor en é1, pero que ya practicaba las diligencias relativas ‘‘con el zelo y ac-
tividad que corresponde para acreditarme Ministro del Santo Tribunal.”
Agregaba que Fray Francisco Frias ‘‘tuvo la mayor aceptaciéon como Prior
del Convento,”
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En vista de la noticia del fallecimiento de Fray Fra’néisco Erias, se
dié orden al Comisario para que procediera a recoger ‘con prudenciay ‘mm
deracién,” principalmente en el Conventode Capuchinas ‘‘lesejemplares del
sermdn que existieran.’”’ El Comisario Gil de Ledn sélo pudo echar mano
ados ejemplares, (uno de los cuales es el que existe incluido en el proceso)
y con'este filtimo acto se cerrd el curioso expediente abierto contra Fray Fran-
cisco Frias por su herético sermén. : : EEERE R S

.
%

He hecho investigaciones acerca de la pexfsmlalidad*dé Fray Francisco
Frias y no he lograde ningtin éxito. Ni siquiera lo menciona Beristdiny en
otras obras relativas a Querétaro no se bace siquiera ningnna referencia a
su persona, por mds que segiiu. los titulos que aparecen en el manuscrito del
sermén era hombre distingnido en su ordeft. ' '

El distinguide historiador guanajuatense Profeser Don Heraclio Cabre-
ra, que tana fondo conocela vida colonialde Querétaro, tampoco mé pfﬁdo\pr’o»
porcionar datos acerca del padre Frias y Olvera, por lo que pongo punto fi-
nal a estos apuntawmientos deseando que otros escritores mds afortunados -
logren encontrar mayores noticias acerca del Padre Frias y Olvera quien, co-
mo algunos virreyes de la Nueva Iispafia, fué juzgado y condenado des. .
pués de muerto. : : : '

CAnalés. T VIL 4% Bps11



EXPEDICION DE ESTUDIO
DRI,

MUSEQ NACIONAL DE ARQUEOLOGIA, HISTORIA Y ETNOGRAFIA

AT, ANTIGUO

NIIN}LRAL DE SULLTERPEC

ESTADO DE MEXICO

INFORME E}FICIAL DEL SR LIC AN DRES MOLINA ENRIQUEZ
JEFE BE LA EXPEDICION |

Departamento de Ftnografia Aborigen.—Al Sr. Director del Museo Nacio-
- nal de Arqueoslogfa, Historia y Ftnografia.—Presente,

En cumplimiento del superior acuserdo de Ud. y con los fondos que
puso a i disposicién ‘El Naciousl Revelucionario,”’ el martes 15 del co-
rriente sali rombo a la ciudad de Sultepec del Estado de Mdxico, accmpa-
fiado del 8r. DL Antonio Cortés, Profesor de Etnagrafia Colonial, y del 8r.
D. Carlos Basave .y del Castillo Negrete, mienmbro de lainstitucidon Hamada
“‘Awmigos del Museo,’' en viaje de exploracién, del que rindo el presente in-
forme, dividido en tres partes que son: Las NoOTAS SUPERINTERESANTIS
DEL CAMING; [as Hurnras CorLoNiares pg Surarerc, v Las Woras Con.
PLEMENTARIAS.

I
LAS NOTAS SUPERINTERESANTES DEL CAMINO

Tan luego que llegamos a Toluca, como resultado de la carta que se
sirvié Ud. darme para el Sr. Gobernador del Estado de México, se nos in-
corpord el Sr. Gilberto Bernal, Jefe del Departamento de Fstadistica de la



P.eira que ticte el escudo del Obispo Fray Juan de Zumlrcsgy,
en el templo parrcquial de Sultepec.






Vista de la cscalinata y del almenado del cementerio del pueblo de Texcaltitlda.
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Seeretarfa de Gobierno del Listado, ¥ antigno Agente en este filtimo, de
la Inspeccidn Federal de Montmentes Artistices, guien Hevaba amables ér-
denes para que uos wlendieran los Presidentes Municipales Jde Texcaltitlin,
de Sultepec v de Almoloyva de Alguisivas. o

Para ir de Toluca a Sultepec, se’ encuentra desde juego y muy cerca,
un simpdtico pueblo que se llama Zinncantepec: después, se tiene gue tras-
poner Ia formidable montafa en que se asienta el voledn de Tolucar detrds
de esa montafia, hay que pasar por un pequefio poblado gue se Hama: El
Pedregal: despuds se pasa un pueblo de mavor importancia gue se llama
Texealtitlan: v despuds, faldeundo una gran barranca, se llega g Sultepec.

Todo e! mundoe sabe a qué altura estd Poluca sobre el nivel del'mar;
Sultepee, detras del voledn, estd a menor altura que Mdéxico sobre el mis-
mo nivel; estd poco muts o menos al nivel de Querétaro, ‘

Antes de la Revolucion, el camino de Tolucaa bultepec se hacia en
tren hasta San Juan de las Huertas que estd un poco mds adelante de me
cantepec, y después a pie, en burro, en mula o dcaballo, pero yendo juutos
todos los viajeros, en caravana, para defenderse de los ladrones, .y esv sblo
los miéreoles v 1os sdbados; las sdbades se iba de Tolitea a Sultepee, 'y los
miéreoles de Sultepec a Toluca, porque vn esos dias escoltaban el camino.
Hste entonces era peligroso y triste. La montafia perteneciente en su tota-
lidad a una sola hacienda de més de cien mi} hectdreas, ' 'la Cavia,’’. esta-
ba absolutamente desierta. Ios pueblos de Hl Pedregal y de I'excaltitldn
van raguiticos y pilserables, v sus habitantes, en sw mayor parte indios,
eran pobres, tristes v sucios. Sdlo Sultepec w causa de las e\piotqcxones
niineras que entonces habfa, tenia clerta animacion.

Abora las cosas han cambiado. El caminoe actual €5 una obra de extra.
ordinaria magnitud: a nuestro juicio, tiene condicienes de grandiosidad y de
belleza que en el pals no pueden tener punto de comparacion, Acabando
de salir del pueblo de Zinacantepec, doude hay una pila bautismal que a jui«
cio de mi colega el Sr. Profesor Corlés, es el mds bello monumento de los
que marcan el encuentro de las culturas indias con la espafiola, comienza
una amplia carretera que honra al Gobierdo del Estado de Méxivo, y que
asciende, asciende sin cesar, por las montafias ricamente arboladas de los
contrafuertes del voledn de Toluca, hasta el mecizo principal de esos con-
trafuertes, donde alecanza una alturs de tres mil quinientos metros sobre el
nivel del mar, altura que ningdn otro camine logra alcanzar en todo el te-
rritorio de la Reptiblica. De la parte mds alta de la carretara se desprende
un ramal de quince Lildmetros gue sube mis todavia, Imsm el criter mismo
de dicho voledn. , - R

Después, el camino, anuque practicable para un solo automdyvil, 'sekhace
penoso, descendiendo por la vertiente opuesta de ja montafia, hasta encon-
trar otro tramo de la carretera, que llega hasta donde la montafia cencluye,
v comienza el pedregal que da nombre al poblado asentado en él. En segui-
da lo pedregoso del terreno hace diffcil el paso; inconveniente gue poco du-
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rard, porque se ven cerca nuevos tramos de la carretera, pendientes de ser
unidos por algtinos puentes, pues por allf corren muchos pequefios rios.

Pero to dificil deél camning al salir de la montana, queda sobradamente
compensado con la hermosura del paisaje. ¥l poblado de Ll Pedregal que
allf se encuentra y el pueblo de Texcaltitidn un poco wmds lejos, que eran
como ya he dicho antes, wmiserables y pobres, confunden ahora sus disper-
s0s caserios, extendiéndose por los terrenos ejidales que les han dado, y lle-
nando toda el alegre valle que ocupan, de blancas casitas techadas de teja
y salpicadas de flores, de cuidados sembrados de trigo en estado de madu-
rar, y de drboles frutales, todo ello subiendo por las laderas de las monta-
fias vecinas hasta los limites de sus alturas. Ia sorpresa es grande, sobre
todo para mi que dejé de ver esos pueblos hace treinta y tres afios, y sube
de punto al ver el aspecto rollizo y risnefio de todos sus habitantes, y las
notas de color de sus vestidaos.

Bl dia en que legamos, (martes), era dia de mercado en Texcaltitldn,
y la plaza estaba lena de gente. La fotografia ndm. 1 da idea del aspecto
general de la plaza de referencia. Iin el fondo de esa fotografia, puede Ud.
notar el cardcter singulatisimo de la colocecién del templo en una alta pla-
taforma almenada, a la gue se llega por una escalinata caracteristica.

Como la plaza principal del pueblo estd colocada en la parte snperior
de una loma que estd en el centro del valie, v en el lado oriental de dicha
plaza se levanta la plataforma, ésta Gltima es el punto central v dominante
del valle entero. Dada su forma ligeramente piramidal, y la escalinata que
le da acceso, se siente desde luego la impresién de que se estd ante un tem-
plo indio, ante un feocal/i verdadero, pues aunque parece de poca altura,
claro-es que su altura primitiva fué truncada para dar sitio al cementerio y
al templo que alli existen. Iisto es tanto mds verosimil cuanto que el alme-
nado del cementerio es de los primeres afios de la Conquista; bello ejemplar
de los que dieron el cardcter de fortalezas a casi todos los templos construi-
dos en el siglo XVI. Han pasado siglos desde que se construyeron ese tem-
plo y aquel almenado: éste (ltinic, ha sido ya roto y derruido en uno de sus
dngulos; y sin embargo, se siente uno dentro de la poblacidn, dominado por
él, no pudiendo verse, sin una vaga inquietud, su recia estructura y su ne-
gruzco color. M la fotografia nfimi. 2, se ve con mds claridad.

Iin Texcaltitldn se nos unieron dos jovenes alumnos de la Facultad de
Derecho de laUniversidad, en viaje de ayuda a los trabajos del Censo. Nues-

“tro compafiero 8r. Bernal, con ese motivo, tuve que ccuparse de unas con-
ferencias gue dichos jovenes tenian que dar, v entre tanto, nosotros fuimos
a recorrer elnuevo traino de la carretera que ya estd listo hasta Almoloya
de Alquisiras. Iise tramo en efecto, estd excelente, y atraviesa por hermo-
sos pueblos que prolongan el disperso caserfo, los sembrados y los drboles
que comenzarou et el Pedregal. Almoloya es un pueblo muy bonito. De él
acompaflo al preseute, la fotografia ntim. 3.

Regresando de Almoloya volvimos a tomar el camino de Sultepec, que
sale del valle en que estdn Iil Pedregal y Texcaltitldn, y entra a la gran
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Vista genceral del pueblo de Almolova de Alquisiras.

Vista parcial de Sultepee. La mitad de la poblacién estd oculta por ¢l terreno,
pues Ja poblacién tiene la forma de una herradura.






Colle de Sultepee, que conduce al Convento de I'rauescanos.

Fachada y entrada principal del Convento de Franciscancs de Sultepee.
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barranca que es preciso faldear, siguiendo las salientes de los macizos y los
entrantes de las cafindas por las gue bujan riachivelos murmuradores,

‘ La parte del camino que faldeq, v que en el Ingar se llama de ' “Las Vuel-
tas,” es de una rica variedad, de motivos y de matices: llevaa la izquierda,.
hacia arriba, la montafia arbolada y Loscosa, v a la derecha, hacia abajo, la
hondura de un verdadero abismo, abierta hacia el Poniente, en que se al.
canzan a ver con relieves precisos v en una largasucesién de iejanias, mon-
tafias tras de montafias, hacia las cuales va deswndiendo ¢l sol en un cre-
plsculo maravilioso. ‘

Al acabar de faldear Ia bavranca, se traspoue sualtura hama la izquiers
da, y aparece el amontonado caserio de Sultepec.
Cuando Hegamos a Sultepee, obscurecia,

It .
LAS HUFLLAS COLONIALES D SUL TEPEC o

Aungue parece que no en el mismo lugar, la poblaéién de Bultepec exis:
tfa desde antes de la conquista espafiola. 1n joven muy agradable, gue se-
gin entiendo, desempeda el cargo de Defensor de Oficio en dicha poblacién;
ha logrado reunir algunos objetos de indudable cardcter arqueolégico, saca-
dos de un cerro inmediato que se llama Coatepee, adonde no pudimosir
porque era preciso it 4 caballo y con tiempo, ILa tradicidon del lugar sefiala
el cerro de Coatepec como ¢l asiento primitive de Sultepec. En el cerro, se:
ghu se nos dijo, existe unainscripeion que sefala la presencia en é 1'de Fray
Juan de Zumdrraga, priner Obispo de México, el 24 de junio de 1535.

-El Sultepec actual, es indudablemente una poblacién de fundacion co-
lonial, de mediados del siglo X VI, pintorescamente situada entre lasondu.
laciones y quebraduras de un estribo de la montafia, en el rdpido descenso
que ella preseunta desde Ju cima del volcan de Toluca, hasta la costa del Pa-
cifico; de alli el hermoso panorama que tiene siempre a la vista por el Sur-
oeste y gue alcanza extraordinarias lejanias, Las calles de Sultepec, subeny
bajan en todas direcciones, como puede verse en las fotografias nttms, 4 y 5.
Ia plaza es sélo una calle mds ancha que las demds.

No puede caber duda alguna acerca de que en el siglo XVI y nitty cer-
ca de los dias de 12 Conquista, ya existia Sultepec, porque en él quedan va:
rias huellas del paso de Fray Juan de Zumérraga que murid en '15‘4‘8, seglin.
el retrato que de & existe en ¢l Museo. La tradicion dice gueestuvo en Suls
tepec, para ponerla primera piedra deltemplo parroquialéolgcado‘eﬁifel\fc'en{
tro de la poblacion, (templo sin cardcter gue no ha sido concluido todavia).
y que dicha piedra es la que tiene esculpido su escudo. Con ese motivo, di-
ce la tradicién también; el Sr. Zumdrraga dejé en la parroquia que fundd,
1a mitra que llevaba en la bendicidn v colocacién de la expresada piedra,

La piedra a que acabo de referirme, existe colocada hoy en una pared
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lateral - del templo, v es la que aparece en la fotografia nim. 6; en cuantoa
la mitra, existid, pues yo la vi hace treinta v tantos aflos, pero se dice que
uno de los curas del lugar Ia obsequid al Sr. Obispo Plancarte.

Kl Convento de Frauciscanos que estd en uno de los extremos de la po-
blacién, y gue aparece en el fondo dela calle que se ve en la fotografia ndum,
7, esindudablemente un edificio comenzado en el siglo XVI, v terminado
en el siglo XVII. Jla fachada y el claustro son del siglo XVI, como puede
verse enlas fotografias nms. 8 y 9.

Kn el interior del convento, y por desgracia al alcance de todo el mun-
do hay mnchas cosas interesantisimas.  En la fotografia nfim. 10, se ven,
una hermosa wesa del siglo XVIII que el Sr. Profesor Cortés valud en no
menos de $300.00, una silla del'mismo tiempo, y sobre la mesa libros, to-
mados al acaso, que son del siglo XVI; algunos de éstos estdn impresos en
letras goticas.

Hn el bautisterio del convento hay dos cuadros murales que como obras
pictoricas no son de gran wérito, pero que lo tienen muy alto como obras
etnograficas, porque representan ceremonias religiosas en que muchas per-
sonas (con toda seguridad son retratos) lHevan hdbitos y uniforues que ape-
nas sot conocidos; de esos cuadres no se tomaron fotografias, porque no lo
permitieron-las condiciones del local,

En:donde concluye la-escalera del convento, hay una joya del mds alto
valor histérico. Ts una tela cuadrada restirada en un hastidor, como de
ochenta centimetros de lado, decorada a la manera del siglo XV1, que tie-
ne en un casillero de lineas semejantes al de la "T'abla de Pitdgoras, las letras
de las palabras ‘‘ave maria’’ que se leen en todos sentidos. s seguramente
uno de los medios de que se sirvieron los misioneros para fijar en los indios
las palabras del ‘ave waria.’”’ No se pudo fotografiar, por las desfavorables
condiciones en que estd colocado. Vimos también dentro del convento una
bandeja de cobre, china, y algunos otros ohjetos curiosos.

No tuvimos tiempo bastante para recorrer los archivos, pero vimos al-
gunos de los libros parroquiales que se encuentran eu el mismo convento,
y entre ellos hay muclios de gran interés; en algnnos hay miniaturas a plu-
ma verdaderamente hermosas, Vimos un libro especial, con elegante porta-
da, para los sacramentos de '‘indios, negros, chinos y otras castas.”’

En una de las hondonadas de la poblacidn, se encuentra el templo de
la Veracruz: ese templo era antes plenamente colonial; pero hasido relie-
cho, y ha perdido su cardcter. Es el que aparece en la fotograffa ndm. 11.
Quedan si dentro del templo algunos objetos interesantes: el santo ' ‘Sefior
de‘la Veracruz,”’ es la escultura en cafia, de un Cristo, de tamafio natnral,
del siglo XVI; las andas que sirven para las procesiones, son también del
siglo XVI: el incensario de plata, es una hermosa joya igualmente del si-
glo XVI. _ .

Hay otro templo situado en una cafiada, al que se llega por una senda
que sigue el curso pintoresco de un pequefio rio, que es el Sauntuario de



Claustro del Convento de Franciscanos de Sultepec.
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Mesa y silla del siglo X VIII del Convento de Franciseanos de Sultepec.
En 1a mesa hay varios libros del siglo X V1.
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Nuestra Seflora de los Remedios. Ise templo, quees el que apatece 'efzif :
fotograffa nfim. 12, conserva su cardoter colonial, sdlo en su aspecto extes .
rior; el interior ha sido lastimosamente decorado con papel tapiz, y’sobre el
retablo dorade antigue, donde estaba antes una Virgen de los Remedios, a .
Ia manera hizantina, hay aliora otro altir en que una Virgen de in’&‘Remve?
dios, a la maunera de las del Renacimiento, tiene vestido de tela superpuesto.

En otro tiempo habia en todas las casias humerosos objetos coloniales,z ‘
posiblemente los haya todavia; perc no tuvimos tiempo de hacer pesguisas
sobre ¢l particalar. ‘ a

En nna fuente recientemente construida en la plaza principal, hayuna
escuitura moderna, pero a la nunera popular, que representa un minerp;
puede verse en la fotografia ndm. 13.

Kl principal atractive aa Sultepec es la vista que hacm el Pomente tie-
ne en el higar que se Hama “"La Asomada.”’ Esa vista vale la pena de hacer
¢l viaje para conoceria. Como ya he dicho que Sultepec estd en un estribo
de la sierra, abierto hacia el Poniente, desde La Asomada sealcanzan aver
nrontafias lejanisimas que descienden hacia la costa, y-que al ponerse elsol,
destacan sus relieves y perfiles con variados matices de'lnz y-de color.

1558
NOTAS COMPLEMENTARIAS.

T'oda la region que acabamos de viéitar vivia antes de la Minerfa. En
1a época en que yo la conocl, se trabajaban muchas minas y se sostenfan va-
rias haciendas de beneficio de metales. La negociacion alemana de Loq Ar-
cos en Almmoloya, venia fundiendo plata desde hacia mds de setenta v cmco
afios, sin haber apagado sus hornos un solo dia, Hoy no Imy unasola ming .
en trabajo; casi desde que comenzd la Revolucion, se p(\mhzaron todas I?;{
explotaciones mineras, y sin embargo, las poblaciones de que se trata han
mejorado muche en relacién con lo que eran, pues en todas, sobre todo en.
El Pedregal, en Texcaltitldn y en Sultepec, hay més casas, mds terrenos
e enltive y mds drboles, v los habitantes de dichas poblaciones se ven me-
jor vestidos, méds contentos y mas felices. Claro es que hablo de la mayoria
de los habit mtes, porque los gue ejercian los cacwmqos locales, no deym de .
decu' que las cosas estdn peor que nunca. -

En El Pedregal y Texcaltitidn, los ejzdo% tom '1(]03 del estnpendo latx—f
fundio de La Gavia, han sido muy bien aprovechados. La extension’ ant‘
desierta de poblacidn gue se llamaba La Gavia Chica, estd ahora. completa‘
mente salpicada de casas rodeadas de terrenos bien cultivados. :

Tengo un recuerdo claro y preciso de como éran antes las montanas del‘ <
vallecito de Texcaltitldn, las de la barranca de Las Vueltas, las que rodean
a Sultepee, v las barrancas que se ven en ella desde La Asomada, -y puedo )
asegurar sin miedo a equivocarme, que en todas ellas el arboiado ha avmen-
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tado de un modo considerable. Atribuyo ese singularisimo hecho, al amor
que los pueblos de la region tienen a los arboles. La parte de arbolado-que
hay arriba del camino de Las Vueltas, pertenece a un pueblo llamado Ca-
pula que confunde su caserio con el mismo de Sultepec: ese pueblo ha de-
fendido heroicamente su monte contra la devastacion de las minas, y contra

. las explotaciones de los negociantes, y ahora puede mostrarlo como un ejem-
plo palpitante y vivo de que no es verdad que los pueblos destruyan los mon-
tes. Lo que destruye los montes, ¢s la faltade dinero, porque no hay medio
mds facil de hacer dinero, que derribar drboles; los pafses en que la gran
masa del puebla tiene elementos de vida, son los que conservan y cuidan

" los bosques. Lejos de que el monte de Capula haya sido destruido, ha avan-
zado hacia la barranca, que comienza a llenarse de arboles frondoses. Igual
fendmeno pude notar en las eminencias inmediatas a Sultepec y hasta en
las barrancas que se ven desde La Asomada.

Nos fué a los excursionistas muy grato el encuentro de los dos jovenes
dela Facultad de Derecho de la Universidad, porque mostraron un juicio,
una compostura, una inteligencia, un sentido prictico y una buena volun-

~tad, que nos hizo pensar que los estudiantes de la Universidad valen més,
tal vez, que la Universidad misma, y no quiero decir mas.

Tratdndose de caminos, donde el robo era constitucional, me es grato
decir como impresién de la comisidén toda, que la seguridad en ellos es abso-
luta. ‘También como impresién de la comision misma, me es grato consignar
que en todas partes encontramos cordialidad y cortesia: que el Sr. Bernal,
Comisionado del Gobierno del Estado, nos presté una ayuda muy eficaz:
que las autoridas locales, Municipales y del Estado, nos parecieron honora-
bles y dignas de respecto: que para nosotros tuvieron dichas autoridades, no
s0lo atenciones sino delicadezas que nunca llegaremos a olvidar; y que no es

‘galanterfa de nuestra parte, sino justicia, la que nos lleva a afirmar, que a
juzgar por el aliento de las obras que ejecuta, por la seguridad que reina en
donde no la pudo haber durante siglos, y por el progreso que han alcanza-
do los ptteblos mds remotos, el Fstado de México estd gobernado alora, co-
mo no lo ha estado nunca. Y creo que de mi parte, vale algo la anterior:
afirmacion, porque me envanezco de haber dirigido ese Gobierno, alguna
vez. . _—
Protesto a Ud. como siemipre, las seguridades de mi consideracién y
respecto.~ .
SUFRAGIO BEFECIIVO: NO REELECCION. — México, D. F. 24 de abril
de 1930.
EL PROFESOR DE ETNOGRATIA,
ANDRES MOLINA ENRIQUEZ.



EXPLORACIONES ARQUEOLOGICAS
EN LAS REGIONES DE ZAMORA Y PATZCUARO,
ESTADO DE MICHOACAN

POR EDUARDO NOGUERA s u

JEFR DE ARQUEOLOGOS DE LA DIRECCION
DE MONUMENTOS PI{}EQI'IISPANIC()S

A fin de proceder a un mejor arreglo y clasificacién de las colecciones
de cerdmica arqueoldgica existentes en el Museo Nacional de México, de
acuerdo con lo que las altimas investigaciones en la materia han demostra-
do, se crey@ fiecesario iniciar una reorganizacién y forimar un catilogo ex-
plicativo a la vez que un inventario mds completo de dichas colecciones.

Para 1a reorganizacién se nombré una comision de ‘personas relaciona-
das con esa clase de investigaciones recayendo el nombramiento de presi-
dente enel Sr. Lic. Alfonso Caso. A continuaciéon se instalé una pequefia
coleccidon de objetos arcaicos pertenecientes a la caltura conocida hasta hox
como la mds antigua en el Valle de México y qtte no estaba representada en
ninguno de los salones del Museo. A los tres meses quedd debidamente:ins-
talada en el saldén de objetos tarascos con ¢édulas explicativas de los ejempla-
res mds caracteristicos y procedentes de los lugares investigados con método
cientifico: Zacatenco, Ticomdn, Copilco, Cuicuilco, etc. Hoy se pueden exa-
minar enel Museo Nacional.

Una vez terminada la instalacién del arcaico se quiso continuar conla
coleccién de cerdmica tarasca, que en gran profusién existe en el Museo Na-
cional. Sin embargo, como hasta estas fechas son poquisimas las investigacio-
’ - Anales, T V1II1. 4% Bp.— 12
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nes que se han llevado a cabo en las regiones de octipacidén tarasca como Mi-
choacdn, Jalisco, Colima, Guanajuato, ete., se juzgd prudente v necesario,
para instalar debidamente esos objetos, emnprender alyunas exploraciones en
esa zona, Se eligid el HEstado de Michoacdn, que sin duda fué el centro de es-
ta'énltum, como el lagar indicado para explorar alyunas desus regiones ar-
qﬁeolégicas para asi poder arreglar las colecciones basindose en las conclu-
siones que lus exploraciones seffalaran,

En consideracidn a lo anterior quedaron nombrados el Lic. Alfonso
Caso y el que suscribe para gue el primero explorara en el distrito de Zaca-
. pli, regién lacustre importante, y el segundo en los alrededores de Zamora
~d011de existen numerosos vestigios que:-casi son desconocides. La explora-
' ,cxon quedé patrocmada por la Direccién de Monumentos Prehispanicos
quien proporcions elementos para el pago de peones y otros gastos indis-
pensables. Ademds, quedd convenido.en que finalizada la exploracidn de
los lugares antes citados se reunieran ambas personas en Pitzcuaro, para
gue Juntos iniciaran otra serie de exploraciones en las islas y riberas del la-
"~ go, donde también son numerosos los vestigios tarascos,

La primera parte de la exploracion, emprendida por el suscrito, se
efectié en los dlrededores de Zaniora, en el cerro Curutarin, formacidn vol-
cénica situada al sur de la citada poblacion, distante sdlo cnatro kildmetros
y al-oriente del pueblo de Jacona. Se escogid este lugar por aparecer en di-
‘cHa eminencia numerosos fragmentos de cerdmica que a primera vista acu-
saban unatécnica y aspectos distintos a los conocidos de otras regiones.

Después de varios cortes en la parte baja del cerro, de una elevacién
de mds de 200.m. sin haber podido encontrar estratigrafia, se iniciaron otros
sondeos en la parte mds alta, al pie de un crestén de rocas que constituye
la cima de la pequefia montafia. Al cabo de varias tentativas sin buen re-
sultado se llegd por fin a abrir dos poZOs que aportaron NUIRErosos restos
de cerdmica y a una profundidad mayor de dos metros. ( Lamina XV, fig. 1.)

No podemos afirmar el que esta clasificacién ¥ los resultados obtenidos
en las exploraciones sean definitivos, atentos al corto ntimero de excavacio-
nes emprendidas, Damos a conocer los resultados como meramente provi-
sionales, pero que ayudaran a distinguir los diversos tipos de ceramica que
creemos existen en la regidn de Michoacédn.

EXPLORACIONES EN EL CERRO CURUTARAN, MICH.

El primer corte, practicade eén la porcidn norte del cerro, (Lam. XV,
fig. 1) permitidé excavar a dos metros de profundidad hasta gue tocamos la
toba o terreno geolbyico coustituido por una especie de tepetate de relativa

~dureza. En la fig. 2, ldmina XV, presentamos un corte esquemdtico de la
excavacibn, Las diversas capas quedaron divididas en 0,m. 30 de espesor.

. La prunera, compuesta de tierra vegetal, y las’ restantes de piedra suelta

- abundante y tierra en las primeras capas superiores, aumentando su dureza
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Cerdmica del cerrq Curutardn, Mich. BExcavacidnl. Capa 8.
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conforme se ttegaba alas inferiores, hasta el sexto estrato que era ya el suelo
geologico, desprovisto de todo vestigio.

Elsegundo corte (Ldam, XV, fig. 2) perwitid llegar a una mayor pro-
fundidad pues en este caso pudimos dividir la excavacidn en siete estratos
de 0.m. 30caduwuno, en consecuencia, alcanzamos la profundidad de mds de
dos matros. Por el corte esquemdtico se podrd observar que las dos pri-
meras capas son de tierra vegetal, aunque en la primera, la superficial, no
apareciecron vestigios. Por eso sélo se cousideran seis estratos coti cerdmica,
uno muds que en la Excavacion 1, v los Gltimos, 6 v 7, son de una tierra
compacta con poca picdra v alg‘mms vetas de arena, hasta la toba volcdnica
que existe amavor profundidad que en el caso anterior, no obstante que los
dos cortes seiniciaron al mismo nivel sobre el cerro y a una distancia de
menos de 100 metros uno de otro.

Ia ausencia casi completa de fragmentos decorados nos impide entrar
en una clasificacién basada sobre la decoracién de los tiestos, por lo que tu-
vimos que establecer diferencias, considerando la clase de barro, su-calidad,
espesor, manufactura, pulimento, presencia oausencia del “‘slip’’ (bafio de -
pintura sobre la que se ejecutaba la decoracién y que le daba impernieabili-
dad a la vasija). Tampoco podemos intentar una clasificacion de acuerdo
con st forma debido a la pequeiiez de los fragmentos, salvo algunos cuellos
de vasija que nos ayudaran a formarnos unaidea de su forma original, pero
nos adelantarenios a decir gue no encontramos cambios muy sensibles en las
distintas capas. i

La diferencia mds notable en los tiestos, y la mds constante, es la cali-
dad del barro y, sobre todo, el espesor de los fragmentos, Casi todos los
fragmentos del primer tipo estdn desprovistos der''slip’’ y ‘de pulimento,
I,a mayoria son de un barro tosco, hecho de una arcilla“gruesa y de coci-
miento pobre.

Asi pues, considerando la calidad del barro, clasificamos esta cerdmica
en dos tipos: 1) Fragmentos de gran espesor; alguncs.de mds de O.m. 01 de
espesor (Lam, I, fig. 4). 2) Menos de % cm. de espesor (Ldm. II, fig. 3:
I4m. III, fig. 3). El primero se caracteriza por la falta de "'slip” y puli-
mento, rugosidad de su superficie, calidad del barro pobremente cocido.
El segundo acusa mejor calidad pues casi todos los fragmentcs estdn puli- -
mentados, bien quemados, v el barro presenta superficies tersas. )

De los pocos fragmentos decorados v que ilustramos, se puede observar
que aquellos con decoracioén raspada, grabada, punteada o con incisiones
(Lam. I, figs. 6-9) podemos decir pertenecen al prinier tipo-de-batro, en
tanto qie aquellas con decoracidén pintada podemos incluirlos en el tipo se-
gundo. Sin embargo, algunos cuantos fragmentos con 12 primera decoracién
presentan cierto pulimento, aunque la calidad del barro es mferlor y.sa espe-
sor bastante grande (Ldm. IV, figs. 1-6).

Asas y soportes aparecieron en corto nimero para’ initentar una clasifi-
cacién. Por lasilustraciones se podrdn observar los distintos tipos que se en-
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contraron en las distintas capas, sin poder decir de una manera segura, que
determinada forma sea caracteristica de cierto estrato y por consigniente acu-
sar mayor o menor amig{iedad. (Lam. 1, 6gs. 2, 3; Lam. 1I, fig. 5: Lam.
IV, figs. 7, 8;-Lam. VI, figs. 2, 5).

Por las tablas a continuacién sefialamos la proporcidn <le los dos tipos
de cerdmica conforme aparécieron en los diversos estratos de cada una de las
excavaciones. Igual clasificacion escogemos para los cnellos de vasijas, que,
sin duda, forman parte de los fragmentos depositados, en una ltima colum-
na los pocos tiestos decorados y en ilustraciones mostramos las formas dis-
tintas mas sensibles, que aparecieron. :

De importancia capital y de ayuda grande parala clasificacion de la cera-
mica arqueolégica ha sido el estudio de las pequeiias figurillas antropomor-
fas que con tanta abundancia aparecen en el Valle de México. No podemos
decir 1o mismo en las excavaciones de Michoacdn pues en el cerro Curutardn
solamente reciperamos una pequeifia figurilla (Ldm. VIII, fig. 1) que por
su forma y técuica constituye un caso insdlito entre las figurillas de su clase
y que no haya gran semejanza entre otras gque han apasecido en la region
tarasca. )

También encontranios restos de una pipa bastante elaborada con deco-
racién simulando rugosidades y con huellas de uso considerable (Ldm. VI,

fig. 1).

EXCAVACION I.

Capas | Pragmentos | % e Frus | Colio de | e cuaios|ptents
Tiro | Trpo | Tiro | Tiro { Tiro | Tiro { Tiro | Tivo o
o r o

1 139 | 64 | 68% | 31% | 48 | 31 | e1% | 39% 4

2 :'93’ |63 | 60% | 40% | 35 | 14 | 71% | 29% 2

3 - 67 55.1.54% | 45% 22 9 | 70% | 29% 9

p 11 19 | 37% | 63% | n 8 | 57% | 43% 4

5 8 26 | 23% | 77% 4 7 | 37% | 46% |3
e ‘U,,_HA_.__

| Totales| 318 227 120 69 [[ 22
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Cerdmica del cerro Curutardn, Mich. Excavacién I, Figs. 1-4. Capa 8. Figs, 5-8. Capa 4.
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EXCAVACION11.

Capas | Fragnientos ; (n(js:)];::m Cu{f {}?}j;le % de Cuellos F‘;‘:é::;g;:s
o Tiro - Tiro t Iu’o 111'0 i »'“I:x;é; Triro | 'I‘II"O 1‘11’0 -
SRRSO U S S A ¢ AT I
1 Ic.»:téri{ Tist. ; Tist. i Est. Est, | Bst. | Iot. | Tst,
2 7 120 36% | 63% 4 2 | 66% | 33%
3 12 9 L 57% | 42% 4 |
4 29 | 18 1 61% | 39% | 6 | 3 |66% [33% | 1
5 40 | 30 | 57% | 42% | 15 767% ‘37% : 6
6 35 | 33 | 51% | 48% | 8 4 66% ”33‘;‘1& | P!
7 22 | 39 | 36% | 63% | 12 | 7 |63 | 3% |
Totales| 145 | 141 |49 | 23 8

El examen de las dos tablas anteriores sefiala una mayor proporciés de.
fragmentos del tipo I, es decir, cerdmica gruesa y desprovista de pulimen-
to en las capas superiores, cuya proporcién va sensiblemente disminuyendo
hasta sobrepasar el nfimero de fragmentos del tipo I1 en las capas mds ba-
jas. 4 :
Por los porcentajes obtenidos én la Excavacién I vemos con mayor ¢ld-
ridad que los fragmentos gruesos son muy abundantes en las capas superic-
res disminuyendo en las inferiores. hasta las capas tercera y cuarta que es
muy semejante al ntmero del tipe I1 y en la Gltinia que es ciertamente in-
ferior. En el caso de la Fxcavacion II notamos quesi en la capa primera su- -
pera el tipo II, en todas las demds es superior el tipo I, hasta la mtima en
que vuelve a ser mayor en el segundo tipo. , o

Por lo que se refiere a los cuellos de vasijas observanios el mismo feno~ .
meno en casl semejantes proporciones, en cuantoa Ja Hxcavacién I. En
cambio, en la Excavacion II supera en todas las capas sin excepcion, el
tipo 1. . , I SR TN o

En las mismas tablas podemos notar que el ninrero de fragmentos de-
corados es muy reducido. S6lo en la Excavacién I aparecieron 22y en la
otra excavacién tan sole 8, cantidad wiuy redueida junto-a 1092 due €s el
total de fragmentos recogidos. Ademds, ‘observamos qtie de todos estos frag-"
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mentos la decoracién es casiexclusivamente grabada o raspada, sélo seis de
ellos tienen decoracion pintada y ésta es muy rudimentaria, predominando
el color rojo.

Estos ejemplares salieron de las capas inferiores: tres de lucapa 5, Ex-
cavacién I, y otros 3 de la capa 5, Iixcavacién I1.

Ante estas consideraciones las inmediatas conclusiones a gue csos he-
chos tienden a Hevarnos es, desde luego, mostrar la mayor ashundancia de
cerdmica fina en épocas mds antiguas, sin que esto excluya la existencia en
las mismas épocas de ceramica gruesa, la cual, por su parte, aumenta en los
estratos superiores y constituye la mds comiin.

Aunque no se recuperaron en el curso de.las excavaciones piezas com-
pletas que nos sirvan de base para establecer comparaciones con otras regio-
nes en lo referente a la forma de la cerdmica de esta zona en estudio, si po-
demos, por medio de los numerosos cuellos de vasija alli encoutrados, decir
de una maners hipotética cudl seria su forma original, por lo menos intentar
la reconstruccion de la parte superior de las vasijas como se ve en las diver-
sas ilustraciones. Ksta recoustruccién sefiala la altura y forma del cuello
con lo cual se tendrd una idea de la forma del ejemplar completo. Iil didme-
tro de la vasija no es exacto en las ilustraciones pues a pesar de que los
fragmentos estin dibujados en tamafio natural son tan pequefios, las m4ds
de las veces, gue nos impide reconstruir, por medio de su concavidad, el
didmetro original.

Las ilustraciones de los cuellos revelan dos tipos: aquel de alto cuello,
perteneciente a ollas de diversos tamafios en que se forma un dngulo mar-
cado entre el cuerpo y el cuello de la vasija (Ldm. I, fig. 1; 1am. II, figs.
1,2) y otros pertenecientes a cajetes o platos de fondo profundo (Lim. V,
fig. 1; Lam. VII, fig. 2). En comparacion al tipo primero de cuellos encon-
tratos un subtipo en el cual el dngulo que forma el cuello con el cuerpo
del ‘ejemplar es‘mds agudo, es decir, en este caso la apertura de la olla era
‘mucho mds abierta (Lam. VIII, fig. 2). Esta tltima forma constituye un
hecho significativo pues vemos que dicho ejemplar procede de la capa més
baja de la Excavacién II el cual guarda semejanza con vasijas procedentes
de Tzintzuntzan (Ldm, XIV, fig. 1) que es de una mejor manufactura, he-
cho que concuerda con lo observado, de que la cerdmica de las capas infe-
riores es de mejor calidad.

En las mismas jlustraciones se apreciardn varias formas de soportes.
Los hay cilindricos: (Ldm. I, fig. 3; Lam, II, fig. 5; Lam. IV, fig. 8); pla-
nos: (LAm.I, fig. 2; Ldm. VI, fig. 2); esféricos: (Ldm. VI, fig. 5); o en for-
ma de pie humano (Ldm. IV, fig. 7,) Ahora, que eu -este caso no podemos
establecer diferencias en cuanto a lasdistintas formas de los soportes con re-
lacién a las diversas capas, pues vemos que las formas plamas aparecen en
capas superiores (Ldm. I, fig. 2) y en las inferiores (Ldm. VI, fig. 2) lo mis-
mo que los cilindricos (Ldm. I, fig. 3) de la primera capa de la Excavacién
I, y Ldm. IV, fig. 8, que procede de la capa 4 de la misma excavacion. En
cambio, soportes esféricos no aparecieron en las capas superiores.
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Finalmente, que se trata de cerdmica fabricada por tribus de filiacién
tarasca, no se puede dudar, atentos a que aparecieron cbjetos caract¢risti-
cos de esa cultura, ccmo, por ejemplo, la pipa de la Lam. VI; fig. 1, cuyo
modelo es hastante frecuente en otros lugares de sepuro origen tarasco. El
caso que nos ocupa es un ejemplar bastante elaborado puesto que contiene,
ademds del cuerpo propio de este instrumento, dentro del cual se queniaba
el tabaco, un alto cuello. La parte inferior esta fracturada, pero no es remo-
to suponer que estaba provista de pequefios soportes cilindricos, como es el
caso en ejemplares similares procedentes de otras regiones, Ademds, la prue-
ba de que esta clase de cerdmica es tarasca la tenemos confirmadaen los po-
cos tiestos decorados que acusan, no obstante su téenica primitiva, una se-
mejanza y relacion con motivos ornamentales de loza procedente de lugares
de indudable origen tarasco.

IXPLORACIONES EN LOS MON’I‘ICULOS “LOS GATOS”

Alentados por la esperanza de recoger mejor material, es ‘decir, cerd-
mica docorada que nos perm{tiera establecer mejores comparaciones, decidi--
mos emprender algunos cortes en una de las pequefias eminencias naturales
conocidas en la localidad como- ‘‘El Gato Grande’' y el ‘‘Gato Chico.”’
Estos dos cerrillos estdn situados dentro de terrenos del rancho Orandine
al S, W. de Zamora y a unos 4 kms. al poniente de Jacona (Lém. XVI,
fig. 3).

Otra de las razones que nos guiaron a eleglr este lugar fué en conside:
racion al resultado tan magnifico que obtuvo el padre Plancarte, quien
practicd algunas excavaciones en 1889, Gran parte del material recogido
por él, sirvié para completar la Exposicién Colombina afectuada en Madrid
en 1894, que una vez regresado a México, hoy se puede examinar en el
Museo Nacional. Ia publicacién de estos trabajos aparecieron en el ‘' Ame-
rican Anthropslogist’’ correspondiente al mes de enero de 1893,

Después de una visita preliminar a los dos monticulos naturales se de-
cidi6 practicar la excavacién en el “‘Gato Grande,’”’ en la parte més alta,
por ser all{ donde aparecia mayor cantidad de cerdmica a flor de tierra,
(Liam. XVI, pdg. 3). En este lugar la capa de tierra vegetal es mds espesa
que en otra parte del cerro, constituido por grandes pefias de origen volcé-
nico que en algunos casos su escalamiento es imposible. Las dos elevacio-
nes de ‘‘Los Gatos’’ son de indudable origen volcdnico, se levantan aisla-
das en medio de la planicie y distantes de las cordilleras vecinas. En-la
parte mds alta del "'Gato Grande’ se forma una pequefia elevacién de tie-
rra y piedra suelta que presentaba numerosos restos de cerdmica, motivo
que nos decidié a emprender excavaciones (Ldm. XVI, fig. 4).

La primera excavacion se practic) en la parte mds alta de esta eleva-
cién hasta que al llegar a la profundidad de 0.75 cm: se tropezd ‘con tierra
estéril, en vista de lo cual practicamos.otras dos excavaciones en los luga-
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res marcados 2 v 3 de nuestros croguis (Lam, XVI, figs. 3 ¢ 4}, pero con
resultados nulos en cuanto a estratificacidn, debido g la poca profundidad
en que aparecieron estos fragmentos,

Sin embargo de ello, el material recogido ¢s o hastante abundante para
permitirnos establecer comparaciones con 1a cerdnsica de Curutardn y con
fa de otras regiones. Il examen a primera vista nos revela que se trata de
cerdmica que -defiere en mucho a la encontrada en Curutardn,

Ia de "Los (Gatos’ es de mejor calidad, mds bien cocida de mejor
pulimento v casi toda ella con 'slip” o bafio para recibir la decoracion.
fiqm’ ya no aparece la cerdmica gruesa sin pulimento gue vimos tan abun-
dante en In otra localidad, sobre todo en las capas superiores. Iin ''Los Ga-
tos’' aparece en mayor abundancia la cerdmica decorada y otras dos que se
caracterizan por un pulimento rojo y negro, respectivamente.

A pesar de haber procedido en la excavacidn siguiendo el mismo siste-
ma observado en el cerro Curuntarda, de considerar cada capa de 0.m. 30
_de espesor, el corte de '‘Los Gatos’’ s6lo di6 tres capas en la primera exca-
vacidn, des en la segunda y sdlo una en el tercer corte,

 La cerdmica encontrada no ofrece mayor diferencia en los distintos es-
tratos, la. misina clase v Jos mismos tipos aparecieron en la primera como
en la filtima, sin que determinado tipo sea més abundante ni caracteristico
en una-capa o en otra.

- Por tal motivo nos limitaremos a describrir los distintos tipos de cerd.
mica ehcontrada la quée gharda semejanza estrecha con la descubierta por el
P.. Plaucarte, a pesar'de lo exiguo de su descripeién.

- En efecto, los monticulos explorados por el P. Plancarte en 1889, con-
forme:él-los. describe arrojaron numerosos restos humanos dentro de espacios
“cuadrados limitados por muros de piedra sin argamasa.

; Juunto con los restos humanos aparecieron varios objetos de cobre, vasi-

' jds.de barro, conchas y algunas laminillas deoro.

Lo mids importante fué sinduda el descubrimiento de las vasijas y otros
objetos de barro que el P. Plancarte describe asi: ‘‘Varios utensilios de ce-
rdmica reja y negra aparecieron, Les dibujos en algunos de ellos son muy
sencillos consistiendo en circulos y semicirculos. La mayor parte de estos
utensilios son:cajetes con tres soportes huecos provistos de peguefias holas de
piedra o barro qlie producen un sonido cuando se les agita. Una pieza mues-
tra un complicado dibujo enblanco, rojo y negro. Losotros articulos, breve-
mente descritos son los siguientes: Una pipa de barro representando una
figura humana; un instrumento musical, también de barro con nna figura
humana en uno de susextremos; otro instrumento musical de 6nix mexicano;
un peguefio {dolo de barro, otro idolo de 6nix de 17. 7. centimetros.de alto
cuyos ojos estiin hechos con una pasta artificial color azul; una vasija con
una cara hamana en relieve en su exterior, también de dnix; tres anzuelos;
caatro agujas, muchas puntas de flechas, cascabeles de todos tamafios, un
grannimero depequefios tubos, probablemente cuentas, un sartal de cuen.
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tas muy pequedias v otros objetos todos de cobre; un collar de cuentas de pi-
titag sicte collares, uno de ellos de caracoles v los otros de otra clase de con-
chas, . .. .. "

Ahora, en las excavaciones emprendidas por el que subscribe bajo los
auspicios de fa Direccitn de Monumentos Prehispanicos, en los lugares mat-
cados en nuestros croquis (Lim. XVI, figs. 3 v 4) no se pudo recuperar nin-
guna picza entera sulvo numerosos cuellos de vasijas que nos permiten for-
marnos wna idea de la formna original del ejemplar.

Podenmos deciv que mis del cincuenta por ciento de los fragmentos per-
tenecen a un barro bien quemado, cubiertos de una pintura rojo guinda de
w1 excelente pulimento. Algunos llevan decoracién pintada que se caracteri-
za por un barniz blanco sobre fondo rojo, vendo algunas veces el motive
acompaitiado de lineas negras como contorno del dibujo en blanco (Lam. XT,
figs. 1 ¥y 3). Pocos son los fragmentos de decoracién grabada, los que la
tienen se presentan en forma de simples incisiones o puntos, pero de poco
valor artistico. (Ldm. X, figs. 1y 3). ‘

Todos los fragmentos restantes son de un barro sin pulimento y de un
aspecto dspero. Sin embargo, el hechio de no encontrar casi ningin cuello
de vasija de la calidad de este filtimo barro nos hace pensar en gque esos frag-
mentos son parte de vasijas con cuellos pulimentados, que en realidad cons-
tituyen los fondos u otras partes del cuerpo del ejemplar del que sélo se deco-
rd o pulimentd la parte superior,

Fn cunanto a la cerdmica negra de que habla el Padre Plancarte son con-
tados los ejemplares agui recuperados, sélo un cuello de vasija (Lam. X, fig.
1) se encontrd v éste 1o ofrece el mismo pulimento que el de pintura roja.

Aparecieron, ademds, dos fragmentos de cuello sin pulimento, uno de
ellos presenta un abultamiento en su borde marginal. El barro es tosco y
deuna arcilla que parece diferenciarse deaquella con la que se fabricaron las
vasijas de color rojo.

L.as excavaciones practicadas en los cerros de ‘T,0s Gatos’’, debido a la
poca profundidad en que se hallaron los fragmentos y por las razones que
ya expusimos, no nos permiten establecer las mismas conclusiones conio es
el caso en el cerro Curutardn que aparecen dos tipos de cerdmica bien dife-
renciados y que en cierto modo acusan dos épocas.

Sin embargo, podemos decir que las excavaciones de ‘'Los Gatos’’ mos-
travon un tipo de cerdmica que ya era conocida desde 1889 cuando la des-
cubrid el Padre Plancarte v que su comparacidon con otras cerdmicas de lu-
Zares vecinos nos revela que guarda semejanzas con cierto tipo descubierto
por el Lic. Caso en sus excavaciones en Zacapi. , 4

En este (iltimo lugar se encuentra un tipo de cerdmica de un excelente
pulimento, del mismo sistema decorativoy de iguales colores: motivos blan-
cos sobre fondo rojo, o dibujo de este ditimo color sobre un forido. blanco
los cnales van en algunos casos acompafiados de lineas negras que les sir-
ven de contorno. Esta semejanza que los-hace al.parecer contempordnecs

’ Anales. T. VIL. 4% Bp.~13

1
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‘es muy factible si se toma en consideracién la relativa proximidad de ambos
lugares y parecidos ambientes Iocales.

Por otra parte, el tipo de cerdmica de '"Los Gatos' guarda relacién con
1a de otros sitios de cultura tarasca, que si no de absolita jdentidad, sf de
parecido snficiente para indicar una semejante mentalidad y etapa de cul-
tura homogénea para asimilarla como producto del puehio tarasco,

Ahora, por o que se refiere a la forma de los cuellos de las vasijas, no-
‘tamos que aquellos de dngulo recto en el limite del cuerpo del ejemplar,
“estdri ausentes, salyn tno (Lém. IX, fig. 3) en que hay marcada concavi-

k “dad, ,artmque'uo constiluye un dngulo recto. Losotros cuellos se distinguen
“por la concavidad del mismo cuello y somera unién al cuerpo de la vasija,
(Lam. IX. fig. 1) o cuello casi recto (Ldm. IX, fig. 2).

EXCAVACIONES EN TZINTZUNTZAN.

Por causas ajenas a nuestra voluntad y que no es del caso relatar en
“este articulo, las excavaciones proyectadas en terrenos de Ihmatzio no se
~pudieron llevar a cabo. Se habia elegide dicho lugar por constituir un im-
“portante centro arqueolégico, quizds ¢l mds importante de la regién de
Péticuéro. En Thuatzio existen numerosos restos argquitectdnicos, las la-
~madas, '‘Ydcatas'' que se encuentran agropadas en dos niicleos de una po-
Blé.éi(’m Ademds como Thuatzio goza de menor fama que Tzintzustzan es
. ‘VlSltadO por menos turistas y buscadores de tesoros gue motivan muchas
, veces el qne los smos atqueologlcos sean maltratados.

~En’ vista de lo anterior v contando con el apoyo de las autoridades lo-
cales To mismo que con el consentimiento y buena voluntad del Gebernader
‘del Fstado, se practicaron ligeros sondeos en terrenos inmediatos al pueblo

“ moderno de Tzintzuntzan,
" En un principio se practicaron algunas calas alrededor de las “‘Vdca-

as’’ delritado pueblo, pero sin ningin resultado. Todo ese terreno ha si-
do muy removido por los actuales agricultores y porantiguos exploradores,
teniendo que mencionar al Dr. Nicolds Ledn quien practicd una prolonga-
da exploracién en dichos monumentos. Yoy dia, las ruinas arqueolégicas
vacen en tal estado de destruccién que es casi imposible intentar una re-
constriuccidn’ y menos afii- poder supouer como era su forma original.

El lugar escogido para las éxcavaciones estratigrdficas se encuentra en
la parte sur del pueblo moderno, a buena altura sobre el lomerio que lo cir-
cunda en ese rumbo y precisamente en el sitio- denominado en la localidad
porel ‘‘Fresno de Santa Ana’’. Desde la salida del pueblo empieza una emi-
‘nencia que conforme se asciende aumenta el ntmero de fragmentos disemi-

_nados por los terrenos, Pocos metros abajo de Ia cumbre de dicha eminen-
' c1a dentro de terrenos de stembra, aparece cantidad consulerable de tiestos,
‘muy vistosos, con deeoraczon policromada.
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Gran entusiasmo causa la profusidén de cerdmica allf existente, pero
desgraciadamente sélo aparece en una capa muy delgada. Abajo de 0.m. 30
cuando mds 0.m. 50 de profundidad, se encuentra el suelo geoldgico cons-
tituido por tepetate. Por ese motivo no pudieron emprenderse excavacioles
estratigrificas, pero si establecer dos capas distintas de hallazgos -que per-
miten establecer, si no dos tipos diferentes de cerdmica, si servir para de-
mostrar que la mayor abundancia de cerdmica decorada aparece a flor de tie-
rra, en tanto que la lisa, sin que esto signifique se trate de otra clase de
cerdmica, sc¢ encuentra en mayor abundancia en la capa inferior.

Por otra parte la recoleccion de tiestos aporté numerosisimos fragmen-
tos cuva decoracion tan variada, con dibujos espléndidos, servird de com-
paracidn v relacionar este producto industrial con ¢l de otras regiones.

Iin la excavacidn practicada obtuvimos dos capas de 0. m. 20.de espe-
sor cada una, es decir, la capa superficial en donde aparecia el mayor n_il'l—‘
mero de fragmentos decorados, en tanto que en les 0. m. 20 restantes apa-
recia la misma clase de cerdmica decorada, pero en menor proporcidn que
la lisa. ' R ‘
Los nfimeros exactos de fragmentos de una clase y otraes la siguiente;

lra. capa 0.20 cm. deé profundidad: decorados 52; lisos 75.

2da. "’ 0.40 cm. o L 23; 123,

Fs cierto que en ambas capas super6 el nlimero de fragmentos lisos pe-
ro este predominio es mucho mds marcado en la capa inferior que constitu-
ye cuatro veces mds en tanto que en la primera es casi semejante.

Tas ilustraciones nos permitirdn mostrar las decoraciones, solaiuente.
Acerca de las formas completas no podemos decir nada en concreto en vista
de que no aparecieron fragmentos de suficiente tamafio para intentar su re-
construecién. De todas maneras, esos mismos pedazos nos permiten esta.
blecer comparaciones con otras cerdniicas a las que se les puede asignar el
mismo origen y comprender afectaban semejantes formas. :

Tista cerdmica se caracleriza por su espléndido acabado, cocimiento
completo y de un bafio de pintura o ‘‘slip””. Esto en lo referente a toda la
cerdmica, es decir, para aquellas con decoracién y la desprovista de ella.
Por lo que se refiere a la cerdmica con decoracién pintada, reconocemos tres
tipos distintos:

1) Decoracion roja sobre fondo blanco.

2) Decoracién blanca con fondo rojo, que muchas veces es decoracién

negativa.. ~ ‘ '

3) Decoracidn policroma: rojo, blanco, negroy anaranjado. .

Esta decoracidn es geométrica en su mayoria, escasos ejemplares apare-
cen conn decoracidn que pretende encerrar cierta simbolismo, péro-su con-.-
vencionalismo adelantado impide reconocer susignificado: Tampocoaparece
ningtin motivo de figuras naturales o quizds debido a ese mismo convencio-’
nalismo no es factible hoy reconocer cudl era el origen del dibujo, como.en
la lamina XIII, fig. 5 que parece ser el corte-de un caracol.
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El primer tipo, ciertamente menos numeroso; pues tan solo encontra-
mos cuatro o cinco fragmentos, se caracteriza por tener motivos geoméiricos
de color rojo colocados sobre el fondo blanco ( ldmina NITI, figs. 1- 7).
En unos casos el dibujo rojo predomina sobre el fondo blance, es decir, cu-
bre la mayor parte de la vasija (ldmina XIII, figs. Sy 7). Otras veces ¢l
fondo blanco es el predominante (ldmina XIII, figs. 1-2 v 6). Jin un tercer
“ejemplar, existe armonia entre ambos colores, por ejemplo en la fig. 4 de la
misma ldmina en que el dibujo de lineasirojas aparece en distancias iguales
haciendo que ¢l fondo blanco constituya otro motivo ornamental,

 Mucho mas numerosos son los fragmentos del segundo tipo de decora-
¢ib6n blanco sobre fondo rojo, y mayor variedad de sus motivos ornamenta-
les: bandas formando dngulos, (ldmina XII, fig. 1) eirculos de decoracidén
negativa (ldmina XII, fig. 5) o simples lineas blancas de diversos espesores,
ete,

En el tercer tipo, policromado, vemos que un tercer color, negro o ana-
ranjado, se agregd para darle mayor realce a la decoracidn, muclas veces
el color negro sélo sirve de contornoe, como ¢n ¢l caso de la fig, 3, dmina
XII; pero en otros ejemplares ese mismo color vience a constituir un nuevo
-motivo decorativo que va sobrepuesto a los otros colores Cldmina XIF fig.
~ 4). Hay dibujos policromados en que aparcee ¢l color anarenjodo, que en
muchos casos es el coler natural del barro, pero muy bien pulimentado; les
-motivos decoratives son rojo y blanco, pero en estos casos ¢l 1ojo siempre
- va sobre ¢l blanco que les sirve de fondo (lamina X 11, fig. 2).

- Hs digno de observarse la firmeza de los colores; contados son aquellos
que han perdido sus colores originales y que presentan hoy un negro desva-
necido, que al parecer,-fué el primer coler en perderse,

Respecto a las formas, el hallazgo de cuellos de vasijas nos permite su-
potter gue eran algunas de buen tamafio, de bocas o aperturas de gran did-
mietro y teniendo en cuenta el dngulo de inclinacidn del cuello con el cuer-
‘po del ejemplar, eran vasijas de poca altura {ldmina XIV, fig. 1).

Por lo gue se recuperd en estas excavaciones se ptiede observar es muy
reducido el nlimero de piezas con otra decoracion que 1o sea la pintada,
En realidad sdlo aparecié un fragmento de decoracién modelada que trata
de representar los gajos de una cucurbiticea.

Las figurilias antroponiorfas que son tan abundantes en otras regiones
arqueoclégicas también se encuentran con profusién en Tzintzuntzan, Sien
nuestra excavacién sélo sacames una de ellas, en la lecalidad pudinos ad-
quirir algunos buenos ejemplares gue servirdn de tema de estudio.

No deja de ser desconcertante el aspecto tan moderno de esas figurillas
que por sus rasgos faciales, forsma de la cara y téenica general, parecen re-
presentar {ipos europedsx o en todo caso individues de un tipo fisico distin-
to al del indigena de laregién. Sin embargo, el ntmero tan crecido de esas
representaciones humanas, el hallazgo en terrenocs arquecldgices y la ofir.
macién de los habitantes del lugar de que las encuentran en excavaciones
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y no habiendo motive de suficiente peso para pensar gue fueron: falqiﬁcaﬁasf

en esa cantidad tan abrnomadorn, vos hwlh A0S A CTEEr (JUe son en efﬁ,tﬂ{
producto de-lus mdigonas en Spocas pretéri 5

Sensiblvinente se dividen en Lres tipos )11.xcipz.\iest S
U= (Lidmina XIV, fig. 3) Lacara de un magnffico corte anatémico es-
td bordeada de wn wanto que cubre la cabeza v lasorcjas. chunta much'i -
semejanza con el de una mujer del pueblo tapada con un rebozo, ‘ :
2o Ldmina XIV, fig. 4) Parece ser upa variante de la autu‘ior?

Se.
distingue por tres prolongaciones del tocado: una sobre la frénte v d(’)smxé '
parten de las orejas. Las orejas estdn algunas veces perforadas wcmeia"udo g
ornamentos u orejeras, Puede considerarse este tocado como'un pemdde €s-
pecial del cabello o bien como un wanto gue cubria la cabeza.

3).~ Las dos anteriores son sin dum ra.pres\‘nnmones femenmab en
atencidn a sus rasyos definidos de ese sexo y-asu 'L()(‘"Ld(.) pecu]mtf th
tipo (Luumn, XV, m, 5) es de qn vardén el que va tocado de un @

T()«dab las ﬁgunlias fueron :hechac; en molde' acusan um gran semeym-
za unas con otras, no hab xendoklas vmedades tan coxmderab les que encon-
wos en otras culturas come Ta tolteca, «trcmm y afin con la peculiay tﬂraaca
que vemos se asemeja mucho ala arcaica del valle de Méxzco No enccntra-f
mos ninguna con restos de pintura, antés bien todas muestran. lmellaa de-
haber sido rodadas pues sus superficies estdn mny puhmentadas g gastadas. :

Gracias a su pequefio tamailo aparecieron completas varias pequcnas va-:
sijas provistas de tres soportes cuyas formas varian fmuque el mds predonn~
pante es el cilindrico que en algunas ocasiones forma un rephefrue en. su 3
base v gue posiblemente eran utilizados como 1111:305 ‘ . :
) Su decoracién y pulimento es tan bueno Lamc« el de los txestoq qne se-
encontraron acusando ser producto de la misma época ycon la misma téeni-
ca. Dos formas distintas se encuentran en estas pequefias vasijas:
13.—Husos con borde convergelte y 2}:—(,9:1 el borde divergente en 4n-
guilo recto hacia afuera. (ldmina XIII, figs. 1, 2), algunas veces este filtimo.
tipo tiene el borde tentado, (ldwina XI1I, fie. 3). Ademds se diferencian
estos tipos por los soportcs que son en algunos muy prckongados en tantoﬁ'
que en ofros son de menor e: xtensidn,

CONCLUSIONES.

Los tmba;os unpreumdos et los ceuov Curutaran y ~ 1405 Cxata

sondear en mayor eSLﬂl a el tarreno encontrar Itware /;que of_,zc:an mejores
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ventajas para un estudio estratigrdfico que afirime con certeza la secaencia de
los distintos tipos y la mayor o menor abundancia de Jos fragmentos en las
diversas capas.

Sin embargo, teniendo en cuenta ¢l completo desconocimiento que se
tiene sobre la cultura de los tarascos, en donde apenas se han emprendido
explbracione:a, creenos que este trabajo constituye el primero quecon fines
cientificos s¢ inicia en la region tarasca. Si los resultados no aportaron todo
el frate que se hubiera querido, si ofrecerdn una medida de comparacién y
llenardn el objeto que se persignid, cual era el de servir de base y compara-

cién para el arreglo de las colecciones de cerdmica tarasea gue hay en el Mu-
seo Nacional. B i k
El hecho de haber encontrado restos de cerdmica a una profundidad
“bastante grande, mds de 2m.00 abajo de la superficie del suelo en el caso
de las dos excavaciones del cerro Curutardn, indica por si 56lo una antigite-
dad mayor gue el caso de los otros cortes de ‘‘Los Gatos.” Ademds el he-
cho de que en Curutardn se encontrara cerdmica de mayor crudeza, de un
" aspecto mds tosco, tiende a indicar también, menor pericia en lo relativo a
1a fabricacidn de este producto industrial. Hemos observado que en Curuta-
rdn los cortes practicados arrojaron tiestos hasta una profundidad de mds de
-dos metros y en las diversas capas hubo una relativa abundancia de estos
tiestos lo ctial indica una continua ocupacion del lugar por un espacio gran-
de de tiempo. M4s intensas exploraciones en el lugar es pesible que dieran
con el descubrimiento de restos de habitaciones de los ocupantes de la regién.
Por otra parte el hecho de gue s6lo en la parte alta de la eminencia apare-
cieran mayores restos y que en la parte inferior escasearan, como asi 1o com»
probamos en distintos sondeos, tiende a indicar que sélo en las eminen-
cias hubo ocupacitn. Por 1o que se ve ahora el verdadero fondo del valle no
contiene restos arqueoldgicos y que al parecer, considerando a las condicio-
nes topograficas del terreno, estuve ocupado por las agias en épocas aunti-
guas, o
En cambio en la exploracién de “Los Gatos.” nila corta profundidad
en que aparecen los restos cerdmicos, nila constitucién misma del cerro v
m4ds que nada, el cardcter propio de la cerdmica, que vimos ofrece analogias
con la de Zacapfi y otras regiones de indudable mds reciente origen, nos
indica que este lugar no es de comparable antigiiedad al de Curutardn, Po-
demos decir en términos generales que ‘'Los Gatos’’ es contempordneo con
‘la regidn de Zacap(, que alli aparecen tipos muy semejantes y que hubo
contactos frecuentes entre ambos grupos de gentes, cosa que no podemos
decir con la misma certidumbre en lo referente al Curutarin.

Otro aspecto muy distinto ofrece el material recogido en Tzintzuntzan.

Aqui el dominio de la alfareria es més completo puesto gue vemos una
gran variedad en los motivos decorativos, de una téenica mds avanzada, de
mayor variedad de vasijas y de diversos métodos de ornamentacion. El ha-

‘llazgo se hacia siempre a flor de tierra, dentro de la primera capa vegetal,
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pocos aparecian abajo de 0m.20 de profundidad, no obstante habeise -
liecho las exploraciones en eminencias y en las pendientes de esos cerros

siendo lugares de mds frecuente evosién ¥ acarreo de materiales. Ofrece este.
liecho gran contraste con las ofras dos excavaciones, especialmente con Cu-

ristardn en que fueron hechas lus excavaciones en alturas, lo que tiende a
asignarle una menor antigliedad a Tvintzantzan. Ademds, el hallazgo de
nmmeresisimas figurillas antropomorfas de un tipo tan peculiar y gue es di-
ficil atinar entre su origen indigena o de influencias europeas indican una’
fabricacidn muy posterior.

Ademis los datos histdricos que hablan de Trintzuntizan como una de
las colonias tarascas que conocieron los conquistadores nos demuestran que
este sitio arqueologico debe considerarse como de mds reciente fundacidn,

Si lus exploraciones preliminares de Michoacdn no dieron resultados
completos para resolver de una manera definitiva la crginologia y etapas de’
habitabilidad de los diversos lugares arqueolégicos en estudio, sf creemos, :
sirvieron para sefialar un mejor arreglo a las colecciones del Museo. Nacm-;
nal, en lo referente a esta cultura, como asl fué el propomto y el programa
para tales investigaciones, ,

Resumiendo nuestras conclusxones, podemos emitir las siguientes }n-
pltesis respecto a las tan citadas excavaciones: Que el lugar de mayor anti-
giiedad es el cerro de Curutardn, que la cerdmica de '‘Los Gatos’’ ofrece
analogfas con la de Zacapd motivando ello que quizds fueran pueblos con-
temporaneos, v finalmente, que Tzintzuntzan es de mds reciente fundamon
y que tuvo contacto con elementos de cultura enropea. R

En consecuencia, para los objetos con que fueron iniciadas estas ex:plo»
raciones, se puede considerar conlo mas antigua la cerdmica que existe en
el Museo Nacional procedente de Zamora, Jacona u otros 111gares de esa re-
gién y como mds reciente la procedente de Pdtzcuaro v algunas de sus is-.
las. Estudios comparativos basados en estas conclusiones, que se emprendan
en el mismo Museo podrdn sefialar relaciones con la cerdmica de Chupicua.
ro o e otras que procedan de diversas regiones de la 4rea tarasca.

Kl estudio geoldgico de la regidn que se ha considerado puede darnos
confirmacion a nuestras informaciones, Al parecer gl Valle de Zanora guar-
daba las mismas condiciones que Zacapd y Pitzcuaro, es decir, en épocas.
muy remotas estuvo ocupado por las aguas y la poblacidn alli existente era
lacustre como fué el caso en Zacapd y Patzcuaro, en donde en el primer lu--
gar existen a@in vestigios de un gran lago y en Pdtzenaro existe hoy dia en
todo su esplendor. Simultdneamente con la vida de esos lagos podemos
equiparar la de sus habitantes y darles mayor o menor antxguedad de acuer.:"
do con la existencia de lagunas. De allf que al considerar a los pobladoresa
de esas regiones como lacustres tenemos que darle mayor: antigiiedad a.la:
regién de Zamora a la que sigui6 la de Zacapt y finalmente la de Pitzcuaro’
que fué la mds reciente, que tuvo contacto con el empuje cultural europes
y todavia subsisten en nuestros dias grandes restos de esta poblacién, cosa
que ya no es el caso en Zacap(i y en Zamora mucho menos. ' o
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La Schola Cantorum de Querétaro vy la
Por RUBEN M. CAMPOS,

PROFESOR DE FOLKLORE DEL MUSEQ NACIONAL DU MEXICO

Una educacion tipicamente espafiola que por su amplitud y su falta ab-
soluta de rivalidad arvaigd profundsamente en la Nueva Ispafla, y se propa-
26 por todo nuesiro pais hasta fines del siglo pasado, fué laensefianza imitati-
ra de la misica sacra que se cantaba v se ejecutaba en todas las iglesias
mexicanas del culto catélico. ’

Hewos dicho que esa ensefianza era imitativa porque procedia por imi-
tacidn, como la ensefianza de todas las bellag artes en los analfabetos, esto
@3, procurando imitar aquelio que se escucha, o agquello que se lee, o aque-
llo que se ve pintado o aquello que se palpa.medelado. Todas las bellas ar-
tes cuyos procedimientos téenicos no han sido transmitidos por un libro o por
la viva voz de un maestro, tienen qure ser copiados arbitrariamente por el afi-
cionado que tiene buen oido §1 es misico, buena entonacién si es cantante,
buen ojo si es pintor o escultor (por de contado que debe tener buen pulso
y unaintuitiva nocidn del contorno) v la apreciacion aquilatada de todo es-
to reanido, si es poeta,

I, ensefianza empirica, por tanto, de ia mifsica sacra en las iglesias, esto
es de Ja misica aplicada a I exaltacidn de las ceremonias Hifirgicas v de los
actos religiosos populares como ¢l rosario, acompafiado por motcetes cantades
procedia por un sistema de fraswision al oido, de una entonacién musica
desconocida para el que la entonaba por haberla aprendido de ofdo y que,
sin la rectificacién constante de las notas debidas al cantar, tenfa forzosamen-
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te que ir relajdndose de nna a otra generacion de cantores y maestros de ca«
pilla, en un pais en que se da nombre de maestro a todo el gque practica un
oficio. Tos tales maestros no se abrogaban ese titule, sino que lo aceptaban
por haberles sido discernido por la plebe musical quellena las iglesias y que
acepta todo lo que escucha, bueno o malo, por no saber absolutamente nada
de masica. l

Este dichoso limbo musical henchido de alinas blancas no ba\ltnadas
con el agua lustral de la mds popular y mis profanada de las bellas artes,fué '
por espacio de cuatrocientas afios el seno en que reposaron infinidad de cre-
ventes que mas felices que los relegados por los Santos Padres a perpetuidad
por 1o haber conocide el agua (suplicio de alcohdlicos inveterados), tuvie-
ron el derechio de esperar una liberacidn.

Fon las iglesias mexicanas la ejecucidon del canto-llano era una parodia
de cierto sonsonete transmitido de generacién en generacién, gue no ohede-
cia a ninguno de los preceptos exigidcs por el ritual gregoriano, si no qu‘e
se adaptaba ddcilmente a las entonaciones oidas'y retemdas en la memoria
por los chantres, que insensiblemente iban moduldndolas al gusto banal de
su criterio seducido pot las modulaciones populares de la misica profana; y
que encontraban mis de acuerdo para aplebeyar el canto 11turg1co y-hacerlo
- grato a los ofdos cdndidos de la multitud. ,

En todas las iglesias ofanse salmodias rituales y motetes inspirados en
la romdntica mfisica verniacula que hablaba mdés al corazdén que al espiritu.

Los motetes para el rosario o para los interludios rituales eran.simples can-
ciones mexicanas con letra mistica o litirgica, que laudaban la belleza de la-
Virgen Maria como hubieran podido laudar las gracias de una novia, y las
partes integrales de upa misa eran arias, duetos, tercetos o cuartetos, en los
que una a varias voces entonaban teatralinente la imploracién de la piedad

“divina en los A77ies, 1a exultacién del nacimiento de Cristo en el Gloria in
excelsis, la profesidn fervorosa de fe en el Credo, la sfiplica del perdénen el
Agnus Dei, 1a consagracién de la Divinidad en el Sanctus. La salutacién a
la hostia consagrada era celebrada por.la voz mds fresca y sobresaliente del
coro, con ttna romanza cuya letra amorosa era sustituida por la mistica de
O Salutaria Hostia, vy el interludio del Benedictus era resueltamente un mote-
te que hacia las delicias de los comulgantes y del ptblico que presencxaba el
celestial banquete, N

En cuanto a los motetes que servian para los actos devotos como el ro-
sario, eran verdaderas canciones profanas, coplas y estribillos que correspon- -
dian respectivamente a los misterios, la letania en sus diversos laudos ala 8
Virgen y el coro general del ora pronobis de los fieles. "

Esto era en todas las iglesias una vieja costumbre establec1da desde las
catedrales, las basilicas v los santuarios, hasta las parroquias y las caplllas
de barrio o de pueblo. Una plicida tolerancia permitia que en las iglesias can--
taran voces femeninas, y las damas que integraban las asociaciones piadosas »
tenian a su cargo numerosas iglesias para cantar, exclusivamente ellas, todo -

anales. T. VII, 4 ep.—m.f :
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¢l mes de Maria, que es el mes de mayo, y el mes de Jestls, que esel mes de
junio. -Las voces sobresalientes cantaban los oficios coreadas unas veces por
. ‘coros mixtds y otras veces por coros femeninos, gque solian alternar con las
voces blancas de los nifios, aquienes adiestraban en las entonaciones de Ics
motetes decididamente profanos, puesto que tenfan estructura de romanzas;
¥ porlas frases apasionadas con que laudaban a la Virgen Maria, podna de-
cirse gtie efan frases de un amante a su amada y no de un creyente ala
Madre de Dios. Segfin estid consignado en el Fuero Juzgo, la Virgen Maria
tenia ‘15 aflos cuando recibid la anunciacién del Arcdngel Gabriel, de que
habia sido escogida para ser la Madre del Cristo; y por tanto a los treinta y
‘tres afios en que la vida ptiblica de Cristo culming en la tragedia del Calva-
rio y di6 origen al Cristianismo, la Virgen Maria tenia cerca de cincuenta
afios, y las amarguras sufridas durante la vida azarosa de su Hijo, como per-
secuciones, predicaciones, austeridades, ayunos, vigilias, de las cuales par-
ticipaba la Santa Madre, ¥ sobre todo la tragedia terrible que ella vié desarro-
Harse hasta quedar rendida y agobiada por sobrehumanos delores al pie de
1a Cruz, indudablemente hicieron de ella una matrona austera que deberia
inspirar respetoe, ya que medio siglo de pruebas vy sufrimientos inanditos nos
la debia representar en el punto preciso en que su vida comenzaba a declinar.
Pero -la imaginacion popular, sancionada por los grandes pintores que han
representadoa fa Virgen, desde los cuatrocentistas hasta los de nuestros dias,
unos en plena juventud y otros en los dinteles de la adolescencia, esto es a
los guince afios, edad en que, seglin los viejos escritores de la Fidad Media
dejaron consignada en el Fuero Juzgo, Maria contestd Lece Ancilla Doniini
ala salutacién del Arcdugel, ha hecho de la Virgen Marfa un tipo de inmor-
tal juventud y de hermosura inmortal, en el que radica la poesia del Cristia-
nismo porque es la interventora, la consoladora, 1a Madre por excelencia, a
quien la humanidad hablard siempre en el lenguaje de los nifios, y a quien
los- artistas, poetas, mfisicos y pintores hablardn en un lengunaje de amor y
de poesfa, y representarin en una juventud inmarcesible.

. Esta es la raz0n capital porgue los padres de la Iglesia emplearon en sus
oraciones a Maria el lenguaje de amor del Cantar dr los Cantares, y dejaron
que el pueblo se apoderara de este idioma, para universalizar el ¢ulto a la
Madre siempre nifia, y elevar en su honor cantos nacidos del corazén, amo-
rosos y sencillos, acordesa la manera de sentir de cada raza y no a la manera
austeray ritual del canto llano gregoriano, impuesto por la Iglesia Catélica -
atodo el orbe cristiano, pero.que siendo un lenguaje musical desconocido por
sus tonalidades compuestas en la Edad Media, y ‘que por tanto no habla al
corazdn del pueblo de hoy en un lenguaje acorde con su sensibilidad, jamas
ha podldo ser popular en ninguna region de] mundo, v ha quedado circuns-
erito a los monagos de las capillas y obhgatorzamente impuiesto a 1os sacerdo-
tes para que sus entonaciones iniciales o accidentales en la Misa correspondan
" alas contestaciones de la capilla dadas en ellenguaje musicalritual. Cuando
por un accidente excepcional, como en Querétaro, el pueblo ha coreado €l
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canto litfirgico en 1a misa, el esfuerzo educativo se ba concretade en una sola
vez, v no se ha obtenido sino bajo la direccidn de un maestro que ha acome-
tido tan improba labor.

Ciertamente que parala propagacidén y la popularizacién del catolicismo
en nuestro pais, ¢l medio era excelente; pero los creyentes llegaron-a hacer
de la iglesia un teatro en el que seiba a ofr, méds que la Misa, una buena
orcuesta, excelentes cantantes, bellas voces de soprancs, de contraltos, de
tenoves, de baritonos v de bajos. Las Misas mds famosas, compuestas por los
miisicos mds eminentes de la escuela Italiana, Rossini, Mercadante, Raossi,
Verdi, melodistas insignes pero esencialmente compositores de misica pro-
{ana, que excribieron Misas solemnes para las grandes solemnidades religio-
sas, fueron modelos para que una turba de compositores de menor cuan-
tia v de mds o menos inspiracion y conocimientos técnicos, hicieran
irrupcién en las iglesias y compusieran Misas, Maitines, Visperas y demds -
ceremonias menores, con verdadera prodigalidad en nuestro pals ymayor 0.
menor aceptacién en las diferentes épocas en que vivieron, Compocltm'es ha
habido en nuestro pm:’ que compusieron Misas por centenares, para grandes :
y pequefias orquestas y para grandes o pequefias festividades, especmlmeme
los maestros de capilla de lascatedrales, que componfan una Misa para cada
festividad, haciendo gala de que siempre fuera una Misa nueva. Es penoso
hacer constar, sin embargo, que de aquella muchedumbre de Misas compues-
tas hace un siglo no queda hoy ni una viva, acase porque la fe ha remontado
su vuelo a otras regiones, o porque el mérito artistico de las composiciones
musicales no les permitia mds que una vida efimera, pues yaquehabian sido:
compuestas con tal precipitacidn tenian que vivir la vida de swdutor, y si
algunas de ellas sobrevivieron en los pueblos lejanos por el estancamiento
de la vida nacional, no llegaron ni a camplir una centuria hasta que aesapa
recieron.

Esta situacion de la misica sacra de las iglesihs, que habia llegado a
convertirse, por decirlo asf, en mfisica verndcula, habria durado indefinida-
mente, si un hombre observador v escrupuloso en-el cumplimiento de su
ministerio, el Tlustrisimo sefior don Rafael Camacho, Obispo de Querétaro,
no hubiera meditado sobre la conveniencia de acabar con tal universal pro.:
fanacién cometida a diario en los templos catélicos, no s6loa sabiendasd‘e,
las autoridades eclesidsticas, sino con su anuenciay aplauso, puesto que
fomentabau la ejecucién de tal miisica profana preparando suntuosas ﬁestas
a las que convidaban a cantantes profanos, directores de orquestas y nume-
rosos sonadores de instrumentos, a que fueran a cantar una de las grandes
Misas del italiano Rossi o del mexicano Antonio Valle, compnestas para’
grandes voces v grandes orquestas en el estilo italiano gue privaba a medm—ﬁ
dos del siglo XIX, misica esencialmente teatral'y op’eristiéé “dividida en
arias, duetos, . ‘tercetos, conjuntos, y movidaen t:empos alz’egms con1nterca~
laciones de cavatinas, que a eso-eguivalian los trozos ‘melodicos: de'los par-
tes mas solemnes de la Misa, para que los oyentes gozaran: de,un espectacu»
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lo cuyo pretexto era la Misa pero que en realidad era gran demostracion de
arte profano que nada tenfa que ver con la miisica ritual gregoriana, cuya
ejecuciéon obligatoria ningtin papa habia suprimideo y portanto era violada a
diario en todas las iglesias de un vasto pais regido en materia religiosa por
el ritual romano.

El Obispo Camaclio, que habia estado va en Roma incorporado a una
peregrinacién mexicana con anteriodidad, sin duda quedd impresionado pro-
fundamente de las andiciones de mfsica sacra dadas en la Basilica de San
" Pedro durante €l Concilio Plenario Latino-Americano celebrado en mayo y
Junio de 1899, pues tuvo ocasién de oir la bellisima mdsica de Palestrina y
-de comprobar que sus esfuerzos no fueron infitiles al haber impulsado en

Querétaro el estudio serio y disciplinado del canto-llano, y de su aplicacién
rigurosa en las ceremonias litlrgicas que hizo extender a toda la Repfiblica,
merced a las simpatias de que gozaba con todos los obispos contemporénecs
Sy 05, que se apresuraron a enviar sacerdotes jévenes a la Escuela de Canto
~ Bacro de Querétaro, para que estudiaran alli y salieran preparados a difun.
- dirlo y disciplinar sus capilias respectivas, a fin de gue entodas las catedya-
les se oyera constantemente y que tuvieran las iglesias un modelo constante
_donde aprender el canto litirgico,
E} gefior Camacho no era un empirico en la cuestién de la ensefianza
de la Mddsica Sacra, pues ¢l mismo la ensefiaba en el Seminario de Guadala-
“jaraen 1879; y al ser elevado a la categoria de Obispo tuvo buen cnidado de
recomeéndarsu ensefianza en un aprendizaje constante y disciplinedo, de tal
‘suerte que en 1898, pudo expedir una pastoral sobre los abusos en la misi-
ca sagrada. La habia propagado vy habia dado les elementos para que fuera
estudiada concienzudamente en su didcesis y en las que hiabian enviado es-
tudiantes para que lo aprendieran y divulgaran, y era justo que flagelara la
persistencia de la misica profana en los templos y exigiera la implantacién
‘definitiva de la mfsica gregoriana en todas las ceremonias, no sélo de la
iglesia que estaba a su cargo, sino de las demds que se habian comprometido
en cierto modo con la Arquididcesis de Michoacdn, de la que dependia el
obispado de Querétarc, a propagar la misica sacra y por consiguiente a
eliminar de los templos la musica profana.

A dar. mayor pabulo a la determinacidn del OblSpO Camacho, de que se
cantara la mfsicd ritual en todo nuestro pafs, contribuyé sin duda la Enci-
clica del Papa Pfo X sobra el empleo universal del canto llano en lasiglesias,
disposicién que emané sin duda de la influencia gue ejercia sobre el Pontifi-
ce el Abate Don Lorenzo Perosi, maestro de capilla de la Catedral de San
Pedro y amigo intimo del Pontifice; qaien lo llevd consigo a Roma desde
Venecia, donde el Patriarca Sarto ya conocia el valer del ilustre compositor
gue era maestro de capillade 14 Basilica de San Marcos. El Obispo mexicano
" escuché con delectacion tanto la antigua misica pa]estr:mana como los mo-
dernos Oratorios del insigne compositor, cantados y ejecutados por los coros
'y la erquesta de la Capilla Sixtina; y vid compensado su esfuerzo de largos

.
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afios para implantar Ja Masica Sacra en su pais hasta hacerla preponderar
v culminar en la ejecucion hien hecha de Misas de Palestrina en la ¢indad
de (uerétaro, v de Oratorios de Perost en la ciudad de Mexico. A
Para legar a este satisfactorio resultado el preclaro obispo contd con la
valiosa ayuda de dos eminentes misicos querctanos, el Presbhitero don José -
Guadalupe Veldrquez v el Maestro Don Agustin Gonzdlez, compositores am-
bos preparados téenicamente en la escuela de Mdsica Sacra de Ratisbbné,'
para desarrollar la aplicacion de los conocimientos adquirides con la discipli-
ua v el método que habian ebservado en el famoso centro musical a donde
acuden musicos de todos los paises para aprender la M1isica Sacra, La per-
soualidad de estos dos educadores es digna de ser conocida ampliamente, pues
Querétaro se enorgullese de sus dos insignes llijos y sera un honor tributado
a la culta ciudad, el dar a conocer aunque sea brevewmente 2 los dos mfisicos
y resumir la influencia que ejercieron en la culturamexicana. ‘

Un distinguido escritor queretano, el PeristerO Don Ezequiel de ]a Isla
publicé en 1921 un estudio biogrdfico intitulado Un Avrtista sobre’ la perso-
nalidad del Padre Veldzquez, juzgado en sus dos aspectos. de’ ‘muslco y de
poeta, y de tan valioso documento extractamos los datos concernientes’ al
compositor. En la aurora de la vida intelectual, dice el Padre de la Iska, hay
que buscar las primeras manifestaciones de la vocacién musical del Padre
Veldzquez. Nos dice luego el panegirista que el joven 'Velézquei estudiaba
misica al mismo tiempo que segufa su carrera sacerdotal, y desde luego la-
m6 la atencion de sus condiscipulos por la facilidad con gque escribfa miote-
tes en los ensayos de composicidon musical, en que aplicd stbitamente las
reglas que aprendia, en sus propias composiciones, graciasa la‘facilidad ad:
m1rab1e con que concebia y anotaba sobre el papel pautado lo que su nnag'l-
nacién ie dictaba. Esta facilidad era de tal suerte fecunda, que afios mds tar-
de componia un Misterio diario durante el mes de Maﬂ’a, muchas veces nmo-
mentos antes de] Rosario, porque no habla tenido tlempo arites; y el misterio
restiltaba una Joylta melédica compuesta v armonizada con gusto y con gra-
¢ia, siempre con la estriuctura de un motete litdrgico. Por esa época hicieron
estrecha amistad de condiscipulos €l Padre Veldzguez y Don Agustin Gon- -
zilez, dotados ambos de las mismas inclinaciones artisticas, de igual labo- -
riosidad en los ejercicios técnicos de la armonfa y composmon musical yde
idéntica seriedad de cardcter, cualidades que conociay aquilataba en su valori ;
el Sefior Obispo Camacho que era maestro de canto gregoriano, por Io chal“‘
decidié enviar al Padre Veldzguez a estudiar y perfeccionar sus conocimien-
tos musicales en Alemania, aprovechando la circunstancia de que el joven
Don Agustin Gonzdlez iba también a estudiar en Alemama el Canto Sacro,
enviado por su tio Fray Agustin Gonzdlez. Los.dos ] Jovenes partxeron juntos
y se detuvieron cuatro meses en Roma, donde asistieron a los cdrsos de'la.
Capilla del Coro de S8an Pedro, mientras practlcaban y estudxaban ¢l idio-
ma aleman, y partieron después a Ratisbona; donde hicieron dos cursos anua»l

les de las materias indispensables bajo 1a direccién del Doctor Haberl, erg-"
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dito en la literatura musical de los antiguos maestros espaiioles, italianos
y flamencos vy autoridad tan respetable, que Wagner le pidié su aprobacién
para . publicar el coro de voces femeninas gue habia agregado a un Sfa-
bat Mater de Palestrina, FEra ademads up uotable musicografo e inventor de
libros litargicos v revisor de la monumental edicién de las obras de Palestri.
ua, Victoria, Orlando de Lassus y otros grandes maestros, publicada por
Breitkopf y Hartel, de Leipzig. Cursaron allilos dos jévenes Armonia, His-
toria del Arte Musical Eclesidstico, Teoria y Practica del Canto y lectura al
piéno de ;jartituras antignas en sus propias claves; Instrumentacién, Arte
de’rdix“ig‘ir‘. Contrapunto palestriniano y moderno. Fuga, y Elementos genera-
‘les para laconstruceién de bdrganos. Bajo ladireccién demaestros tan eminen-
tes como Haber], Jacob, maestro de estéticageneral ala misica especialmente
al ¢anto llano; €l sabio contrapuntista Haller; Rauscher, director del coro
de 1a Catedral; Renner, Profesor de Canto; Hanisch; organista dela Cate-
dral; los jbvenes mexicanos aprendieron bien el dificil arte musical religio-
50, en que puede decirse que fueron verdaderos maestros. Adquirieron tam-
‘bién amplios conocimientos en el arte profano de la mtsica, pues la Iglesia
imponia a sus alumnos la obligacién de asistir a los conciertos dados en la
ciuéag y facilitaba jiras artisticas a Munich y a Bayreuth, donde oyeron las
‘Operas de Wagner. El aprovechamiento de los estudiantes mexicanos dejd
_satisfechos a sus profesores, seglin tuvieron a bien certificarles en documen-
tos que acreditaban que nuestros compatriotas habian ocupado siempre los .
'Iiyimeros puestos entre suscondiscipulos y habian adquirido en los dos cur-
sos anbales s6lidos y vastos conocimientos, segfin lo demostraron en sus exd-
“menes rigurosos, Al volver de Ratisbona se detuvieron en Parfs y concurrie-
ron a los conciertos de 6rganc de San Hstaguio, dados por el maestro Teo-
" doro Dubois y sus discipulos E. Gigout y Roussean; oyeron tocar el érgano
al insigne César Frank, y oyeron dirigir a Charles Gounod en la iglesia de
San Agostin grandes conjuntos corales y orguestales.
De regreso en Querétaro, el sefior Obispo Camacho didles la bienvenida
y fundé con €lios la Escuela de Mdsica Sagrada el 18 de febrero de 1892,
nombrando Director al Padre Veldzauez y profesor de diversas materias a
Don Agustin Gonzdlez, quien compartid con ‘el director las tareas de la orga-
nizacién de la Escuela y las responsabilidades que una empresa tan trascen.
dentalimplicaba. Desde luego un grupo de sacerdotes jdvenes inscribiéronse
en las cursos. y procedidse a fundar el primer Orfeén de Misica Sagrada que
‘huboen la Repablica v que en breve tiempp comenzd a dar audiciones en la
Catedral, en las grandes solemuidades religiosas. Ia fama de la nueva insti-
tucién musical y de los conciertos sacros dados por los dos insignes organis-
tas y por el Orfedn, extendiése pronto por los'Estados centrales de la Repii-
blica y después por los mds lejanos, y comenzaron a acudir estudiantes de
~diversas didcesis a la Scholee Candorum, que debian dispersarse, una vez pre-
‘parados con los estudios técnicos correspondientes, a fundar otras Scholae

N Canforum en las sedes de los Arzobispados y Obispados de nuestro pais.
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I.a decadencia de 1a Mdasica Sacra tocada en las iglesins no era un hecho
aislado surgido en nuestro medio, sino que procedia de la decadencia de esa
msica en las iglesias espaiiolas, de las que habian sido destacados los sacer-
dotes que venfan a ocupar altos puestos en la curia eclesidstica de la Nueva
Espafia, y por consiguiente a regentear todos los servicios, entre ellos el de
la miisica en los templos. Esa decadencia habia llegado agui a un grado me-
nos chocante que en la Peninsula, pues alld degenerd en pedanteria insufric
ble, mientras aqui habia degenerado en'un estilo folklorico profano trasla-
dando las canciones populares con letra mistica a los motetes religiosos, El
Padre Don Ezequiel de 1n [sln copia en sunotable opfiscule citado este frag-
mento de la Aisivria de las Tdeas Fstéticas en fospaiia, de Menéndez Pelayo,
que hace alusion al asunto: A

"El lastimoso estado a que habian llegado en Espafia la teorfa y préc-
tica de Mdsica al comenzar el siglo X VIII, sélo se comprende recordande:
las abultadas aunque chistosas caricaturas del Padxe'Eximéno en . Laza-
villo Vizeardi. Como Ginico legistador y ordculo infalible en materia de’ gus-A )
to, imperaba £/ Melopeo de Cerona, con sus 1,160 phginas estilo pedantesco
hibrido de latin y castellano, henchido de lucubraciones sobre la armonfa
celestial y armonizadas con las peregrinas tablas de los enigmras musicales,
que va figuran un elefante, ya una balanza, ya dos sierpes enroscadas, yva
un sol eclipsado, ya un tablero de ajedrez. En semejantedoctrina eiprendian
los maestros de capilla la teoria de “los trocadosy contrap'um‘os dobles a'la
octava, a la decena y a la docena, puesto el canto llano encima, abajo, en.
medio, por delante v por detrds,’’ especie de gongoristno o barroquismo
musical, cuyos estragos no eran menores que los del barroguismo arquitec-
tonico oliterario. Aceptado el principio de que el gusto de la Misica uénsis-
te en el artificio de las partes y no en la suavidad de las ‘voces, en el con~
cierto de los contrapuntos y no en la suavidad de las consonancias, v gue,

por tanto, el verdadero juez de elia ha de ser el entendimiento arfificioso
del perfecto mfisico,” v no'el simple oido de cualguiera persona, creyéronse
los coritrapuntistascon carta blanéa para delirar a su capricho, sin respécto
a la razdu ni a los oidos, convirtiendo el arte en un mecanismo trivial, en-
fadoso y pueril, en un empefio de buscar y vencer dificultades, sin rastro
ni rellqma de sentimiento estético.’ ~
“Con razdn el Padre Feuoo —comenta el Padre dela Isla-“ a pesar de
ser espirita grave, positive y un tanto prosaxco tan poco sensible alasf‘
demis artes,”’ ante la decadencia de 1a misica, ‘la énica manifestacién es.
tética gue lleg6 a conmover las fibras de su alma,’’ no supo permanecer mu-
do, y escribi6é su memorable discurso sobre La Misica de los Templos: *'ile
dolia tanto la profanacion de la misica sagrada, la invacion delas arias ‘i't"a' g
lianas en el sagrado recinto del templo?” '‘Las cantatas, dice, que: ahora se
oyen en las iglesias, son en la forma las mismas que resuenan en las tabias...'k ‘
El que oye en el érgano el mismo minueto gque oy en el sarao;. iqué ha de‘;
hacer smo acordarse dela dama con qulen danzo la noche antecedente? En
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el templo, ino debia ser toda Ja msica grave? Bl canto eclesidstico de otros
tiemipos era como las trompetas de Josud que derribd los muros de Jeried,
esto es, las pasiones,... Il de ahora es como ¢f de las sirenas que Uevaban
fos navegantes a los escollos,

"Censura como muclies v corruptores aquellos leves desvios que con
estudio hace la voz del panto sefialado, aguelias caidas desmayadas de un
punto a otro, pasando, no 56l por el semitono, sino también por todas las
cosas intermedias, trdnsitos que ni caben en el arte, pi los admite la natu-
rale;ia'. La experiencia muestra que las mudanzas que hace la voz en el canto
por intervalos me’nudos, tienen no sé quéyd‘e blandura afeminada o de lu-
g bncadad viciosa,”’ :

- " “Aun hay, afiade Menéndez y Pelayo, otrasafirmaciones muy curiosas
en el discurso sobre La Misica de los Templos. Feijbo, adversaiio resuelto
de la musica italiana, predice la decadencia de €sa escuela por abuso de
adornos impropios y violentos. ... "Asi como aquel.deleite gue tienen los
0jos, ‘en la variedad bien adecuada de colores, no se lograra si cada uno
fuese pasando por la vista con tanto arrebatamiento que apenas hiciese im-

~presién distinta en el érgano, ., ..asf los puntos con que se divide la misica,

“cuando son de tan breve duracion que el oido no puede actuarse distinta-
mente de ¢llos, no producen armonia, sino confusién.... Lo esencial de la
misica es la exactitud en la limpieza. "“Todavia ofenden mds al P. Feijdo,
por lo que contrastan con la gravedad de la mifisica religiosa de los buenos
dias del siglo X VI, los trdnsitos excesivos de un género a otro, y la intro-
ducmon de modulaciones sueltas extrafias al tema.’

"‘Los abusos que deplora el insigne benedictino llegaron hasta nue<t:o
sueh)‘ creciendo en él cada dia; y cuando, aplicados los verdaderos princi-
pios de arte, se hubieron corregido en la parte profana, todavia en los tem-
plos se refugiaron tales de@ac:erms artisticos v religiosos.”’

"‘Pues como sea verdad que ''la educacidn artistica de un pueblo es
atn més dificil que la educacién moral,’’ ya se entenderd la grandeza de la
obra qgue iba a emprender el P. Veldrquez: luchador en el terreno sagrado,

 como lo habian hecho v lo hacian otros en el profano, contra un arte tan li-
gero, que tanto desdice de lo conveniente a la casa de Dios, como era el ar-
te hispanoitaliano, tan del gusto, sin embargo, de la inculta mayoria. Inne-
‘gablemente, en medio de tan general corruptela no faltaban personas cuyo’
buen gusto artistico y celo por el decoro del templo, no se hallaban bien
con ella. De éstas era el Ilmo. Sr. D, Rafael 8. Camacho, que litigd animo-
samente en pro de la misica religiosa, y patrocinando la educaczon del P.
Velquea tuvo en él un auxiliar poderoso.

. "'Para utilizar los conocimientos de éste y asegurarlos frutos gue de él se
‘prometia, el Ilmo. Prelado fundd la Escuela de Mdésica Sagrada que inau-
~gurd el 18 de febrero de 1892, Ninguno mds a propdsito para gobernarla
~que el recién llegado Maestro. Nombrado Director, prosuncié el. discurso
“de apertura en la velada que se efectud el expresado dia.
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-

“Fu esta pieza oratoria da a conocer el fin principal e inmediato del
nitevo establecimientor Tsecundar endrgicamente los deseos y voluntad de
los Pontifices v Concilios en orden a la decencia v esplendor de las funcio-
nes litdrgicas, en la importantsitea parte musical que les corresponde.™
Después hace un brevisimo pero completo resumen de la historia del canto
Hano, cuvas primeras nelodias sencillas v castas como sus costumbres
(las de los primeros ficles), ardientes v elevadas como su fe, impregnadas
de arrepentimiente v de esperanza, por ser expresidn genuina v acabada de
la incipionte comunion cristiana, todavia lo son v ne menos de nosotros,
hevederos afortunados de sus ensenanzas v costumbres. ¥ cardcter y forma
musical de biles v tristezas, concordes con la unidad de ereencias ysu
amor en Cristo, era el unisimo majestinoso y.sublime de las canciones he.
breax, refundidas o reguladas por el arte griego: y sas frases melddicas, .con |
sobriedad cldsica, no apuraban los extremos de su tonalidad noble y senci+
Ha, enemiga de todo canto cromdtico, incitador de plofan% amores y pro-
pio de comediantes aferiinados,”’ :

“Laego va siguiendo las vicisitudes de aquel canto, durante eI cszglo IV
con San Awmbrosio; en el VI cen las reglas gregorianas y rdpida propagacién
por los paises conquistados; en el X1I con las lineas aretinas y abusos que
insensiblemente se habfan introducido, cuya correccidbn se comenzd en el
XIIT; concluyendo con el fin que a las disputas sobresu ingenunidad y pure-
za impuso Ledn XIIT. ‘

“Intimamente unida con el canto llano estd la polifonfa, que ‘‘enel si-
glo X111, la edad de oro de la eivilizacién cristiana, comenzda demrrollarse
princ ipalzuoum en Roma.”’ Oclipase preferentemente del gran Palestrina,
que fué quien levantd lu misica a tal pureza de armonia, nobleza yinajes-.
tad de formas, expresion fina v delicada de los afectos, junto con la in telxgen—
cia clara del sentido litlrgico; v toda hermoseada por un estilotan correcto
v severo, gue son modelos inimitables de artistica belleza y como los pre-
ludios mds- acabados de la misica de los cielos,”’ Ya para terminar dice
que esa wisica, que él Uama exfremada, aplicindole los conocidisimos versos
de Fray Luis de Ledn a Salinas, ' ‘serd después del canto gregoriano,’’ venero
destt tranquila y soberana belleza, la aspiracién constante de las fatigas esco.
lares que van a comenzarse; proponiéndose tener siempre a la vista las
ohras artisticas del género palestriniano. o : L

“I'ermina dando d4uimo a todos con estas palabms: “To més importan-
te es poner manos a la obra y comenzar por las cimientos, sin esperar f.ila--
gros; el coronamiento del edificio lo verd quien Dios quiera. No nos prome-f .
temos, ni nos hace falta el halago del aura popular; antes. por varios modos
nos alcanzardn los desdenes de la critica; pero esto, que a nosotros eﬁ nada"

perjadicard, porque no sofiamos con el ascendlente imposible. de nuestro pro-
pio valer, en ninguna manera serd estorbo al movimiento de restaurac:on
muy extendido en el pafs, en pos del canto litrgico y de lamitsica con él en’
estrechio parentesco: porque en una palabra, Mexxcn uo es sordo a 1a voz de "

sus Pontifices y Obxspos.,.. : s : o
. - e Co .ﬁmaleé.‘f‘l‘.,‘(;’f.aﬂépu«)‘& )
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Y14 Bscuela de Misica Sagradase establecid en una casa anexaalaigle-
sia de Teresitas, La obra tenia principio con un puiiado de alumnos; aguello
‘e‘i’a poco, y, sin embargo, bastaba para emipezar. ¥l Director confinhaenla
vbondad de su causa y si lograba decir a sus discipulos: [Fsta es la misica
qne yo-amo! estaba seguro de que también ellos la amarian,

o Ffectwamente poco tiempo después de la fundacién pudieron recoger-
o} ,,prlmeros frutos; estos fueron los mas estimables: que se introdujese
o"*esls el uso ‘del canto-llano tal como se acaba de publicar en Ratis-
con autorzzacxon v recomendacidn de la Santa Sede, sustituyendo sus
nelodfas ,S’graves ¥ “sencillasa las que de manera arbitraria se cantaban hasta
tcmces que se formase un orfedn, el primero de la Reptiblica por mucho
tlempo como lo demue%tr'm las invitaciones con que le honraron diversgs
d16ceszs en las ocasiones mds solemmnes: y por ltimo que en ella se educasen
dumnte stis veinte afios de labores, eclesidsticos y seglares gue ocupan hoti-
rosos puestos, llevando con sus conocimientos valiosa ayuda en el movimien-

‘to restaurador.”’

" Hasta aqui el texto copiado del interesantisimo folleto del Padre Don
Ezeqmel de 1a Isla. Siguiendo, con la venia delilustrado y joven sacerdote,
Tos ﬁdedignos informes que nos proporciona, podemos agregar que estimada
la trascendencaa de laobra de renovacion en el canto eclesidstico, el P. Veliz-
;quez,fué invitado a venir a México para que ampliara su esfuerzo educador
‘en un centro de mds importancia, como es evidentemente la ciudad de Mé-
kxzco y vinoa, ejercer el profesorado ensefiando canto llano alos infantes de
k la Coleglata de Guadalupe. Nombrado Maestro de Solfeo y Canto Gregorxa~ ‘
noen el Seminario Coneiliar de Méxxco ‘daba alif también clases de Armo-
‘nfa- a mus1cos d1st1ngu1dos que acudian arecibir los conocimientos que habia
“ b (Jostt sablduria entré-10s gue. se contaban el ¢larinetista Don Flo-
banez e} ﬂautlsta Don Bemto Diaz, el organista Don Je%us Pa-

formado un& escuela. genuma de mterpretamén y estllo.
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Llamado a México el Padre Veldzquez, como hemos dicho, quedé de Di-
rector de la Tiscuela de Miisica Sagrada de Querétaro el maestro D. Agus-
tin Gonzdlez, quien sostuvo la propaganda de la misica sacra en el interiot
de la Reptblica, pues a Querétaro acudian alummnos de varias didcesis a es-
tudiar el canto religioso. Kl orfedn queretano scstuvo su. primacia, y €l
maestro Gonzdlez, ademds de sostener las audiciones en Querdtaro, ibaa
otras ciudades a ejecutar con su escuela las obras de los grandes maestros
de la misica sacra. Su nombre, pues, como continuador de la obra del Pa-
dre Veldzquez, se afirmé durante veinte aiios cono propagador de la buena
miusica, y vid el triunfo de la reforma musical iniciada en Guadalajara por
el entonces Candnigo Camacho y despuds Obispo de Querétaro, y sosteni-
da mds tarde por sus sucesores los Obispos Rivera y Banegas. Como com-
positor D. Agustin Gonzdlez lia creado obras que han merecido la atencion
y el aplauso de cultos ptiblicos y conocedores distinguidos, y ha conquista: -
do el rango de represeutativo de la mfisica sacra en nuestro pais ton‘ un'
Misercre a5, 2 y 6 partes, una .dntifona, Pueri Hebracorum, sobre un tema.
de®Palestrina, para orfedn a 4 partes: dos Responsorios de las'tin‘ieblas del
miéreoles santo, 7ristis est anima mea, y- Licce vidimus ewm, una Misa.de-
Angelis a 3 voces; una Misa G Jubilo a 4 voces: una Misa Tempore Pas-
chali con melodias de canto llano alternando el pueblo con el coro en cada
periodo; Sicte Palabras para 3 voces y érgano y otras misas, maitines y mo-
tetes para diversas solemnidades religiosas. D. Agustin Gonzdlez .era ade-
mads un excelente organista. Kl Maestro D. José T'rinidad Sdrichez Frias,
pianista distinguido y discipulo de armonia y composiciéon del Maestro Gon-
zdlez, elogia la facultad de su maestro para improvisar en el érgano con
una riqueza modulativa asombrosa y una imaginacidn llena de poesid..

La influencia de la Escuela de Milsica Sagrada se ha sostenido hasta
hace pocos afios, pues en ocasién del Coungrese Eucaristico vino todo el
personal de Querétaro y canté en la Catedral -de México la Misa llamada
‘‘del Papa Marcelo,”” de Palestrina, entre numerosas obras maestras del ar-:
te musical religioso, ‘cantadas bajo la direccién del maestro Gonzdlez con
general aprobacién, por lo que fué invitado por la Secretaria de Educacién
a quedarse en México, donde permaneci6 hasta su muerte, pues fué a Que-
rétaro solamente a morir, impartiendo la ensefianza popular de armonia,
contrapunto y fuga, adscrito al Departamento de Bellas Artes. Porsu parte
el Padre Veldzquez no solamente prodigaba la ensefianza en miltiples ra-”
mas delarte musical sino que, uniendo la accién a la doctrina, compusonu-
merosas obras, de las cuales solamente mencionaremos ~1111a5~»¢tiantas para
dar una ligera idea de su produccién musical.  Un himno, Vixilla ":Regzs,f
muy celebrado siempre que se canta; otro himno, Nuwnc a’zmu‘z‘zs\ para las

- bodas de oro sacerdotales del Obispo Camacho; celebradas en la Colegiata
de Guadalupe en 1901; un AMagnificat pdra las honras’ funebres del Arzobis-
po Alarcén, en la Catedral de México, obra que merecié las felxc1tdc1ones~
del Director y profesorado del Conservatorio; un Himno a la Virgen de la
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Lz, en su coronacidn en 1902, vy multitud de trozos sacros psara misas,
maitines, vx'Spera& honras fanebres, rosarios v deanls ceremonias religiosas,
Compuso también cantos profanos, pastoriles, como AAmascce, f.a Cruz de fa
monlazia-y muchas otras composiciones, todas para arfedn, y con letra suya,
pues. el Padre Veldzquez era también un sentido poeta. La mayor parte de
stts obras han quedado inéditas y dispersas, por lo cual.serd muy dificil ha-
‘cer una edicién completa, cuando la cultura musicsl lo exija. Dou José Gua.
dalupe Veldzquez murid en México en 1520,y Don Agustin Gonzdlez mu.
' ”m’) en Queréturo en 1927.
~A pesar de la desaparicion de los dos educadores que fundaron la disci-
phna escolar de la ensefianza musical del Canto Sacro, 1o vaya a creerse quedi~
cha ensefianza quedd truuca. El continvador de ella ha sido el Presbitero Don
Cirilo Conejo Rolddn, heredero conspicuo de tan precioso legado, que no so-
lamente ha couscrvt\do la tradicién de las obras maestras aprendidas por una
generacion, sino que ha ampliado su accidn, uo reuniendo vestos dispersos
de los antiguos orfeonistas, mi reclutando los que se hallaran dispuestos a
acudir para engrosar el ndmero de cantantes, sino enseiiando a nifios y a$o-
venes desde los rudimentos el arte de la masica y el arte de combinar los
- somc}os y de integrar disciplinadamente los grandes conjuntos corales.
~ Dos veces tuve ocasién recientemente de comprobar lo que he dicho. Al
Hegar a Querétaro en septiembre de 1930, tuve oportunidad de oir al dia si-
guiente en el templo de San Agustin, la A7ise de Mitterer, para voces mas-
culinasy érgano, cantada en Jasolemnidad de la canta misa del Padre Flores,
que se ordend de sacerdote en Turin y quiso venir a cantar su primera misa
“en Querétaro, su ciudad natal, y que fué dirigida por el Maestro Conejo con
i grupo de cantantes muy bien disciplinado. La segunda vez fué en el sa-
l6n de audiciones que tiene el Padre Conejo en su casa, en el que dieron un
concierto ejecutantes y cantantes integrando un orfebu mixto de voces infan-
tiles ¥y adultas, durante el cial hiciéronse oir composiciones orfednicas del
Padre Don José Guadalupe Velizquez, del Maestro Don Agustin Gonizdlez v
del Maestro Don Cirilo Conejo Rolddn, de un gusto exquisito y de una ejecu-
cidn perfecta, -
‘ En la Escuela de Canto Sacro y de Orfeén de Querdl taro, hay actual-
mente ochenta voces que se estin educando en la '"Escuela Velazquez,®’ co-
mo se [lama hoy en recuerdo del Maestro, v que acababan de cantar, el afio
pasado, la misa Jste Confesor, de Palestrina, enla festividad del XV Cente-
‘nario de San Agustin, que fué celebrado con gran pempa en el Templo de
_San Agustin de Querétaro, con general aprobacion de todos los que recor-
daban las grandes audiciones de 1a Sckole Cantorym, hace treinta afios.
El fundador y restaurador de laantigua escuela, Preshitero Conejo Rol-
ddn fué a Roma a estudiar las formas musicales justaniente a tiempo de que -
el-Papa Pio X habia fundado en la Capilla Sixtina una Escuela de Canto
Sacro con todos los elementos integrales de 1a de Ratishona, para que ya no
hubiera necesidad de ir hasta Alemania a aprender lo gue la tradicion y la
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sede de 1a Igtesia Catdlica exigian que fuera encefiado en Roma. Una en:
ciclica det Pontitice habia fijado también las formasrituales definitivas, dan-
do la primacia a la Seheda Canderwine e Roma, y bajo estos auspicios el edu-
cador queretano estudio y {ué graduado, travendo de Roma las was puras
formas rituales que son las que trasmite a sus discipulos en su ensefianza.
A su regreso de Halia fud designade por el sefior Obispo Banegas para reor-
ganizar la masica sacra. Antes deira perfeccionar sus estudios en Furopa,
el sefior Arzoblspo Plancarte para organizar el servicio del canto Iano en
lostemplos de Miclioacdt, habsa pedido al Obispo Banegas un maestro, y es-
te prelado designd al Maestro Conejo para gue fuera a la ciudad de Morelia
a hacerse cargo del servicio, v pertancceid durante algvn tiempo en Michoa-
cian. Bl Padre Concjo es un notable organista y compositor, y ha com-
puesto eutre otras obras unos Haitines parala festividad de San Agustin,
muy elogiados; una serie de Jofeles editados en Roma; y en el género pro-
fano ha compuesto recientemente dos Minuelos para piano, todo de muy"
buen gusto.

Otro educador queretano que ha puesto todo su empefio en propagar
e? canto llano en el pueblo, y a quien se dpbe el hecho de que todo el pueblo
haya cantado misas en canto llano como si fuera un inmenso coro, circuns-
tancia gue hasido el coronamiento més feliz de tan inaudito esfuerzo, y que
honra a una ciudad tan culta como Querétaro, es el Padre dou Cesdreo Mun-
guia, que hizo también estudios musicales dxsc1plmados ¥ que estd en plena
juventud actualmente. ' :

Tampoco vaya acreerse que sot estas las @inicas personalidades capaci-
tadas para propagar la imisica religiosa en Querétaro. El hecho de darla
primacia a los dos educadores populares ﬂombrados 1o excluye a los demés.
que estudiaron con el Padre Veldzquez y con Don Avu<tm Gonzélez la ma-
sica sagrada, y que son legion en Querétaro, Asi, enel mome(nto en que se
necesita un conjunto vocal para unacelebracién comola canta misa que hemos
citado, un conjunto numeroso de voces estd. presto a .cantar upa obra
maestra del arte niusical religioso que es la Misq de Mitterer, y la impresién
que se siente al ofrla esla de que se estd oyendo un conjunto ddctil, habi-
tuado a cantar esa musica en plenitud del dominio iuterpretativo, con una
matizaciéon rica dentro de la sobriedad ritual. ¥l miércoles santo de 1920
tuve 1a fortuna de oir en la Catedral de San Pedro en Roma, el Miserere de
Palestrina, cantado por el coro de la Capilla Sixtina. La emocidén que sent{
fué incomparable, porque era la fusién del conjunto serdfico de las voces
infantiles y de las dolientes voces humanas que expresaba en la mtsica di-"
vina que nadie hia concebido después de Palestrina, la imploracion del esp1-~
ritu angustiado, en la evocacién terrible del salmo de los salmos L

Y al escuchar la Afisa de Mitterer recordé la inefable impresién de afios -
atrds, en la basilica suntuosa que era bello reflorecimiento, en-una c1udad
mexicana, de la portentosa reina del orbe cristiano. El esplendor de las. ba-
silicas de Querétaro, Santa Clara, San Agnstin, Santa Rosa, pedia el restir-
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~gimiento de la masica sacra, como digno eoronamiento del culto catdlico en
la mds pura de sus manifestaciones, el canto coral: y habrd que peregrinar
a la levitica ciudad, solamente por oir el canto Uuno en su interprotacion
genuina, y la mésica sacra delos grandes moesiros antignos v maodernes
interpretada con verdadero amor por artistas ignorados, yue na buscan la
gloria mundana, sino el placer exquisito de cantar y escuchar las obras de
- arte con la més refinada delicadeza, que es la cualidad esencial pura sentiy
v hacer sentir honlamente una obra maestra de la mfisica religiosa.




OB‘::ERVA CIONES

ACERCA DE LA

“HISTORIA VERDADERA DE LA CONQUISTA
DE LA NUEVA ESPANA”

ESCRITA POR EL CAPITAN

BERNAL DIAZ DEL CASTILLO

Después de examinar detenidamente casi todas las ediciones que se han
publicado de esta 6bra, en castellano, en francés y en inglés, hemos llega-
do al convencimiento de que su ilustre autor debe haber redactado dos re-
laciones de su Crénica, algo diferentes la una de la otra, y que existieron dos
manuscritos de ella, ambos escritos por Bernal Diaz del Castillo.

Nuestra opinidn se funda en estos datos bdsicos:

Fuentes Guzmén en su ' ‘Recordacién Florida” (pdg. 398) cita una In
formacion hecha a pedimento de Francisco Diaz del Castillo, hijo del \Capl;
tan Conquistador y en ella uno de los testigos, llamado Juan «ROdrfngéZ‘ Ca-
brillo dice lo siguiente: ‘....y que por una Coronica ‘quel dicho -Bernal.
Diaz del Castillo ha escrito y compuesto de la‘conquista de toda la ‘Nlie/va'
Espafia que se envid a.Su Magestad el Rey D. Fellpe nuestro Senor Ja cual
este testigo ha visto y leido.’ ‘ B

Ia fecha de dicha Informacién es, a 10 de febrero de 1579 en Santla-
go de Guatemala y consta también alli que en esa fecha toddvla vivia Ber-
nal Diaz.
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Por otra parte en el manuscrito autografo de Jn ' “Verdadera Historia®
que se conserva en el Ayuntamiento de Guatemalz v del cual manuscrito
existe una reproduccion fotografica en la Biblioteea Nacional de esta capi-
- tal, se leen al final.del capitulo CCXII y ddmy) de la firma de Demal Diaz
del Castillo, estas p'xl"bms

Acabise de sacgr esfa //zs/mm e (,uam»m/(a @ 1/ de '\-{)z i m!ur de 1605
aios.

*De ambas’ rcfcrenc;as resulta:

e 1% Que puesto que se remitié a P»pam und {:opia del rnanu%crita en
'"Vl(la de Bernal Diaz, pam que lo viera et Rey, el conquistador fué quien lo
cenvidy el gue debe de haber puesto todo su empefio en pulir v adornar su
~ obra de manera que quedara lo mds interesante v lo mds amena posible pa-
ra que S, M. la leyera con gusto y que haciendo impresidn en su espiritu
lograra su convencimiento,

2% Que la copia que se sacd en 1605 no debe haber sido la que sirvid
para la ediciéon del Padre Remon en 1632, puesto qiie esa edicion se hizo en
vista de una copia de D. Lorenzo Ramirez de Prado, guien en su calidad de
Consejero de Iradias,'pudQ facilmente obtencr una copia de la relacién ori-
ginal enviada 4l Rey por Bernal Diaz que seguramente estaba en la Biblio-
teca 0 en el Archive Rea Ademds de esto, no consta que la copia hecha
en 1605 se expidiera a Espafia.

" De esto se puede deducir que el mismo Bernal Diaz ha de haber modi-
. ficado en diferentes partes su redaccion primitiva, que es la que aparece en
el manuscrito del Ayuntamiento de Guatémala, suprimiendo diferentes pa-
sajes y afiadiendo otros, Hso no quita que el Padre Remon haya alterado el
manuserito en ‘varios parrafos, lo-que cxertamente no tenfa derecho de hacer,
pues adulteraba con esto laobra que daba a luz, ‘

Pero exceptuando lo que se refierc al Rev. Padre Olmedo, de la Orden

de 1a Merced, no se comprende qué interés podia tener el Padre Remon en
hacer esos cambios en dicha obra. (1)
~ Veamos algunos ejemplos:
En el capitulo 17, del manuscrito de Guatemala, Bernal Diaz diee:
.siendo yo en aquel tiemnpo de obra de veinte e cuatro afios y en la Is-
la de Cuba el gobernador de ella que se decia Diego Velazquez, deudo mio,
me prometié que me darfa indios de los primeros gue vacasen y no quise
aguardar a gque me los diesen,. ..’ Iiso eraen el .afio de 1517 y permite
fijar 1a fecha del nacimiento del autor en 1492 6 93 (2). Pues ni en la edi-
cton de Remon i en mnguna de Tas que la siguierot se nnpmue esta frase.
tQue interés tenia Remon en suprimirla?

En el capitnlo 201 de Remon se suprime la relacién de las fiestas dadas
en -la Plaza Mayor de México con motivo delas paces de Aguas Muertas,
Bernal Diaz pudo hacer esa supresidn si encontraba la felacién demasiado
" larga ¥y fuera de propdsito, pero Remon no tenia interés en ello.

En los capitulos 203 v 213 de la edicién de Remon se habla de la muer-

i
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te de la mujer de Pedro de Alvarado; pero el manuscrito de Guatemald nio
dice palabra deello. Bernal Diaz pudo muy bien afiadir esos datos enlaco-
pia que enviaba a la Corte, por tratarse de una persona gue pertenecia a
una de las graudes familias de Ispafia. Ademds, el capitulo 213 no se en-
cuenira en la primera edicion sino en la segunda gue no tiene fecha 'y alli
se dice que ese capitulo que es ‘el Altimo del original, por parecer excusa-~
do se dejd de fmprimir y aliora a peticién de un curioso se afiade:’’ Genaro
Garcia cree gue es apocerifo, '

KL manuserito de Guatemala, por su parte, tiene un capitulo 213 que
trata de “porgué se herraron muchos indios en Nueva Hspafia’’ y otro 214
enn gque se habla de los gobernadores que hubo en Nueva Kspafia.”” Hstos
capitulos no los traen ni Remon ni ninguna de las ediciones posterioreslias-
ta la de Genaro (rarcia. Bernal Difaz pudo también suprimirlos en el ma-
niserito gue envid a S3.M. sin que haya razén de acusar al Padre Remon
por esta supresion. S

Tin fin, en la edicidén de Remon existe un prologo que fué evidentemen-
te escrito por Bernal Diaz y el manuscrito de Guatemala tiene otro entera-
mente diferente y de pufio y letra del mismo autor. B el primero dice que
la Historia ‘‘se acabd de sacar en limpio de mi memoria'y borradores en es-
ta muy leal ciudad de Guatemala donde reside la Real Audiencia en veinte
v seis dias del mes de Febrero de mil v quinientos v sesenta y ocho afios.*!

Kn el otro prologo se lee ”y‘ porque soy viejo de mds de ochenta y cua-
tro afios y he perdido la vista y el oir,”’ etc.

¢Para gué habria escrito Bernal Diaz esos dos prélogoes tan diversos si-
o es que redactd dos formas distintas de su cronica? . ‘

Tstos dos prologoes (3) se imprimen en apéndice al final de este traba-
jo para que el lector pueda juzgar de la autenticidad de ambos. Kl Sr. Lic.
Genaro Garcia parece creer que no habo mas que un solo manuscrito autén-
tico, que es el que pablicdy lo mismo supone el ilustre poeta Heredia en su
traduccién francesa, cuyas notas son tan eruditas y tan importantes. Mauds-
lay, en su traducciéu inglesa, no toca el punto de manera precisa. Pero el
Doctor Jourdanet, que también estudid la obra y la comentd, es de parecer.
que debe de haber habido des redacciones disimiles, ambas escritas por Ber-
nal Diaz. :

Heredia publico el facsimile de una pigina del manuscrito de Guatema-
la, pero no lo tuvo en su poder, nisiguiera una copia de él y su Vtraduckcién
fué tomada, segidn todas probabilidades, de la edicién impresa en Paris:en
1837 por Rosa, la cual tambiédn sirvid al Dr, Jourdanet. .

En cuanto a Maudslay, que publicd su trabajo en 1908, ya pudo atili:
zar la edicidn de D. Genaro Gareia gque se imprimid en: México en 1904;

En resumen, creemos que la mayor pdrte de lo imipreso por‘Remon es
obra de Bernal Diaz, lo mismo quelo es el manuscrito de Guatemala y que
conviene leer la edicién de Remon asi como la de Genaro Garcia para cona:

cer todo €l pensamiento del ilustre Capitdn Congquistader: :
Anales. T‘. V1I, 4.3 €ép.~~186,
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v Tiu una v eh otra el autor se contradice a veces e incurre en varios erro-
res (4);{)&1‘0 no hay que olvidar-que entre el afio de 1520 en que se cousn-
md la Conquista v el de 1568 en que se acabd de escribir la Verdadera
S Historia,”” pasaron 48 afios y pavece casi imposible gue lu memoria se con-
-serve intacta (iurdr*te\t.mmktiempo ¥ que ala edad de ochenta v cuatro afios
”'que Bernal Diaz dice tener en uno de sus prélogos, sus facuttades mentales
no hayan disniinuido. Sin eznbfirga esta obra admirable parece escrita por
Joven estd Ile:m de vida y nos pinta de la manera mas sorprendente v
,méé precisa 1o que fué esa conquista que mAis bien semeja un cuento feéri-
Loy Creemos asistir personalmente a todos los acontecimientos que relata la
Croénica: ‘Poco nos importa que los hechos que se nos narran no sean abso-
“lutamente exactos y nos parece ver todo lo gue estd pasando,

Fs lastima, no obstaunte, que no se haya podido encontrar hasta ahora
1a -copia que fué enviada a Felipe 11, o siquiera la que tenia D. Lorenzo
Ramirez de Prado. En ellas se verfan las modificaciones que se formaron
: «Suce*ivamente ‘en el espiritu del insigne autor y cémo las puso en obra,

sza algim dla se logre dar con tan preciosos codices.

I.V.V.

APENDICE
NO’I‘A NUMERO 1.

D Genaro Gdrma en cl éstudlo que consagréd. aBernal Dxaz critica muy

k duramente al P Remon, y al parecer con Justxcxa por haber adulterado el
texto de la '‘Verdadera Historia.”” Pero es dificil aclarar qué parte tuvo
~Remon en las modificaciones que existen entre la edicion impresa por este
K relig‘ioén‘eﬂ 1632 y el manuscrito de Guatemala, o cndles fueron los cam-
bios y supresiones. gue llevé a cabo el mismo Bernal Diaz.

‘ T.0:que parece fuera de duda es que el P, Remon inventd todo lo que
se refiere al P. Olmedo, pues como ambos pertenecian ala Orden de la Mer-
ced, qmso atribuir a su orden toda la gloria- de la evangelizacion de-los in-
dios y del éxito de la Conguista. Tanto interés tenia en eso que hasta puso
unas manecillas indicadoras en margen de todos los pasajes.que tratan del
P. Clmedo, como para llamar la atencién del lector acerca de la importan-
- cia de sus invenciones, que carecen zbsolutamente de fundamento.

. En cuanto a la edicion de Cano, que es la que se publicé despuéds de la
dcl P, Rem*on,erj 1795, aunque parece ser la reproduccidn exacta de la pri-
“mera, los criticos no estdn deacuerdo sobre su valor, pues mientras que Ge-
_naro Garcld dice que es una edicién hecha con esmero, Vedia en la edicién
de Rivadeneyra afirma que D. Benito Cano publicé la obra pero con consi-
“derables supresiones y bastante mutilada.
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Notra NGMERO 2

El 8r. J. M. de Heredia parece estar equivocado ‘11 creer que Bern 1'
Diaz nacid hacia 1498y murié de edad de 104 afios en 1602 segfin tradlcx
nes de familia, E! Sr. Lic. Antouio Batres Jauregui, descendiente dEIC -
quistador, envid a D. Genaro Garcia un drbol genealdgico en que asxenta'
que nacid en 1492 y murid en 1581, : R Y i

Ignoramos de doude tomd estos datos diclio sefior, pero es muy posxble
que sean exactos. : :

Heredia se equivoca, probablemente, al decir que Dxaa repxte en. db
ferentes ocasiones que era mas joven que Cortés, quien tenia entonces trem-
ta y tres afios.”” Inatilmente hemos buscado este dato enls edlcrén mxsmaz
de Heredia, v no hemos logrado encontrarlo

Nora ‘Nf:MEROS‘.i
Pré/o_go de la Edzméﬁ del P Re’mo?z. .

Ei Autor.

Yo Bernal Diaz del Castillo, Regidor desta Cmdad de Santmgo de Gua-’f
temala, Autor desta muy verdadera y clara Historia, la acabé de sacar a luz.
que es desde el descubrimiento, y todas las Conqmstas de Nueva Espana, ¥
cémo se tomd la gran Ciudad de México, y otras muchas ciudades & Villas -
de Hspafioles, las emhiamos a dar y entregar, como somos obligados, a nues-
tro Rey, e Sefior: en la qual Historia hallaran cosas muy notables, e dignas
de saber: e también van declarados los borrones, e cosas escritas viciosas,
en un libro-de Francisco Lopez de Gomara, que no solamente va errado en
lo que escribié de la Nueva Espafia, sino que tamnbién hizo errar a dos fa-
mosos Historiadores que siguieron su Historia, que se dicen €l Doctor Illes-.
cas, y el Obispo Paulo Jobio; y a esta causa digo, e afiraio, que lo que en
este libro se contiene va muy verdadero, que como testigo de vista me hallé
en todas las batallas, e rencuentros-de guerra: e no son cuentos viejos, ni.
Historias de Romanos de més de setecientos afios, porque a manera de- de-
zir, ayer passo lo que veran en mi Historia, e como, e quando, e de que ma-
nera, vy dello era buen testigo el muy esforgado, e valeroso Capitan Bo
nands Cortes, Margues del Valle, que hizo relacién en una cartd &
de Mexico al Serenisimo Emperador Don Carlos Quinto, de gfl"

Ciudad de Guatemala donde res:de la Real Audlenm
del nies de Febrero de mil y qmmentos 'y sesenta ‘
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en michas partes testado, lo qual no se ha de leer. Pido por merced alos
sefiores Tmpresores, que no quiten niafiadan mas letras de las queaqui van,
e suplan. &c.

Lrélogo del Manuscrito de Guatemala.

Nota Preliminar.

Notando estado como los muy afamados coronistas antes que comien-
 cen a escrebir sus historias hacen primero su prologo y predmbulo con ra-
L zones y retorica muy subida para dar luz y crédito a sus razones, porque
* Yos curiosos lectores que las leyeren tomen melodia y sabor dellas y yo, como
no:soy latino, no meatrevo a hacer preambulo ni prologo dello, porque ha
‘tnenester para sublimar los heroicos hechos y liazafias que hecimos cuando
gananios la Nueva Hspafia y sus proviucias en compaflia del valercso y es-
forza‘do‘capitén don Hernando Cortés, que después, el tiempo andando por
‘sts heroicos hechos fue Marqués del Valle, v para podello escrebir tan su-
blimadamente como es digno, fuera menester otra elocuencia y retorica me-
jor que no.la mia; mas lo que yo of y me halle en ell¢ peleando, como buen
testigo de vista, yo lo eseribiré, con la ayuda de Dios, niny Hanamente, sin
torcer-a una parte nia otra, y porqite soy viejo de mas de ochenta y cuatro
afios y he perdido la vista.y el ofr, .y por mi ventura no tengo otra riqueza
que dejar a mis hijos y descendientes, salvo esta mi verdadera y notable re-
lacién, como: adelante en ella verdn, no tocaré por agora en mas de decir

-y dar razén de mi patria y dode soy natural y en qué afio sali de Castilia y
encompaififa de qué capitanes anduve militando y dénde agora tengdmiasien-
to'y vivienda.

Nora NOMERO 4.

Aungue Bernal Diaz asistié a los acontecimientos que refiere, no se de-
ben aceptar ciegamente todos los hechos que nos cuenta, e agniun ejem-
plo tomado de la'derrota de ‘‘la Nache T'riste.’’  Dice el Cronista: ‘‘Pues
mas de llorar fué los caballeros y esforzados soldados que [altaban ques de
Joan Velazquez de Leon, Francisco de Saucedo, y Francisco de Morla y itn
Lares el Buen Jinete y otros muchos de los nuestros de Cortés.””’ :

En el Archivo del Hospital de Jestis existe uir documento intitulado asf:
‘‘Probanza a pedimento ‘de Juan Ochoa de Lexalde en nombre de Herndn
Cortés sobre las diligencias que puso para salvar eloro de 8. M. En Tepea-
ca 22 de Agosto de 1520. Ante Pedro de Alvarado, alcalde de Vera Cruz.’’

En esta probanza se lee que estando Juan Veldzquez de Ledn fuera de
México antes de '‘la Noche ‘I'riste,’’ entregd 15000 castellanos para llevar-
los-a la Ciudad y que se los confidé a Francisco de Morla ‘‘al cual mataron
en ‘el camino los dichos indios. Al tiempo que tomareon los diclios Indios el

~dicho bro, mataron al dicho.”” As{ es que murid antes del 30 de Junio, fe-
“cha de la Noche T'riste. Es por consiguiente un error de Bernal Diaz.
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Es posible que tampoco haya muerto Juan Veléiquez de Lebdn ‘en,eswa.,
ocasion. lin efecto, Bernal Diaz es el duico que habla de esta muerte entre:
los autores contempordneos. Ni Sahagtu en la 'Historia dela Conquista,"’
ui Goémara en la Crénica de la Nueva Hspafia,”’ ni I'orquemada enla Mo+
narquia Indiana,’”’ ni Herrera ensus 'Décadas,”” ni Herndn Cortés ‘el sus
“Cartas de Relacidn,” ni el proceso de residencia de Alvarado, ni-Cervan:
tes Salazar en su “‘Créunica,”’ ni la Probanza de que hemos hablado ante:
riormente, niotra Informacién del mismo Hospital de Jests hecha contra
Diego Veldzquer y Pdnfilo de Narvidez, ante Herndn Cortés en Segura dela
Irontera el 4 de septiembre de 1520, mencionan la muerte del ¢élebre Ca»
pitdn, en la Noche Triste, siendo asi que acababan de pasar los aconteci~
mientos v que hablan de la muerte de otros cowmo Alonso de Hscobar, que
es ¢l que llevaba a su cargo cloro del Rey v que murid en las puentes segin
dice la Informacion antes citada, y Bernal D{az o hace referencia del hecho.

Hay mads: Herrera en su Dec. III pédg. 193 (edici6n de 1730) dice: -

“Manda Cortés una culebrina de plata al Rey (1524). y de esta veziffue—
ron a Castilla Juan Ve1a7qncz de Lebn, Alonso de Grado y otros capltanes
por pretensiones partlculdre

Y mds adelante, en la Dec. ITI b:ig. 206-1: ‘‘La armada que llevabalg
culebrina- se detiene en las Acores. ‘FEran ocho naves ‘v en ellas-estaban
Juan Veldzquez de Ledn y otros capitanes y Diego de Soto,’” El Rey mianda
que se forme nuna armada para escolta de las ocho naves. ‘‘Aunque el Rey
hiabia escrito a Juan Veldzquez deLedn, Alonso de Grado y Diegode Ocan-
po v a los demds capitanes que venfan con la Armada ‘‘que se fueran ala
Corufia ellos se determinaron de venir a San Lucar adonde llega'rbn"\ a“sal-'

vamento a los veinte de Mayo (1525) sin esperar ayuda n1 nuevos socorros
(Doc. TIT pdg. 206 -1y 2). g ‘

‘Se dieron cartas-de creencia con motivo de las capitulaciones con Cor-
tés ‘‘para Juan Veldzguez de Ledn poxque entonces no sesabia de suvenida
(1524) (Doc. IIT pdg. 213-2). o

Por otra parte, en una Informacion de méritos 'y servicics de Don T'ris-
tdn de Arellano (publicada porIcaza en su Dicciondrio de Conquistaddres,
Nam. 516) se encuentra que al hablar de su mujer dice: “‘que es casado con
Dofia Isabel de rrojas, muger primero que fué de Joan Velazquez, r‘regi’doi"
y conquistador desta Nueva Spafia, el qual en servicio de Su Magestad fué’
a llevar a Spafla un tiro de oro, e otros servicios que en esta tierra le hizo,
e'a la buelta traxo a la dicha su inuger, a ella con siete. mugeres spaﬁola‘ bt
otra mucha gente; v estando en Spafia, le qmtumn el pueblo de: Pungara‘b;: :
to y Chachavado, qhe le habfa sido eucomeudado porel. Marqué i '
cédula’para que se le bolvwfe v sobrello traté pleyto con mertas,
y yendo a Spand en seguimyento dello, y con dequchoq dest tier
en la mar’’ etc. : : i L

Herrera puede haberse eqmvocado al dal el apellldo de Leon aI Jﬁén :
Velazquez que acompauo alda cu]ebrma de plata, pues Don Trlqtan lo l]ama
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solamente Juan Veldzquez, pero se debe tener en cuenta que Herrera en su
calidad de Cronista de las Indias tenia en su poder todos los documentos
oficiales para escribir s Historia primitiva, v gue ¢seribinen vista de ellos,
mientras que Bernal Diaz contaba sobre todo con su buena memoria.

Por mds blisquedas que hemos realizacdo, no hemos podido encontraren
todas las listas de los Conquistadores ningfin otro de ese nombre y apellido;
y no puede tratarse de un personaje cualguiera, puesto gue fué de los pri-
witivos Regidores. Ni siquiera estd mentado en los libros de Cabildo que
empiezan, como es sabido, en 1524,

s posible que en Ispaiia se pueda dilucidar este pequefio problema his-
- térlco pues ‘aqui careeemas de los documentos necesarios para ello,

I.V.V.
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NOTA

l Sr. Don Rafael Heliodoro Valle ha tenido 1a amabilidad de informarme que

Y11 dato de 1a Muerte de Beérual Diaz la tomé el Lic. Antonio Batres Jauregui de

: 1a eronica de un franciscano, en octavo menor ‘1}u’t>licada en la Antigua Guatemala
“en 1720 e impresa en Ja imprenta de San Francisco.”

- Aunque ha pedido informes 1u4s precisos acerca del antor de dicha crénica,

no los lia obtenido hasta la fecha.
Ruego a dicho Sefior reciba aguf mis mas expr waas y debidas gracias por su
interesante commnicacioén.

.



g/ “‘% , .sﬂ‘"“‘m, |
) i N .‘EMHI!:..,....M

LOS PODEROSOS AGUAYOS

TRABAJO PRESENTADO A LA SOCIEDAD HISTORICA DEIL ESTADO DE
TEXAS, EN SU TRIGESIMA SEGUNDA SESION ANUAL
CELEBRADA EL 22 v 23 DE ABRIL DE
1929 EN AUSTIN, ‘TEXAS.

POR FREDERICK C, CHABOT

TRADUCCION RSPECIAY, PARA ANALES

No causa sorpresa saber que al establecerse las instituciones de la vie-
ja Bspafia en el Nuevo Mundo, se haya concedido al congnistador don Fer-
nando o Herndn Cortés y Monroy, el titulo de Margués del Valle de Oaxa-
ca. (1) En efecto, entre las muchas actividades humanas que fueron resul-
tando del descubrimiento de América, figurd el anmento general de la no-
bleza espafiola. Algunos de los hijos de América, fueron verdaderos ricos—
homes, aunque no en la antigna acepcion feudal de 1a palabra. En poco
tiempo llegaron a poseer propiedades de impertancia; y las Leyes de In-
dias (2) estatuyeron que todos los principales pobladores, sus hijos v des-
cendientes legitimos fueran réconocidos come Aidalgos o firesdalgo (3). En
1609, fué concedido el segundo titnlo de marqués a don Luijs de Velasco,
hijo del Virrey de la Nueva Hspafia. XEn 1616, Fernando Altamirano, pa-
riente del conquistador, recibié el titulo de Conde de Santiago de Calima-
va (4). Luego, once afios después, el bisnieto de Moctezuma IT recibid ‘ur‘l’a"
distincién nobiliaria (5). El préximo personzje de la Nueva Espafia ‘que
fué favorecido con titulo de Castilla, fué don Agustin de Echeverz.y Zubi-
za, que fué primer Marqués de San Miguel de Aguayo en 23 de noviembre
de 1682. Pocas familias espafiolas de nuestro continente puedeﬁ jactarse de’
una linea de antepasados tan ilustres como los Aguayos: distingtﬁdosv‘no
sélo por su nobleza, sino también por las heroicas y generosas- actividades
en la reconstruccién y defensa de la Nueva Espafia que: llevaron a cabo en
nombre de las Catblicas Magestades.

El apellido Echéberz que también se escribe Echébers Echébert Eché-
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verz y Echevert, es originario de Navarra. En tiempos antiguos la familia
tenia propiedades en un lugar lamado Herrivplane Ayuntamiento de Anso-
ain, en el partido judicial de Pamplona. Con el transcurso del tiempo, que-
d6 dividida en tres distintas ramas: la primera en la ciudad de Pamplo-
na, incluyendo la linea de Asiain, de Ayun Olza, en el partido de Pamplona,
que llegd a'ser la de los Marqueses de San Miguel de Aguayo; la segun-
da, en el barrio de Qrdoqui, jurisdiccidn de Arizeln, Valle de Baztin, tam-
bién-en el partido judicial de Pamplona (el cuarto de esta linea fué Juan
Tomds de Achéberz v Asratea, Contador Mayor del 'I'ribunal de Cuentas
de Lima, en 1770, y de Chile, enn 1786); y la tercera, que se establecid en fa
Villa de Berdan, partido judicial de Jaca (Huesca) en Aragon. El jefe de
la rama de gue se trata fué Martin de Echéberz, padre de Pedro, que nacio
en Pamplona v se casd con Marfa Orderiz, de 12 familia del lugar que lleva
su hombre, St hijo, Pedro, también nacié en Pamplona; sc casd con Bea-
triz de Toro, natural de Fstella, en donde posefa un mavorazgo. El quesi-
guid la linea fué su hijo, ¢l Capitdn Pedro de Jichéberz v Toro, tambidn na-
tural de Pamplona, quien se casd con Isabel Zubiza, natural del lugar de
ese nombre (6), a unas dos legnas de Pamplona, en el camino de Tafalla.
Los hijos de esta union formaron la familia que tanto se distinguid en el
Nuevo Mundo.- Agustin, el hijo mayor, nacié en Asidin. ¥ué Caballero de
la Orden de Santiago (en 11 de marzo de 1682) y Gobernador de Nuevo
Ledn. ,

Antonio Pedro de Echéberz y Zubiza, Cabaliero de la Orden de Cala-
trava y Gentil-hiombre de Cdmara, fué Capitin General y Gobernador del
Reino de Guatemala (en 2 de diciembre de 1724). El fué quien levantda su
costa 1a magnifica iglesia de Santa Clara en la ciudad de la Antigua. (7)

Pedro Fermin de Fchéberz v Zubiza, como sus antepasados, expuso su
vida por los Reyes de Fspafia. INmpezd su carrera en Flandes., Despuds de
servir dos afios en el ejéreito, llegd a la Nueva Iispafia en compaiifa de su
hermano Agustin, y all{ sirvid a su costa, con armas y caballos, en la jor-
nada de Alonso de Iedn en el descubrimiento de la Bahia del Ispiritu San-
to. En ese lugar fué Capitin de Arcabuceros . de a caballo. ¥n el servicio
de la Corona gastd la mayor parte de su fortuna particular, Sucedié a don
Francisco Cuervo de Valdés, como provisto del Gobierno de San Francisco
de.Coahuila en 1695 (8). Su hermano Baltasar, nacido en Asidin, fué Ca-
ballero de la Orden de Calatrava y también pasd a la Nueva Espaifia. (9)

Una liermana, Juana, se casd con Pedro de Torres. (10)

Don Agustin de Fehéberz y Zubiza habia venido a la Nueva Espafia
desde 1664, después de servir en el ejéreito en Taropa. Fué desde dicho afio
hasta 1666, Capitdn Protector de los Indios Tlaxcaltecas v HHuachichiles en
la poblacidon de San Esteban enla Nueva Tlaxcala, cerca de la Villa del Sal-
tillo. Fué promovido en 1666, por el Virrey Marqués de Mancera, al oficio
de Protector y, Capitdn a Guerra para la frontera de Mazapil, puesto que .
ocupd hasta 1669 en que llegd su sucesor. En el afio siguiente, 1670, volvid



Don Francisco de Valdivielso y Mier. Dona Dolores Valdivielso, Condcsa
Primer Conde de San Pedro del Alamo. de San Pedro del Alamo

- e ; Dofa Antonia Villamil, Marquesa
Don José Mnrln. Valdivielso, Marqués de San Miguel de Aguayo.
de San Miguel de Aguayo.
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a esa frontera ¥ tomo participacién en las actividades militares para sofocar
an levantamiento de indios, en la escaramuza que lamé batalla de la” Qierra\
de Mapand; levantd a su costa un escuadrdén de gquince espafioles de a caba-.
lo v cincuentaimiios con sus arcos v flechas, “fambién sirvié como tementer*
de Capitian General de dichias fronteras. (11) o '

Mientras tanto, don Agustin se babfa casado con la hmom hereéera’
dofia Francisca de Valdés, Alcega vy Urdifiola, una de las mujeres mas’ r:cfas~"
de 1A Nueva Espafia, de cuyos antepasados y propiedades se tratard mds tarde.
Cosa natural, tenian ambiciones y no tardaron en verlas realizadas. E1.8 de
agosto de 1678, don Apgustin presentdinstancia al Capitdn Francisco de Eli»
zondo, Teniente de Alcalde Mayory Capitdn a Guerra de la Villa de Santia-
go del Saltillo en la Nueva Vizcaya, solicitando que se hiciera informaycién
de testigos, para probar los servicios combinados de las casas de Ech,éberz y‘
Urdifiola, en el norte de la Nueva Hspafia.

Inmediatamente en 9y 10 de agosto, el Alguaml Mayor, Pedro de Agm« ﬁ
rre, el Capitdn José delos Santos Coy y el Regidor Nicolds de Agmrre levan-
taron la informacién (12). Luego, don Agustin, gue era ,hmnblespractxcoy“
1o gustaba de la mediacion de defensores y benefactores, emprendié viaje a
Espafia, Pero llevd cousigo sus documentos en orden y suscritos por sus
riisticos compatriotas, sus admiradores y tal vez sus arrendatarios y compa-
fieros en el cultivo de sus tierras. (13) ’ ; _ :

El 23 de noviembre de 1682, encontramos que el. Rey Don Carlos 11, -
llamado 'Kl Hechizado,?’ concedid los titulos de Marqués y Visconde {14)
de San Miguel dé Aguayo (15) a don Agustin de Tchéberz y Zubiza, en -
premio de su valor, celo, prudencia y brillantes hechos en servicio de Dios
y de la Corona v por los siguientes servicios meritorios de sus antepasado‘s
inmediatos: -

Don Pedro, su padre, {ué durante muohm afios m)embro del e;érmto
fué Alférez y Capitdn del ejército que se levant6 en Navarra en 1638; v se
distinguis por los servicios que prestéen la fortificacién de Fraga, en donde
comando dos compafifas con singular actividad.

Don Pedro, su abuelo, sirviden persona con dos soldados, a su costa, en
toda ocasidn que se presentd en Navarra, con entera aprobacion del Virrey. -
El padre y abuelo de su mujer, Beatriz de Toro, Martin y Francisco de Toro;
sirvieron bajo el Emperador Carlos Ven las guerras de Alem'm}a Hungrla,
Transilvania, Italia, Argel, Florencia y Perpifian. ¥ -a don Pranasco dek'
Toro debido a su valor, le reconacié Su Majestad Imperial el grado de Caba- :
llero. Los Fchéberz hab‘;m servido a la Corona desde el ano 1449 con eﬁca-
cia, valor y celo. L

En 1684, don Agustm de Lchéberz Zubiza y Espmal Mqrques de ‘ian
Miguel de Aguayo, Seflor de la Villa de San Miguel de Aguayo.y s barno ‘
de Santa Olaya, en las montafias de Burgos, Castilla la Vieja, Sefior de los
palacios de Hsparza y Alguacil Mayor perpetuo ¥ heredltano del Remcz de'
Navarra, fué nombrado (Gobernador de: Nuevo Lebn. (16)

Anales T VII 42 Hp—l’f




130

Dofia Erancisca de Valdds Alcega y Urdifioln, mujer de don Agustin
de Fichéberz, fué heredera de la fortuna y honores acumulados de varias fa.
~milias distinguidas de conquistadores y pacificadores de la vasta region, a
riorte de San Luis Potosi, que se extiende de Durango a Saltillo. Fueron
los fundadores del elemento espafiol que mds tarde proporcioné la pobla-
cién de muchos presidios de Texas, I.as fortunas que reunieron fueron enor-
mes, y.durante seis generaciones, su espléndida largueza construy6 un im-
perio, que hoy-en dia demuestra poco agradecimiento a tan meritorios be-
nefactores. Ademds, sus estados se convirtieron en asiento de los Aguayos,
" deé manera que una digresién para tratar de los. antecesores de la primera
marquesa; no éstard por demds.

" 'Bn el Valle de Oyarzum, en (yuipuzeoa, Espafia, Pedro de Utrdifiola
tuvo de su primera mujer, Marfa Juana de Valdarena, un hijo, Juan, quien
més tarde se casé con Isabel de Larrumbide, Hamada “'Fichenagusia e Ugar-
te’’, 'y fueron padres de Francisco de Urdifiola (17), guien figurd; seglin
algunas autoridades, en la Nueva FEspafia, como agente del Virrey Velasco,

“(yracias ala cortesia del sefior W. I,. Darnell, cuya tesis, titulada /a
Obra: de Francisco de Urdisiola cn la Nucva Vizcaya, serd presentada a la
Universidad de Texas el proximo afio 1930, pude estudiar los testimonios
de'documentos del A, G. I,, Méxice, Carlas del Virrey, Anos 1618 a 1622,
en el Archivo de Sevilla, Estante 58, Cajon 3, Legajo 18: Peficién del licen-
ctado Pedro Xz{;i;'cs de Longoria sobre el testamento hecko por su suegro, el Ca-
pitdn Francisco de Urdisiola y Carta de Testamento. “Yo el Capitdn Francisco
de Urdifiola, Teniente de Capitdn General en su Reino de la Nueva Galiciz;,
natural del Valle de Oyarzum, en-la Provincia de Guipuzcoa en los Reinos
de Castilla, hijo legitimo de Juan deUrdifiola y de Isabel de Rambide Eche-
naguizias, su mujer legitima, ambos difuntos; vecinos que fuercn del Valle
de Oyarzum 'y vecino que soy de esta Estancia de Santa Elena, ingenio de
sacar plata . ....”” Los testigos depusieron, en 1592, que Francisco de Ur.
difiola tenia a la sazén unos cuarenta afios. Otro testimonio declara que
muribd el 5 de marzo de 1618,

Kl sefior licenciado Tomds Berlanga, en su Monagraria Histérica de la
Ciudad del Saltillo, que acaba de publicarse en Monterrey, basa la mavor
parte de sus datos sobre documentos inéditos que posee el Doctor Ramén,
Declara, en la pdgina 15 de su obra citada, que el capitan don Francisco de
Urdifiola, de familia tarraconensé, era asturiano, nacido en el pequefio pue-
blo de Astorga, el 8 de octubre de 1498, y que en su nifiez fué llevado por
sus abuelos a educar en Oviedo. Después de casarse, se asienta, se embarcod
para América en 1540, y aparecid en la Capital de la Nueva Espafia con im-
portantes negocios en la industria del ganado. . .. . Seglin algunos relatos,
“empezd su carrera en la regién que se hailla inmediatamente al norte de
Querétaro (18). En 1554, se habia fundado Mazapil y se habfa abierto la
famosa mina de Bonanza. Luego, se cred la Provincia de Charcas, que in-
~clufa las colonias de Matehuala y Tula, y se extendia, al Poniente, hasta
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Fresuillo y Sau Martin y, hacia el Norte, hasta Zapalinamé. Urdifiola ‘fu‘é”
nombrado Alealde Mayor y el desarrollo del lugar fué rdapido. En julio de
1553, se establecid el Presidio de Santiage del Ojo de Agua del Saltilio {19),
que legd a ser centro de numeroscs pequeiios pobladas. En el mismo mes,
una expedicion llegé hasta lo que es hoy Monterrey, En enero del siguiénte
afto de 1336, segtn algunos, murié Francisco de Urdifiola, ¥ 1*raumsc0 de
Ibarra {fué nombrado en su lugar.

“En 1373, Francisco de Urdifiola, que acababa de salir de la Bscuela
en Huropa v era heredero de las ricas minas que habia abierto-su padre,
ofrecid extender, a su costa, las congquistas v proseguir la obra de coloniza-
cidon emprendida por sut padre en laregion Norte de Mazapil y Saltillo. El
Virrey aceptG el ofreciiniento y, por medio de Urdifiola, se hizo una paz
satisfactoria con los belicosos indios guachichiles, y se establecieron pue-
blos, tanto de espafioles como de indios. Iin San Francisco de los Patos; en-
la regidn de la Laguna, Urdifiola fundd, en 1575, una guarnicién’y colonia
de espafioles. Todavia mis al Poniente, establecié tres grandes esfancias
particulares, la més importante de las cuales fué San Pedro del Alamo. Este
llegd a ser centro de un verdadero jardin y all{ ademds de extensos corrales
y cuarteles para espafioles, tlaxcaltecas y esclavos, se etnpezd a construir
una capilla de ciertas pretensiones (20).”

Antonio Lopez de Lois fué uno de los conqmstadores y primeros po-
bladores, de la Nueva Espafia y durante nmiuchos afios sirvio a la Corona en
la conguista y pacificacion de la Nueva (Galicia y de la Nueva Vizcaya,:
en donde, a su costa, protegid las frontetas contra los belicosos Caribes.(21)
Fué Capitdn de una compaiiia y, en una ocasidén que se 1é necesitd para de:
fender las minas, llegd Francisco de Urdifiola con varios soldados 'espaﬁo-
les y salvd la situacidén; por cuya atingencia, que tanto agradé al Capitdn,
fué nombrado por éste Candillo de la Compafifa. Por cierto que Francisco
de Urdifiola se casé con Leonor, hija de dicho Capitdn. (22)

Poco después dimitid el viejo Capitdn y, debido a los continuos cuida-
dos y atingencia de Fraancisco de Urdiffiola en sus servicios a la Corona, fué
nombrado éste Capitdn de la Compafifa, por el General Rodrigo Rio de la
Loza. En 11 de agosto de 1591, Urdifiola fué nombrado por dicho amigo
suyo, entoices Gobernador de la Nueva Vizcaya, Teniente de Gobernador
y Capitin General del Saltillo (23), cargo que desempefié durante varios
afios. De acuerdo con imstrucciones que se le dieron, fundd en-el Saltillo.
el pueblo tlaxcalteca de San Esteban. In 20 de mayo de 1603, fué non’i—.‘-‘

brado Gobernador de la Nueva Vizeaya por el Virrey Conde -de Mqﬁt'e,rfey"
(24). Don Francisco de Urdifiola era ncble, de buena cuna, Sefior ‘e ;}qu.
dalgo. Y esto lo probd con sus acciones. Mantenia casa y sirvientes, asi.
como un séquito de hombres armades y montados. Sabxa tratar a los demas
y era a su vez bien tratado por ellos. (25) . : .

Francisco de Urdifiola y su mujer Teonor Lopez de Lois (26) tuv1eron
tres hijos: Antonio, que se puso alacabeza de su patrimonio en Espana,Ma—

@*



132

ria, quien se casHd con Pedro Xudrez de Longoria, € Isabel, que signid sien-
do una verdadera americana. Al salir del colegio en edad de casarce, su pa-
dre se vid en dificultades ccondomicas y después de treinta y tres aflos de
szrvicios, se vio obligado asolicitar ayuda de la Corona. Titulos no queria,
y nombramientos politicos tenfa de sobra. Lo que si pidié, fué ayuda pecu-
niaria (27}, y no solamente para si, sino también una renta para su hija.

Isabel de Urdifiola y Lois se casd, primero, con Luis de Alcega (28), de
guien tuvo un hijo, Diego, una hija, Maria, nacidos en las Haciendas de
Rio Grinde e Nueva Galicia (29). Isabel se casd, por segunda vez, con
Gaspar de Alvear y Salazar, antiguo Gobernador dela Nueva Vizeaya, y vi-
“.vi6 con €l en la Hacienda de los Patos y delas Parras, en la Nueya Vizcaya.
Cuando é! murié (a los dos afios de casados) establecid ella su domicilio,
con su hija, en la Hacienda de Bonanza, Real de Mazapil, en la Nueva Ga-
licia, et donde tenfa la mayor parte de sus propiedades (30),

Mar{a Alcega y Urdifiola se cas6 con don Luis de Valdés, Caballero de
la Orden-de Santiago, Gobernador y Capitdn General de las ‘Islas’ de San
Bartolomé y San Martin, Provincia dela Nueva Vizcaya, Miembrodel Con-
sejo’ de Guerra por los Estados de Flandes y Castellano del Castillo de Gante
(31). Su hija finica fué Francisca, quien se casd con don Agustin de Eché-
berz y fué, por lo tanto, primera Marquesa de San Miguel de Aguayvo. No
era de extrafiar pues, que, como Anica heredera de tantas propiedades acu-
muladas, fuera considerada una de las mujeres mds ricas dela Nueva Espa-
fia: Iira propietaria de todas las minas de los Lois y Urdificlas y.-de uno de
los mds grandes latifundios del mundo, que abarcaba mds de la mitad de la
Provincia de Nueva Extremadura y parte considerable dela Nueva Vizcaya
y Zacatecas (32) v gozaba, ademds, por derecho propio, los honores de am-
bas casas. ' ,

Y quiso la suerte que se continuara, por decirlo as{, la tradicion de la
fawmilia, porque don Agustin de Hchéberz y su mujer, la marquesa, solamen-
te tuvieron una hija, a quien llamaron Ignacia Javiera. Luego, después de
la muerte del margués, la warquesa impuso como condicién al vinculo de la
casa Aguayo, la necesidad de llevar las armas y el nombre de Echebérz, de-
clardndolo incompatible con cualquier otro vinculo o titulo (33).

Dofia Ignacia Javiera, segunda marquesa, se casd, primero, con don
Francisco de Sdda y tuvo una hija, Maria Isabel, quien, debido a los requi-
sitos del vinculo de Aguayo, prefirié tomar 10s titulos de la familia de su
padre (34). Se casd con don Antonio Francisco de 1didquez y Garnica, se-
gundo Duque de Granada de Hga. Dofla Ignacia Javiera secasé por segun-
da vez, con Don Pedro Gaspar de la Carra (35), segundo Conde de Ablitas,
y Marqués de Castelnau, en Francia, de quien tuvo dos hijos que murieron
en la infancia. Dofla Ignacia Javiera se cas, por tercera vez, con don José
Ramén de Azlor y Virto de Vera, Con objeto de administrar personalniente
las: propiedades y iayorazgo de la marquesa, pasaron a la Nueva FEspafia

en 1710. Por Real Cédula del 9 de cctubre de 1727, se fundé un nuevo ma-
g
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yorazgo, que inclufa las ricas propiedades de la Nueva Galicia y de la Nueea
Vizeaya, asi como las propiedades en Navarra.

De este tercer matrimonio hubo cuatro hijos y cuatro hijas, de los cua-
les solamente sobrevivieron dos hijas: Maria Josefa Micaela y Maria Ignacia:

La segunda hija, Marfa Ignacia, nacid el 9 de octubre de 1715 en la fa-
mosa hacienda de los Aguayos, San Francisco de los Patos, entre Parras y
Saltillo, en la administracion del Valle de Santa Maria de las Parras. Fué
bautizada el 17 del mismo mes en la capilla de 1a hacienda (36), y se le dié
el nombre de Maria Ignacia, debido a la especial devocion de su madre a
Saun Ignacio. Aunque la familia residia en la capital, en la Corte de México,
cuando terminaron los servicios de su padre como Gobernador de Texas, la
madre llevd una vida extraordinariamente retirada. Fra ninjer capagz, vir-
tuosa e inteligente, y educd a sus hijas con gran modestia y recato en ‘ser-
vicio de Dios, Tenia en su casa un apartamento en que vivian separadas-de
todo bullicio, y en donde solantente se recibian sirvientes escogidos y perso.
nas de confianza, cuando era vecesario (37, La marquesa; sin embargo, era
una mujer fuerte, de talento superior. Bl marqués, su marido; fué un com-
plido caballero con grandes dotes politicas y militares, 'V en México se de-
cia comfinmente quie en la casa de los marqueses de/San Miguel, 1a marque-
sa era él y el marqués era ella (38).

Y otra vez quiso la suerte, o fué voluntad de Dios, quela ¢asa de Agua-
vo quedara representada por una unica heredera hembra. La madre hdbia
dichio con frecuencia que, si no tuviera hijos, dedicaria su fortuna para es-
tablecer fundaciones de monjas Marianas. Y como este espiritu quedd im-
preso eun su hija, Maria Ignacia, ésta decidid, a la muerte de su madre (39),
volver a Tispafia y tomar el hdbito. Asi lo hizo en el Convento de la Compa- :
fifa de Maria, en Tudela, Navarra, el 24 de septiembre de 1742. Pero no
gquiso qhedarse en Espafla, porque insistia en que, siendo natural de las In-
dias y bautizada y educada en dichas comarcas, tenia el deber deservira
su patria; y que, puesto que la fortuna que posefa habfa sido adquirida alli,
y de acnerdo, ademds, con los deseos de su madre, queria fundar una insti-
tucidn parecida, en la remota tierra de México, que se ocupase, bajo las
mismas reglas, de la ensefianza de numerosas nifias pobres, Se obtuvo el
permiso necesario (40), y la comitiva, encabezada por la Madre Presid,ente,;'.
Maria Ignacia Sartolo y Colmenares, de Pamplona, salié via Alcald de He.
nares y Jerez dela Frontera, para Cadiz, y alli se embarcd para e}’ Nueyo
Mundo. Fué escoltads hasta las Canarias por €l navio Real ‘Dragén’’, de-
bido a los piratas moriscos que a la sazén infestaron aquellos mares, Llega-
ron a Veracruz, después de un viaje de 52 dfas. Fl 28 de noviembrede 1757, '
el Arzobispo aprobd la fundacidén del Convento de Nuestra Sefiora del Pi-
lar, Compaiifa de Maria, lamada generalmente la Enseéianza, enla cindad
de México. El patronato de la iglesia y convento fué concedido 4 la Madre,
fundadora, Marfa Ignacia, y después de su muerte, a.stis sobrinos los Mar-
queses de San Miguel de Aguayo y sus herederos. La buena madre entregd
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s alina al Creador, a las tres v media de la tarde del lunes, 6 de abril de
1777, (41).

- D. José Ramén de Azlor y Virto de Vera, ‘que se casd) con la segunda
marquem de San Miguel de Aguanyoe, fué hijo segundo de Arvtal de Azior
(42) primer Conde de Guara (1678) v de su mujer, Josefa Maria Virto de

-~ Vera. El famoso lnaje de Azlor (42) fué de ricos fombres del antigno Aru-
gon, nobleb mestiaderos del Rey. Tomaron su nombre del jugar Hamado

Az.ior en el partido jadicial de J:arba.stro Provincia de Fuesca, en donde
teman propiedades (43},

, D, José Ramdn de Azlor (44) sirvid en el ejéreito en Espafia en 1704,
‘a1 cabeza e cincuenta hombres-y llevé a cabo toda la campafia a su costa,
Fn 1705y 1706, sirvib en la frontera de Navarra, en donde mantuvo, a su
césta, varios hombres inontados, a 1a sazdn que por aguellas partes se halla.
~ban el Duque de San Juan y Principe de Tilly.

Como. se ha dicho, después de su matrimmonio con dofia Ignacia Javiera,
seguinda marquesa de San Miguel de Aguayo, pasaron a la Nueva Hspaiia
en 1712, Y fieles @ sucausa, ¢l Marqués, desde que llegd ala frontera Nor-
te-de la Nueva Espafia, sirvid a Su Majestad en su defeusa, manteniendo a
su.costa, como de costumbre, muchos soldados montados e indios amigos

~en contra de las tribus del enemigo que haclan frecuentes incursiones en
aquellaq partes; y auulxando cmnmuamente los presidios y pobladoes v con-
trlbuyendo de todas las maneras posibles a la sofocacion de los levantamien-
tos, que por fin fueron sofocados y puestos bajo el suave dominio de los
reyes’ espafioles,

La primerd noticid cme se tiene de Aquayo con relacidn a Texas es
de1715y 1716, en que sostuvo correspondencia con ¢l Virrey, pidiendo
‘que José de Urrutia, que habia acompafiado la expedicién de Terdn en 1691,
fuera enviado a descubrir la Gran Quivira, '‘cuyas maravillas y riquezas
habia ofdo deun indio del interior durante su estancia cutre las tribus te-
xanas.”” En una juuta en 1715, Aguayo sugirid que se le permitiera pro-
porcionar a Urrutia diez o doce hombres y gue Urrutia fuera de incdgnito,
aprovechando la influencia que tenia con ios indios. Urruntia, sin embargo,
no contestd como se le pedia y 1<1 correspondencia termind el 11 de epero
de 1716, o

En 1719, se recibieron uoticias de la Compafifa del Poniente que los
franceses habfan sorprendide a Panzacola y, al mismo tiempo, invadido te-
rritorio texano. Intouces, el Marqués de Sap Migunel de Aguayo ofrecid
inmediatamente al ‘L/ix'rey Marqués de Valero, su fortuna, su vida y st es-

pada en servicio L(‘ la Corona Real. Tenia especial empefio en emprender
Ia expedicién, porque serfa una guérra honrosa, ya que enemigo tan va-
lienite como los franceses no se Habfz conocido en estas remotas tierras. Kl
Virrey aceptd sus servicios 'y le coufirid, en nombre de Su Magestad, el
honroso nombramiento de Gobernador y Capitdn General de la Provineia
de. "Pexas, Nuevas Filipinas ¥ Coahuila, Nueva Hxtremadura {19 de di-
ciembre de 1719). ‘
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Mientras azuardaba drdenes superiores para la expedicion a Fexa 'é'l
Marquds se cenpd en pacificar lu Provincia de Conhuila, gue habia sido in-
festada por cualro tribus gerreras. Agotado tode niedio imn'gxinable de pacis
ficacién, fud menester declsrar la guerra a los salvajes, Se levantaron doss
cientos hombres de (llfci“CI‘.‘(C’,h‘ presidios v ocolonias-en aquel distrito, v los .
indios fueron arrojados de las fronteras, 1.0s que fueron he&‘i'oé prisioneregs,
fueron enviados al Virvey a la cindad de México, jornada de unas dosmen-
leguas, cuvo costo sulfragd ol Marqués de Aguayo. Butre los prisioneros iba
D. Dieguitlo, el general mids conocido de lay numerosas tribus, quien, dus
rante hfciut:t afios, habia encebezado o fomentado la invasion de indios en .
esas tres provincias., Despraciadminente, murid antes de lleg*%u' a la capital.

Por fin, legaron instrucciones del Virrey para preparar la e}{pedici(’)u
a Texas. Aguayo habia ya reclutado a su costa ochenta y cuatro hombres
en Saltillo. Después de recibir su comision, procedié a Monclova, en donde.
eucontrd escasas fuerzas v, a instancia suva, el Virrey decidid reclutar qui:
nientes hombres en los distritos de Celava, Zacatecas; San Lnié Potosi y
Aguascalientes, Pero para mantener este batallén de infanteria montada,
que se Uamd San Miguel de Aragén, fueron necesarios muchos ntms?ho'm~
bres v mds provisiones. Kstos, los propercion¢ el Marqués 4 su costa. Es-
cierto que el Virrey habia sefialado treinta v siete mil pesos parael recluta.
miento y habia avanzado el salario de un afio, a razén de cuatrocientos cin-
cuenta pesos a cada soldado; pero esto no bastaba para armar, vestir'y
equipar 2 los soldados, todo lo cual Aguayo tomd a su cargo. Se. compraron
cnntro mil caballos, pero debido a uma extraordinaria seguia, murieron tres
mil quinientos; éstos también fueren repuestos con fondos particulares-de
Aguayo, A mediados de octubre de 1720, seis frenes de seiscientas mulas -
con vestimenta, armas, polvora y seis caflomes, llegaron a Monclovq de m :
ciudad de México. Doscientas de estas mulas fueren envzaclas en avance a
San Antonio, con provisiones, '

Para asegurar el debide envic de pmv.mo*xes, Afvmjyo que habia sido
detenido por deberes oficiales, envio en avance, el 16 de noviembre de 1720,
dos compafiias volantes de 109 veteranos, a las Ordenes de su Teniente Al
mazan, Llevaron coisigo el equipaje, las provisiones y las muunictones de
guerra, asi como manadas de ganado, inclusive ochocientas mulas. »

‘ No fué sino hasta el 20 de mmemhve, qite la E‘\’})EdlCiO‘G Ileao al” R:o '
Grande. Aqui fueron detenidos por la creciente, hasia despwﬁa de Na \jxda,
Agunyo v el Padre Fspinosa se les unieron all v, pocos dias después
¢l doctor el doctor José Codallos y Rabal, Vicario General del Ob; poide: "
Guadalajara, nombrado para Texas. Hube, ademds, el aumeﬁtb d‘e‘la‘%'cbn k
paiifas de Juan Cortinas y Alonso de Cérdenas, y un mi s;onero texano Be-
nito Sédnchez, de la Misién de San Juan Bautista e el Rio Grandes Habia.
formado parte de la expedicién de Rambn en 1716,

A causa de alarmantes rumores procedentes de San Antomo se apx e-
surd el paso del Rio Grande, El 24 de marzo; la expedzcxo,p,,sallo para-San
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Antonio, siguiendo en lo general el camino real. Tlegaron al presidio el 4
de abril, y prosiguieron inmediatamente a la misidon de San Antonio de Va-
lero, en‘donde se celebrd con jibilo su llegada.

Mientras tanto, el Capitdn Ramoén, que se habia unido al Marqués en
el Rio Grande, y que habia sido enviado desde alli con una compafiia de
-cuarenta soldados, habia tomado posesidén de la Bahia del Espiritn Santo,
‘en donde habia alzado 1a Cruz y el Pendén Real, el 4 de abril. Estas noti-
_cias fueron celebradas en San Antonio. El dia 26, se envié un informe al

~Virrey, asegurandole Aguayo que estaba dispuesto a reanudar la marcha
al oriente de Texas. Pero hacia hincapié en la dificultad de mantener debi-
damente al ejércitoa semejante distancia de Ja base de operaciones, y pedia
permiso para fletar por su cuenta una balandra entre Veracruz y la Bahia
(45)... Para-esto ya habfa hecho arreglos con'su representante en la ciudad
de México. El largo y tedioso viaje empezd el 13 de mayo, con Juan Rodri-
-guez, el jefe indio; de guia.

No'fué sino hasta el 23 de enero de 1722, que la expedicién regresd a
San Antonio. No se habia perdido ninguna vida, pero de los cinco il ca-
ballos, solamente cincuenta sobrevivian, y de ochocientas mulas, solamente
cien. Entonces, después de otra expedicidn a la Balia, en donde Domingo
Ramédn quedda cargo de ella con noventa hombres, Aguayo volvié a San
Antonio. Sali¢ por fin para México el 5 de mayo de 1722 y llegb a Monclo-
va el 25. La expedicién quedd formalmente disuelta el 31 de mayo de 1722,

Esta expedicién de Aguayo fué la sesta y filtima de su clase en Texas.
Sobrepasaba.a las demds en tamafio v resultados. Se habifa aumentado la
fuerza niilitar de la provincia; se construyeron fortificaciones en los distin-
tos presidios y especialmente en San Antounio, en dounde la pequefia colonia
y la misién estaban casi sin defensa. Sé levantaron planos y fueron someti-
dos al gobierno. En el EHste de Texas, se restablecieron las seis misiones
que habian sido enteramente demolidas. Una nueva misidn se erigio en la
Bahia y otras dos en las cercanfas de San Antonio (46). Unas sesenta tri-
bus indias quedaron sometidas a la Corona de Fspafia. Se establecieron
nuevas familias espafiolas en la provincia. Los resultades de esta expedi-
cién aséguraron a Espafia su domiuio sobre Texas. La(ltima recomendacién
del Marqués de San Miguel de Aguayo a la Corte de Madrid era en estas
palabras: gue una familia valid mds que cien soldados, Fué debido a su in-
sistencia, que se llevaron familias de las Islas Canarias a poblar la Villa de
San Fernando, cercana al Presidio de San Antonjo y a la Misién de San
Antonio de Valera {1731). Su tltimo acto oficial que se conserva en los ar-
chivos del Saltitlo, fué la firma de una amnistia en Monclova, a 26 de octu-
bre de 1722. Sucedib a Alarcén cuando éste renuncid, y a él le sucedié su
Teniente General, D. Fernando Pérez de Almazén.

Poco después de su salida de San Autonio, el Marqués empezd a padecer
mala salud. Casi no habia soldado de }a expedicién que no la sufriera, pero
fué con orgullo que el viejo Marqués declaré que ni un solo dia habia faltado
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Ia subsistencia a los soldados en aquellas desiertas regiones. En Servicios”
tales como éste, usi como en donaciones v ayuda pecuniaria, habia erogado.
mds de ciento treinta mil pesos en beneficio de la Corona. Todo lo que pidio
fué que se le diese el rango de Teniente Geneéral. Los memoriales de esta
peticidn fueron elevados al Consejo, el 19 de abril de 1723, Como prushade.
gratitud ¥ apreciacion, se concedidal Margués de San Miguel de Aguﬁyo el
grado de Mariscal de Campo (472, R .

Il Marqués de Aguayo murié el 7 de marzo de 1734; su mujer habfa
muerto el 25 de noviembre del afio anterior. Ambos fueron enterrados enla
capilla de Santa Maria de las Parras (48).

Su hija mayor, la tercera Marquesa, dotia Maria Josela Micaela de Az-
lor v Fehéberyz, nacida en Pamplona el 8 de mayo de 1707, se casd, en 2 de
julio de 1735, e¢n el oratorio de su hacienda de San Francisco de los Patos,
con don Francisco de Valdivielso y Mier (49) primer Conde de San Pedro-
del Alamo, Mariscal de Campo de los Reales Ejércitos. Su hijo; el cuarto
Marqués, don Pedro Ignacio, Gentilhombre de Cdmara de §.° M., Alguamlir‘
Mayor de Navarra, etc., se casd tres veces, Fué notable exnepmon a tcdos
los sutyos, puesto que de estos matrimonios tuvo tremta hijos, .

NOTAS

{1) Concedido en 6 de juliode 1329. La segunda mujer de Cortés fué dofia
Juana Ramirez de Arellano y Zdfliga, hija de don Carlos Ramirez de Are-
llano, segundo Conde de Aguilar y de dofia Juana de Z6ifiiga, hija del Con-
de de Bafiares, heredero de don Alvaro de Zéfiga, primer Duque de BéJar
Ambas familias eran de sangrereal. El primer Conde de Aguilar de Inestri- -
llas don Alonso Ramirez de Arellano, Sefior de los Cameros, fué agraciado
con este titulo por los Reyes Catblicos en 1476, El Ducado de Béjar fué crea-
do por los mismos soberanos, en 1485, a favor de don Alvaro de Zafiiga.

(2) Ley VI, titulo VI, libro IV.

(3) La nobleza espafiola se dividia en tres clases; primera la que descendia

de los préceres godos, llamados ricos—homnies, que mas tarde se convirtiden .
Ja Grandeza de Espafia; la de los altos grados militares y gobernadorf:s de :
Provincia, que después fueron duques, marqueses vcondes verdaderas i ms <
tituciones hereditarias, llamados algunas veces 'Titulos de’ Caatllla k

tercera, la de los grandes inferiores militaresy de todos aguellosgque conc
rrieron a'la reconquista de Hspafia y quedaron hechos ﬁ;osdalgosy de solar’
conocido.~ Ortega. , ~

(4) Fernando Altamirano fué bisnieto de: don Iuan Gut1érrez Altam:rano
primo y consejero de Cortés. : ; CFalies

(5) En i3 de diciembre de 1627, el Condado de Moctemma de Fultengo yi
de Tula (hoy Ducado) fué eoncedldo adon: Pedro Tesifon Moctezuma: dela :

Cueva, hijode DiegoLuis Thuitemotzin Moctezumay de Francxsca delaCueva. -
Anaies /T, VII 4 ép -———}8
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(6) Subiza, municipalidad de Galar, partido judicial de Pamplona, Navarra,
En 1218, el Rey Don Sanchoe el Fuerte dif ese Ingar, junto con Diurrun,
Arre y Arrugazu, a Juan v Gil de Bedaurre, padre ¢ hijo, en cambio del cas-
tillo 'y pueblo de Cadrieta.~ Diccionario Geogrdfico.,

(7) Diccionario Enciclopédico Hispano-Americano.

' (8) Archivo General de Indias de Sevilla. 1689~1700; 66-5-12 pdgs, 1-6.
(9) Ibid. ,

- (10) Carraffa. Oém citada.

: ‘,(11) Robles. Obra citada. Archivo del Saltillo, 1678 carpeta 84, Don Agus-
" tin también Hizo un préqtamo de 6,000 ‘pesos al Oblspo don Manuel Fer-

- ndndez de Santa Cruz, durante su visitaa la Provmcm de Coahuila, présta-
‘mo que fué oportunamente devuelto.

(12) Los que testificaron fueron: Nicolds Flores, espafiol, de 34 afios de edad,
“ex~Alcalde Mayor de la Villa del Saltillo; Juan Martinez Salazar, cuya na-
“cionalidad no se especifica, de 70 afios, clérigo preshitero: Juan Martin Gua-

jardo, espafiol, de 54 afios, Alf¢rez; Diego Flores de Abrego, espafiol. Bene-

mérito del Saltillo, de 70 afios; Juan de Farias, espafiol, de 90 aios, Capitdn;
-y Bernardino Sanchez, cuya declaracién estd incomplcta.

(13) Ibid.

{14) Ortega, Historia Genealdgica, I, 1. Se da el documento de concesion,
“Seghn las 6rdenes de Felipe IV, cuaudo se concedia el titulo de marqués o
conde, tenia que preceder el de visconde. La gratificacién por el titulo de
margués era 562,000 maravedlseq y la misma suma era ‘el impuesto por
derecho de sucesiom, »

~{15) /ém’ Kl titulo de Castilla de Marqués de la Villa de San Miguel de
Aguayo. Dicha Villa ten{a su ayuntamiento y se hallaba en la Provincia y
Didcesis-de Santander, a unas doce legnas de Santander, en el camino de
‘Reinosa, partido judicial de Rei inosa, en un valle rodeado de montafias. La
iglesia estaba dedicada al Arcdngel San Miguel. Su rfo, ¢l Irvienza, corre
al Norte, por el pueblo de Santa Maria, y desagua en el Besaya. Come San.
‘ta'Olaya era nn barrio de alli, al Marqués se le decia algunas veces Viscon-
de de Santa Olaya.—Diccionario Geogréfico y Carra/ffa. Obra citada.

(16) Ortega, Historia (}enealomcn Agnavo. Archive General de In-
dias. México, 60-5-6, 1671~1675: Llcencm concedida....”” Cuando el Mar-
qués acudia a su puesto en uno de los buques mercantesal mando del General
don Diego Ferndndez Zaldivar, iba.con tanta prisa, que se vid obligado a
dejar a su familia en Espaﬁa Y al recibir noticias de la grave enfermedad
de la Marquesa, pldl(} permmo para regresar a Espafia a atenderla: Visado
al.margen, en 22 de junio de 1685, ' ‘

: (1?) Ortega. Historia Genealbgica 11 I‘am’méw Rables ﬁ’zélwgmﬁa de
- Cechuila, pags. 393 v 394 Informacién de la limpiesa del lingje del Capi-
_fé?z Francisco de Urdizola: Ioane% de Larrumbide, vecino de dicho Valle de
. 'Oyar?um en nombre del Capitin Francisco de Urdifiola, natural de dicho
“¥Valle; vecino y residente en las minas de Mazapil en la Nueva Galicia, In-
* dias Occidentales, hijo natural y legitimo de Joanes de Urdifiola y de Isa-
‘bel de Larrumbide, 1lamada Echenagusia e Ugarte, sumujer, ambos difun-
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tos, v nieto de Pedro Martin de Urdificla vy de Maria Juana'de Baldarena;
sus abuelos, tambidn difuntos, y tambidn vecinos de dicho Valle.. .. ’

(18) Por cf afto de 1576, "'se fundé la Ciudad de San ILuis Potosi y fué
asiento de una Alealdia Mayer con extensa jurisdiccidon hacia el Norte,’

{19) Se dice que, antes de la Conguista, esta comarca habfa sido habitada. .
por numerosas tribus chichimecas; las lenguas wds comunes eran la coauil -
feca, vola e w;m Despuéds de la Conquusta, se Haméd Nueva Extremadura..
Iin 1559, ¢} 2 de febrero, Francisco de Ibarra elevd el Presidio del Saltilio -
a lu categorin dg Villa, segdn algunas autoridades, con el nombre de San-

fago do! Saiiilio. Tueiclopedia Universal, Enciclopedia Britduicay Hadkelt,

Introducciones ¥ Anotuciones, Por otra parte, Carlos K. Sudrez, en su re-
lativamente reciente publicacidn Sedre la LHistoria de Coakiuila, declara que

Urdifiola tomd posesion del Saltitle el 25 de julio de 1375, dia de Santiago,
en cuyo honor se Hamd as{ el pueblo. Parecerin, por lo tanto, gue si efecti. *
vamente un miembro de la familia Urdifiola tomé parte en las expediciones.
de la primera mitad del siglo XVI en México, no podia haber sido el Cap1-

tdn Francisco de Urdifiola, sino tal vez un-pariente cercano.-No hay. prue.

ba de que haya habido dos Franciscos de Urdmola es. clecxr padre e huo,

como generaliente se ha creido. - .

(20) Hackett, Obra citada. Véase: Gomez Mardomc C‘m;e;ﬁmza’m ar'f ffzstsrm
Anligua Completa de Coakuile v Jexas, Parte 1, cape 1, pau 79 y 102,
Suvdrez Carlos E., Opdsculos sobre la- historia de Coakuila, pag. 7; y Ber-
" langa, Lic. Tomads, Monografia Historica de ln Cindad del Saz’z’zfefo cuyas
fuentes de mformacxon son los documentos de la coleccion clel D1 Ramén. ;

(21) Ind. Gen. Sevilla, 16081716, Pags. 1-6.

(22) Robles, Obra citada. Alonso Lépez de Lois fué hijo de Arias'Gonzdlez
de Lois v de VIarla Lopez de Jarrio. Sumaujer, Marina Gonzélez, fué hijade
Diego Herndndez de Buenavida y de Leonor Gonzdlez. Francisco de Urdi-
flola sirvid como Laudﬂle durante sinco afios. 'A.G. 1. Sevilla, (Guadala)a:\
ra) 66-617, L()p I "‘Servicios del Capitdn Franmsco de Lxdmola. , pdgs,i
7-8-9." , :
(23) A.G.1. Guadalajara, 1592,, 1643, 66-6-17.
(24) A.G. 1. Sevilla (Guadalajara) 66-6-17.

(25) Ibid., pags. 19, 72, ¥ 74. Véase A. G. 1. Guadalajara, 1592-1643,
pag. 3; Copias, Urdifiola, 1603-1653, pdgs. 17, 49,58, 102, 106 y- 177,

(26} Urdifiola fué acusado de haber matado 4 su mujer A.G.I. Sevilla _
((;uadala]ara) 66-6-17, Cop. 1, pag. 102. Fué juzgado y declarado mocente e
Su mujer murid en 1592, después de larga eunfermedud, Para los inter 'es :
de Antonio en la testamnentaria, véase: A.G.I. 1603-1638 pag 190 3

(27) Sus servicios oficiales, szempre sin eatzpendzo sty campanas comra»,
los indios, gue le costaron mds de trescientos mil pesos, y otros. gastOs que
alcanzaron la suma de doscientos mil pesos al afio; xesnmen ‘de servicios,
con peticidén de una renta de dos mil ducados para su hijay.de il quinien-
tos pesos para él; declaracién de rentas anuales para los dos hijos, etc. Véa-
se: A. G. I. 1603— 1653, pags. 179 v 1827 A, G. 1. Copias {Urdifiola, 1603-
1653) pdgs. 44-6~8-9-58 (Informacidn),. 102 Y1775 A G. 1. 66-6-17,
Cop. 1, pags. 85, 86 v ultima. :
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{28) T.uis de Alcega Ibargiien, véase: A. G. 1., 1603~1653, pdg. 182, pata
el permiso a Luis de Valdés para casarse con Maria, concedido, 185, /éid.
pags. 189-190; /nformacidn, pigs. 194-203, ‘También: Luis de Alcegay
Vargas, Ortega, fstudios (renraldgicos, luis de Alcega y Rejano, Robles.
Obra citada. ''Otro si.”

(29) Véase la primera parte dela nota 28.

) (30) A.CG. 1 1603"1633 pag 185. Ella estaba viviendo allf en noviem-
bre-de 1640; pég. 193

31 Ortega stz’ona (wnm{agmz 1. Aguayo, segunda parte, 4. Vdase
;I‘t primera parte de la nota 28; también: Auto para el permiso de casamiento,
“fechado el primero de octubre de 1640, A.G.T. 1603-1653; pag. 186.

“ (32) Ortega, [[isloria Genealégiea, parte segunda; Robles. (Vdra cilada.
- (33) Ortega. Hisltoria Gencalbgica.

(34} Don Francisco de Sada y de Garro, Navarra Javier Alarcén, Visconde
- de Molina y tercer Conde de Javier. Su hija, Maria Isabel Aznares de Sa-
~da-y deGarro Navarra y Javier, fué por derecho propio cuarta Condesa de

“ Javier, Viscondesa de Molinay de Maruzdbal de Andién, Marquesa de Cor-

tes, Mariscala de _z’\«"az?arm Véase: Villa-Hermosa. Ortega, Historia Genca-
z’égmx
{35}. Don Pedro Gaspar Enriquez dela Carra Navarra Alva y Esquivel, se-

gundo Conda'de Ablitas, Visconde de Valderro, Bar6n de Ezpeleta, Sefior
de Barriozar, La Pefia, Marguinez,-etc. y Mariscal de Navarra. En Francia

- llevaba los titulos de Marqués de Castelnau y Barén de Noellan.

(36) En su Gltimo testamento, 1737, hizo un legado pmdoso a la Capllla
en memoria de su nacxm:ento Zumga dbra utadez :

37" Semegante vida de rehm, reverentemente ded;cada a Daos did ala

madre y a las hijas una extremada virtud, extraordinaria en nuestros tiem-
pos, en que las madres s6lo piensan hacer a sus hijas atractivas para la so-
ciedad, y en que Ias"hiqu mismas solamente piensan en presentarse en socie-
‘dad, en ver y ser vistas, haciéndose lo mds notables.”” Y iesto a principios
del siglo XVIIIl '

(38 Jbid.

(39) 15 de noviembre de 1733.

(40) Ibid. "‘En este convento, en el archivo, se encuentra un Breve del San-
to Padre Benedicto X1V, fechado el 21 de febrero de 1753, en que se da.
permiso a la Madre Maria Ignama de Azlor, para salir del Convento de Tu-
dela, con objeto de fundar éste de México, 'y en este Breve se confirma de
‘nievo nuestra institucién, confirmada que habia sido por Pavle V.”

(41) Ibid. ‘‘De 51 afios, 6 meses, 3 dias de edad; monja 24 afios, un mes y
cuatro dms, ¥ Prelada, 12 afios, doce dias, hablendo sido electa priora cin-
co veces,

(42) Carraffa, obra citada.

(43) El primero de la casa, Blasco Pérez de Azlor, fué reconocido en 1271;
: murié en 1286, dejando dos hijos: Blasco, primer Barén de Panzano (1293),
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y Martin, Obispo de Huescs. Blasco también tuvo dos hijos, Artal y Mar-
tin, el segundo, tambidn Obispo de Huesca, Artal se caséd con dofia Sancha
Ramirez; murid en 1326, "Tuvieron cinco hijos. Blasco (4), que sucedid a
la casa, y un hijo Artal (3); cayo hijo Blasco (6) muridé en 1403, habiendo
tenido desu primers mujer, Maria Alvarez Ruiz de Xuera, un hijo Sanz (7), -

guien secusocon Inds Pérezde Agujlar, de quien tuvocuatro hijos; el mayeor,
Blasco (8), secasécon Maria de Aleolea v su finico hijo {ud Blasco (9), que
muarid en 1305, De su mujer, Isabel de Bscaray, dejé un hijo, Juan (10,
que se cast con Hrianda de Hspés; tuvierou cinco hijos, con Artal (11) el
mayor; wirid en 15835 v tuvo tres lujos de su mujer, Leonor Gomez, El ma-
vor, Juan (122, murid en 1379, dejando ciuco hijos de su mujer 1sabel de
las Benedetuas. Kl hijo wmavoer, Blasco (132, murid en 1600, Se caso tres ve-
ces, dejundo de su primera nmjer\, Mavfa Ana de Heredia, nn hijo, Artal
(147, quese casd con Dorotea Cosedn y Cortés, de guien tuvo un hijo, Fran-
cisco (15), que murid en 1664 sin sucesion, y una hija, Maria Ana, que fué =
primera Baronesa de Letosa y de qmen desmeuden los. actualea Condes de.

Sobradiel. o

Blasco de Azlor (13) se casd, poz seguudn vez, con Leonor d& Ims,
de quien tuvo dos hijos: Juan y Mam’xei Capitin de Caballos Corazas, -
Juan, Sefior de Réfales y Costean, el hijo mayor, fué cabeza de la begunda
rama de la familia Azlor, puesto que Francisco (15) muri6 sin sucesién.
Juan se ¢asd dos veces, De su ‘seguﬁdq mujer, Juana de Almazin, uotuve
hijos. De su primera mujer, Juana Francisca de Berbe}ql tuvo un hijo,
Mart{n, Maestre de Campo, que murid en el sitio de Barcelona, por el afio
de 1651, dejando, de su mujer Teresa Guasso y Bardaji, un hijo, Artal,
que fué primer Conde de Guara en 1678, 'y General de Artilleria en.
1696. Se casd dos veces. De su segunda mu;ex Maria de Marimén y de
Corbera, no tuvo hijos. De su primera mujer, Josefa Maria. Virto de Vera,
tuvo dos hijos, Juan Artal, seguudo Counde de Guara, y Jo«é Rawbdn, quese
casb con la Marquesa de %an Miguel de Aguayo. Juan Artal, begundoCon v
de de (:udra, Mariscal de Campo y Comandante de la frontera de Aragon,
se casd en 1701 con jmef@ Cecilia de Urrles yGurreade Aragon, sextaCon-
desa de Luna. Deesta unidon desciende la familia actual del Dhque de V:l]a-
hermosa; representante de la familia Azlor de Espafia.

Alfonso, hijo natural de Juau Il de Aragdn, de Navarra y de Smha
fué creado por su padre Dugue de Villahermosa en 1476, Juan de Aragdn fué
creado Duque de Luna por su tio, Fernando V, El Catdlico, en 1512, Fran-
cisco de Gurrea de Aragdn fué creado Conde de Luna por Felipe III, en.
1604. La Grandeza de Espafia‘dela primera clase y antigiiedad fué recono-
cida por Carlos V, en 1320. Los segundones de esta casa llevan el apelhdo
de Azlor de Aragén. José Antonio de Aragon Azlor fué 179 Dugue de Vi
lHahermosa, 72 Dugue de Granada de ga, 139 Conde Duque de Luna; 109
Conde de Guara, Marqués de Cortes y de Valdetorres, Conde de Javier,
Visconde de Muruzdbal-de Andién v de Zolina, Marqués de Cabrega. St
hermana, la Condesa de Sinarcas, se casé con D. Luis de Silva y Carbajal; -
Dugque de Miranda, Mavordowo Mayor de S. M. Sus hermanos Francisco
v Marcelino, son Gentiles-hombres del Rey. El palacio de Vlilahermosa es
el ndmero 12 de ]a calle de Zorrilla, Madrid. Carraffa, ()&m a!aa’a, 273, Y.
Almanague de Gotha. ; ,

(44) A. G. L (yuadalajara, 1710-1738, 67-1-37, pags. 1 a 6 1719~1721
67-3~11, pags. 1-6, ‘LI Margués de’ San Miguel de: Aguczya D. Joseph. n’e‘
Azlor, a los Reales pies de V. M. dzm..;,.‘.”lnd Genera] 1608*‘1?16 Se-
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villa, 1-6; A.G. 1. México, 1713-1722; 61~2~2, Diligencias. 5 de agosto de
1721. Zaitiga, obra citada, Buckley, Quarterly XV, niimero 1, juliode 1011;
Clahot. ra citada.

(45) Una balandra, que fleté de su cuenia en 30,500 pesos para Hevar socorro
de bastimentos.

(46) Mientras Aguayo estaba esperando bastimentos y provisiones en Mon-

clova, el Padre Margil esperaba a la expedicién en San Antonio. El 26 de
diciembre de 1?19 {A.GL L) Guadalajara 67-3-11) pxdxo permiso para fun-

- dar otra misién en San Antonio. Y en vista de la seria oposicién de los
quéretanos, que alegaban que el Virrey Valero les habia concedide San An-
tonio v sus alrededores y que los indios para la nueva misién eran enemi-
gos de los de la misidén de Valero, el Virrey aprobd la fundacidn de la nueva
mision, San José v San Miguel de Aguayo, situada a una legua del Presidio
de San Antonio de Béjur. La comisidn dada por Aguayo al Capitdn Juan
Valdés para la fundacidon de esta mision estd fechada en Cozhuila, el 22 de
enero de 1720. I.a fundacién fué confirmada por Aguayo, en Monclova, a
13 de marzo de 1720,

Despuéa de que Aguayo y su expediciéon volvieron a San Antonio; se
c:umpheron las promesas hechas al jefe Hyerbipiano, Juan Rodriguez, vy su
nacion, y se fundd la misiéon de San Francisco de Ndjera en el Rio Sau An-

tonio, entre las misiones-de San Antonio de Valero y San José y San Mi-

guel de Aguayo. La posesién formal fué dada a Fray José Gonzilez, que-
retano, el 10 de marzo, en presencia del Capitdn del Batallén (/isloria, 28,
Diario}. Después de fundada la misidn, se llevd un verdadero diario en un
libro en 1a ‘Misi6n de Sati Francisco Javier. Hay una nota final (1726) que
dice que esta misién'tuvo que abandonarse, debido a la proximidad de la
‘més importante mision de San Antonio-de Va!em Chabot, ebra citada, ha-
ce una completa relacién de la fundacién y progresos de 1as -misiones sobre
vl rio de San Auntotiio.

(47) Al dorao del documento citado (AL G. 1. Guadala;am 1719-1721, 66
-311) se lee: "' He venido en conceder al Marqués de San Miguel de Aguayo
el grade de Mariscal de Campo.

(48)'Ortega, Hz's{of‘z’a (Genealbgica. 2.

(49) Hijo de don Andrés de Valdivielso y Barrera-Yedra v de dofia Catari-
na de Mier Barrera Bracho v Ceballos. /4id.

- (50) Ll quinto Marqués, don José Maria, de su tercera mujer, dofia Ana
Gertrudis Vidal de Lorca y Pinzdn. Un hermano, Francisco, se casGcon'la

. Condesa de San Pedro det Alamo. Una hermana, Rafaela, fué Marquesa de
la Cadena. La sexta Marguesa de San Mignel de Aguayo se casé con don
José Adalid y su hija Soledad, se casd con dou Manuel Gomez de la Corti-
na y Rivas. Su hijo dou José Gomez de la Cortina; {ué octavo Margués de
Aguayo. Fué Consul en Mazatenango. Los Aguayos vivian en México, en
el ntimero 9 de la calle del Espirita Santo. - ;
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RAFAEL DELGADO., COSTUMBRISTA MEXICANO

POR
PAUL ALLEMAND, B. A.

MAESTRO EN ARTES DE LA UNIVERSIDAD DE TEXAS

PREFACIO

Al escoger la obra de Delgado como objeto de nuestro estudio, heos
sido impulsados por un movimiento de legitima curiosidad. El campo dela-
literatura espafiola es hoy explorado en nuestro pafs con tesén admirable, y
con siempre creciente simpatia para la tierra de los hidalgos. Recientemente
este afan por conocer las cosas de Espafia se lia extendido a susantiguas colo-
nias, y el estudio de las literaturas hispano-americanas forma ya parte del
programa oficial en la casi totalidad de las universidades de los Estados Uni-
dos. Altomar dicho curso, oimos con sorpresa que México ocupa lugar emi-
nente en el campo de la poesia y del drama, pero que estd en sus comienzoé'
en el dela novela. {Hay, o no hay en México novelistas dignos de este,
nombre? Esta fuéla pregunta que surgié en nuestra mente al recorrer rapl- -
damente el campo de la literatura mexicana, Con el deseo de contestar di-
cha pregunta, determinamos ahondar en el estudio de }a obrade Don Rafael
Delgado, que, segiin informes, era de lo me]or en el ramo de la novela ‘

Para este fin nos hemos valido de cuanto posee en sus ricos estantes la
magnifica ‘'Biblioteca Garcia’ de esta universidad, de la notable coleccion
de periédicos y revistas quie hay en la misinay de algunos mformes manus-
critos que nos han sido amablemente suministrados desde Mexxco Orizaba
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y Jalapa. A pesar de nuestro afin en conscguir informes, hemos tropezado
con muchas dificultades debido a que una obradel novelista estd va agotada
y-t10 se puede conseguir; ademds varias otras han quedade hasta hoy mcdi-
tas sin qué se sepa donde estdn los originales.

A pesar de esta escasez de material, hemos contado con lo suficiente para
que nueétras'pesquisas resultasen interesantes, debido sobre todo a la atrac-
tiva pe'rs‘o‘harlidad del sutor y al no-sospechado valor de su produccion nove-
lesca. Para nuestra investigacién hemos echado mano del método histérico

‘en busca de material y del método critico en la seleccion del mismo y del
juicio que hemos dado sobre la obra del eminente novelista.

Séanos permitido, ‘al terminar, expresar nuestra gratitud a quienes en
algo o en miucho ros han ayudado en la preparacion de este trabajo. Nues-
tras mds sinceras gracias a la sefiorita profesora N. L. Weisinger que des.
pertd en fosotros interés para las letras hispano-americanas, a los sefiores
C. E. Castafieda, Julio Torri, C. C. Glascock y IF. Stovall que leyeron esta
obrita y-muy especialmente al sefior profesor J. R. Spell por sus oportunos
consejosy su critica tan franca comin provechosa.

, I
VIDA DE RAFAEI DELGADO.

Nada maéis interesante para el hombre que el hombre mismo. Por més
que - muchos se inclinen a creer que no hay nada tan mondtono . conio uuna
biografia, estimo por el contrario, que el relato de la vida es de lo mds fas-
cinante, Y lofuera mucho mds todavia si tras los actos externos, los tni-
cos que n0s es dado observar, pudiéramos descubrir los mbviles secretos,

- las luchas internas, los lieroismos eternamente ignorados, las epopeyas ig-

notas y iay! los tropiezos inevitables que entran por mucho en toda existen-
cia humana afin en la mds gloriosa.

Exenta de acontecimientos notables, la vida de Rafael Delgado, es la
de un hombre bueno, de un ciudadano de la repiblica de las letras, como
los ha habido y los hay muchos todavia en México. Supo escoger sus idea-
les; siempre elevados y nobles, v nunca se apartd de ellos ni en los momen-
tos tragicos de su existencia. Muy poco se ha escrito acerca de su vida de-
bido tal vez a que murié cuando su amada patria se hallaba desgarrada por
cruenta.guerra civil, y en visperas del gran conflicto mundial. La tinica
biografia del autor que tenemos, y, por cierto muy breve, la debemos a
Francisco Sosa. Forma ésta el.prélogo del volumen 42 de la Ziblioleca de
Autores Mexicanos. ') En el preseute estudio biogrdfico servird ésta comio
base hasta el afio de 1902. Para los afios posteriores hasta 1914, fecha de su

(1) Lleva por titulo este tomo Qbras de Rafael Delgado, Cuentos y Notas, To-
mo 1.



149

muerte, nos valdremos de los distintos apuntes y notas que han aparecido
despuds en diferentes articulos de revistas, periédicos y obras criticas. )

Nuaeid don Rafael Delgado el 20 de agosto de 1853, en la ciudad de:
Cordoba, Fstado de Veracruz. Fué hijo del sefior Don Pedro Pablo Delga-
do 'y de la sefiora Dofia Maria de Jesfis Sainz Herosa, ambos de distin-
guidas familias de la propia cindad. Su abuelo materno era oriundo de Ra-
males, pueblo de las mantafias de Bantander, v ¢l paterno procedia de San -
Anilrés Chalchicomula, Hstado de Puebla. Hste Gltimo desempefié puestos
nmy importantes e Cordoba. Fungia de Alealde cuando Iturbide y O'Do-
noji se reunierou alli para tratar de la Independencia de México; y el sefior
Delgado, con otros individuos del A;unhnnemo Cordobcw fué en una comi.,
31010 que recibié al Libertador en Orizaba, ‘9 .

Un tio materno de Delgado hizo brillaunte carrera eclesidstica, llegando
a ser Doctoral de la Colegiata de Guadalupe, Canénigo de la Catedral de
Jalapa v Doctoral de la de Puebla, De él heredd Rafael una selecta y.1ica
biblioteca de que habia de servirse ampliamente, ¥

Apenas contaba Rafael dos meses de vida cuando 51 padre reuréndose‘ :
de la politica que tantos sinsabores le ‘habia ocasivnado, fué a radicarse en
Orizaba.'*’ En esta ciudad pasd nuestro bibgrafiado la mayor parte de su
vida, dedicandole mds tarde las pdginas mds hermosas de sus amenas y vi-
vas descripciones, Paisajista por excelencia, al tratar de Qrizaba su pluma
adguniere matices y tonalidades gin ignal. S

- I'ué en Orizaba, pues, donde Delgado recibié su instruccion primaria;

en el Colegio de Nuestra Sefiora de Guadalupe, estab] ecmuento que gozaba
entonces de merecida reputacién bajo la direccién del pedagogo Don José
Maria Ariza v Huerta.'® En enero de 1863 cuando no contaba afin doce
afios fuéllevado Rafael a la ciudad de Méxice y puesto de interno en el Co-
legio de Infantes de la Colegista de Guadalupe, donde sblo permanecid

{1) Sosa, Francisco, ‘‘Prologo” en Obras de Rajfuel Delpado, Riblioteca de
Autores Mexicanos, t. 42, p, vi1, (En adelante abreviaremos Kibfioteca de Aulores
Mexicanos, B, A. M.).

(2) 7bid., p. vrx , e

(3) fbid., p. vii1. . SO i

(4) 7bid., p. 1x. :

(5) Tanto Iguiniz en su obra Aiblivgrafia de Novelistas &[gmm;zw (que en
adelante designaremos A6, V. AM.) México, 1926, p. 94, como Carlos Gonzélez -
Pefla en su Historia de la lileratura HEXICANA, Memco, 1928, p. 446, afirman que.
Delgado hizo sus estudios primarios en Cérdoba, pero en un caleglo del mismo™”
nombre v bajo el mismo maestro sefior Don José Maria Arizay Huerta, En ig- -
fa de tal com: adiceidon eon 1o asentado por Francisco Sosa, ‘acudintos al séfior In- :
geniero Lnrzque Zepeda, amigo nuestro, residente actualimente en Orwaba, pi-
diéndole se sirvigse hacer investigaciones para esclarecer el caso. IIe aqm 1 que :
nos ha contgstado respecio a este punto: o
: “Por lo pronto le diré que ¢l Colegio de Nuestra Sefora de Guadalu-

pe, gue fundé y dirigié por varios afies el eminente escritor y'polémista
Padre Don José Marfa Ariza'y Huerta, de esta ciudad fuéen ésta futidado

y abrigd en su seno y -educd a hombres eminentes como Don Rafael Del.
gado, el Doctor Gregorxo Menduabdl ‘elilustre ;;ur:bconsulto Don &nlveb
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-poco mas de un afio; pues al siguiente, en 1866, sus padres le llamaron vio-
lentatxleﬁte debido al sitio con que las fuerzas republicanas amenazaban a
‘ 1a capital.'t) :

Antes de salir de México le fué dado presenciar el primer acto de una
gran tragedia que acababa de principiar”, segln nps dice ¢l mismo en su
cuento antobiografico, ""La Misa de Madrugada.’'?’ Le toct ayudar a ce-

lebrar una misa a las cuatro de In mafiana a la cual asistieron el Emperador
y.la- meemtn? en traje de viaje, pues debian salir Juego, la desdichada
A“,i(fa.rlota para Veracruz y Ruropa y Maximiliano a campeiia. *® Delgado, que
,:{“,habia a>1st1do poco antes asuntuosisimas fiestas en honor de estos dos sobe-
T Tanos no pado menos- de seatir prolundmnente el trdgico contraste y nos
o dlce

“‘Meses antes, el mismo sitio vi6 a los monarcas en todo el es-
plendor de su alta dignidad. Una legidn de cortesancs llenaba el
templo. Diplomdticos, politicos, grandes damas, chambelanes, sol-
dados de diversas naciones, ujieres, pajes y alabardercs rodeaban
d los soberanos, El con el toisdn al cuello. Flla cedida lasien con
La"imperial corona. Entonces aclamaciones, miisicas, vitores, entu-
siasmo, delmo adoracién . .. Alora, silencio, indiferencia, sole-

dad:

g “‘La obscuridad del templo oprimia el corazén; algo lagubrey
: fatal flotaba en las tinieblas.” * +

Pasa lu‘ego a la historia del rezo fervoroso de la Emperatriz entrecorta-
do por sollozos y lagrimas como si tuviera fatal pre-’«;entmnento de las des-
gracms que s¢ cerman sobre su cabeza Nos habla tamb1én de la historia de

tre Moreno Cora v fué de tan gran renombre en su- txempo que “decirse
lumuno de ese colegio significaba. yauna dlbtmcxén ¥ segundad de cono-
cimientos ¥ de refinadas maneras.

Cordoba pocos meses antes de que gaciera su hijo y permanecieron allf

Chrdoba: Por lo que no es-exacto que nuestro escritor y maestro haya
studiado primaria ni secundaria alla, desde el momento que fué discipu-

. sadoprimero v envindé y quedd con hijos que todavia viven en esta ciu-
. -dad.. Poco. después. de haber envindado se ordené y fué entonces euando

fundc eteolegio de Nuestra Sefiora de Guadalupe en la calle que sella-
“mé de la Independenma en aquellos dias, ‘que camibié sit nombre por-el

" 'Oriente 4.

’ (1) 1bid.. p. 1%, tambxén Igmmz, Ribl! A’ M , p 94 .
" {2) Obras de Rafacl Delgado, B. A. M. XLII, pp. 226~228.
{3 El hecho debib de. ::uceder el 8 de julic de 1866, dfa en que salié Carlota
i de México para, Francia y Roma para tratar de ‘hacer que B \‘apol edn cnmpliese sus
~promesas y no abandonase a Maximiliano cuyo poder va se-vela muy comprome-
tido. ‘Mannel Payno, Historia de México, (México 1881). p. 214, y Torres Quinte-
0, Historia Nacional, (Madrld 1904}, p.” 283, (nul]ermo Prieto, Zlistoria latria,
,‘(Méxmo 1893). o
S50 (4). Obras de Rafuel /)el.grzztia B. A, M. XL II PP 234~235, y también Igui-
,mz, sz/ N M $o 94 ,

fDicemne que los padres de Rafael Delgado tuvieron que traslada1 sea

meses después, trayendo acd a Rafael todavia Herno y no volvieron mis

o del Padre José Maria Ariza por muchos afios. Hste Padre Ariza fué ca-

“de ‘Gorostiza dev,pués y quc hoy es LOllOClda con la momenclatura de
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sus peuas propias de la nostalgia terrible que ni e deja dormir, pues la-vista
de las colinas desoladas v {ristes ¢ traen stempre o fa memoria sur{o "Alba’
no de aguas limpidas v sonoras, praderas enflorecidas, montafias hoscosas alld
donde estaban los suvos. ‘

Por estos afios la familia de Delpado habfa venido a mienos a Cen‘;ecuen‘
cia de las guerras civiles que por todas partes sembraban desolacion 'y pc—
breza,

En mavo de 1868 ingresé Rafael al Colegio Nacional de Orizaba que
estaba a la sazdm bajo la Direceidn del Lic. I, Silvestre Moreno Corda. En
dicho colegio cursd su preparatoria, teniendo por maestro al ya citado sefior
Moreso Cova, al hermano de &ste, T Aniceto, ¥ al 8r. Lie. D. José de Je-
sts Jimdnez, '

Isl joven fué aprovechadisimo en sus estudios; de dmmpulo pasd a ser
maestro en el mismo plantel en que recibid su instruccidn preparatona. Sa-,
bemos por el mismo Sr. Moreno Cora que desde 1875 a 1893 *) desempefié
por dieciocho afios las cdtedras de Geografia, Historia Universal e Historia
especial de México, siendo el que introdujo el ebtudto de'la Geografla his-
torica. ¥ -

Eu su misién de maestro logrd sacar alumuos mny aprovechade; ¥ de-
mostrd s:empre un celo y una abuegacién dignos del mayor encomio. Vefa
en el magisterio un sacerdocio, que siempre desempeftd noble y- desintere-
sadamente sin que sus servicios, a veces abrumadores, ni la cortedad e
irregularidad del sueldo le apartasen del cumplimiento de sus deberes como
profesor. Sin embargo, como los emolumentos que recibia por deSempefiar sus
cdtedras no eran suficientes para hacer frente a las obligaciones y necesida-
des que la vida moderna tiene, se vib precisado a prestar sus servicios al
‘propio tiempo, en varios estabieéimien‘tos de instruccién primaria. @

Sus muchas ccupaciones na le hicieron olvidar los estudios literarios a
gue desde nifio se inclinaba con verdadero amor. Dicha inclinacién fué fo-
mentada por sus carifiosos padres que vieron en ella un medio de librar al
joven de los peligros propios de su edad. Su padre, sin ser afecto a las letras,
gustaba de 1a lectura, y tenia buena biblioteca en la que figuraban las obras
nuevas o recientes en nimero limitado. Habia en la familia de Delgado la cos+
tumbre de leer por las noches, y Rafael era el lector. Por este medio, muy

pronto llegd a conocer toda la literatura mexicana, y en particular a los au-

(1) Ibid., p. x, v también Iguiniz, B8/ N, M., p. 94.

(2} Igmnm en su Bibl. N, M., p. 95, repitiendo un erratum del t@mo 42 -
B. A. M., dice ‘desde 1895 en vez de 1875.

{3) “Con el nombre de Lewiones de Geogratia stz‘ém(:a llama Delgads a
unos apuntes sobre este asunto que como sus Leciones de Literatura sirvieron de
texto en las escuelas superiores v que contienen una sintesis muy bien lograda -
de los conocimientos necesarios para lenar los.programas de la materias’’ Rafael
C. Peredo F. Hreve Nota Bibliogridfica sobre el M(mho Delgado en la Prmm, de
Qrizaba, 14 de mayo de 1927.

(4) Obras de Rafael l)e/g(m’a B. ALM, XLH p. XI. .



tores costumbristas, que fueron siempre les predilectos de su padre v que
© tantoinfluyeron después en la manera de novelar del joven, segiin ¢l mismo
lo confiesa mds tarde.

A sus estudios literarios unié elde la apologia catblica, pudiéndose decir
“que fué este estudio como un complemento voluntario ala esmerada educacion.
“eristiana que recibi6 de sus padres. A esto se debe sin duda su soberano res.
peto hacia todo lo que se reﬁere a religidn, que es patente en todas y cada
" una de sus obras, ,

Como su maestro, el sefior Silvestre Moreno Cora, Delgado tuvo siem-
fpre gran aficibén por la lengua y la literatura francesa que conocia a fondo
como lo demuestran las miitiples citas de autores galos que encontramos en
sus novelas y cuentos y mds atin en sus Lecciones de Titeratura. V)

Las preferencias literarias de Delgado le llevaron a cultivar la literatura
dramidtica. A ella dedicé muchas horas de estudio, consagrindose en parti-
cular al estudio del teatro griego, latino, francés e italiano en las obras ori-
ginales. **) También le eran conocidos los dramaturgos alemanes, asi como
Shakespeare, que estudié en traducciones. Desde joven se ensayd Del-
gado en la produccion de obras dramdticas, v en 1878, a la edad de 25
afios, did alteatro dos obras: La Caja de [lees, drama en tres actos en pro-
- sa, y Una Taza de 7e, proverbio en unacto en verso. Al afio siguiente publi-
6 tna traduccidn. deldelicioso proverbio de Octavio Feuillet /57 Caso deCon-
ciencia, v luego el monblogo Antes de la Boda. ' Muchas horas dedicd
también al estudio de los ¢riticos e historiadores literarios como lo demues-
tran sus frecuentes alusiones a “'I”Art Poetique’” de Boiie:m y ala obrade
Menéndéz y Pelayo ' Las Ideas Estéticas en Fepan'i '

Elafio de 1881 vi6 la fundacion de 1a sociedad ‘‘Sduchez Oropeza’’ ' e-
vada a cabo por iniciativa del sefior Moreno Cora. Ln la seccion literaria
‘de esta sociedad trabajé Delgado con empefio por espacio de seis afios. Toméb
parte en casi todas las veladas literarias que se celebraban mensualmente.
Se han conservado alguna % de las composiciones que leyd euntonces, siendo
una de las méds notables ''El Amor a los Libros.” ™

En dicha conversacién literaria, como 41 1a llama, dedicada a su ilustre
maestro, ‘el sefior Moreno Cora, Delgado nos da como el génesis del libro
trazando brevisimamente su historia hasta nuestros dias.

‘ El amor de nuestro biografiado para los libros reviste casi el cardcter
de un culto. Al penetrar en una biblioteca le parece que penetra en un san-

(1) Delgado Rﬂf’ml Lecciones de Literatura k. vzei’a 3 Composicidn, Jalapa, Im-
prenta det Gobierno del Estado, 1904,
" (2) Sosa, Francisco, Rivgrafia de Delgado, p. xtenB. A M. XLIL
(3) Zbid., p.xI1.
© - {4) Francisco Sosa, p. xrr, Hama dicho trabajo ‘Kl Amor al libro”, pero el
-tituloverdadere segtin copia del mismio en la Universidad de Texas, (3868.73, D37 3¢
Les - fid Asmor alos Libros. I)(.lp;aﬂo Rafael, Conversaciones Literarias levdas en la
Sociedad “‘Sanchez Oropeza.” K/ Amor a los libros, Orizaba Imprenta del Hospi-
~cio, 1886, L '



tuario. A estdn’, dice, ''la ciencia de Dios v el saber de los hombre
el pemsamiento v el corazdn de los siglos, 1a activid qd humam en su giorlo~
sa lucha por ta verdad,”” 9 :
- Hntre los libros que Delgado cree que deben formar parte de k‘da blg
blioteca nombra algunos auteres por los cuales tiene preferencia como los
espufioles del siglo de oro, cuyas donosas riinas producen eco sublinie: en
nuestra alma, Guareilaso, Andrada, Fray Luisde Ledi, Cyalder(’m, Alarcédn, ¥
Mendoza, v Quevedo a quien Hama cruel v sangriento, profunde y humano,
Habla tambidn de las dulefsimas estanciss de Lamartine, ‘cadenciosas y
arrulladoras como el leve vaivén de la barguilla en el dormido lago,” del
arrangue atvevido y ronndntico de Vietor Hugo, del pareado ardiente de.
Musset v del himuo desolador de Byron. ¢V c
A continuacién, menciona ciertas obras que tan sélo quiero nombrar
para qgue el lector tenga idea mds segura de las lecturas y del gusto y prefe-
rencias literarias del autor. Habla de Dean Swift y mencioga a Robinson
Crusoe, a Pablo y Virgiuia, a Ldmundo de la Casza Moirel a Rafael a Wer‘

ther, a Grasielle , ; o o o
“candorosa 'y sencilla, tan bella coino esa dulce y delicada
2 , florecilla fragante de Iqs selvas virgenes de América, que
pa <‘é por el mundo para amar y ser amada y morir como lus rosas

1 las primeras horas de un hermcm dia. .

Al oirle no puede uno menos de pensar en esta otra Maria me\wana, Ange-
lina, heroina de una hermosa novela stya que también parece dotada de per-'
fume virginal y es representativa de la idiosincracia femenil de su pafs.

Como conclusion, recomienda Delgado la formacién de una biblioteca al
aleance de todas las fortunas compuesta solamente de cnatro libros: L& San-
in Biblia, el libro de Dios, la Zwitacién de Criste, ¢l libro de'la virtud, La
HHistoria Pairia, y un libro para regocijo grato y e%parcimiento del espiritu,
el libro del genio espafiol: Don Quijote de la Manche. Termina dindonos,
como él dice, una florecilla palida y seca cogida en pradera lejana y guarda;
da en el foudo de su memoria: .

“Seigneunr! preservez-moi; preservez ceux que jaime,
Fréres, parents, amis, et mes ennemis neme

Daus le mal triomphants,
De jamais voir Seigneur! I'été sans flears vermeilles,
I.a cage sans oiseaux, la ruche sans abeilles,

T,a maison sans enfants!”’

y se permite agregar "'y de una vejez sin libros.”” ™ Hemos querido dar
aqui el resmnen de esta conversacién literaria porgue mds que otra ninguna
nos ayuda a discernir sa gusto, sus preferencias personales y criterio estéti-

{1} Delgado, Rafael, £/ Amor a los Zzérm iR 14
(2) /id., p. 15.
3) i&zd., p. 16.

~Anales; T, VI, i*ép.?—é{),
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Patenteq e%t’m tmnbwn enella su sensible corazdn, su expiritu religioso,
. la tendenua romédntica; acendrado patriotismo y dulce melancolin. Otras
. -ocoriversaciones-literarias suvas gue denotan profundo counocimiento y gran
“amor ala literatura son La poesfa como clements rivilizador v otras tres dedi-
cadas al estudio de otros tantos poetas liricos: Leopardi, Nifiez de ‘Arce v
‘Bécquer.
La poesin Imca fué siempre objeto de la predileccidn de Delgado v In
ccultivé con éxito, como en su lugar diremaos. Liricos fueron casi todas los
versos gue escribid principalmente entre los 16 v los 30 afios, siendo los mds
k;b’ellbs aguellos que dedica a la descripcion de sy amado terrufio. Una de
" sus mejores poesias es una oda, 7e Dewm Laudarus.'V La @ltima compo-
sicién que de é tenemos es una oda a la raza latina escrita en 1910 en ho-
‘nor del centenario de la proclamacidon de la Independencia de México. Iin
afios posteriores siguid Delgado publicando poesias y cuentos o notas, como
¢l 1os llama, que aparecieron en revistas literarias v periddicos de la capital.
Estos cuentos, a peticidn de sux amigos y admiradares, los colecciond Del-
gado, mds tarde v publicd en un tomo que constituve el tomo 42 de la 5i-
blioleca de Autores Mexicanos, Fntretanto habian aparecide yva dos de sus
novelas largas La Calandria, que vié la luz en la Revista de Letras y Cien-
cias en 1890, v Angelina, publicada por primera vez en 1893. A estas dos
novelas habian de seguir Los Paricnies Ricos que {ué publicada en 1901 e
Historia vuigar en 1904, 4

Rafael Délgado ¢olaliord por varios afios en la seccién literaria de 2/
Tiempo ¥ Fl Pats y ademds fué uno de los redactores de la Revista Moderna,
que segiin el profesor don Julio Torri es de lo mejor que ha habido en

“México, '

Hemos visto ya que fué muy variada la obra 11tercmm de nuestro bio-
gmﬁado' sin embargo no hemos nombrade afin todas las actividades del in-
signe maestro. Hn Lz carta del 8Sr. Ing. Enrique Zepeda arriba mencionada
nos dice:

“Cuéntanme quienes trataron a D, Rafae! Delgado, que ade-
mds de ilustre poeta, dramaturgo, novelista, orador y macstro, fué
notahle naturalista, muy dado a estudios de botdnica v zoologia v
nada vulgar cocinero, Kra motivo de orgullo para él, cuando se
reunia . con sus amigos y discipules preparar personalmente la co-
mida con que los ohsequiaba, la que resulizha muy apetitosa vy su-
culenta, por lo rica ¥ diestramente condimeutada.”

~ Por estos afios nuestro autor habia dejado momentdueamente a su que-
rida Pluviosilla para hacerse cargo de la cdtedra de literatura en ¢l Colegio
Preparatorio de Jalapa. Publicd alli en 1904 sus Lecciones de Liferatura, Yibro

(1) Dicha oda, firmadd en Orizaha, diciembre de 1889, estd publicada en (-
vora Literaria, ofretida al Ilmo. Sr. Dr. D. Pelagio Antonio de Labastida y Ddva-
~,1}c‘s‘§ Arzobigpo de Méxice, en su jubileo sacerdotal, México, 1889, pp. 123-127.



dedicado a sus alumnos del colegio de Preparatoria en Jos a 1801, 190
1905, y 19080

Despuds de 1904 nada oimos de Delgado. Parece que ciertas criticas
que acogicron su publicacién de Los Parivnles fRicos, sitira de costumbres
de la clase alta mexicaua, agobiaron su corazdn, y desde entonces detuvo sn
actividad la pluma del iusigne mentor de Ia juventud veracruzana, Se vol-
vid misdutropo, se encerrd entre el florido cerco de su cusa de Jalapa; ro-
deado de libros,

Nos dice Federico Gamboa en un articule escritoel 28 de mayo de 1914;
oclto dias despuds de la muerte de nuestio biogratinde y publicado en

Nevista de Recistas:

“Iin diciembre de 1912, Pepe Lépez Portillo y Rojas, Gober-
nador a la sazdn del Nstado de Jalisco y muy amigo de Rafael, se.
lo llevd consigo de Director General de Instruccién Piablica, con
el doble propdsito de que tal direccidn parara en buenas manos y
que Rafael galvanizara con sus preéstigio la morzbnnda actividad
intelectual de la provincia; antafio famosa’ por: lo intensivo de esa’
‘propia actividad. Pero ocurrié o que se era de prever: que pronto‘
Rafael Delgado, en mayo de 1913, enfermo de 1a morrifia que sient-
pre le acontetia lejos de su Pluviesilla, (inico lugar en que gustase
devanar el hilo de su vida, y a ella torndse para nunca jamds aban-
donarla.”” ¥

En este mismo articule nos da cuénta et esclarscide escntor de su alti-
ma entrevista con el gran novelista orizabefio.

"' A i regreso de Iluropa en dgosto del afio pa%ado (1913) que’
me detuve en Orizaba unas cuantas horas, proporciondrontie’el
gusto de su preseuncia y de sucharla Rafael .l elgado y Paco Lopez:
Carvajal, v pude darme cuenta jcon cuantisima pena por cierto!l
de que el espiritn de Rafael andaba muy decaido y declinante. A
mi pregunta afectwosamente interesada, de que gué escribia; con
tal desaliento v desgana respondidme gue nada, y comsprendi gque
el escritor insigne, latente dentro del cuerpo, va algo encorvado
del amigo, hacia tiempo que se nos habia muerto.’, .. .7

Paoco déspués de esta entrevista con Gamboa, Rafael Delgado cayéen--
fermo, y el 20 de mayo de 1914 pasd a mejor vida. Plnvxoqllh la villa que_k“t
ha inmort lizado, le hizo solemnisimas exequias. Su cuerpo fué Hevado al
salén deactos dela Preparatoria, convertido para tal circunstanciaen capx}la :
ardiente. Mas de cien coronas adornaron su ataid y alumnos de todab las
escuelas le acompafiaron en st dltimo viaje.)

(1) Delgado, Ralael, Jecwiones de Literalurva, Estilo v Composién, Imprenta -
del Gobilerno del Estado, Jalapa, 1904, :
{2) "Bl Cronista de Hogailo,”* Los Novelistas Memcanoe, Rafael Delgado, B
en Revista de Revistas, nm'o 30 de 1914,
- (3} Gamboa, Federic Rafael Delgado’” Revista de Rmzsz‘as, jnio 7 de 1914, N

(4) £ Imparcial, 22 de mflyo de 1914
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~ Aunque, como lo dice Federico Gamboa, la muerte de Delgado no ha
repercutido todo lo gue debiera en la Patria porgue, madesto hasta en esto,
acertd amorircuando la Patriasentia en peligro su magna existencia angus-
Cta. P La neticia de su fallecimiento fué recibida con duelo por tados los

“amantes de las letras vy por cuaﬁtos‘ corccian ul amable escritor.
Al dia siguiente de su muerte Bl Imparcial publico en sus columnas la
g 1ente noticia nu’:wiog:c; seguramente escrita por el poeta Salvader

D az Mzmn que a la sazdn dmgia ese periddico:
"“México estd en dias de infortunio. Un insigne escritor y un
: exceie[ te pedagogo fallecid ayer en Orizaba: Don Rafael Delgado.
2t cual produjo las novelas superiores que: conocemos en la litera-
tma n'xcmndl

B alto vardn murid en la fuerza de la edad, consumido por
54 guno como un cirio por su Hama.

‘Ia tristisima noticia nos tiene conmovidos de tal modo que
la afliccidn nos impide consagrar desde luego al eminente poeta ve-
racruzano un alticulo quie ponga de manifiesto lu grandeza dela

pérdida que ¢l pals acaba de sufrir.
“El autor de La Catandria, Angelina. v Los Parientes Ricos,
eotregd a Dios un espiritu immaculado, sabio, v clarizimo. Debe de
haber en el cielo un dngel mas.”” ¥

EI mdlscutxble vq{or de Delgado le wereciG ser escogido miembro co-
'rrespondlente de la Real Academm Kspafiola e individuo de ndmero de la
~ Mexicana, - :

‘ De]gado fué alempre modesto y poco afecto a produmrse en pubhco. A
pesar de eqto sus dotes singulares le granjearon 1a estimacion de sus conciu-
dadanos v Y fué varias veces regidor del Ayuntamiento de Orizaba secreta-
rio del mismo honorable cuerpo, v de la Jefatara Politica de la propia ciu-
dad, mostrando en el desempefio de dichos cargos celoso afdn por el progreso
yel bien coman, dedicacion al cumiphimiento de sus deberes; una honradex v
‘wna energia xgualc ‘2 Ins que desplegara en ¢l ejercicio de tales funciones
‘el autor de sus dias.”’

Quienes lean esta breve biografia deseardn conocer algode las ideas po-
Hticas, religiosas y sociales de nuestro biografiado, Francisco Sosa nos lia
dejado alguuos apuntes que con lor que ya hemos asentado, sirven para
el caso.

Hijo de familia esencialmente catdlica, Delgado profesd siempre la ve-
ligidn heredada, fortalecida por sus estudios de 1a teologia eristiana, Mas
sus arraigadas creeucids y su sincero convencinmiento nunca fueron motivo
para entrar en pugna con los que otras ideas profesaban. Tin su trato social
respetd todas las creencias honradas, como quiso que Eueseu respetadas las

_suyas.

“ (1) Gawmboa, Federico, “"Rafacl Delgade’, en Revdla de Revisfas, junio 7
de 1914,
‘ (2) &1 Imparcial, 21 de mayo de 1914
{3) Francisco Sosa, ibid., p. xxxIv.
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Su amor y carifio por los hijos del pueblo y de la clase media, son pal-
pables en cada pdeina de los libros gue lia escrito. Quien no sintiera acen-
drado cariito por elles nunca habria podido dejarnos los cuadros hewiosos,
por verdaderos, de sus cuentos v de sus novelay en que parece hasta tener
demasinda indulgencia para quienes abusan dela inocencia y del amor. Quien
lo dude no tiene was que leer ~7 Neivato del Nene. V' Otro tarto nes dice

‘Kl Cronista de Hogafio” (Don Jos¢ de J. Nifiez y Dominguez):

e decia que daba los altimos toques a otra novela sensacio-
nal /u flieelon en que describia los horrores del movimiento obre-
ro \le Rio Blanco. Conocia desde nifio a todos los que cayeron en
la jornada, lo amaban, y su impresion fué profunda. Entre los ful-
gores de agquella hoguera mds de una vez los brazos de Don Rafael
se abrieron en un gesto de paz v de perdén.””

Las notas salientes en el caracter de Delgado eran sin duda su modes-
tia de niiio, su exquisita sensibilidad y su dulce melancolia.

Estos rasgos aparecenn con luz meridiana en su novela autobiogrdfica
Angelina y en sus cuentos wividos tales como: Mi Unica Mentira ‘¥ en que
Rafaelito, demostrando sentimentalidad mujeril, rehusa dar muerte a un
ratoncito porque le da ldstima; La Chachalaca, *) escrita a los cuarenta
afios, narracidén de una nifieria que Delgado dice recordar todos los dias con:.
remordimiento; Amer de Nisio ®  en que narra sus amores platdnicos de ni~
fio por "Cordelia’, un hermoso cuadro de la heroina de Lear; .y Bajo los
Sauces, (¥ fragmento de un diario; con una deliciosa descripeidn; enque el
recuerdo de horas de juventud arranca de su 11ma lastimosa queja, pues co-
mo las golondrinas de Béequer “'no vwolverdn.’

Segfin Gamboa, la sensibilidad melancélica, el aislamiente, y elcellba-
to de Delgado son responsables de la reducida preduccién del autor:

“Delgado padecid trascendental equivocacién no-dcblegando
la cerviz al yugo conyugal, tdnto mds cudnto que segfin leyenda
romdntica que anda en lenguas de Qrizaba tuvo un idilio juvenil
con esponsales y todo, y la elegida vid censumirse juventud y be-
Heza en infructuosa espera de que el novelista le llevara a su.lado
para compartir con ella las ironfas del vivir y los regocijos secretos
de sus legitimos triunfos literarios. ... _ _

““Fl exquisito temperamento artistico de Rafael Delgado, hu-
rafio ya de por suyo, como el del cartujo de Polanco, tieve queha-
berse resentido de este apfut'nmcnto voluntario. H’l de habérseie:
impuesto ¢l fatidico ‘'éPara qué...?’” causa y origen de quewporcmn

1) Obras de Rafael Delgado, szc/zfos y Notas, pp. 270— 298, B. A M. XIIL
(J) “El Cronista de Hogaflo,” ‘‘T,os Novelistas Mexicanos, Don Rafael Del-
gado,” en Rewista de Revistas, 31 demavo de 1914, A,
(3) Obras de Rafacl Deleado, Cuentos y Notas, B. A. M., XT1T, pp: 154-161.
{4) ftid., pp. 137151, R
(5) Zbid., pp. 165174,
(6) 76id., pp. 239-246.
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de altas emmema queden incenclusas y truncas, Diversamente Ra-
fasl estaba obligado, dado sus aquilatades méritos y sus innegables
talentos, a legar a nuestra flaca literalura nacienal, &i no muche-
duritbre, si mayor cantidad de obras tan excelentos y acabudas co-
mo su Calandria. '

. El egregio escritor ha bosguejado también para nosotros un retrato del
a;autor Rehnéndose si pt’imera cntreviata con el novelisia en 1894 dice:

L f‘, Le..un caballero de buen pe:geao obicuro, de poblado mos-
“tacho, de mirar hondo y expresivo, de voz opacd y tarda, parce en
“ademanes v sonrisas, armada la diestra de cigarrillo de papek cuyva
“lumbre adquiria relieve y cuerpo en las crecientes agonias crepus
culares, . . Fra Delgado’. ¥

Afios después, hablando de una reanién de literatos en México, a laque
“gsistian entre otros, Jests Coutreras, Federico Gamboa, Baibino Ddvalos,
; Lms Urbina, Amade Nervo y Delgado, Ciro B. Cebailos nos dice la impre-
: i ue Ie catmo este altimo al presentarse, y nos lo deseribe como sigue:

-Su*frente nable y melancolicamente viril. ... eus ojos claros,
1:a’s1‘a.’ escrutadora y amorosa, & veees, su nariz fing y recta, su
nérgica barba v su franca sonrisa, denunciaban la entereza de su ca-

'ad de sus <entmu&ntos v la limpisima cluridad. de su
(&Y.

‘ g on la muerte de Deigado pcrdm el Estado: de Veranruz ¥ la Reptblica
]Mexxcana uno de suas ejores y mds ilustres hijos.. Hombre de finisima cul-’
tura, “maestro’ db!lﬁi‘gﬂd(), pokta ‘aplaudido dt’amatmgo, cuentista ameno y
fdmtmgmdo novehata Delgado ha dejado-tras si gran ntmero de discipulcs
que: de €l se acuerdan con earifio ¥ adxmracxou Qjald que uuniendo sus es-
fuerzo« logren, en un porvenir no muy l¢jano, hacer que muachos conezcan
y aprecien al ilustre pintor de su hermoso suelo cuya obra es todavia igno-
qu de la inmensa mayoria de sus Lonuudar?az s,

o R ¢
OBRAS MENORES DE RAFALL DELGALO.

CriTIca.

Anngue su-reputacion literaria se cifra principalmente en sus novelas,
:Rafa.el Delgado cultivd la Dteratura preceptive, e} cuento o novels corte, Ia
pcesxa y el aranm :
oo (1) Gambea, I‘CdCI ico, “Rafad Del gado,” en Revista de Revistas, 7 de ju-
‘nie de 1914, «
A BV TS . 19. :

S(s) Ca,ballos, Ciro' B:, “‘Seis Apologias, Rafacl Delgado™ en Kevisia Adoder- ,
~v7za t 1-2, nmr 2, Me‘{xcq 15 de agosto de 1898, p. 22. :
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Su contribucidn ala eritien, se’ concreta a- unas cuantas con
principalinente sobre fa poesia lirvica que leyd ante la sociedad ' ‘Sdnc
Oropeza.”” Hutre otros fueron objeto de su estudio eu sendas “conversa- -
ciones” Ntfez de Arce, Leopardi, Bécquer, Juan Ruiz déAI:ﬁrcéh, Shakes-

() ‘

peare vy Cervantes.

Sus juicios sobre obras literarias demuestran mclmamon hacza Ias te y
dencias modernas, n el prélogo a sus Fecciones de Literatura crmea a I s
autores de ciertas obras preceptivas, qm, G

“‘andan mal informados, tal vez ayunos, de cuanto se refiere a los
procedimientos del arte contempomneo maravilloso en sns amer'
tos v digno de interds hiasta en sus mayor es extravios, ) - '

Desaprueba la tendencia frecuente al culto de la pal dbra en Mé‘xxea y!;
en la América Latina. :

“Actualmente en México. . . . eu penodxcos libros ytrlbunas“
1*npcr’1 como soberana la- ﬂmpniasxdad sefial cierta dela corrup-iﬁ
cion del gusto y sintoma de lantentable decadencia en los’ estudios
literarios. La ampulosidad es muy fre::uente en los e%cr:tares hls-
pano-americanos.’’ ¥ : , :

De paso lanza Delgado una saeta a los decadeutes in‘n'oquaree diciendo‘,,
que él uo cree que ‘mm palabras de colores es ciec:r verdes laq unes, rojas k
o azules las otras, negras, blancas, etc. . . Tpero amenta que Ias palabzasﬁ,
despiertan en nuestra mente por si o por a‘aocr\mon de ideas la xmpre%zén
de un color, ¥y conmueven nuestrés sentidos con lad nragen co:respond:ente :

Fin un hermoso pérrafo sobre la descripcion, s apropia las palabras\‘
de Chateaubriand, que no pueden menos que recmdaxnés ctras qu:lares de

Wordsworth:

“Los grandes e<pe¢téculos'de la naturaleza no pueden ser vis:
tos y cantados al mismo tiempo. Es. prec1so gtie vuel»an a.la mente
evocados por. la memoria mﬁel ARe DA L :

Sale .)elgado a oampear por los fneros del r{*al!smo conteetando a sus -
detractores, que le hacen el cargo de recrearse en la descripcién de fealda-
des fisicas y de horrores morales, que una cosa e:% ‘el método, y otra el mal
gusto de los autores. En su prologo a la primera edicidén dé, A}zgeﬁnd,‘se_
defiende de ciertos lectores amantes deé buscat en toda novela handa;s‘;’ti:a‘ ;
ce*xdenom v problemqs al uso, v du‘e que la novela ha de ser poe'

{1) Ha sido impodible encontrar algunas de estas: c‘onfef ;
{2) Delgado, Rafael, Z eccwm’v {*’cﬁze‘c’mium ]alapa }9{} 4,
(3) 1béd., pp. 67-68, B
(4) bid., p. 161.
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ser el objeto principal del arte la belleza. No podemos menm cle hacer men-
ci6n aqui del elocuente discurso proununciado en el teatro "“Liave’’ de Ori-
‘zaba ¢l & de julio de 1905, con ocasién de un certamen literario para cele-
"‘Jbtér el tercer centenario de la publicacién del Quijofe. Delgado fué el orador
‘prmcxpal en dicha reunidn literaria; y dificilmente se habria podido hacer
e 6n mas acertada paxa cantar las alabanzas del glorioso maunco de Le-

panto. :
o En uno de Ios pnmeros parrafos define asf 1a novela:

Es la novela narramon g'lllmda e*cqnmta v entendida de
nagmanos ‘geaecimientos;. dé supuestas aventuras .y -de particula-
~,gres audamas, urdida por el ingenio, tramada porla discrecién, he-
“cha‘con’liidalgo propsito -y noble designio, y, realizada por modo

Artistico y con fines estéticos para dar al espiritu, plac1do solaz. y
grato esparcimiento.’? V)

Diséipulo del gran Cervantes, tealista como ¢l antes de pregonar las
excelencias del Quijote, hace hincapié en el credo realista que quicre ser fiel
a la verdad y reproducir con exactitud el mundo, tanto fisico como woral,
\ma me/cla de blen y de mal, de cosas bellas y de ordinarieces:

**8i un mundo le brinda al autor con la verde llanura, con el
“rio prempxtado o sesgo, con la fuente limpidisima, con el arroyo
ﬂparlero con.la'placidez nemorosa, cou las. cumbres coronadas de
nieve con los cer@ileos lagos, la irisante cascada, y €l cielo tacho-
nado de luceros; ofréeele asimismo hispida espesura, hurafios bos-
ques, encreapadas y.devastadoras corrientés, _pavorosas cavernas y
pestiferas charcas:
. 8i el.otro (mundo moral) magmﬁco tambxw le descubre baje-
zas y ruindades, 1lagas y lepras del corazén, rebeldias de la carne,
“extravios del'pensamiento, y desinayos de la voluntad, las pasio-
“1es v los sentimientos en formidable titdnica lucha, contrapuestos
y-movidos por el inteyés .y la concupiscencia, mudstrale al par de-
licadezas del espiritu, sublimidades del corazdn, triunfos de la vo-
lufitad, dulzuras del sacrificio y heroismos de la virtud, purisimos
afectos y aspiraciones generosas; el hombre, el hombre, en fin, gran-
~-de en su pequefiez, altisimo a pesar de su miseria, siempre igualy
siempre el mismo en todos los tiempos, bafiado en divina claridad,
y en‘sombras del Averno, cafdo bajo el peso de original pecado o
‘exaltado por el esfuerzo ‘de su libre albedrio; siempre anhelando
excelsitudes, siempre ansioso de llegar al foco inextingnible de la
increada Inz que alumbra las conciencias.””

Felizmente expresa Delgado los dos elementos ‘esenciales de la novela
‘al decirnos.que'es hermana de la historia e hija de la poesia.
_Finalmente disCurre sobre la penosa labor del novelista cuya misién

1y Socxedad ! 'S’mchez Oropeza,”’ Orizaba. Tcrcer aniversario secular de la pu-
bllc'xmén del Quijore, p. 18.
(2) [bm’ p-19.
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condensa en los cuatro versos de un gran lirico mexicano, que segln él,
expresan lo que se requiere del novelista digno de este nombre:

““Tres hero{smos en conjuncitn:
T heroismo del pensamiento,
Kl herofsmo del sentimiento

Y el heroismo de la expresién.”’

Exhorta Delgado 110q3ovenes quele e:scnchcm a que %1gan Ias huellas %
Cervantes y aumenten el repertorio de Valera, Galdés, v Perede coti una 11»3
teratura mexicana, debidamente espafiola; dignade Rojas, eliniciador dela
novela naturalista, cnando ni rusos ni franceses sabian que pudlera exmtlr,
en el mundo algo gue se llamase naturalismo. e

Refiriéndose a la moralidad. de Cervantes, y comparanc}o el Q?z?jm‘e con.
ciertas producciones naturalistas modernas, concede a estas: fltimas exquis
sitez y elegancia de estilo al par que veracidad mmumosa pero"‘Ias, calil ca
de hipécritas, corrompidas y malsanas, diciendo que preﬁere la fealdad:sa
lutifera de maritornes a la hermosura enfermxza de I\ana. ‘Reﬁnénd
este discurso dice Rafael C. Peredo I ‘

“Es tal vez la pieza literaria én que culmma el ‘Maest
pesar de su brevedad bien vale por sf sola aras de sus ‘mas larg:
novelas ey . S o

- I«n resumen diremos que la estetlca de Delgado es 1a de los més s
autores modernos, la de su muy admnado D. Mamehno Menéndez* '
" Segtn é1 (Delgado) la belleza cousiste en la visibn v i prodnccmn exac_
de la naturaleza idealizada." Eu st pxologo a Los Pane;'zz‘es cho:, dxce.

“A Jmcxo mio la novela debe ser oop:a art!stma de la verdad A

v define al realismo con las palabras de Antome Albalat'

“Realismo es el pibtodo de escribxr, -dando 1a visién de 1a vers
dadera vida, con ayuda de 1a observamon moral v de la ob
cién pldstica.’” (9 .

El idealismo realista, la verdad 1deahzada es. 10 que perSIgn ”Delgado,_,
v lo que'con éxito poco comin ha eabldo conalgnar g : : .
sas y verdaderas que nos ha dejado. ~

p. 50:
(2) La P;msa Oru:;,).b’\ lo de mayo de 1927 :
(3) ‘Delgado, Rafaei Don ]mm li’m.a a’e Afaffcén 1b'
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I1: PRECEP‘I‘:VA

-Ta contrxbucmn de Ddgado 1a literatura preceptwa radica plmmpal-
mente en sus Lecciones de Litevatura,'V
Bus Lecciones de Lileratura constituyen un hbro de texto mteresante
scbre todo por el ’mopio y seleccién de 1Iustrac1ones de que se vale Delgado
_para 1lustrar sus p1eceptos 111(3‘('9.1‘10‘1'

Hay e estas paginas mitchos eJemploq en francés puestos
Zglespertat 'lﬁcmn alas litefaturas ‘extranjeras; uno que oiro en.
{n; pocos en italiano; los mds espafioles e hmpanwamencanoq
¥.ia qué ocultarlo! nos hemos complacido en consignar citas de

autores conterrdneos nuestros, }njos del Pstado de Veracrwwbene«
g mérlto de las letras nacionales.”" ™ ,

Se e*zcma Del;rado de haber dado poco lu gar a 10'«3 clfmcm castellanos
jk"a peﬁar de 1a admiracién que tiene para estos célebres ingenios. pues como
€L dlce, la lengua se perfecciond y gana no poco en {flexibilidad, soltura y
'».enfonfa
Cled Ciento veintiocho autores distintes cita D elgado en sus Lecciones v sus
. autores favoritos vienen mencionados con frecuencia, Freabezan lalista los
“antore% mexicanos, de los que cita cuarenta y cinco; hay treinta y cuatro
vespanole% y casi el mismo nitmero de franceses, siendo el total de éstos
Ht,xfeinta ¥ §IQaA De 1u Biblia toma cuatro ejemplos e igual ndmero de escrito-
L. sudamemcano& ‘Thaciendo sOlo tres citas de escritores italianos y latinos.
o Sa vador Diaz ‘vhron parece ser poeta predilecto de Delgado, pues le
'mc*zcxona nﬁeve veces. Le sigue (.;Z\qur Nt:me? de Arce que ha <unnmstra-
do, s:et"c as José Zorrilla seis, Marcelxruo Menéndez y Pelayo cinco, y lue-
. s de Iean, Chateaubrmnd Lope de Vega, Pereda y Emilia
'Parclo Baz'«iu. con ciatro cada uno, v Cervautes, Racine, Corneille, Victor

Hugo, Lamartme 3J. Pesado, Manuel Carpio, Zola, los hermanos Gon-
veourt, Jo A, Pag‘aza Luis Herndndez, Lopez Pm‘tz lo v Rojas, v Manuel
José Othon con tres. Stt'libro es de lectura amena y Creemos qie ha acerta-
do en su propomto de apartarse del método de aquellos preceptistas que sélo
recopilan
N , vulgares y rutinarias raglas enlustrecidas malan‘ente enjal-
beoachs de prisa, y expuestas por modo tan drido y difuso que los:
aldmnos, atuque listos .y 2 phcados como no pueden comprender
v estimar desde luego los priucipios del Artte, s6lo encuentran ti-
nieblas v tedio donde la belleza parecia ofrecerles algo de su mis-
teriosa dwma lrr'uhacmn "o :

(I) Delgado, Rafael, [,(’mwzm dé Litevatura, tomo I, Estilo y Composicién
f'»]al‘).pﬂ. 1904, F1 Libro de24'%17 % cms. tiene 238 piginas. Eu la cublerta de di-
o libro anuncia Delgadola pré*mua pubhcamon del tomo Y, Reldrica y Pottica
ue hasta hoy ha quedado mcdﬁo '
{2) 7id., p. viz..

(3 Delgado, Rafael, /&zd pp vy VI
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Si se nos preguntase cudl es el capitulo que mds nos Ha-pustade ¢
riamos por “'La Descripeién’ aunque el que trata de las. cu'fr}i'dade’« pa
culares de estilo es también muy de nuestro gusto por Ms acertad a8 e‘ttass
que tiene y por su originalidad. 5

IIT. Oeras DRAMATICAS

Puede decirse qufs carece de n’nporhmua la Comrzbui‘xon de Delgado
teatro. Se le atribuyen tan sélo cuatro producciones de este género: La Ca-
Ja de Dlces, drama en tres actos v en prosa (1878), Una Zaza de Te, prover-
bio enun acto en verso (1878), £/ Cuso de Conciencia, traduccidén del»deliéidv
50 proverbio de Feuillet (1879), v Anles de la Boda, mondlogo (1885)' -

De éstas s6lo nos queda la dltima, aunque sabemos que la primera tuve

Cun gran éxito ya gue debpue‘» de su primera 1ep1esenmuon Tos anugos
admiradores de Delgado le dieron un b‘mquete y le obseqmarou con.
corona de plata v una plunm de 010! ' e

la de;an bola lo nmchc qne se duo en esas dos horas Se mzr
encuentra guapa, un poco palida, Habla luego dl pub)mo de s
Iinsefia los regalos de boda desparmquos por el cuarto, toma les objetos’
y lee las tarjetas que indican su procedencxa Al 1legar al 1egam d& su padre,ﬁj
un rico brazalete, recuerdd suq {xltxmoq consejos, 109 maud" :
mujeres guieren que sean’’ y-el.z mor que Bo es ma : ;
vida de los hombres, es la bistoua entcm de

Al abnrlo dice: Fs premsc) degar en la pls\ya Ios restos 1@1 nau[ragw éea
ayer—todo recuerdo es un rival; acabemos con las dulces memorias de }os
suefios pasados: " Saca luego una g una las mrfaq de sus’ emmmados La‘i

" primera es unacarta de Luis, chzce almlbarado glona delos 533101165 la arre-"
ja al fuego. Sigue el billete del s«:nor Mendoza, secretancfde emba;ada hom
bre de bwom?os que gastaba corsé=sl fuego! ¥l tercero, deun Acaudal
mercader, tienela misma suerte. En seguida vienen cuatro cartas de un'p
ta decadentista, un adorador de Verlaine, qée van a parar con Jas otras
gie un paquete —tiernas confidencias de un noble corazén que. v t1e
pafiera y un anwehto de cabellos de oro— al fnego

lras esto saca un retrato; y exhalzando un lmndqs“ué ir

(1} 132 Twmpa, f. xv No. 715, 5 de enero de 1886
- Revista Moderna, Arte ¥ Clencia, tonm i=2, Afio I &
287, 'y también en folleto, Orizaba, Oficina Tip.de™
Cuarta det Calvario, No. 11 1900 Qumta Edm:éh
: Teatro Llave de Oruaba, :
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joven, muri6 pensando en mi. Dulce primer amor, bendito seas.”” Pronun-
cia un-pdrrafo hermoso dedicado al primer amor que ilena de encantos la
-avrora-de la-vida~que termina con ''Adids para siempre!” Sécase los ojos
.y mira extinguirse la carta y el retrato. Nuevamente pregona las virtudes
de Jorge=~Seré feliz, y digna de é! y le haré dichoso!’”’ De pronto se oye un
vals de-Waldteufel tocado al piano. ..y voces llamando iMaria! {Marial A
punto'de salirla‘joven pide a los oyentes que guarden profundamente el se-
creto -de esta confidencia y se despide con estas palabras: Yo espero que a
fuerde galantes caballeros no me negaréis un aplanso comoregalo de boda.”’
- ¥sale violentamente.
Poreste breve resumen puede verse que este monélogo resulta muy in-
teresante. Tiene originalidad y sus puntas de moral. I} estilo es pulido,
liso y ficil como todo lo de Delzado.

IV. CurNTOs Y NOTAS.

Llegamos ahora a algoinds interesante, a los cuentos de Delgado. Es-
tos fueron escritos intermitentemente y publicados en distintas fechas entre
1876y 1902, Aparecieron publicades primero en periddicos v revistas del
Estado de Veracriz y de la capital, y luego én 1902 fueron coleccionados en
un tomo. Para este tomo escribié Francisco Sosa el prélogo va mencionado,
en que da breve resefia de la vida y obras de Rafael Delgado.

s muy de sentirse que cada uno de los cuentos no lleve 1a fecha de su
primera publicacién, pues nos vemos asi privados del placer de segunir al
autory de apreciar el desarrolio de sus dotes literarias. De los veintiocho
cuentos que integran la coleccién mencionada sdlo cinco llevan fecha, y co-
mio dichas fechas no guardan hinghu ordeén, bien podemos suponer que no
estdn insertados por orden de publicacién, Il primer cuento feclhiado es el
octavo, Fefo Infantil!®) que, segin breve nota preliminar, debe ser pos-
terior a febrero de 1892, v el noveno, fn of Anfiteatre, ' leva fecha 1876,

De estos misnuzs Cuentos v Notas dice Delgado en el prdlogo:

“‘Bon hijos mios, hijos de mi corto entendimiento y nacidos
todos elios en horas de amargura y en dias nublados, casi al me-
diardemi vida, esta pobre vida mia que no serd muy larga, y en afios
en que solo el ciiltivo del Arte puede alejar de nosotros el recuerdo
de seres amados idos para sieumpre, y en que, dolorido el corazén,
nos entregamos de grado a las afioranzas de la muerte.”’*®)

Eu el mismo prologo, el autor hace de estes cuentos una triple division.
““Unos, dice, son meros aptntes de cosas vistas v sucesos bien sabidos; otros
son impresiones mias, y lo restante trata de cosas inds vistas que inventadas.”’

(1) Delgado, Rafael, Cuentos y Nolas, pp. 105-116, B, A.M.XLII.

(2) 74id., pp. 118-135.

(3) 76id., pp. XXXVITT y XXXIX.
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Por lo dichio vewos que los Cuentos hhan de ser trozos de vida, arrancas
dos de 1a realidad v no frutos de la imaginacion, y que todos ellos estdn, de
cerca o de lejas, relacionados con la existencia del mismo Delgado:

Awmplificando un poco la idea analitica del autor nos permitimos clasi-
ficar sus cuentos asi: autobiogrdficos; cuadros de costumbres, que son'los
mds, e histéricos. o

Hay ademds unos cuantos que tan solo pueden llamarse descripciones;
otros que son meros episodios, uno humoristico-satirico y por (ltimo uno
esencialmente patridtico.

Iin sus cuentos autobiogrificos, los mas relativos a sucesos que en su
nifiez y juventud dejaron profunda impresidon en su espiritu, es donde estd
mds patente su exquisita sensibilidad v su temperamento roméntico.

Son éstos La Chachalaca, 'V Mi Unica Mentira,* Amor de Nmo @1,

La Misa de Madrugada,® (1566) y Bajo los Sauces. ®) ‘

istos cuentos nos revelan al autor en el seno de su famlhd durante los
afios de su niflez, Nos muestran su religioso:respeto y carifio para con sus
padres; nos dan una idea de su vida como estudianté y de sus primeros
amores. Kl dltimo contiene una descripcion llena de colorido, toda prefiada
‘de ternura, y salpicada de tristes reflexiones que recuerdan a Yarroww Revi-
sited, aunque aqui el cambio no estd en el sitio, sino en el protagonista he-
rido por la vida. k -

Bajo el titulo de cuadros de costumbres incluimos algunos que nolo
son del todo, por tener algo de episédico o de antobiogrifico, pero cuyos
elementos son indudablemente costunbristas. Por ellos nos enteramos de lo
que sucede a menudo a los jovenes mexicanos de acaudaladas familias que
sufren desengafios amorosos; presenciamos los pasos de un noviazgo en una
poblacién reducida de 1a Repiiblica; una escena de cantina e; la ciudad de
México, un cuadro de miseria hermoseado por un sublime carifio de madre;
los amores de un estudiante de medicina en México, un episodio de las gue-
rras civiles con un cuadro realista y una primorosa descripcidn de tarde de
mayo en tierra tropical. Saboreamos el estudio dedos tipos esencialmente

mexicanos, el Caballerango y la Gata, que recuerdan a Mesonero Romanso . -

en sus Panoramas Malritenses,; asistimos al “‘toro del pueblo’’ o corrida po--

pular, y a la ejecucién de una ave de rapifia en un paisaje cordobés, _
Pertenecen a este grapo Adolfo, (O Mi Vecina, ™  Amistad, '® Ampa-
(1) 7bid., pp. 137-151.
(2) 7bid., pp. 154-161.
(3) 7bid., pp. 165-174.
(4) Jbid., pp. 226~238.
(5) 1bid., pp. 239-246.
(6) Z764d., pp. 1-10.
(7) 7bid., pp. 11-23,
(8) 74id., pp. 24-31.
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ro,"V) En Legttima Defensa,'® El Caballerango, ® La Gata, ‘¥ To-rooo, ®
Justicia ]"o/).ular,‘s’ £l Retralp del Nene, T donde vas? Sty Wavgarila. 0

Algo més que ina simple mencion se merecen /i Caballerange, lLa(ia-

ta'y To-reoo, pues son ctadros de costumbres de lonejor. 75/ Caballerango

~describe un tipo nétamente mexicano gue habia llegado a ser asi como una
institucién nacional, un articulo’ de necesidad y de lujo, como dice Delga-
do. £l Caballerango tenia vestido especial, privilegios v fucros que respetaba
su_mismo sefior. Salia de las filus del pueblo; de sus padres lheredaba el

~amor & la equitacién. Antes de ser caballerango, servia en el establo de los
amos. Era simple criado. All{ iba puliéndose poco a poco, hasta que un dia
paéaba a ser caballerango, cambiando con’esto de esfera social. Desde aquel
dia tenia el respeto de las criadas y dewds sirvientes, se le encargaban deli-
cadas misivas, levaba las nifias a los toros, sacaba las chiguillas a paseo,
cobraba dineros, era algo as{ como parte integrante de la familia del amo.
1 el barrie y en la hacienda era el irresistible Don Juan de todas las lin-
das morenas,

Mds interesante aGn, dice Delgado, era e} caballerarngo que serviaa jo-
venes ricos v solteros. Fste era calavera, coleador, y chiarro en toda la ex-
tension de la palabra, enamorado y valeutdn. Lira el confidente de su awo;
snabia todos sus secretos; conocia todos sus lios, andaba en todos sus trapi-
cheos, v participaba en todas sus diversicnes. Mu cambio de todos los favo-
res de su amo convertiase el caballerango en sn incendicional admirador y
defensor.

La Gata es, si cabe, mis interesante atin, y puede compararse con los
mejores cuadros de Mesoneroy de Larra. "'Garbancera’” lamibasele ante-
riormente a lasirvienta coqueta y lista que prestaba sus servicics en cusa de
familia pudiente o de mediana clase y que en tiempo de Delgado llamdbase
Hga_ta.” quél era su uombre gendrico, ‘garbancerita’’ s guapa y cogue-
ta, ‘‘garbancito’ st joven y timida, y “‘garbanzo’’ si pocollevadera de bro-
mas y chuleos.

Ta “gata’ es de ordinario complemento de fawmilia numercsa; se en-
carga del cuidado de los nifios y es ¢l factotum de la casa. A etlase confiun
secretos-encargos, delicadas urisivas y compras o ventas gue exigen malicia

(1) 7bid., pp. 34=44,

(2) /[odd., pp. 45-59.

(3) 7bid., pp. 59-72; v también en Revista Aodeina, ~Vic v Ciencla, lomos 1-2,
Afio 11, febrero de'1899: No. 2, pp. 36-38 .

(4) 7hid., pp. 73-84: v Jbid., marzo de 1899, pp. 75-88.

(5) 7bid., pp. 85-103; y Revista Nacional de lotiasy Clencias, tomo 1, pp.
313-321.

(6} 7Thid., pp. 188-196.

(7) 7bid., pp. 270-298.

(8) /fbid., pp. 329-332. <

(9) 7bid., pp. 375~383; y Aevista Moderna, Arle y Clencie, tomos 3-4, sep-
tiembre de 1901, no. 18, pp. 282-2584.
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v buen humor. s “tercera persena’” en asuntos amorosos muy hqta pam :
hacer legar al enamorade el perfumado v lacrimoso billete; mncha% vecebfk”
se convierte en confidente de la sefiorita -

Cou un estito tan rico de colorido como el traje de la misma gata, deé~
cribe Delgado este tipo v su mado de vestir, Nos habla despuds de sus amo-
res y de los graves peligros que la rodean. Tistos son os: el mostrador y-la’
levita, El mostrador de 1a botica o de 1a tienda donde es el blanco de un ti-
roteo de frases gulantes v de los requiebros de los mozos, Los sefloritos 'y
cabaileros de leviia suclen acecharla en las banquctas y corritlos, v muchas |
veees dan al traste con su recajo v su virtud, Tiene sin embargo In - ‘gata”
sus medios dedefensa v esos son el gesto desdedioso, el revés ruidoso, v con’
mids frecusncia la broma, Ta “‘gata’ es muy popular en los saraos’ de
barrio. Al se deja galantear ddndose tonos de sefiorita, reme‘dando'a'éus,
amitas y doxcubrun(lo indiscretaments axnnms reservades al secreto del
hogar. o :
To..ro00!!7 Fiste es el grito con- que el pucblo mde la sﬂxd‘l deL toro
al 1'edonde3 “grito que sale de’cien y cien bacas arito unamme, potente, .
irresistible, tremendo, que tiene mucho de a‘marido sa}\':zje 110 pocode exs
clamacidn heroica.’’ Iin estecnadro Delgado nos describe nmﬁmmente faco-
rrida po'pnlar que sigue imnediatamente, la formal corrada de toros, la que
se Hamaba anteriormente ”toro de 1o plebe” y que el estos t:empos mas'
democrdticos ha pasado a ser ‘el toro del preblo.’”

Apenas se ha escurrido la inmensa multitud que llena ba. 1‘1 p1a71 y ce-
rrado la pesada puerta, cuando saltando la barrera, o deslizdndose por los
burladeros como hormigas, desciende a la‘arena una multitud de moz 08 Y -
de chicos, en su mayor parte obreros dmpomendose'pam la lid. : :

Forman esta hormigueante masa pendenciosos tejedme:“ activos car-
pinteros, pesados vdstagos de ranchierss, malmodiendos rememione., ha-
rrenderos aguardentosos, pilles cailejercs, andrajosos granujas “'‘que son
por su vestido nn atentado perenne contra el pudor’’, toda la espunia y las
heces de la clase haja, * (de este puehlo vigorosa, enérgico y valienteque no

sabe lo que es el wiedo, que ama el peligro, ¥ por cuyas venas corre sangre ‘
apasionada v heroica, .. ‘! S i

No hay que buscar en esta corrida papumr arte y belleza, dlce Delgado &
puesel tore del pueblo es para lacorrida formal lo que ¢l sainete regocijado. .
para la empingorotada tragedia; pero si bay alli gran acopio de virilidad,
alarde de valor temerario; los rasgos mds intereséntes del pueblo mexicapp:ff
el denuedo v el arrojo. : SR

Tres son los cuentos que el misnio De?yado cali ﬁca de hist ,
sinats de Palma Sola, > ElDesevior, @ v La IVadw 7 ;’zsz‘e ) FI prlmer da,_‘

(1) Z0id., pp. 89-90. : SR

(2) Zéid., pp. 177~186. e

(3) 76id., pp. 198~ 210. ,

(4) 75¢d., pp. z13-225 y ‘mmbmn A’wzsz‘a Naaozza/ zz'e Lé’éms
mo 2, pp. 353-358. o

Yencias, to-



168

cuenta de un crimen que deja burlada a la justicia humana. Nombre mejor
para él seria Cherches la Femme. s la historia de la traicién e infidelidad
de una mujer qtie atormentada por el remordimiento confiesasu crimen ocho
-afios después. El cuento tiene sn pumta de moral, siendo la idea fundamen-
tal-la respuesfa de los hechos a la pregunta que hace el juez a su secretario:
“iNo dicen por ahi que donde la humana justicia queda burlada, otra mas
alta, para la cual no hay nada oculto, acusa, condera y castiga?”’ En £/
‘ Dese?’éw' una mujer heroica, cristianfsima que llora 1a muerte violeuta de su
mar;de protege y favorece la huida de uno de los asesinos y mandaa su li-
" jo mayor, en nombre de Dios gue le mira, bajar ¢l rifle que ya estd listo pa-
‘ta disparar. mortifera bala La Nocke Triste narva un episodio acoutecidoen
- Orizaba en tiempo de la ocupacién espafiola v bajo el gobierno militar de
un - oficial de cardcter arrebatado. El nombre completo es Nocke T7iste
de Qrizaba y derrofa de Hevia por las vicjas.
Este cuento recuerda mas que ningun otro las 7radiciones Feryanas de
~ RicardoPa Ima, Nada le falta; alli estan latradicidn local, la fecha del hecho
15 de octubre de 1819, la leccioncita historica y, may marcado, el rasgo
‘humeoristico y la punta de sdtira.
Mi Semana Santa V) 'y Crepisculo '*) noson mis que piginas descrip-
tivas pero de las que no se pueden olvidar porque llevan el sello de lo bello
. y'1n06 pocas veces de lo sublime. El priméro nos da cuenta de un viaje por
la sierra. Kl autor va acompafiado de un poeta, traductor de Shakespeare,
y de un joven estudiante en teologia, a quien desea Delgado una vocacién
un poco mds firme que al protagonista de la incomparable novela de Don
" Juan Valera. Los dias de la Semapa Santa con sus emocionantes cerenio-
nias, alld en una hacienda perdida en la sierra, proporcionan a nuestro poe-
ta ocasidn para demostrar sus senthmientos religiosos.

. Pero por mds hermosos que sean los colores presentados en este cuadro
de la naturaleza, tal vez tenga que cedera Crepeiscule, pues bste es de veras
un poema, utrardiente canto a las primorosas galas de una naturaleza vir-
gen, Eu él estin esos elementos que mds facilmente se sienten que se ex-
presan, que transportan al lector ¥ le hiacen revivir horas en que también él
se encontrd cara a cara ¢on algin aspeclo sublime de la naturaleza, y en-
que como Delgado

“‘ante aquel cuadro jamds presentido y nunca imaginade, lleno de’
fe, de admiracién, de respeto y gratitud se detuvo y trémulo, con
la frente haja murmurd el noinbre sacrosanto del antor de tantas
maravillas.””

Pdginas son estas que recuerdan vivamente a Chateaubriand, pero iQué pd-
ginas tan mexicanas! Avecillas, plantas, flores brotan bajo la pluma del ar-

(1) Z5id., pp. 301-323.
(2) Z5id., pp. 248-253.
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tista, todas ellas mexicanas. No son éstas de aquellas que inspiraron‘a log
admirados romdnticos franceses y espafioles, son las que el mismo Delgado
ve y oye a orillas de su Rio Blanco o que ha visto en las sierras de su que-
rida regiOn veracruzana, mdas bellas, mds gallardas y lozanas por ser hijas
todas de esa tierra venturosa que enamora a cuantos la visitan. :

Dificiles de clasificar son los cuatro cuentos quesiguen. I.os hemos 1la.
mado episddicos por tratar en general de incidentes que el autor presencié.
u oy6. Segin el mismo Sosa, Loz ¢ Anfiteatro V) es el cuadro de una trave:
sura macabra gue determina cambio tal en el cardcter del protagonista, gue
de casquivano mancebo, tornase éste ejemplar sacerdote, pero contada con
tal arte que oprime el pecho con infinita angustia, A4sf (2 es mds tragico
aln, ya que en él un joven mata al infame amnigo en el momento en que és-
te trataba de deshonrar a la madre de aquél., Y Delgado, en quien estd tan
hondo el amor filial, exclama, ‘tuvorazén, asi debe hacerse, asil” En Pe-
ra festar ® la narracién es un poco pesada y lenta pero tal vez tenga esto
disculpa en que un padre moribundo se- cree precisado a descubrir a sus hi-
jos un secreto desagradable y vergonzoso y no-sabe de qué palabras echar
mano. Cuento de amor es Epfioge, *) de realismo sano, en que vemos'a
una joven salvada en hora de amorosa embriaguez por la nobleza de su
amante, a quien el eco de la voz de su madre y los ejemplos de su padre
mantienen firme en el deber.

Tenemos también un cuento humoristico con su toque de ironia y su
saborcito volteriano, Rigel. ') Pero nos advierte Delgado en una nota qte
no hemos de buscar en él mds que una discreta censura de humanas debili-
dades. .

Por dltimo hay un cuento genuinamente patriGtico, Volto Infantil (9
Este, como puede verse en la nota del autor, estd basado én un suceso’ his-
térico. Presenta a un veterano que perdid un brazo en defensa de la patria
y que se hace maestro para no morir de hambre. El héroe, don. Antonio,
tiene mucho-de comtin con M. Hamel en ‘‘La derniere classe.” "Enlugar
d: copiar en el pizarrén Alsace, France, France, Alsace, el antiguo Guarda
Nacional de Pluviosilla les pone a sus chicos mvarxables muestras que dxcen '
“‘Palo Alto,”’ ‘'Cerro Gordo,” “‘Veracruz,” ‘‘Churubusco.’

Se ha dicho que en los cuentos de Delgado se nota la 1nﬂuenc1a de',
Daudet. Para cerciorarnos de ello hemos vuelto a leer rdpidamente Confes
dn Lundi, Leltyes de mon moulin, Mon premier voyage et mon premier men- -
songe, y confesamos que no sabemos decir en qué se nota tal 1nﬂuenc1
Con la excepcion de un cuento, ya mencionado, Dolo /nfantil, que cierta- .

(1) 7bid., pp. 117-135,

(2) 1b:d., pp. 333~343.

(3) 7bid., pp. 256-267. ' NG

(4) Ipid., v Revista Moderna, Avie y Ciencia, Anol Num 3, Sept 1898 pp
33-35.

(5) lbid., pp. 345-356.

(5) 16id., pp. 105-116.

Atiajes. T, VI, 4% ép.—22.
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mente recuerda '‘La derniere classe’” '*? y cierta analogia lejana entre A%-
gel y L' Elixir du Pere Gauchet ™ y Les trois messes basses '™ no veo influencia
directa. Ciertamente hay en ambos la nota descriptiva frecuente y brillante,
el didlogo suelto y facil, pero el estilo de Delgado es muy suyo y sus des-
cripciones son, las mds, de escenas naturales mientras que las de Daudet
tienen mucha mas variedad. El autor provenzal tiene por otra parte, mayor
ingenio, humor y objetivismo, pero le falta la nota melancélica del veracru-
7300, esa sensibilidad femenina y {lo diremos? también algo de su color lo-
cal. En cnanto a M7 Unica Mentira y Mon Premier Mensonge, s6lo tienen de
‘pateci‘kdo'el titulo; por lo demds no podian ser mds diferentes. Fl cuento
de Delgado es un arranqueé de sensibilidad, el recuerdo de una falta, y bien
podemos creer que haya sido ésta su finica mentira. El autor de Tartarin
pot el contrario es como su héroe, de los que no pueden mentir, tan sdlo
pueden equivocarse. Su primera mentira es inicamente la primera de las
mil y tantas equivocaciones que llenan el viaje referido.

Sea 1o que fuere, los cuentos de Delgado nos han parecido tan intere-
santes, lindos y amenos como los del gran cuentista francés. Constituyen
un escalén para ayudarle a la produccién de obras de mas aliento, dicen al-
.gunos de sus criticos mexicanos, y nosotros que no podemos pretender a mds,
diremos también que si, pero permitasenos agregar que es escalon de plata.

Los cuentos de Delgado tienen todos los primores de la forma y la ha-
bilidad del artifice gque sabe dar encanto e interés a asuntos que parecerfan a
veces baladies. Pero lo qiie mds agrada en ellos es su mexicanismo; todos
tienen el sabor de la tierruca, un saborcito que los que han vivido algGn
tiempo en México y tenido oportunidad de tratar con aquel sufrido, melan-
cdlico y religioso pueblo no pueden olvidar. Son unos cuadritos de costum-
bres en que 1a brillantez de colorido y la pureza de las lineas rivalizan con
la verdad de las descripciones,

V. Su OBrA PofiTicAa.

El laborioso pensador que emprendiera la larga tarea de escribir la his-
toria de la poesia mexicana a través de los siglos, no podriz separarla delos
acontecimientos histéricos, menos atn de los panoramas variados que pre-
senta el suelo mexicano y menos todavia del folklore, de la idiosincrasia,
de todas las manifestaciones del alma de la patria, cuya vitalidad se mani-
flesta siempre envuelta en dejos de tristeza, ya cantando los paisajes mati-
nales o vespertinos, ya desgranando sus cuitas en dulces notas musicales, o
bien diciéndonos sus sentires ante el embeleso del amor, La forma podra
variar cuanto se quiera; Gongorina en el siglo XVII con Sor Juana Inés de

(1) Daudet, Alphonse, Contes du Lundi, Paris, 1908. Bibliotheque Charpen-
tier, Eugene Lasquelle, Editeur.

(2) 7bid., Lettres de mon moulin.

(3) J5id., Contes du Lundi.
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la Cruz, prosaica en el siglo de Meléndez Valdés, romdntica en los numero-
sos imitadores de Hugo, Byron, v Lamartine, modernista moderada en Gu-
tiérrez Nijera, verlainiana, parnasiana y hasta estridentista pero cualguiera
que sea el ropaje, la envoltura, el fondo permanece uno y lo mismo; siem-
pre se traslucen las profundidades del alma de un pueblo muy o'riginé‘l, -
siempre habla el lenguaje de la raza-—mno de la raza propiamente espafiola,
ni de la indigena sino de esta mezcla de una y otra que posee la 1nobleza,
garbo, arrojo y fe de la primera vy el dulce sofiar, la honda melancolia de la
segunda. Ya sea que los diversos aspectos del alma mexicana tengan cada
uno su cantor especial: asi{, Sor Juana Inés de la Cruz su misticismo, Fran-
cisco Sanchez de Tlagle su nacionalismo, Carpio su sentimiento religioso,
Tgnacio Ramirez su afdn destructor de lo que mucho dura, Ignacio Rodri-
guez (3alvan su pesimismo, Guillermo Prieto sus instituciones nacionales,
Juan de Dios Peza sn amor al hogar, Acnfia su sentimentalismo, Manuel M.
Flores su erotismo, Manuel José Othén su admiracidon porla bella naturale-
za, Amado Nervo su cosmopolitismo, E. Gonzdlez Martinez su exquisitez.
Todos, sin embargo, tienen en sus estrofas una mezcla de los diversos
sentimientos que constitunyen, a nuestro modo dever, los vicios y las virtu-
des del alma mexicana, muy compleja, muy ‘‘sui géneris,’”’ puestoque reline
la idiosincracia espafiola y la mfltiple de los pueblos autéctonos. '
Asi en la corta produccidén poética de Rafael Delgado encontramos el
reflejo de esa alma tan honda en sus anhelos, tan amante de la belleza, tan
religiosa y sofiadora como sedienta de un fugitivo ideal; nunca logrado, y
siempre perseguido. k
Al estudiar a Rafael Delgado como poeta conviene colocarlo en su me-
dio social y en el momento de la poesia patria para descubrir su propia per-
sonalidad y la parte que le corresponde en latotal producciéon desu genera-
cidn. ' ' :
En lafltima mitad del siglo XIX y el principio del siglo XX, México
alcanza un florecimiento literario muy envidiable. Al amparo de la paz del
gobierno de D. Porfirio Diaz, florecen las letras y las artes y surgen perso-
nalidides de gran dinamismo y mayor entusiasmo. En aquel momento Méxi-
co entra a formar parte del concierto de los primeros paises de América.
Hombres de talentolevantan su prestigio allende sus fronteras. Un profun--
do sentimiento de nacionalismo llena estas generaciones del desecde dotara
México de cultura no inferior a la delas grandes naciones. Todas estas diver-.
sas manifestaciones calminan en las espléndidas fiestas con que México cele- .
bra el primer centenario de su independencia en 1910, La fuerza n‘i'ilitaf, Tas:
organizaciones civicas, los monumentos artisticos y literarios tddoéft:oopefah
para probar al mundo entero que México, consciente de su misién, de los.
yerros del pasado y de las esperanzas de un halagiiefio porvenir, pretende
seguir a pasos agigantados. por la gloriosa y fecunda.senda del progreso.y
de la paz. o L : : :
Muy instractivo es, sin duda, ahora gue hemos’ visto-desde lo altode
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aquel capitolio la sima de la Roca Tarpeya remover las cenizas de esos va-
rones pujantes que sofiaron dulcemente con grandezas sin ocaso mansamen-
te mecidos por la fortuna y la seguridad.

En cuatro grupos divide Carlos Gonzalez Pefia a los poetas de ague-
l1a época: Altamirano y sus discipulos animados del deseo de armonizar la
cultura clasica con las modernas corrientes literarias europeas, y sacar de ella

" una lirica genuinamente mexicana. Ardiente reformador, Altamirano pos
pone susideaspropiasa la grandeza de la patria y su romanticismo se mitiga
con'lasinfluencias dejadas en su espiritu por los grandes modelos del clasicis-
mo, Representa una transicién con un rasgo saliente: el culto por la bella
naturaleza, rasgo que da relieve a otros poetas mexicanos y en particulara
Rafael Delgado.

Otro gran maestro surge con Don Justo Sierra. Animado del deseo de
dar a México algo semejante a la herencia hugoniana para Francia, siguid

.las pisadas ‘del gran romdntico francés en sus grandes metiforas, en sus pu-
jantes similes v tremenda inspiracién. La personalidad de Justo Sierra ha
dejado huellas imborrables en México y una de las mds profundases quizd,
el sentimiento de la grandeza racial y el amor a un jirén del mundo que la
Providencia dotara con tanta riqueza en sus campos y en sus veneros de rico
metal as{ como en la capacidad intelectual de sus hijos.

Juan de Dios Peza sigue la tradicidon netamente espafiola. Hijo de Mé-
xico, no suelta de la mano el glorioso manto de la madre Espafia que forjo
el alma mexicana suministrandole lengua, cardcter y creencias. -Dotado de
profundo carifio por el hogar, nido inviolable en que el alma se abre de par
en par, muestra su bondad, sensibilidad, y tristeza en bellisimas estrofas in-
transigentes con las nuevas teorfas poéticas.

Tras estos poetas apegados a la tradicion surge el Romanticismo en el
.arte y en la vida con Manuel Acufia. Sentimental, enfermizo, Acufia bebié
con ansia en las fuentes de los suefios, de 1a pena y de la duda romantica,
Siguible con un grito de pasién sensual Manuel M. Flores,

El romanticismo como heraldo de toda libertad literaria di6 entrada al
modernjsmo, movimiento muy complejo y muy sin rumbos.

Darfo inicia la marcha en América, Gutiérrez Ndjera le sigue yendo ha-
cia la derecha del movimiento, mientras Lugones se inclina a la izquierda,
En tanto que estos poetas tratan de orientarse hacia nuevos horizontes toda-
via lejanos y esfumados, aparece solitario en airoso torredn el autor de Las-
cas, el gran Diaz Mirén. Romdntico llorén en sus primeras poesias, aban-
dona pronto la moda triste y surge en él el poeta heroico de Los Castigos y
Manfredo, y no satisfecho con su criter de un volcdn, segiin el simil de
Isaac Goldberg, se convierte en escultor olimpico que saca estatuas de mon-
tafias de marmol. -

Luis G, Urbina signe a Gutiérrez Nijera, v Amado Nervo pasa por el
simbolismo para reconcentrarse después en su propia personalidad cuyo cen-
tro estd constituido por la sinceridad y la delicadeza; y llega en fin al to-

‘tal renunciamiento del mds elocuente ascetismo.



(0 Keafied Delyado, cuando coa catedrdtiva del Pecpaeatorio
e Jalapa
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Aqui cabe preguntarse den qué escuela conviene colocar a ‘Rafael Del-
gado por su produccién lirica? si no es que por sus mds cortas pretensxones
no deba figurar en ninguna. Trataremos de contestar esta pregunta des-~_
pués de sucinto examen de su obra poética. : Co

Delgado parece ser sobre todo un pintor, un amsrite de saciar 'sus o,;os'f
con todo lo bello que la naturaleza ostenta o que puede crear la fantasia, S

En el Ocaso dice: '

- Rojo declina caluroso dia:
Ilanos y bosques tifiense de grana,
Y de la costa en la extensidn lejana,
Semeja el mar candente argentena )

Claramente se ve en la primera estrofa el amante del colory delos vas-,

tos panoramas. No al modo modernista de tintas esfumadas sino en toda 1a ;
avidez de llepar 1a pupila con la exuberante riqueza cromatlca de 14 tierra
caliente. De ardiente rojo pinta el dia, y as{ vestxdo el ﬁrmamemo alfom- :
bra la tierra con un color de grana como en 85053 cromos de tonos subxdos '
erudos, candentes que rara vez contemplan los- nordlces o

En la hermosa composxmon dedicada a ] B. Delgado y tztulada Esca- i
meln @ el cuadro se reduce y a la vez se enriguece con &) contraste del rio’
desbordado, bramante, amenazante y del apacible céfiro ‘blando; que menes
dulcemente los penachos del bambi. Valientes pinceladas hay en un paisa-
je indeciso de sol poniente, rio, caserfo, pradera, cafetales, colmas, cod'la
nota de vida en la tortela. Talvez seria de désear aquf menos artxﬁcxos més
precision, menos lugares comunes de &rémule diamanie, blandv céﬁro. gzzerc~
llosa 6rtola, frases todas tan trafdas como llevadas y que més h‘uelea aer -
dicién gue a emocién sincera y visién personal, - ; : '_ .

Nuestra impresién por lo quetoea a Delgado como pmtor de la natura- ,
ieza, es que sobra academismo y falta ongmahdad

Vedmos algunos casos més: .

Cn’cmda de glaucod carru:ales

A la sombra de ldnguida sauceda,

Limpida y mansa tu corriente leda
Desata silenciosa sus raudales,

Qué muelles en tu margen los gramales

Qué vivida v fecunda tu arboleda

¥ qué somnora la joyante seda

Del suntuoso brial de tus maizales!

En tu retiro que al amor convida,

Qué gratos el ensuefic v el reposo -
Al borde de tu linfa adormecida~ -

Cuando en los rios de tu-nionte umbroso.,
‘Rasga 1a tarde de carmin vestida :
v.La ﬁmbna de su peplo IUmmoso

{1) Delgado, Rafae] Revista a’e Rewstas, Vol III, p 288
(2) i?emsta Modema Vol VI p 136, T
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Este soneto Qjo de Agua ‘'’ sefiala mds fuerte inspiracion; el cuadro
limitado tiene mas relieve: las planicies en las margenes de la fuente osten-
tan su riqueza y variedad; los colores son mds naturales. Una impresién de
calma y bienestar se desprende de la descripcion, rica en adjetivos armonio-
508,y casi siempre necesarios, Sin embargo el lector queda bajo la impre-
'si6n de un cierto-amaneramiento talvez compensado por larica armonia del
conjunto.

En el soneto Qjozarco ‘¥’ produce acertadamente Delgado la impresién
del movimiento en el paisaje; véase: ‘

'Y entre los surcos del maizal crujiente
Rapidos vientos mecen los ahuehuetes
Y al sonoro correr de tus raudales.

Bn Fn el jardin (3) egplenden en artistico concierto los més bellos colores,
los més delicados contrastes, 1os sonidos apacibles y la vida tranquila y so-
segada. Los dilatados horizontes de 1a '‘vasta serranfa’’ circundan las ‘‘lla-
nuras y las verdes lomas,’’ mds céntrico se extiende el valle, y en él, el rio
en-cuya ribera '‘como bandada de palomas’’ se posan las blancas casas de
1a alde_q..';'I:Iacia ella se encamina '‘la grey balante’’ como en la inmortal
co’;ilﬁbfé'icigﬁ de Gray. Las aves cruzan el cielo, los caminos se animan, la
t;a'i"cie sé acerca, el viento lo orea todo y el sonido de la campana mezcla su
“néta g:féve y triste a un conjunto visual y musical de muy feliz inspiracién,
realizado por algunos hallazgos poéticos de no escaso valor.
..., Cuando Delgado nos cuenta las fatigas y la ligereza del Rotdnico ¥
»seguramente no intenta describir ni pintar; sin embargo, siguiendo su na-
tural afdn, en pocas frases da la realidad toda de las llanuras inmensas, de
la falda del monte cubierto de vegetacidn tupida; nos hace atravesar los ris-
cos delaregién de los cactos paraconducirnos a la cumbre del monte nevado.
.. Hsta manera es a nuestro modo de ver mucho mds artistica que la des-
cripcidn buscada y voluntaria. {Acaso no es de la misma o parecida manera
que.describe Homero cuando en vez 'de detallar los pormenores del escudo
de Aquiles nos hace presenciar su fabricacién en los talleres de Vulcano?

A Rio Blanco, FEn el Salto de Tuxpango es otra composicion descriptiva
en donde no aparece la vision clara del conjunto sino, deshechos y yuxta-
puestos, trozos de paisajes, de distintos tamafios; la trepadora, el remanso,
el carrizal, y por fin la caida. Cudnto mejor hubiera sido que ahorrara los
colores de su paleta y los versos de su corta composicion para aquello que
debiera ocupar el primer plano, la caida por ‘‘altisimos pefiones’’ segin
indica el subtitulo de la composicién.

(1) Revista Moderna, Vol. VI, p. 136.
(2) £l Renacimiento, Vol. 3, (1894).
- (3) Revista Moderna, Vol. I, pp. 84-90; Rewvista Nacronal de Letras v Cieucias.
(4) Boletin de la Sociedad Siénchez Oropeza. Orizaba, No. 1, Junio 15, 1884,
p. 507.
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Sin embargo, a pesar de esa disipacién de la mirada, ya varias vedes -
observada en Deigado, la impresiéon del conjunto es agradable y el encuen-
tro de felices expresiones produce grata sensaciom.

En los catorce versos de su soneto En las Montasias V) Delgado da an-’
fin de fiesta en la montafia sin que falte ninguna nota saliente de las guese
estilan por esos lugares, Nada de sobresaliente en el soneto manifiésta un'j
poderoso numen. Tampoco nos parece muy original el Suifo de Barrw .N o
20 *! por estar unisono cou las otras composiciones del poeta,

La majestuosa corriente del Papaloapain tentd a Delgado elaboro para“i
describirlo un verso de cuatro adjetivos, :

ancho y azul, magnifico y sonoro,

R

precedidos y seguidos de dos y acompafiados de otros muchos sin otra re.
dencion que unos cuantos bellos pensamientos: “Oue Otdﬁov esmalta con -
estrellas de oro’’ y todo el dltimo terceto delicado, inesperado, mrasicals

Cuan fehz en sumargen pantanosa
la garza solitaria y pensativa o
Vive a la sombra del sauz dichosa. f3)

El talento descriptivo de Delgado es firme, c}asxco su pajeta de’ subxdos :
colores, su pincel enérgico, sus rasgos relevantes. Fdltanle tal vez la vane."
dad, los matices, las penumbras, los claroscuros, el detalle mesperado y: 1as
escenas de miniatura. ‘ _ ,

El que conozca la majestad abrumadora de los panoramas de su tierra, :
el que haya gozado de un atardecer en esa regién veracruzana, de altisimas
montafias, dilatadas gargantas, espantosos despefladeros, bésdues, rios, ﬂo-l
res, aromas, plantas gigantes y por encima de todo, un cielo tropical, com-
prenderd el realismo de buena ley del poeta de Pluviosilla: Este juicio qui-
24, justo en general, tiene una excepcién. En los primeros cuartetos del
soneto La Fuente de Zogquilin Viejo, & gracwsa m1matura plcténca, aun-'
que afeada por una cacofonia, :

Que tranquila que duerme en tu corriente!

a menos que sea efecto voluntario para imitacién de sonidos. :
Muy pocosseran los poetas 1atmo~1merxcanos que no hayan pulsado Ia, N
cuerda patridtica. Hijos de jovenes naciones llenas de pujanza y de deseo,
pero juventudes azotadas por las tormentas revolucmnanas ansmsas de com{
petir con las naciones maés civilizadas de globo, los pmses amerzcan S han',

(1) Delgado, Rafael Parnase Mexicano, Casa Maucm, Calle Mallorca 166
Barcelona, 1910, Vol. 1, p. 96.

(2) 78id., p. 96. oo

(3) Delgado, Rafael, Pamaso Mexzmna. Casa Maucm Vol I p 98

(4) 1bid., p. 97.

-
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prodigado poetas de todos tamafios, que como buenos hijos, cuerdos o ex-
traviados, han querido cantar las glorias reales o ideales de sus respectivas
patrias y han producido abundante literatura netamente patridtica e¢n el sen-
tido lato de la palabra.

El sentimiento de amor patrio es, ademds, fuente rebosante de inspira-
cidon‘y lugar comn donde van a dar los que pretenden sentir en sus pechcs,
la llama inspiradora.

Delgado ardiente- patrxota y buen hijo de México, a quien vi6 surgir
del caos turbulento a una era de paz octaviana, dib expresién a su admira-
cién por la patria y su raza en dos bellos poemas; el primiero 4 México, 1) el
.14 de septiembre de 1885, con ocasién, de la fiesta de Independencia, y en
otra larga composicion, 4 la Raza Latina, ‘>’ firmada con el nombre de
un supuesto poeta argentino (Carlos M. Iglesias). Este Gltimo poema fué
premiado con un lirio de oroy plata en los juegos florales celebrados en Ori-
zaba por la Sociedad Sdnchez Oropeza con motivo del primer centenario de
la Independencia.

" En esta dltima composicién el poeta celebra en versos esdriijulos de fir-
me corte las conquistas militares y espirituales de la raza. Avienta con ges-
to de desprecio el manto de ignominia con el que se guiere cubrir las recias
espaldas de la latinidad y celebra los triunfos de la espada, de la cruz y de
la-idea en el viejo y el nuevo mundos.

y cuando entre los ambitos
de FEuropa no cupiste,
un nuevo mundo América
puso a tus pies Colon.

Laé ideas del poeta van entreverindose, a veces sin mucha hilacioén,
como. doblegandose a las tremendas dificultades de la factura. En general
el tono es sostenido; el verbo candente no desmaya, el entusiasmo es real,
-y la nota sobresaliente que seadivina en el la(id del poeta es la gloria quea
Espafia cupo, de llevar un mundo a los pies de Jesucristo.

Es de alabar l1a falta de epitetos malsonantes contra otras razas y pue-
blos, elementos deprecatorios que amenizan muy a menudo las lucubra-
ciones de otros pregoneros patrios no bien provistos de buenas armas.

Otro de los recursos de poetas noveles y de no pocos viejos es el paseo
a veces muy pedestre por los campos del amor, abundante fuente de verda-
dera inspiracién, puesto que entre los sentimientos humanos, el amor los
puede explicar a todos; pero campo talado y despojado al fin por gavillas
de suspirantes melenudos, en quienes las cursilerias ocupan el lugar de lo
hondo del pensamiento y de lo ilimitado de los afectos.

Entre las expansiones liricas de Delgado tan s6lo encontramos una,

(1) Boletin de la Sociedad Sinchez Oropeza, Tomo I, Nam. 16, pp. 14-19.
(2) Zmparcial, 25 de Mayo de 1914; y también Parnaso Mexicano, Maucci,
Vol. 1,/ Barcelona, 1910.
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Cainto Nupeial V) que se refiere al amor. Revela dicha composicién eleva:
dos pensamientos y nobil{simos sentimientos. Canta la influencia redentora
v benéfica del recuerdo de la amada en horas aciagas y tenebrosas, pero ters.
mina con unaexpresion de desconflanza del mundo, del Gran Galeoto, celo=
so siempre del amor inmenso del amado. ¢(Por qué serd tan parca} el que en ‘
sus novelas trata de la psicologia del amor con mucho arte, con verdad y
refinado gusto? e ,
No sucede lo mismo con el sentimiento religiosc. Aun cuando no 1e ha--
va dedicado titulos, podemos notar que dicho sentimiento se infiltra’ en sus'
versos con el aura cdlida v perfumada de las selvas veracruzanas. !
il sentimiento de descontento y anhelos ultraterrestres viene galana-.
mente expresado en la composicion ¢......7 ¥ que podriamos llamar
{Por gqué? : : S
Es el vivir larguisima jornada,
la tierra hostil; el cielo indifétente
la humanidad soberbia e incleniente
que termina con esta exclamacxén, [
{Por qué la vida amar, cuando es la v1da
Lloro y engafio 'y quejay deﬁconsuelo?

En An ¢l Jardis, Delgado nos hace asustlr a una escena conmovedara '
entre una nifia y su tutor, un cura. iQué belleza de pemamxento en as res-
puestas del sacerdote a los afanes y congojas de la chiquilla!l iComo s€-coms-
place el poeta en mostrar la eficacia del bilsamo de la religién para curar
las heridas del alma! iQué delicia ese ir y venir de estrofas dictadas porla
fe al amor de un pecho amigo que asocia a la palabra divina la eloéﬁenc’:iq;
la gracia, y el aroma de las flores, como gotas de néctar en la copa del dolor!
iQué raudales de poesia entre esos divinos celajes y estos gallardos. lirios;’
s{mbolos de pureza y engarce bellc de los sentlmlentos mz‘is bellos afin, que:
la rehgl()n inspiraba al poetai : : R

El sentimjerito relxgxmo y el amor a la naturaleza regional constlmyen
a mi modo de ver, el fondo del Romanticismo de Delgado. Massubuen gus: .
to le librd de las exageraciones pesimistas de los romédnticos puramente detra-
je. Estos se apegaron al movimiento, siguiendo el son de la esquila de'la 1i-
bertad en el Arte, a los grandes genios, ya se llamen Hugo, Lamarttine,
Darfo, Gutiérrez Nijera, ete.. ... . sin comprender la honda signiﬁcaci'én“dé» :
fa tendencia romantica. ~ : Sty

Rafaél Delgado tiene de romdntico su libre m%pxraczén su subje’ct
mo, sus anhelos no calmados; su sentir ultraterrestre; va seﬁaiado

‘jos detristeza verdadera, fruto de sus meditaciones sobre el ideal
salta ala vista su completa admiracién por la naturaleza ‘Sus des
bastantes realistas si se atiende a los grandiosos pa1saje
tienep que ver con las, arcad:as clasicas,” -

(1) Boletin de 1o S&czedad Sd)zw%ez amgg,gz g
(2) Revista zlfodema, {29 de abril de 1900) Vot III p

X1, 49 623,
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Sobre este fondo romdntico teje Delgado su labor muy personal. Des-
provisto de altos vuelos, con raros hallazgos poéticos, va vertiendo el conte-
nido de su buen corazén en algunas estrofas amenas,

111
- 8US NOVELAS DE COSTUMBRES

Dice Gonzélez Péﬁya hablando de la novela en México:

“En los comienzos del siglo XIX, y dentro del perfodo de la
- Independencia aparece en México este género literario que, ya vie-
jo enrel mundeo, apenas habia tenido aqui cultivadores. Caso sin-
gular y extrafio: el cuento tar genuino, tan caracteristico de la li-
teratura castellana®desde sus albores, no se escribié en la. Nueva
Espafia. Y, en cuanto a la novela propiamente dicha, tan s6lo ba-
rruntos de ella registra la historia de las letras durante el colo-
niaje,’* M
Bien sabido es que en los siglos anteriores la prosa cultivada desde un
prfncipio casi exclusivamente por los frailes en sus crénicas, gramaticas, de.
vocionarios e historias, pasé después a ser 6rgano de escritores politicos sin
que hubiera quien pensase valerse de ella para producciones amenas y artis-
ticas, Méxicoque en el siglo X VI hab{a visto aparecer en Juan Ruiz de Alar-
cbn su mds excelso dramaturgo, v en el signiente a la insigne poetisa Sor
Juana Inés de la Cruz, debia esperar hasta (1830-31) la aparicién dela pri-
mera novela, £/ Periquille Sarniento de Fernindez de Lizardi. {®
Tras la publicacién de esta novela que desciende en {inea recta dela pi-
caresca espafiola y del Gi/ Blas de Santillana, hubo otro largo paréntesis de
silencio, y al reaparecer unos cuatro lustros mds tarde la novela mexicana,
es primero de caricter histérico y luego de aventuras con ropaje altamente
romiéntico al estilo de las que se publicaban entouces allende los mares don-
de encontraba su inspiracién. Soi los principales exponentes de estos géne-
ros Fernando Orozco y Berra, Juan Dfaz Covarrubias, Florencio M. del Cas-
tillo y. Luis G. Incidn, ¥
- En la segunda mitad del siglo XIX, la novela mexicana se inspira en
las producciones de los grandes prosistas europeos, principalmente frapce-
ses y espafioles con tendencias muy marcadas hacia el realismo. Nétase en
ella preocupacién creciente por reproducir con fidelidad y exactitud los ac-
- cidentes todos, asfilos mds comunes y sencillos como los mds complicados
‘que forman la trama inmensa de la vida en el ambiente nacional. Por pri-

(1) Gonzglez Pefia, Carlos, Historia dé ln Literatura mexicana, p. 261.

{2) Esta novela apafecié por primera vez incompleta -en 1816, pero su texto
integro no se hizo pablico hasta 1830-31; Gonzilez Pefia, 764d., p. 267; Jiménez
« - Rueda, Julio, Historia de la Literatura Mexicana, 1928, p. 113.

* . {3) Gonzélez Pefia, /5id., pp. 333-344.
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mera vez viene revestida de galas y forma artistica gue debfan hacerse mds
manifiestas atdu con la aparicién del llamado movimiento modernista, que
st bien influyé mds en la poesia que en la prosa, no dejo de hacerse sentir
en ésta, k

Segin el mismo Gonzdlez Peifia, ‘U’ Payno es el lazo de union entre
los novelistas del periodo anterior y los que pertenecen al presente, pues pu-
blico sus primeras novelas cortas en 1839 ¥y su obra mayor, si no la mejor,
Los Randides de Rio Frio, en 1889-91.® Empezando como romdntico se
orienta hacia el realismo y acaba por ser mas que miediano costumbrista, aun-
que le faltan el estilo pulido y el sentido artistico.'*’ A Payno sigue D. Vi-
cente Riva Palacio, quien ostenta come mayor titulo de gloria el de haber
sido el creador de la novela histérica en México. En D. Ignacio Manuel-Al- -
tamirano tenemos al primer novelista mexicano que se preociipa por trear
obra verdaderamente artistica. Como su poesia, su prosa es roméntica en su
concepcion y cldsica en la forma, pues es el primero en novelar con gracid
y hermosura de estilo. Con D. José ‘T'omds de Cuéllar, mejor'cdn’ocido por
el seuddnimo de Facundo, aparece la novela de costumbres propiamente di-
cha, género éste que debia de ilegar a su apogeo bajo las plumas exactas
v castizas de Delgado y Micrés. .Siguen a. Facundo tres novelistas, de los
que dice Gonzdlez Pefia:

““Rabasa, Lopez Portille y Rojas, y Delgado forman la trilo:
gia de novelistas mexicanos que dentro del realismo procedian de
cepa espafiola.” '

Sin pronunciarnos por ahora sobre este juicio del eminente literato me-
xicano, habiendo dado una mirada retrospectiva y colocado a Delgado en
su cuadro respectivo, pasaremos a estudiar s produccion como novelista:

Tres son las obras que han contribuido a colocar.a Delgddo entre los
mds eminentés novelistas mexicanos: La Calandria, -Angelz'na vy Los Parien-
des Ricos. ‘

La Calandria se di6 a la estampa en 1890 ® El tema de esta novela es
muyv sencillo.

“{1) 74id., p. 431.

(2) 7bid., p. 432.

(3) Jbid., p. 433. '

{4) J. R. Spell de la Universidad de Texas, ha pubhcado sobte Payno un a'r-,
ticulo muy interesante, 7he Literary Work of Mannel Payxo, en la revxsta st/)a- :
nia, October, 1929, pp. 347-357. . PR

(5) Gonzalez Pefia, Zbid., p. 445. ' 2 T

(6) Revista Nacionalde Letras y Ciencias, tomo III, Méxzico, Oﬁcma Tlpogré- :
fica de la Secretaria de Fomento, 1890. Francisco Sosa. en su/ prélogo a Cuentos.y.
Notas, asi como Iguiniz, Bibl. N. M., erréneamente dan 1889 como fechd de esta
publicacién. Una segunda edicién se publicé en Orizaba, Pablo Franch, en 1891,
con prélogo de Don Francisco Sosa, y una tercera, con un retrato grabado por me- :
iia Valdez, en México, *‘Biblos’’ Bolivar 22, 1916, (A la vuelta) Txpografla de Jo-
sé Ballescd, 3a de Regina, 88, México.
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Carmen, la protagonista, es hija natural de don Kduardo Ortiz de Gue-
rra 'y de una agraciada mujer del pueblo, Guadalupe. Alcasarse don Fduar.-
do, Guadalupe, muy lastimada, se querella con él y desde aquel dia toma
enteramente z su cargo el cuidado de la nifia. Ista crece entre los pobres
hijos del pueblo, compartiende sus privaciones y sus penas, ‘!’ v pagando
con su carifio los sacrificios que su madre se impone para hacerla dichosa,

Cuando tiene Carmen —a quien sus vecinos han dado el apedo de [ a
Calandria por s bonita voz— unos diez y nueve afios, la muerte le arrebata
4 su madre y es entonces, con previo consentimiento de don Eduardo, reco-
-gida en casa de una lavandera quintafiona, llamada Pancha, que hab{a sido
muy amiga de su madre, La joven se enamora del hijo de Pancha, Gabriel,
mozo6 guapeo v muy listo, carpintero—ebanista, quien a su vez le corresponde
con todo su amor, En esto un vicioso y tico lechuguino de Pluviosilla, Al-
berto Rosas, conoce a Carmen y se propone conquistarla sin otro objeto que
burlarse de ella. Hncuentra para tal empresa una fiel aliada en Magdalena,
una mujer de costumbres muy libres. Fsta convida a ambos jovenes a una
comida en que hacen que la joven inexperta se exceda algo en el heber y
en sus relaciones con Alberto que ha puesto sitio a su corazdén. Al dia si-
guiente, Pancha informada de todo por las comadres chismosas, reprende
duramente a Carmen. Fsta replica con cierta arrogancia, se acaloran los
dnimos, y guiere la mala suerte que Carnmien vaya a parar a casa de la mis-
ma Magdalena. Gabriel, sabedor de todo lo ocurrido, tiene una entrevista
con Carmen y le echh en cara su mala conducta e infidelidad a todas sus
promesas de amor. Estando asi las cosas, y cuando todo hace prever un des-
enlace rdpido, Don Eduardo, puesto al tanto de los intentos de Rosas, sa-
ca violentamente a'Carmen de la casa de Magdalena y 1a manda secretamen-
te a un pueblo vecino a vivir con la familia de un virtuoso sacerdote. Allila
joven se muestra muy laboriosa y servicial y se granjea pronto el aprecio y
carifio de todos; pero se muere de hastio pensando en su primer amor. Con-
sigue dar noticias de su paradero a Gabriel. FEste, aunque lhondamente
herido en su amor, llevado de su carifio por la que no puede olvidar, pasaa
visitarla; pero cuando se presenta para hablarla de perdén y de amor, la en-
cuentra en conversacién con Rosas. Siente no tener arma para acabar con
los dos, y con el corazdén hecho pedazos regresa violentamente, prometién-
dose no volver nunca a verla.

Carmen, que parece ser victima de la suerte mds bien que expiadorade
pasajero olvido, escribe a Gabriel una carta llena de ternura empapada en
sus ldgrimas. Gabriel permanece obstinado esta véz, y la joven, presa de
terrible angustia y también de despecho, teniendo que escoger entre el des-

(1) Cuando se'casé Don Eduardo, Carmen tendria a lo mucho dos o tres

- afios, 'y desde entonces su madre no quiso yatener nada que ver con el sefior Or-

tiz; es pues inexacto lo que dice Alfred Coester en 7he Literary History of Spa- .

nish America, New York, 1912, hablando de Carmen: ‘‘She is thus brought up

to a love of luxury beyond herstation in life . . .’ No hay nada en la novela que
justifique tal asercién. '
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precio de Gabriel v el amor de Rosas, se entregra a &ste, quie al poco tiempo
1a abandona en la miseria para buscar nueva victimma, No pudiendo Car-
wmen soportar por més tiempo su desdichada existencia, pone fin'a sus dias
envenendndose en su caarta, Gabriel es de los primeros en acudir a verla..
Contempla aterrado el caddver de su amada y seretira silencioso a lahrar :
el atatd de la gque probablemente fué su anico amor. :

Al acabar la lectura de La Calandria siéritese uno como ai salir de 1
representacidon de una gran tmgedn, con el alma hondamente conmovida.
Muy bien dice Ciro B. Cebuallos ¥ gue esta novela de Delgado puede com- .
pararse a un corazGn ensangrentado. Amargamente humana es La Calan-
dria, y de no conocer la fe inquebrantable del autor, tentado estaria el ‘ec-
tor a decir que pasea por sus pdginas cierto fatalismo oriental.

En esta novela del mds puro realismo, que bien podria llamarse drama
pasional, desenvuélvese la accidn gradual vy naturalmente.'Entrecortavd'a
una que otra vez por breves descripciones, que la realzan por su belleza,
nuncs se pierde de vista ni por un instante el tema principal. En algunas
escenas tales como la filtima entrevista de los dos amantes en el cuarto de
(abriel, después de la primera caida de Carmen, predmmna el elemento
dramiético. Dicha escena, asi como el viaje de Gabriel a Kochiapan, estdn
trazados con tal pasién que causan impresién profunda. Siéntense palpitar
en la primera la realidad y la vida. Es tal Ja impresién que nos causd, ‘que
al terminarla, casi hubiéramos deseado que acabase all{ el libro, al modo de
ciertas novelas italianas recientes, que ponen punto final despuésde alguna
escena sumamente dramatica, dejando al lector el cuidado de acabar la accion
a su guasto. Tal fin habria podido ser artistico, pero no hubiera sido tan-
completamente real, ni amargamente verdadero como el que escoge el autor,

La minuciosidad y sencillez coh que Delgado presenta a los persona-‘
jes, haciéndoles hablar y obrar en el curse de la novela conforme al conoci-
miento que de ellos nos dié desde un principio, contribuyen a la unidad y
armonioso desenvolvimiento de estas pdginas, al par que dan 4 la obra su
belleza y regularidad.

Qué hermoso tipo de aldeano es Gabriel, y qué mexicano! Como él hay
muchos en todas las ciudades pequefias de México. EHs franco, resuelto, fumera,‘
de su casa comunicativo y amable, pero tiene los defectos de sus 'Virtudes'v.
siendo también presnm;dxllo vamdom e irascible, Pbta dotado de una honra :

I'e

tiene con
Rosas. Muy alas claras nos lo dice la misma joven en. varxos ‘
gojados mondlogos: BRI

Carmen despué% qué ésta se ha permitido alguna famlllarl, ad on i;

(1) Revista Moderna, Vol. 1-2, Afio 1, 15 de agosto de 1898, :p'p.' 20-23. '

”
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"IAL. Gabriel, qué pagado estds de tu personal [Eres pobre,
de humilde cuna, un artesano. ... v tienes el orgullo de un rev!
iAsi te guiero, :«ite he querido. Digno, altive, indomable, asi te
quiero para mi!’ %)

S6lo este orgullo, esta altivez pueden explicar que (abriel, aungue he-

Crido en su amor, no se haya rendido a las ldgrimas y caricias de la joven,

Hstaaltivez, este sentimiento de su dignidad y la conciencia de su fideli-

- dad le'dictan’ la filtima carta que escrzbe a Carmen, en la que asienfa su po-
srcxon muy claramente‘ ‘

“I'e habrds ﬁgurado que yo, por tal de casarme contigo, por-
que eres hija de rico, y yo un triste carpintero, iba a pasar por to-
do. ... es0 si que no! Aunque te amara mucho, mucho, méds que a
mi vida, més que a mi madre; aunque no hubiera en el mundo més
mujer que td, v fueras: mds honita de lo que eres, no. y no! Pri-
mero me daba un tiro! Antes que todo estdn la dignidad y la ver-

_glenza.'''*)

‘ Gabriel ama apasionadamente a Carmen, con un amor noble, elevado,
-digno, que le prohibe abusar de la debilidad de su amada, pero que le pro-

hibe también aceptar‘ias,caricias de quien ya no merece su estimacion.
Es muy conmovedora la tragedia que se verifica en el corazdn de aquel
artesano generoso y viril qae, aconsejado por los celos, enfurecido por obra
“y arte del Gran Galeoto, vy herido mortalmente por las ingratitudes y dese
 vigs de-su amada, contribuye sin saberlo a su propia desventura, a la per-
dicién y al crimen de Carmen y a quien cabe la tarea de labrar ¢l ataid que

" ha de recibir el cuerpo yerto de su amada.

“Carmen es el tipo de la joven que (1esgracmdamente abunda en Méxi-
co. ®Victima inocente de pasiones bastardas, ‘carne para los lobos’’, se-
ghin expresién de una de las mujeres del patio de San Cristébal, parece ser
-arrastrada por las circunstancias y por las costumbres de Ja sociedad en que
“vive al triste fin que con horror vemos cernirse sobre ella.

Dividida entre los atractivos de un afecto virtuoso gue le brinda fe]xc:-
dad afin en la pobreza, y los halagos de la vanidad, las seducciones del lujo
ofrecidas por boca de Rosas, rico y apuesto galdn que a todo esto afiade pa-
labras de amor y juramentos de fidelidad, la joven sucumbe; un instaate
nada mds, un- beso, un baile ~~que llora apenas gozado~— le arrebatan la
felicidad sofiada y preparan la catdstrofe final.

. ¢No es esto lo que pasa a muchas jovenes de la clase pobre> Deslum-
bradas por los ofreciniientos interesados de seductores de profesién y luego
abandonadas hasta caer en la miseria y acabar —no como nuestra protago-
nista, pues dicho fin es muy raro en México y sélo puede explicarse por el

(1) Delgado, Rafael, La C(:(’arzz/ma p. 221,
(2) 7bid., p. 317.

(3) Véase con referencia a este punto, Gruemng, Hrnest, Mexico and 1ts
Heritage, New York and London, 1928, p. 543.
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cardcter extremoso de Carmen— sino en la casa de prostitucién o el hos-
pital.

Mejor suerte nos parece merecer Caren, joven bella, ingenua,.obse-
quiosa con todos; pero este dltimo golpe, por rudo que parezca, viene pre-
parado va. Una vez, antes, tuvo Carmen su suerte en sus manos, y antes
como ahora el despecho, este mal consejero, la encauza hacia su ruina. No
supo entonces sopartar unas palabras reprensivas de Pancha, huyé del ni-
do de sus amores para arrojarse en brazos de su enemiga. Q

Si los dos caracteres principales estdn trazados por mano maestra los
otros 110 tienen menos realidad. Ahi estd Magdalena cuya dualidad de ca-
rdcter viene pintada con perfecta naturalidad. Caritativa, dadivosa, letrada
y sabilhonda es también chismosa, hipdcrita, volteriana y ademis de muy
sospechosa conducta. Si carecen de algo las vecinas del patio alliestd Male- -
nita, siempre lista para ayudar. Nos dice Delgado que.la dadivosa Magda-
lena habia sido para Guadalupe y para Carmen verdadera fuente de soco-.
rros. Pero iqué bien sabe desempefiar el papel de tentadora! icon qué arte
le inocula-a Angelina el veneno que ha de causar su ruina! Agente de Ro-
sas, Celestina consumada, consigue arrancar a Cartnen de los brazos de Ga-
briel para arrojarla en los de Alberto. De todo sabe valerse para sus fines; de
la rudeza de Pancha, de los chismes del patio, de la pobreza de Gabriel,
de la vanidad de la joven, de los atractives de Rosas gue contrasta ¢on su
misero rival, éQué tiene de raro que al cabo de algunos asaltos dé al traste
con la fidelidad de Carmen y le arranque un si tan pasajero como nefasto?
Un beso, dado en un momento de inconsciencia y ese si pronunciado en un
baile, en un momento de deslumbramiento, ambos frutos de la malicia de
esta mujer deciden la suerte de la pobre Carmen, para quien sentimos -en
todo el curso de la accidn muy honda compasidn.

Tal fué el arte con que Magdalena supo ensefiorearse del espiritu de la
joven, que ésta opuso muy viva oposicién, casi desde un principio, a los
consejos de Gabriel que le pedia apartarse de esa mujer. Mis tarde, en las
horas de desencanto, soledad y angustia, volviendo sobre el pasado, Cdrmen
ve ya mds claro y nos dice:

““Magdalena aborrece a muchas personas sin que éstas le ha-
yan ofendido. A una no la guiere por bonita, a la otra porque es”
fea o no es elegante. Todo le repugna, todo le cansa. Esque Mag-
dalena se p;z)lga de exterioridades; es ambiciosa, y envidia cuante
ve....”" ! L ;

Pero alma sencilla y noble no culpa a Carmen, quien la ‘arrastrd sino -
que se culpa a s{ misma, : :

i‘Paraqué me cref de Alberto! La culpa es mia, si, mfa.. Mag-’
dalena me dijo tanto, tanto de él....que me fasciné, me deslumbré

(118) Z6id., p. 239.
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cornla elegancia de su traje. ... ., . ee....pero no le gueria yo, v
no lo guiero,’” 'V

Annque no nos guste Magdalena por ser guien es, no podemos menos
de adwmirar la maestna con gue estd trazudo su cardcter. Cemo Kl pran
buzo de tas alnias’’ Delgado sabe que no hay hombre ni mujer enteramente
buesnio o malo y hiace que esta mujer perversa redima en parte su maldad
por su dadivosa indole,

~ Don HEduardo es el hombre del mundo de los tiempos modernos. Res-
~ ponsable de una falta para la cual la Sociedad miestra hoy mucha indul.
‘gencia, cree rescatar su desvio con unos pufiados de oro. Pero las hechos
_ habtlan, y alli estdn para demostrar con luz meridiana cudn engafiado anda
_en suts juicios. La responsabilidad de Don Eduardo es tremenda. Habriale
bastado a Carmen la sombra de su padre, y €l respeto que su nombre ha-
bria<dinspirado ~—y gue Carmen tenia derecho de llevar— para salvarla. Aun-
guie al saber la lwida de Carmen con Rosas pronuncia solemnemente, fren-
té al Padre (3onzdler, las siguientes palabras que parecen expresar laiea
‘moral del autor en esta novela,
““Cada uno abre asus pies‘ el abismo de su propia desgracia..,.
Carmen no ha mdo la euepmon de la regla. {Para mi....como si
hubiera mberto! ‘

la muerte desgraciada de Carmen debid pesar sobre su conciencia como un
hotrendo crimen, ¥ prueba de que comprende su responsabilidad es gqne a

: renglon hegmdo prorrumpe en
""Padre, esto parece un ca%hgo de Dios.”

; Cemo estos, asi estdn los demaw peraona;es rebosando vida, individua-
lidad y vérdad. Alli tenemos e} grupo de comadres del patio de San Crist)-
bal —que algo tiene de parecido a ese otro en gue imperaba el mismo Moni-
podio— con sus chismes, sus pleitos, su lengua suelta, picosa, entremetida
y maldiciente, pero con su buen corazdn, su religiosidad y su generosidad
hasta el sacrificio, Allf se codean sin confundirse Pancha, Petra v Petrita,
La Candelaria, Tacho v Euorigue; los viciosos catrines, amigas de Rosas,
Jurado el tinterillo, amigo de forjar escandalos y de robar honras, Con ra-
z6n dice Ciro B. Ceballos hablando de ellos:

"‘Sus persona;es son legitimos, tienen sangre criolla en las ax-
terias, los vemos todos los dias, vegetan por doguiera . .. Son npes-
tros conocidos, nuestros vecinos acaso, en algiin instante nos han
conmovidoe sus padecimientos, stis expoliaciones y sus vicios irres-
ponsables, muchas veces los amamos con poética ternura vy seduci-
dos por el positive interés gue despiertan los lineamieutos de sus
caracteres disimbolos, hemos experimentado el irresistible deseo de
procurar hacer la diseccidn de sus almas generosas y sin graves
complicaciones internas, la monografia de las peripecias de st acia-

it i s

(1) Zbid.
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ga vida o el euquiridién de sus sarcdsticos v pintorescos refra-
ettt 113 ;
nes.

El estilo de Delgado en La Calandria es liso y elegante perc ante todo
es natural, tan libre de preciosidades como de descuidos, y siempre adapta-
do a las circunstancias v a los cavacteres. Maneja el didlogo rfistico con tos
da la frescura, la poesia y el sentimiento gue le son propios. Prueba de ello
sus inhmitables didlogos entre (abriel y sus amigos Tacho y Barigtie que '
por el realismo del lenguaje mis bien parecen copias de (.OBVEISQCK}HQS ta-
quigrafiadas que obra de autor. .

Descuella Delgado en las descripeiones que forman como cuadros de org
para la accidon. Hstas descripciones son exactas al par que artisticas. Si al-
guna vez parecen de un colerido algo subido, acuérdese el lector ‘de que
Delgado tiene ante si la flora tropical de perfumes y colores embriagadores,
Yas mujestuosas cordilleras y el azul inmaculado del firmamento veracruze;'
no. Léase en prueba de ello la descripcion que nos da dela salida delsolen

Pluviosilla:
“A las primeras inciertas claridades sucedieron rosados fulge-‘
res gue se desvanecian en violadas ondas; el rosa se torné en pfr-
pura, ¥ poco a poco se hizo mds y mds vive, méds y mds intenso,
hasta tomar el color de fuego y convertirse en un amarillo deslun1~
brador.

““Huyeron las somnbras que dormitaban en las vertientes y en
los mil repliegues de la cordillera; huyeron, desgarrando sus capu~
ces en los picachos. Kl volcdn parecia envaelto en una gasa de oro.
La luz inundd el valle, y haciendo espejear las vidrieras de los edi-
ficios lejanos y los azulejos de las cipulas, centelleando con refle:,.
jos de plata en los faroles de las calles, suntuoso y magnifico como
un soberano persa, el sol aparecié en el horizonte, entre dos mon-
tafias. :

“La térrida Pluviosilla cantaba con las variadas voces de sus.
campanarios la ovacidn matinal; en uno graves; en el otro agudas;
aqui desapacibles y desentonadas; mds alld sordas y tristes.”’ %)

v ésta que describe el paisaje de Xochiapan momentos después de la pues-
ta del sol: . . L
“'El sol se habia ocultado. Las sombras bajaban de los montes
a toda prisa, méds y mds grandes. Brillaban luces en el caserfo, en-
cendian los cocuyos sus linternas, y de aqui, de alld, de todds par« '
tes, solemmne, imponente, terrifico, se levantaba el rumor nqctumo
de las selvas. En el limpido cielo, tedavia iluminado por las pos-
treras claridades del crepfisculo, centelleaban pélidas las primeras -
estrellas. En la vieja tnrre de 1a iglesia sond unsa campanada cuyo
tafiido repetian los ecos,’”
(1) “Seys Apologias, Rafael Delgado’ en Révzsz‘a Modema, Voh 1 2 Ano o
1, México, 15 de agosto de 1898, pp 2023, i
(2) 7bid., p. 175.
(3) Z4id., p. 217. REVERE
“Anales. T. VIi. 4% ép.—24,
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Primorosas son también las descripciones del jardin de Pluviosilla, del
cainino de Xochiapan, del patio de San Cristébal, y del cuarto de oficina de
Don Eduardo que por momentos en la exactitud del detalle recuerda al gran
Balzac, asi como sus pinturas de la naturaleza, parecen hechas con el pincel
de Chateaubriand.

Y équé diremos de sus cuadros de costumbres? Me parece que después
de leer La Calondria esti uno tan enterado de la vida en una poblacidén pe-
guefia de México, ~digamos mejor Veracruz— como lo estd uno de lavida
de los' atribulados pescadores santanderinos al acabar Sefileza. Cono-

“cemos ya la vida en la casa de vecindad —llamada patio en Veracruz—
tan comfin en México; hemos asistido a un velorio popular con sus turnos
de oracidn, de esparcimiento'y de bebida; nos henios impuesto de lo que eran
las hermandades, cofradias y gremios, y de sus ceremonias religiosas y po-
pitlares; hemos sido testigos de un baile de cumpleafios en una cantina de
Pluviosilla adornada para la circunstancia como lo son hoy dia los salones
de baile cantinas que vemos en las ciudades fronterizas, con vistosas guir-
naldas de papel, largas bandas, de papel tamhién, con los colores naciona-
les, innamerables banderitas y algtinos cuadros grandes, rfistices unos, his-
toricos otros, pero todos de un colorido verdaderamente rabioso segfin el
mismo Delgado. Hemos oido también los requiebros -y piropos de los ena-
morados charritos por las calles; ademds, el autor ha hecho desfilar ante
nosotros por la plaza o jardin de su querida ciudad a medio Pluviosilla, ni-
fios, hombres y mujeres del pueblo, catrines, Lolita Ortiz.con un grupo de
sefioritas. Alli se han conocido Alberto Rosas y Carmen,

La Calandria contiene en sus pdginas un fino estudio del amor —no del
amor complejo y refinado o del amor simplemente carnal, sino del amor joven,
puro, sencillo, que brota y crece como las flores en la primavera, perfuman-
do cuanto toca. Brota el amor en el corazén de Gabriel y a poco tiempo se
apodera de él por completo, Bien nos lo dice el gusto con gque Gabriel cede
a Carmen st ciarto, avio y cama, cuando ni siquiera queria que su misma
madre descansase en ella; y el hecho de que para complacerla deja de kacer
San Lunes que hasta las gallinas hacfan. Carmen a su vez pone muy espe-
cial esmero en planchar la ropa de Gabriel y en prepararle la comida. Vie-
ne luego la declaracién formal de amor que desde hacia tiempo suspiros y
miradas habian hecho patente. iQué tierno y hermoso es este cuadro en su
sencillez! y, qué bien nos describe Delgade los efectos de esta declaracién
en el corazén de Gabriel:

“‘Una alegria jamés sentida llenaba el alma del muchaclo; el
corazdén se le salia del pecho. Le daban ganas de morir,”” V)

Analiza también el novelista con suma fineza la lagubre tristeza que
suele acompafiar al primer amor. (¥ A la declaracién reciproca de amor,

(1) La Calandria, p. 42.
(2) 7id., p. 43 y sig.
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signen las pliticas nocturnas con sus didlogos rebosantes de candor y fres-
cura que terminan en sonado beso.

Il dltimo pirrafo del Capitulo X es otro rasgo del genio analista. del
autor. Al pasar Lola Ortiz con unas sefioritas por la plaza de Pluviosilla,
una de éstas le hace notar que Alberto Rosas mira con mucha insistencia a
Carmen, y Lolita le contesta:

““Deja, hija! yo no sé por qué la zente decente se olvi si
D hijal 'y ¢ la gente d t lvida asi de
st clase y rebaja su dignidad hasta galantear a esas pobres mucha-
chas!”? (U

Sin duda alguna esta frase, aunque pronunciada sin ninguna intencidn,
debié de influir en el dnimo de Carmen v en su decisién cuando algunos
dias después Rosas le ofrecid su amor.

Viene luego la separacidn, la honda herida, v tenemos tanto de parte
de Carmen como de Gabriel, mondlogos frecuentes.. En Gabriel, una lucha
dolorosa y tremenda, entre, su amor herido, pero siempre vivo, el senti-
miento de su dignidad ofendida ylos consejos de su madre. El dlma de Car-
men a su vez estd dividida entre la esperanza de perddn de parte del modita
que ama y la negra desesperacién en vista de la frialdad que Gabriel apa-
renta. L,a escena en que presenciamos la dltima entrevista de los dos aman-
tes es 1a mds conmovedora. En ella vemos que Gabriel ha triunfado ya en:
el corazén de Carmen scbre su rico rival. Cuandola joven a fuerza de ldgri-
mas y de caricias parece haber ablandado ya el corazdén de Gabriel se acer-
ca a darle un beso y éste, recordando en el acto el beso que ‘ella ha dado a
su rival pocos dfas antes, la rechaza indignado. :

De paso diremos que no nos agrada gue Carmnen ofrezca ser Ia querida
de Gabriel al verse despreciada por éste. Mucho le costd a Gabriel esta vie-
toria, pues la voz del amor y los impulsos generosos de su corazén luchaban
para ensefiorearse de su alma. Dejemos que el mismo Delgado lo diga:

‘Mude, inmo6vil, como petrificado por un hechizo, permane-
cid en el centro de la pieza, siguiendo con mirada aténita a la don.
cella que salia avergonzada y llorosa. Luego quela vid desaparecer
did unos cuantos pasos hacia la calle, y cerrd de un golpela puerta.”’

““El dolor hasta entonces contenido estallé terrible. Gabriel gui-
s0 gritar y no pudo, le ahogaban los sollozos; quiso andar, y le fla:
quearon las piernas; se apoy¢é contra el muro v deepués de unins-
tante de horrible angustla, de suprema congo;a, rompxo a llorar
como una débil mujer.

Bl pensamleato del suicidio le asalté un mstante, giziso. hu1r una hu{ :
da sin térmiuno, a lejanas tierras, muy lejos de esta. Pluvmulla fatal para s
dicha. Pero el recuerdo de su madre lo detuvo, . . ‘
El viaje de Gabriel*da Xochiapan a la par que 11ustra el poder analmco
de Delffado nos da también una idea del arte que tleﬂf‘ para conmover: Con-

() 2id., pp. 47-48.
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testando a un llamamiento angustioso de Carmen, Gabriel, que a pesar snyo
no puede olvidarla, llega a Xochiapan el domingo por la mafiana. Una mi-
rada profundamente triste gne le dirige la joven desde lejos, le llega al co.
razén y da al traste con sus resoluciones.

$

‘iMe ama! iPohrecilla! He sido cruel con ella. Le hablaré, si,
le hablaré; te diré que la amo con toda mi alma; que no puedo olvi-
darla; que no puedo vivir sin ella! Le diré que la perdeno; que vol-

“veremos a ser felices. {Pobrecita! Hstd pdlida, enferma. ... .. yo no
quiero aumentar su desgracia.’’

Mas-antes de que pueda hablarle, cuando llega frente a las ventanas
de la casa cural, sorprende a Rosas en conversacioén con ella. Este fué el
filtimo y mids tremendo golpe.

“Quiso matar a su rival como a un perro y luego a la infame
que le engafiaba, pero se encontré sin armas.’’

Y viene por fin la filtima carta de Carmen de lo mds enternecedora. Nos
muestra ésta a Delgado manejando el bistur{ de analista al modo de Bourget,
aunque en un ambiente social del todo diferente. Perc guiere la suerte que
la mensajera de Carmen para esta. ltima embajada sea Salomné, otra chis-
mosa de] patio de San Cristdbal, que ve con malos ojos a Gabriel, que nada
se duele de las agonias de Carmen y que derrama vinagre donde tan sélo
honda simpatfa hubiera podido producir algén alivio.

Al fin sucede lo que habja de suceder: Carmen abandonada de cuantos
pudieran ayudarla, mal aconsejada por aquellos en quienes confiaba, se ve
frente a este terrible dilema: escoger entre el desprecio de Gabriel y el
amor de Rosas. Su respuesta en tal caso no puede ser dudosa.

En este largo andlisis de la pasién amorosa hay tan sélo una nota hu-
moristica que nos arranca una sonrisa sin conseguir distraernos de tal tra-
gedia que se desarrolla paso a paso. Y es que el Padre Gonzdlez, al dar
cuenta de la perfecta conducta de Carmen a Don Eduardo, le dice varias ve-
ces, que una cosa es ciertay es que Carmen no estd enamorada —pues de
estarlo ya lo habrian notado él y los suyos— ya que biet sabido es que el
amor y el dinero no pueden ocultarse largo tiempo. iQué cieguitos estarian!

Si se nos preguntase acerca de las ideas de Delgado en esta novela, con~
testariamos que este libro es esencialmente obra de arte, que a todas luces
no la escribi6 el autor para que fuese vehiculo de sus ideas. Diriamos ade-
mds que La.Calandria se acerca mucho al ideal objetivista del credo realista.
Casi parece imposible que ¢l autor de los cuentos, muchos de ellos autobio-
grificos, casi todos de muy marcado subjetivismo, haya podido escribir un
libro tan impersonal. Esta hazafia reveia en su autor profundo conocimiento
de las reglas que rigen al arte literario moderno y habilidad para aplicarlas.

Creemos qué el objeto principal de Delgado al escribit Za Calandria
ha sido darnos un cuadro real y verdadero de la vida del pueblo mexicano,
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de ese pueblo sufrido v valiente que él tanto queria, Las penas y los goces,
tas esperanzas v las tristezas, las virtudes y los vicios de sus queridos hijos
orizabefios, le han guiado al escribir estas pdginas tristes,

Sobradamente nos prucha con su obra, que el interés de una novela no’
depende de lo encumbrado de los personajes ni de lo complicade de las'si.
tuaciones, ya quecon elenientos sencillos nos ha dado un cuadro perfecto de
costumbres, notable por la exactitud con que reproduce la realidad de la
vida en todos sus caracteres y situacicnes. Como lo dice Moreno Cora:

" Nos conmueve con las desgracias de una joven de nacimiento.
humilde, haciendo caer la responsabilidad de su muerte scbre per-
sonas de la mejor posicidon social, sin inspirar odic hacia ellos y
embelleciendo el cardcter de Gabriel, tipe exacto de nuestros jove-
nes artesanos, con todo lo que puede hacerle interesante sin dejar
de ser verdadero,” V!

Delgado se muestra triste en esta novela, pero asi tiene que ser ya que

‘‘no hay modo de refer:r tragedias sino con térmmos graves v es
condicién de las llagas no dejarse manejar sino con dolor y con
sangre.”’ )

Pero estd patente también en la novela su bondad de cardcter, su suavidad,

“'ni aun para Rosas, el infame seductor, tiene censuras acres; pa-
rece explicarlo como producto del medio, de la inercia de los desu
clase, de 1a adiniracién que produce el dmero en puebloq tan jbve-
nes como el nuestro.’’ ‘8

Hsta novela pone en relieve el respeto que siente Delgado por la reli-
gién ya que escoge para representarla. un hombre como el Padre Gonzdlez,
piadoso, recto, ilustrado, de costumbres sencillas, si bien algo ingenuo. Un
toque de sitira, velada en términos humoitisticos, va dirigida a lostinterillos
como Jurado, hambrientos de honras ajenas y empefiados en desacreditara
la Iglesia con sus neticias de escdndalo, sus petrinismos y pauliniswos,

Es pues evidente que La Calandria no es obra de propaganda sino de
arte puro. Gran crédito merece Delgado por haber sabido evitar un escollo
en que se estrellaron algunos de los mds encumbrados novelistas espafioles,.
tales como Galdés v el mismo Pereda a quien Delgado tanto admira. ; L

Escuchando la voz del poeta argentino Esteban Fcheverria que: abcgé
por tna literatura genuinamente americana sin material €Uropeo, para sus
producciones, Delgado comparte con Micrds la gloria ‘de haber expzesado :
con mis perfeccién la idiosincrasia del pueblo mexicano, déndoncs en La

(1) Obras de Moreno Cora, La Calandria, B. A. M., tomo 32, p. 422, . -
(2} Salado Alvarez, Victoriano, Dor Rafael Delpado, en Reviste Moderna,
Vol. 5-6,Afio VI, p. 241, y también Victoriano Salado Alvarez, -De mi. cosecha,
Listudios decwtzm, GuadalaJara, Iniprenta de Ancira y Hermano, 1899 SR
(3) Victoriano Salado Alvarez, zézd
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Calandriq uvia obra que es a la ver naclonal y regional. No hay en la nove-
la del moadesto orizabeiio ni reminiscencia de costumbres extranjeras. Se
desarrolla en un mwedio mexicano; palpita en cada una de sus pdginas el sen-
timiento que caracteriza al pucblo de Andhuac.

De paso diré gue se encnentra en La (@landria alguna que otra repeti-
cidn de palabras; aungue menos que en sus cnentos, donde la hay de pala
‘bras v de ideas con mids frecnencia, unas cuantas Graciones un poco largas
v pesadas en el primer capitulo; dos coincidencias que tue han parecide ire-
~nias de la suerte; v. g el gue Rosas se encuentre en Xochiapan el mismo
dia que Gabriel y que se llegue a hablar con Carmen segundos antes de que
lo intente el artes ano, v el que Carmen escoja para fugarse las primeras ho-
ras del dia en gue han de venir porella su padre y su hermana, Estas dos
coincidencias, as{ como otros hechos de la novela hacen que casi no pueda
uno abstenerse de pronunciar la palabra “'fatalismo'’ al concluirla.

Angeling, la segunda novela de Delgado, parece ser relacidn de nn ca-
pituio de su vida. *? HEa ella, conwo al tratarse del cuento antobiogrifico
Awmor de’ Nifio da en llamarse Rodolfe, La trama de esta novela, sital nom-
‘bre se merece el enlace de las incidentes que forma la historia, es cin mds
sencilla que en La Calandria,

Rodolfo es un joven estudiante, huérfano y pobre, gue sélo cuenta con
elamparo de dos tias ya ancianas. Al acabarse el afio escolar en el colegio
‘de la capital donde asiste, regresa dichoso a su casa en Villaverde puara pa-
sar alli las vacaciones. Al llegar se da cuenta de que sus tias estdn ya en la
miseria v han tenido que vender hasta la casa paterna para poder tenerle en
ias aulas, o

También tiene 1a sorpresa de encontrar €1 casa una jOVEn que sus tias
lran recogido. Se llama Angelina; es huérfana como €. Hermosa, discreta
‘y activa, e¢ por su abnegacidn y jovialidad la alegria de sus tfas y su mejor
; a;)o?o. Un anciano sacerdote ha hecho con ella el oficio de padre, y para
- ponerla al abrigo de las gavillas de gente desalmada que merodean por la sie-
rra donde tiene sut curate, la ha confiado al cuidado de las dos ancianas.

S Ié,std equwocado Alfredo Coester en su Literary Hisiory of Spanish Ame-
rice al decir que Angeling fué la primera novela de Delgado. Asf debiera ser
pues seglin observaciones delmisuio autor, mucho de Angelina es trane.crxpcxén
de apuntes tomados muy anteriormente—'"cinco lustros’ ’-—-Pero estosapuntes fue-

" ron reunidos en un tomo'y publicados por primera vez en 1893, tres afios después
de a aparicién de La Calandria. La Euciclopedia Universal Ilustrada, Europea
Americana, tomo 38, p. 1322 incutre en el mismo error. Gonzilez Pefia, e Iguiniz
tan $6lo mencionan la gsegunda edicién de 1895, La primera edicidn de Angelina
‘se imprimi6 en Orizaba en 1893 ¥ viene publicada con un prélogo del autor fecha-
do 2 30 de julio de 1893, Una 2a edicifn se publicé en México, Antig1m Imprenta
de Bduardo Murguia, Portal del Aguila de Oro, Néun. 2, 1895, Una 3= en Barce-
lona por 1a Casa Editorial Maueci. calle Mayorca 166, con estudio preliminar de
Ventura Garcfa Calderbn. Es el tomo X1 de la Coleccion de Iiscritores Americanos
dirigida por V. G. Calder6n. Dicha edicidén estd publicada con previo permiso de
Don Miguel Herndudez Jauregui, antiguo discipulo de Delgado v heredero de sus
derechos.
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T.0s dos jovenes traban estrecha amistad que se convierte de prontoen
tna pasion noble y pura, y se dan reciproca promesa de amor y fidelidad,
Rodolfo, consciente de su obligacion hacia sus tias, una de las cuales estd
enferma de pardlisis, renuncia a su carrera y se pz'oponé pagar la deuda de
gratitud que con ellas ha coutraido supliendo con su trabajo las necesidades
de las ancianas. Pero fuera de casa no encuentra sino recelo y frialdad. Este
primer contacto con un mundo egoista y chismoso leapena hondamente, Tie-
ne momentos de pesimismo y de melancolia, édiremos de agudo romanticis-
m2? T2 lucha en tal ambiecute le asusta y repugna. Entonces Angelina, que
ha sido un dngel de caridad y dulzura para con la tia enferma de Rodolfo,
se hace también angel suyo y le consuela con su presencia y amor. Rodol:
fo encuentra en la compaifiia de la joven lo gque le hace olvidar todos sus pe~
sares y humillaciones. ,

Al cabo de algunos meses de dicha en que el amor les aligera todas las
dificultades, saben que el protector de Angelina quiere llevdrseld para el pue:
blo en donde estd de parroco. El golpe es tremendo. Angelina nopuede re<:
signarse a la partida. Algo te dice que la separacion le serd fatal; que-sus
amores no florecerdn, pues desde la cuna la han perseguido el sufrimientoy’
1a desgracia.

Rodolfo procura darle una fuerza que él mismo no tiene. - Llega‘el dia
de la partida y Linilla, asi han dado ya en llamar a Angelina, semarcha con
el Sr. Herrera, su padre adoptivo,

L.os dias que siguen a la separacién son amarguisimos. Angelina, la
alegria de la casa, se ha ido y su ausencia les ha dejado a todos en triste-
za. Rodolfo estd inconsolable; cual otro René busca alivio.en la soledad y
en la comunion con la naturaleza gue le habla a cada instante de su amada.
Poco después deja él también la casa de sus tias y pasa a servir ala hacienda
del Sr, Ferndndez. Alli conoce a la hija de éste, Gabriela, joven hermosisi-
ma, de gustos artfsticos y de una modestia ignal a sus raras prendas. El jo-
ven se siente subyugado por los atractivos de Gabriela, aungue en su cora-
z6n permanece fiel 2 Angelina. La huérfana escribe a Rodolfo unas cartas
llenas de ternura y amorosa pasién qie conmueven a Rodolfo profundamen- .
te. Pero con la perspi\éacia de mujer enamorada, prevé que su amadono po-
dré resistir a los hechizos y atractivos de la Srita. Ferndndez para quien.ya
habia anteriormente manifestado admiracién. Sustemores suben de punto
cuando sabe que Rodolfo y Gabriela viven bajo un mismo techo y piensa
que su amor al interponerse entre los dos amantes puede arrebatara Rodol-i
fo la ventura que la mano de la hermosa y rica heredera puede proporcio.;
narle. S SR
Eleva entonces sus ojos a Dios y se acoge a El, y después \}uélvelo's ha-
cia los pobres, huérfanos y desgraciados como ella y resuelveysébéngel;de"
caridad para con sus hermanos de infortunio, Escribé a Rodolfo una qd‘ffh
enternecedora dictada por la mds acendrada ternura 'y un séﬁt‘imientg subli.
me de desprendimiento en la que le cuenta de su resolucion:
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* Al escribir estos renglones estoy bafiada en ldgrimas, siento
que ¢l alma se me va, porgue te he amado y te awmio todavia con
todas las fuerzas de mi corazdn; pero he comprendido gue debo ser
franca; que haria mal, muy mal, si fomentara cn el tuyo un sentj-
miento que te cierra las puertas de un porvenir que vo no debo ma-
lograr .. .. Muchas veces le he preguntado a mi corazon site ama
como mereces ser amado, v siempre me respondce gue si; pero mis
gustos me inclinan hacia otro lado, me llevan por otro caniino . . .
A dfmde? Yo misma no lo sé. Acasc aservir a los pobres, a los
huérfanos como vo, para quienes el mundo es un desierto.”” */

" Rodolfo, a quien Gabriela ha hecho confidente de su amor para con
otro joven, trecibe el mismo dia la noticia de la muerte de su tia enferma y
la carta de Angelina, ‘*’ Agobiado bajo el peso de tanto dolor busca en el
trabajo consuelo v fortaleza; pero en su corazéu guarda un rinconcito que,
sejrio nos dice, veinte afios después no ha sido profanado atin por el amor
de otra mujer— v alli vive Linilla. .

No puedo llegar a creer que Angelina sea el fruto de la-madurez de
Delgado. Mds bien me parece, que de s mismo habla al poner en boca de Ro-
“dolfo estas palabras:

' ""Confieso que al ir copiando estas paginas, escritas hace cna.

*tro lastros (en otra parte dice cinco) y tanto tiempo olvidadas, tor.
na y se apodera de i alma drida v triste, agquella placida melan-
colia de mi penosa juventud; confieso que al copiar los capitulos de
esta historia amorosa, viene a mi memoria el recuerdo de aquellos
dfas, y de mis ojos, que ya no saben llorar, rueda una ldgrima.’”" %

Nos dice ademds Delgado en su prologo a la primera edicién, que estas
pdginas son la historia de un pobre muchacho timido v crédulo; historia
sencilla y valgar; més vivida que imaginada, que puede resultar interesante
y‘si‘mpética para cuantos estin a punto de cumplir sus cuarenta afios. Esta
€s precisamente 1a edad de Delgado cuaudo escribe este prélogo en 1893,

Aunqgue no nos dijera Delgado que estas pdginas son transcripcién de
sitcesos acaecidos, relacién de amores vividos, bastaria para hacérnosio sos-

pechar, la naturalidad y sencillez de la narracién, su tono de absoluta sin-
ceridad, el ntmero de detalles intimos v sn precisién. 'Alterando apenas
ciertas fechas v ciertos nombres, nos relata una aventura propia,”’ dice Ven-
tara Garcia Calderén. ' Lo mismo piensa y afirma Rafael Angel de la
Pefia: e ,
"‘Entiendo gue al poner en algunos de sus personajes los sen-
timientos 'més elevados y generosos, no hace mds que prestarles:u
propia alma con su modo de sentir. Hasta llego a pensar que An-
(1) Delgado, Rafael, Angelina, p. 536.
{2) Esinexacto que Gabriela arroje al fin a Rodolfo de su presencia, segfin

~afirma Alfred Coester, ibid., p. 368. La sefiorita Ferndndez es demasiado fina pa-
ra hacer tal cosa; ambos permanecen hasta el fin amigoes v confidentes.

T (3) Tbid., p. 84. » ,
(4) Prélogo a Angelina, BEdicién Maucel, p. 8.
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gelina es la revelacion de su vida interna y de sus dolores intis
mos. ...tV

No es menos explicito Francisco Sosa:

""Dice Delgado en el prélogo de su novela que ésta habia sido
vivida. . . . no necesitaba decirnoslo para que lo comprendiéramos.
Tanto es asi que entre los que l1a han leido, muy coutados son los
que ven en ella otra cosa que un retrato antobiografice.” ¥

Iis sin embarge dificil determinar dénde empicza y dénde acaba lo au-
tobiografico en Angelina. Materia seria esta para otra tesis. El que empren-
diese tan interesante tarea habria de tener también en cuenta las palabras
de Delgado en su prologo a Los Parientes Ricos:

“‘Si el libro tiene forma autobiografica algunos llegan liasta de;- :
clarar al autor protagonista de la obra . .. Lucidos-y medrados '
andarfamos los novelistas, viviendo tantas vidas,-llorando tantas
desventuras y traidos vy llevados de dolor en dolor.”’ &

Queda visto que el argumento en 4uge/ina es de lo mds sencillo. Pare-
ce imposible escribir una novela valiéndose dé un enredo —si cabe llamarlo
asi—que apenas parece ofrecer materia para un cuento corto. No falta sin
embargo el relato de interés; muy al contrario permanece éste vivo y hasta
va creciendo hasta’'la (ltima linea. En esto, como ya hemos hecho notar en
La Calandria, estd la prueba de las espléndidas dotes literarias de Delgado.

Apartindose ignalmente de un 1d§§1115mo intelectual y frio como de un
naturalismo servil y malsano consigue darnos una novela que es fiel retra-
to de la vida y que de artistica manera nos pinta el modo deser, el ambien-
te villaverdino, alld por los afios que siguieron a la caida del Imperio:

Alguno dird tal vez que la nota romintica es muy marcada en Angeli-
na, que Rodolfo parece ser hermano de René o Efrain, asi como Angelina
es hermana de Marfa, éQué tienc eso de raro? Asi debe de ser. Acuérdese
el lector que Delgado pretende darnos la historia de un joven que se atusa-
ba el bigote naciente alld por el 67, el afio mismo en que salid a luz la in-
mortal Maria de Isaacs, cuando las rimas de Leopardi y de Bécquer eran el
manjar favorito de los discipulos de Apolo, y recuérdese también que los
protagonistas viven en Villaverde, ciudad bafiada de luz y de calortropical,
donde ser joven es ser romdntico.

Laaccibén en 4ngelina esun poco lenta. ristd retrasada a veces por: des-‘
cripciones de la naturaleza, cnya belleza nos parece suficiente excusa,"y
otras por la pintura de cuadros de costumbres que rivalizan'con los mejores

(l) Angelina, Estudio Critico, Imprenta y Lit. de E, Dla7 de Le6n Sucs S
A. México, 1894 p- 5.
(2) Sosa, Francisco, Prologo a ()&mc de Rajael Delgado, B A M. XLH p.

(3) Delgado Rafael, Los Parientes Ricos, B. A. M. Tomo 47, Prélogo, p. 6..
T © 0 Anales. T. VI, 4? ép.—26.
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de Pereda. Pero si algo pudiera censurarse en la lentitud de la acceidn, di-
cha falta estd compensada por la rapidez del desenlace que a modo de tem-
pestad tropical se desata como un rayo dejandao al lector atdnito, hondamen-
te conmovido, y purificado, pues dicho desenlace tiene ef efecto tipico de
las grandes tragedias.

Mas no se crea que por sibita e inesperada la resolucidén de Augelina
no tiene explicaciéon. La tiene, y plausible en los sentimientos de religiosa
delicadeza v dignidad de la joven, tan a menudo manifiestos en sus relacio-
nes con Rodolfo durante su noviazgo, en su angelical caridad que le hizo
prodigar tantos cuidados a la tia Carinen y que hizo muchas veces exclamar
a tia Pepita: ‘‘Linilla ha de parar en hermana dela Caridad’’. La tiene
ademds en el caricter cambiadizo de Rodolfo y mds que todo en la elevacidn
v magnitud del amor de Angelina que Je hace sacrificar todos sus ensuefios
a la dicha de su amado.

En Angelina como en la Calandria los personajes nos agradan por su
verdad y consistencia. Los que en todo o en parte son copia del natural,
Delgado ha sabido purificarlos de las crudezas y deformidades que no venian
a cuenta en €l claro oscuro de sus cuadros; y los que son hijos de su fanta-
sia; los haideado con tal verdad que se parecen a personas xeales a quienes
vemos y hablamos todos los dias.’

El primer lugar pertenece a Angelins la dulce protagonista en estedra-
ma de amor. Fs una hermosa creaciéon. ILn ella la belleza del cuerpo tan
s0lo estd:superada por la belleza del alma. I,a nobleza y elevacién de sus
sentimientos, su abnegada caridad, su dulzura invencible en medio de los
rigores de la suerte, cautivan nuestrgespiritu y nos roban el corazén. El
amor que brota en su alma es tan puro, ingenuo y sincero que ‘‘mds parece
‘encendido alld ef1 el cielo que nacido acd en la tiersa,”” V)

No creo haber leido nada mds encantador que sus cartas por la senci-
llez, frescura y pureza del amor que revelan y la ingenuidad casi infantil
que demuestran. En la primera le da cuenta a Rodolfo de lo niuclio que ha
trabajado para hacer de la casa cural, que antes estaba ‘‘atroz’’ un espejo
de limpieza; y prosigue:

Lo que es ahora da gusto pasear por estas piezas. S6lo yo no
lo tengo para nada, perque la tristeza me mata . . . . A cada rato
me dan ganas de llorar. Me escapo, me voy al jardin o a laiglesia,
y alli solita sin qué nadie me vea, lloro y lloropor ti. A vecescreo
que estoy sola en el munco, que nadie nie guiere; que t4 ya no
piensas en mi, en tu pobre Linilla .. . Pero tengo ratos de alegria,
muy dulces, cuando pienso en que me quieres mucho, mucho, v
en que estards taciturno, cabizhajo, melancélico y apesadumbrado
por miseparacién. Y me digo: iMejor! imejor! ique se apene! ique
padezca! [Eso serd sefial de que me quiere y piensa en mi! Perdé-
name. El amor es egofsta . . . iVerdad que estds triste, y que has-
ta tienes ganas de llorar, porque no estoy alli, a tulado y no me

(1) Rafael Angel de la Pefia, 76id., pag. 14.
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ves ni me oyes mi voz? Yo si te veo, te veo a todas horas y'no en
retrato. HEntorno los ojos, v luegoe apareces delante dé mi, i;zu'llito
como eres . . . 1Y te hablo, y me hablas, y eres cmnmgonmy cari-
floso, muy tierno! Y me wiras, v te miro . . .

“Entonces soy dichosa, miuy dicliesa y siento gue soy la mds
feliz de las mujeres. Pero cuando me pongo {riste ¥ con ganas de
liorar, entonces cierro los 0jos v . .. no te veol . . . éSerd cierto
que a veces te olvidas de tu Linilla? Pues tu Linilla no te olvida,
ui te aparta un momento de su wemoria. Serd cierto que en algu-
11os mowientos vives para . . . otra? {Verdad que no?” 9

I.a segunda es muy parecida a la primera, FEstidn en ella los mismos
sentimientos, con ta misma intensidad y pureza, Hn ella Angelina ledicea
Rodolfo que, de paseo con el Padre Herrera, ha ido deshojando margaritas
de los maizales preguntdndoles acerca del amor que él le tiene. Después:
procura curar a Rodolfo de sus pesimismos romanticos y le escribe un her-
moso parrafo acerca de la alegria de vivir para hacer el bien y amar‘.

Cipre R . N ; " e,
Te quiero con toda el alma, Rodolfo mio; no vive mds que |
para ti, y me duelo mucho que me dzg’zs esas cosas tan tnstes A -

T.vo quiero vivir, vivir para ti, mi Rorm' para ser dichosa si eres
dxchoso, para amar lo que t amas; . . . para padecer si ti-padeces,
que en eso cifro mi dicha mayor.”' ¥ R

Para qué alargar las citas. Habria que relatar agui cada uno de los did-
logos amorosos de los dos amantes, sin olvidar las pdginas tan tristes en que
Linilla con un candor de nifia cuenta a su Rorrd la historia de suvida, y la
Altima carta de Ja joven, ya mencionada, si se quisiese recordar tode lo t‘ikei'-,}
o, lo bello, lo sublime que hay en ¢l amor de Linilla, y seria cosa de nun-
caacabar,

Si, gqueremos decir que este retrato de Angehna que no cenaderamos '
inferioral dela Marfade Isaacs, demuestra conocimiento perfecto dela pasién
femenina. Revela en Delgado al concienzudo psicélogo que ha estudiado las
sin.as mds profundas del corazdén humano, y al artista insigne que ha sabi-
do expresar con el lenguaje de la pasidn las reconditeces del alma, ‘

Rodolfo es un joven de muy nobles sentimientos, como lo. prueban su-
gratitnd y carifio para con sus excelentes tias y el afecto puro y 51ncero con
que paga la ternura de Angelina. B

El mismo analiza para nosotros este afecto

El amor que Angelina me inspiraba no era ese que nos pro— .
mete dichas y venturas, lisonjeando nuestra xamdad halagando
- nuestro orgullo y despermnda risuefias esperanzas; ni ese otro.-
abrasador, apasionado que nos encadena a las plantas: de soberbia
heldad, sumisos a su capncho esclavos de su hcrmosura desespe- :

(1) Delgado Rafael, Angelma ]3(11016:1 Murguia, p. 341
(2) Jsid., p. 393.
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rados 51 nos desdefia, locos de felicidad si nos favorece con una
sonrisa. No; era purisimo y desinteresado afecto; sentimiento de
profnndn dolor que sdlo parece traer desgracias, que sdélo nace y
vive para Horar y que libre de sensuales impurezas es una eterna
aspiracién al cielo. Amaba yo a Angelina, la amaba con toda el
alma y no por hermosa, sino por buena y desgraciada. Creia yo
que mi madre bendecia desde el cielo aguellos amores sencilios,
puros, inmaculados como el lirio silvestre que abre su nitida corola
al borde de un abismo, entre los iris de espumosa cascada, alli don-
de no ha de tocarle la manoc del hombre. . ... 1)

Rodolfo ama la virtud y el trabajo; es enemigo de chismes y murmura-
ciones: tiene inteligencia clara y un juicio recto e integro como lo demues.-
tra al decir a Angelina, indecisa entre gquedarse con é} n obedecer la invita-
cion del Padre Herrera,

“Linilla, lo primero es lo primero. ... Yo te lo agradezco,
ganas mucho en mi carifio, pero antes que yo y gue mis tias estd
tu protector, ‘tu padre, que padre ha sido para t{ ese buen an-
ciano .’ ¥!

Tiene sus ratos de melancolia, sus dias sombrios, fruto, segdu él, de
los dias pasados tras los paredones del colegio, lejos de su familia, que amar-
garon su eardcter y de sus lecluras romanticas.

Cuando Hega para Rodolfo el dia de la prueba, cuando se ve puesto en
el caso de demostrar a Linilla los quilates de su amor, vemos entonces que
ha estimado en deniasfa su carifio para con ella, y que este se ve puesto en
la balanza y casi viene a ser superado por otro. iQué bien justifica esta casi
infidelidad los tenores y las aprensioueq de Angelinal y, {no justifica tam:
blén la heroica determinacién que toma la protagomsta?

Aunque acoja la noticia de la resolucion de Linilla con mucho més pe-
sar que la noticia de la muerte de su tia, y que como él dice “'sintié que se
aliogaba,’ no c011'1pren<1exnos cémo puederesignarse tan facilmente. Ya que
él ha provocado con su inconstancia tal determinacidn, écémo no toma los
medios de hacer que vuelva Angelina sobre ella? Su resignacidn parece inex-
plicable—casi culpable—frente a Ta de Angelina que raya en lo sublime? Cé-
o explicarla? T'an sélo dos respuestas vemos; o bien Rodolfo se consuela

~conlaesperanza de congquistar a Gabriela —y esto no es probable ya que Ga-

briela 'le ha dado cuenta de sus atnores y de su absoluta fidelidad al ama-
do— y entonces bien merece el castigo que scbre €l cae —o tal vez influye
en &l el hecho que Angelina estd ya consagrada a Dios, que es de El y que
todo esfuerzo por reconquistarla seria sacrilego.

Hsta segunda suposicidon parece mds probable cuando oimos a Rodolfo

decirnos:. ‘
Conservo integras las creencias en que fui criado; guardo in-
c6lume la fe de mis padres, y ella ha side para mi, en mis horas
(1) Delgado, Rafael, Angelina, p. 309.
(2) !buz' PP.299-300.
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negras. en mis dias tristes, fuente de consuelo, faro salvador; ella
alivid mis dolores v rextand siempre las heridas mds hondas demi
corazén con el balsamo de las eternas esperanzas.’” )

Audrds, muy idealizado, sin dejar de ser un compuesto de carne y hue-
50, es tipo hermoso del criado fiel hasta el heroismo en su adhesién y leal-
tad a la familia de sus amas, Cerca de 81 palidece el mismo Adam, prototipo:
del servidor abnegadoy fiel. Si los caracteres de Delgado son por su dibujo
y colorido trazados de muano maestra, resulta insuperable el retrato del -
“‘pompoesisimo Cicerdn'', el honradisimo maestro Don Romadn, ‘

“'tan pagado de sus clisicos lalinos, tan refiido con los romdnticos, .
con los pseudoliteratos y pseudocriticos villaverdinos.”' **) Don
Romdn es el tipo exacto del maestro, bastante comiin entonces aun‘t;ue Ta.
risimo hoy, que cifraba en una educacién cldsica la fuente de toda activi:
dad intelectual y de todo progreso humano; resto de una generacio ;
va, y que muy apegada a lo suyo, contempla con temor y desconﬁanza tos
das las innovaciones de los que pasan a ocupar la escena. Tampoco es fac:l -
. olv1dar la figura del Licenciado Castro Pérez, abogado pedanton con aires .
de omnisciencia, muy pagado de su qupermrxdad ¥ que ha:llegado a creer
que el honor de servirle es suficiente paga para cualquier -joven que pida
ocupacién en su casa. fkparentando la mayor honradez no txtubea en mos-
trarse injusto, despldlendo de su casa al joven que se canse de servirle o
que no acepte incondicionalmente -su cac1qmsmo moral y econGmico, luego-
empanando su reputacién. Su persona asi coulo la del ‘pomposisimo démi-

' tiene cierto tinte comico que resulta de su tono de buﬁmencxa y supe-‘
nondad v que los hace a ambos muy interesantes.

Los demds persouajes, Don Cosme, el Padre Herrera, Porras Rlcardo,,,
Tejeda, los pedagogos, el P. Solis, aungue tan sélo bosquejados, no deJan .
de tener individualidad. X sta se revela mds que nada en el didlogo que Del- 8
gado maneja con suma maestria.

' Xl estilo en Angeling se afina admirablemente con los sentlmxentos ex-.

presados por la novela. 8i éstos son puros, sencillos, nobles, elevados y.-
hondos, es aquél espontdneo, sereno, transparente, didfano. Nos parece su-

perior al de La Calandria en lo pulido y académico. De los defectillos que.
mencionamos al tratar de aquélla, no quedan en ésta mds que algunas repe-
ticiones de palabras que no parecen tener objeto ninguno. Para no ser pro- .
lijos ni cansados no queremos reproducir aquf trozos de descrlpcxones pero
sepa el lector que las hay muy bellas, algunas iguales si no snper:ores 2 }as,‘
mds hermosas en La Calandria. Pinta con la misma verdad e interés, cua.
dros de la vida de familia en la humilde casa de Rodolfo, donde 1a existen--
ciz es santificada por el trabajo y la virtud, y purificada por el doler ¥y la, ;
resignacién, la hacienda de los Ferndndez, el despacho de Castro Pérez y
las fiestas pnpulares que estin admirablemente bosquejadas; pero sobresale

(1) 7bid., p.99.
(2) Rafael Angel de 1a Pefia, ibid., pag. 9.
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en darnos la vida intima del alma v los aspectos mis bellos de la naturaleza,
Es tal el arte que demuestra Delgado en estos dos puntos que no sé cual es
mejor en é1, si el pintor o el psicélogo, aunque mds bien nie inclino a favor
del segundo por lo que toca a Angelina.
~Quien guste de las bellezas naturales lea su descripcion de una noche )
y de un amanecer ‘*' en Villaverde y agradecido quedard al autor por ha-
bernos dado unos cuadros que rivalizau con lo mejor que puede ofrecer
la pintura. B , ’ :
, Es bueno nofar aqui que en Angelina su modo de tratara la naturaleza
" es muy subjetivo.. La ve siempre en armonia con sus propios sentimientos,
' Siy &1 esta alegre la naturaleza sonrie; si por el contrario estd de duelo, ella
se eutristece, )
En cuanto al estudio y andlisis del amor de Ingelina nos parece supe-
rior a Marfa, ¥ esto es decir bastante. T.o mds maravilloso es que Delgado
tiene el don de canmovernos sin salit nunca de los limites de lo verdadero
y natural.” s realista hasta en sus romanticismos. Fl secreto de este éxito
estd segidn creemos, en la inimitable adaptacién de su lenguaje, en la exqui-
" sitez de su propio sentimiento y en el perfecto equililirio de sus facultades,
- Sin duda, algunos le haran a Delgado el cargo de que su Angelina es
" més dngel que mujer, vy que no es facil encontrar en la vida personajes co-
‘mo &lla. A éstas, contestaremos que estdn en lo cierto si buscan Angelinas
fuera de los pafses hispano~americanos. Angelina es hermana de Maria, or-
quidea de las selvas tropicales, blanco lirio que como las gardenias cordobe-
sas tan s60lo dan la plenitud de su perfume y toda la esplendidez de su co-
lor en determinados lugares. Para explicarla hay que tener en cuenta el
ardor sarraceno de su sangre, su misticisino hispano y el fondo de melan-
eolia que de sangre indiana habia heredado. ‘
“Angelina no es trascendental ni docente. Fl mismo Delgado nos dice
en su prélogo que no busquemos hondas trascendencias y problemas en su
novela, que tan sélo escribe para divertirnos. Pero Delgado es muy modesto
.y no siempre le hemos de creer. Muchas y muy buenas cosas ensefia en su
novela; En los-capitalos VI, XIV v XXIII que dedica exclusivamente al
estudio de las costumbres y tipos villaverdinos, se muestra francamente
amante del progreso, y enemigo de las costumbres anticuadas e injusticias
sociales de sus paisanos a quienes hace blanco de su fina sitira. Se afirma
partidariq de los sistemas modernos de educacién, diciendo por boca de Ro-
dolfo ‘'que si no producen sabios a granel, no crean fatuos como tantos vie-
jos que él conocia,”” * manifiesta su horror a la guerra civil, ‘Pexterna su
viva simpatia hacia los pobres que tienen que servir a otros v mds si éstos
‘son hombres a lo. Castro Pérez. Tiene unas hermosas piginas en que con-

(1) Delgado, Rafael, Angeiina, p. 254.
(2} 7bid., pp. 264-265.

(3) Delgado, Rafael, Angelina, p. 143.
(4) Z5id., p. 276.
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trasta la riqueza con la pobreza. V' Fu ellas nos dice en qué consiste la ver-
dadera superioridad del rico sobre ¢l pobre:

en la noble entereza que da el dinero a los ricos para rechazar los
ultrajes, para no pedir a nadie favores, niindulgencia con mengua
del propio decora. ILa pobreza rebaja de ordinario los caracteres,
abate el espiritu, envilece el alma; la nivela con lo mds 'lbyecto y
s0lo espivitus de sublime temple salen ilesos de la prueba,” Sl

Con esto demuestra Delgado su espirity de independencia y su nobleza
de cardcter.

ITemos dicho valo que piensa de la influencia de la fe en la vida huma-
na; es interesante tambidn notar lo que tiene que decir del dolor:

““No hay grandes caracteres ni almas grandes, sino a'condicién
de ser templad'm en el fuego del dolor. Sin él, équé seria el hom-
bre? Algo as{ como la planta que vive y miuere sin darse cuenta de’
su exx%tencm AT .

Aunque a veces parezca tr1<te v pesm:lqta Delgado cree en la bondad
de la vida, y junto a algunos chlsmosos orgullasos v egoistas ha colocado
al buen Doctor Sarmiento, a Angelina, a Andrés, al Padte Herrera, al sefior
v a la sefiorita Ferndudez, v a Porras, todas personas de bien, deseosas de
demostrar su simpatia y ejercer su bondad.

Tenemos en .ngelina, ademds de la historia, una interpretacién ‘poéti-‘
ca de escenas de la naturaleza, 1a revelacién de la vida interna y de los do-
lores intimos del autor, y unos admirables cuadros de costumbres que nos
reﬂqan con fidelidad la vida en una poblacion reducida de Méxmo alla por
los afios 1867~ 1870, después de la caida del Imperio. :

Forman diches cuadros: las fiestas populares de la época asi religiosas
como patridticas, lo que llama Delgado los mentideros de Villaverde; las
querellas de'los pedagogos de las varias escuelas y las batallas entre los edu-
candos de las mismas; los chismes y murmutraciones de los vecinos; los due-
los de palabras entre los érganos politicos de los dos bandos v111averdmo<
y, por fin, el estado social de Villaverde.

Enumeracién es esta que basta para autoruarnoq a clasificar a Angehna
como novela de costumbres, iy delas buenas! aunque dichos cuadros 1o for-
man parte integrante de la historia. g

Entre las fiestas religiosas que describe Delgado descuella la prim‘éra v
" comuni6én con sus ceremonias augustas e imponentes, con sus vestidos pro..
pios, ricos comio los de las bodas: las nifias cubiertas de velos vaporosos,
cefiida la sien de rosas blancas; los varoncitos de gala, ornado el brazo con’
un mofio de moaré flecado de oro. VY de regreso a casa, en el comedor en-

(1) Z6id., pp. 347-350.

(2) 76éd., p. 348. )

(3) 767d., p. 188.
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galanado, el desayuno opiparo en que la familia saca a relucir todo lo gue
tiene de mds precioso en vasos, fuentes, loza y argenteria.

El dia 3 de mayo es dia de fiesta para Villaverde. En este dia acude el
pueblo a la alameda de Santa Catalina para presenciar al son de la musica
al estallido de los petardos y al disparar de los morteretes, el clavamiento
de una cruz de madera en vra reca.'!’ Se come el tradicional mole de
guajolote y los tamales de frijol. Pero la fiesta popular, la mds regocijada
de Villaverde y en la que toma parte toda la ciudad, es el dos de noviembre,
el Dia de los Muertos. La fiesta tiene lugar en un pueblecito cercano, her-
moseado por una barranca y una pintoresca cascada,

‘‘Recorred ese dia las calles de Villaverde y las veréis desier-
tas. Todo el mundo estd de jira, el pobre lo mismo que el rico.
Vanse con sus familias, muy de mafiana, antes que el sol caliente,
después de oir dos o tres misas por los difuntes.”” %)

Con gracia describe Delgado al gentio pintoresco: las sefioritas aristo-
erdticas, las muchachas bonitas, los charritos con sus trajes tipicos, los pisa-
verdes villaverdinos, honradoes padres de familia, mozos encandiladoes por el
alcohol, los viejos, los rancheros, los vendedores de frutas, de torrados, de
cacahuates, de ‘‘tepache’’ y de dulces. Nos dice que los tumbos de los ca-
rruajes; -el vocerfo de los vendedores, el gritar de los chicos y el cantar ba-
quico de los que ya han cogido-la “‘zorra’ dejan a uno aturdido. Después
de describir escena tan pintoresca, afiade con una punta de ironia:

“‘Iis curioso notar que mis paisanos, los budistas villaverdinos,
nunca se alegran y regocijan como en dia tan ligubre v de tan pe-
nosas remembranzas. No podia suceder de otra manera en 1a ciu-

~dad de las almas tristes.”’ ‘% :

Su descripeidén de la Noclhe Buena con su cena tradicional, sus bufiue-
los, sus nacimientos con padrinos y miadrinas y su misa de gallo es muy
interesante, iCudn verdadera es la atmasfera en’que se desarrclla el Cinco
de Mayo: la plaza iluminada ‘‘a giorno,”’ con sus puestos alumbrados con
hogueras de ocote, sus fuegos, sus colietes, petardos, bombas, bullicio, vo-
ceria, gran confusién, y sus patridticos discursos!

iCon qué exactitud nos pintalos chismes y las murmuraciones, pan co-
tidiano de la gente en una pequefia cindad sin industria, sin comercio, sin
trabajo, sin trato social, como lo eran immuchos pueblos al acabar las guerras
del Imperio! : _ .

- Dos principales eran los mentideros de Villaverde, la botica del Sefior
Meconio, refugio de los holgazanes, punto de reunién de los tinterillos de

(1) Hldia 3 de mavo celebra la Iglesia Catélica la fiesta del hallazgo mila-
groso-de 1a Santa Cruz en que murié Cristo.

(2)-7bid., p. 202. ’

(3) 1&id., p. 203.
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la villa y centro de tertulias, y el despacho del Licenciado Castro Pérez; pe-
ro con pocas excepciones, si bien en escala menor, cada salon de Villaver-
de por la falta de trato social, y la vida desosupada de las sefioritas conver-
tlase en mentidero, y hasta tal punto se habia extendido la plaga de maldecit
del préjimo que a(in en las ‘‘conferencias’ se escudrifiaban vidas y honras
ajenas. La polémica, ciceroniana unas veces y callejera las mds, entre la
Era Cristiana y lo Nueva Revelacion, 6rganos de los dos bandos politicos
opuestos de Villaverde, revelan las ideas politicas y politico-religiosas que
enlistaban por entonces no tan sélo a los villaverdinos sino a casi la totali-
dad de la Republica. Iin estas batallas de la pluma y el ‘pico’’ desempefia
papel muy airoso Quintin Porras, quien es, segiin creemos, ¢l portavoz del
autor para el caso. lira dicho sefior algo maldiciente, pero no calummniaba
ni ofendia. Su modo de decir las cosas con gracia y un no sé qué de donoso
y chispeante provocaba areir. Tenia gran franqueza y rectitud, que se ma-
nifestaban ‘a cada instante en burlas y censuras de cuanto parecfa injusto
y merecia vituperio.

“‘Quintin decia cada verdad que temblaba la tierra, cada ver-
dad tamaiia como un templo, y ni susamigos ni las personasa quien
tenia en subida estimacién escapaban de sus filosas tijeras.’” (1)

Resulta interesante el contraste que establece Delgado entre Porras y
sus contertulios, Castro Pérez y Cosme, y mds afin el argtinento convincen-
te con que les prueha que ellos y sus parecidos son directamerite responsa-
bles del estado de cosas que critican amargamente—Ila holgazaneria y corrup-
cién de costumbres imperantes en Villaverde. Les dice que los pudientes y
ricos reciben a su servicio los muchachos a titulo de meritorios, y asf los
guardan dos o tres afios sin pagarles un real. Cuando éstos se cansan de ha--
cer méritos y creen poder pedir algfin sueldito, los despiden y reemplazan
por otros que entran a su vez de meritorios. Y si esto fuese todo! pero con
frecuencia el jefe para evitar hablillas y censuras, externando alguna refle-
xién sospechosa, haciendo un gesto intencionado o fingiendo una sonrisa
despreciativa le quita también al pobre muchacho su reputaciéon condenén.
dole a quedar por mucho tietnpo sin empleo, a andar de vago y holgazdn y
contraer malos hdbitos, lo que explicala corrupcién de costumbres imperante.

Ya que mucho se ha dicho que Angelina es hermana de Maria, seria
bueno ver hasta qué punto es esto cierto. Desde luego sabemos. que Delga- -
do habia lefdo Marfa ya que habla de esta novela con grandeselogios ensu
conferencia ‘'Kl amor a los libros.”” Quien ha le{do ambas novelas no puede -
dudar de que Maria haya tenido ciefta influencia en la obra de Deigaﬁo; :
Son muchos los puntos que tienen en comtn. Nos limitaremos a daraqui
o3 principales, sefialando también las diferencias, hasta en lo que tienen
de comtin. Desde luego ambas novelas tienen una atmésfera de verdad, de
naturalidad que produce en el lector la impresién de que estd leyendo suce-

(1) 15id., p. 228. LT e e Ty 5
: - © Anales. T. VIL 4% ép.—26,
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so sautobiograficos. Fu ambas tenemos una ricay poética interpretacion de
la naturaleza y una pintura fiel de las costumbres locales. I.as dos herci-
nas se parecen mucho en su dulzura, sencillez, abnegaciGn finfsima y sensibi-
lidad, aunque Angelina es mds activa, Ffrain v Rodolfo son a veces muy
romdnticos sin dejar de ser verdaderos. la interpretacion de la naturaleza
es igual en ambas novclas; la naturaleza es un ser subjetivo que siempre estd
al unisono con nuestros sentimientos. Marfa en su dolor dice a Efrain {Por
qué volviste? v Angelina a Rodolfo {Por qué viniste? épor qué te conoci?
Unahermana de Efrain le corta unos cabellos, Linilla hace otro tanto con Ro-
rré. En ambas novelas hay admirables pdrrafos sobre el primer amor. Fn 4n-
pgelinala mariposa nocturna, de mal agiiero, reemplaza al ave negra de Marfa.
Tanto Maria comio Angelina hacen ramilletes de flores que colocan unos en
el altar de la virgen y otros en el cuarto del amado, Maria, huerfanita a los
tres afios es traida a casa de Efrain, Angelina, también huerfanita, es lleva-
da a casa del sefior Herrera. Ambas protagonistas creen ser indignas de
su amado, Maria por raz6n de su enfermedad y Angelina porque es hija
de una union no bendecida por la Iglesia. Ambas escriben ticrnas y sen-
tidas cartas; pero me parecen superiores las de ILinilla; hay en ellas mas
terneza y pasién. Maria mucre, victima de su intenso amor gue no puede
sobrellevar la ansencia del bien amado; Angelina muere al mundo; sacrifi-
ca su vida para mayor dicha de su amado, consagrindola a los desgraciados
como ella, Suficiente es esta enumeracion para convencernos de la deuda
que Delgado tiene para con Isaacs, pero was alld no se puede ir, pues si
Marta es €] lirio delos Andes, fugelina es la gardenia cordobesa, con su
perfume propio, (nico* Jis la encarnacién de la idiosincrasia mexicana.
Mucho tienen de comfiu, es cierto, pero asf tienie que ser, pues son hijas
de un mismo Continente con herencia comfin de sangre, de clima, de tradi-
ciones y de creencias. -

CCUBa E6 Tiempo 'V encontramos un soneto escrito por Delgado y dedi-
cado a D. Victoriano Agiieros con este titulo: ‘“En la ditima pdgina de la
Marta de Jorge Isaacs.”’

“Robando a la floresta colombiana

La voz de sus palmares gemidores, .
Al colibri sus fiinebres colores,

VY su espléndida luz a la mafiana,

A la encendida rosa su galana
Corona de diamantes tembladores,
Y a la desierta pampa sus rumores,
Y sus tormentos a la mar lejana,

Con ldgrimas del alma palpitante
Por el dolor supremo todavia,
Cant6 el poeta de su fiel amante

(‘1) Lol Tiempo, Edicién Literaria, México, 1883, p. 399.
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Islinfinito amor v la agonia,
V' con él, admirado v sollozante,
Llord el mundo la muerte de Maria,

Pasemos ahera a la tercera novela de Delgado, Los Parientes Ricos V)
Iis 1a historin de dos familias cuvos jefes, D, Juan v D. Ramdn Collantes,
son hermanos. %7 La [amilia Collantes era originaria de Pluviosilla y alld
por los tiempos del Tuiperio habia sido de las mds influyentes. Unahermana
de D, Inan v 1) Rawmdn, Kugenia, casd con Surville, alto oficial del ejéreito
[rancés. Dicha bada produjo division en la fainilia, D. Juan, conservador y
pro-francés, la aprobd, pero D. Ramdn que era liberal, se opuso enérgica-
mente o elia,

Itsta division siguid acentuiandose mids y mds por cuestiones de politica,
hasta resuitar en la completa ruptura entre tos dos hermanos v sus respeC*
tivas famihias. . L

Ln 1a tucha de partidos que siguid de%pué D Juan debido a la'in-‘
flucncia del Sr. Surville, se hizo cada vez mds rico mientras que D, Ramén
sufrid grandes pérdidas, ,

Al comenzar la historia D. Juan con su esposa Dofia Carmen y sits hi-
jos Maria, Juanito y Alfonso estdin a punto de regresar. de Europa donde
lan pasado muchos afios, D. Ramdén ha muerto v su familia reducids a su-
ma pobreza vive en Pluviosilla én una casa alquilada. Forman dicha fami-
lin Doila Doloves, M argarita, Elena, Pablo ¢l mayor, joven serio-y trabaja--
dor gue se ha convertido en sostén de la familia, y Ramoncito estudiante de.
Preparatoria.

Desde muchos afios las dos familias viven enemistadas, la de Don Juan
habiendo ofendido a la otra con su indiferencia y desprecio. El candnigo;
Doctor Ferndndez, muy amigo de ambos hermanes, usa de dicha'amistad y
de su influencia para producir un acercamniento y a este fin pasa a Pluviosi-
lla para persuadir a Dofia Dolores que vaya con los suyos arecibir a Don
Juan en la estaciéu con el objeto de que seolvide de una vez el pasado y
viaelva a reinar la avistad entre los dos parientes.  Mucho le cuesta a Dofia
Dolores echar al olvido lo que su esposo y su familia han stfrido de parte
de Don Juan, pero cediendo al fin a los ruegos y exhortaciones del sefior-Ca-
nénizo que pide en nombre del Dios de caridad, consiente la buena sefiora;
aungute la ofendida, a dar los primeros pasos hacia la reconciliacion.

(1) Tuvo esta novela tres ediciones, I.a primera fué publicada en Orizaba,
en 1901, con un prologo del autor, La segunda, de la que me he-valido, coustitu:
- ye el tomo 47 de la B. A. M. v lieva por titulo, Obras de Rafael Delgado, Too:

Los Paricenles Ricos. Imprentade V. Agiieros, Editor, Cerca de Santo Domingo,.
No. 4, 651. Iguiniz mericiona una tercera edicion suscrita en Jalapa, Méxieo, 1903,
de 056 paginas. Gonzilez Pefia en su historia' de la htemtum memcaqa tan $6To
menciona la edicién de 1903 de la B A, M.

(2) ¥s interesante notar que Delgado escoge Ramales; pueblo del norte de
Fepafia en lag montafias santanderinas como la cuna del abuelo pauerno ‘de’la fa-
milia Coliantes, siendo asi quie este es el pueblo de gue era oriunde s abuelo ma—
terno. Obras de Rafael Delgado, Cwentfos v Notas, XLIL, p. XXVIL. -
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Tlegan ‘los ricos parientes y son muy bien recibidos. Se hace la paz,
olvidanse los rencores. Don Juan gue es sumamente rico, promete ayudar a
‘Dofia Dolores. Le insta para que ellay su familia pasen a vivir a México en
donde promete dar a Pablo un empleo en su propia casa. Con pesar, con
negros presentimientos y movida tan sélo por el interés de sus hijos, se de-

- cide al fin Dofia Dolores a trasladarse a México con toda su familia. Don
Juan les busca en Tacubaya una casita de mala traza y pequefia. Antes de
1legar a. ocuparla oye Dofia Dolores cosas poco agradables, Muéstranse ama-
“bles los parientes ricos pero no dejan de hacerles sentir a sus primos su po-

_breza. Juanitocorteja a Elena, que aunque ciega es muy hermosa; y ésta le
- corresponde con pasién. Alfonso y Margarita, corazones gemelos, hechos
para entenderse, necesarios el uno para el otro se juran también amor. En
esto llega l1a noticia de que Fugenia ha muerto en Paris. Don Juan, que le
debe su fortuna, resuelve a pesar de dicha noticia, llevar a cabo un banque-
te que tenia proyectado. Oculta pues la noticia y celebra con toda pompa el
banquete interesado. Su conducta, sin embargo produce gran indignacién
en Dofia Dolores y Margarita que lloran de corazon la muerte de su parienta,
Eugenia, al tanto de la condicidn en que estd la familia de Dofia Dolores, le
deja legadas buena cantidad de dinero, con dotes para Margarita y Elena;
pero.Don ‘]ua.n‘ pretextando una deuda de Don Ramoén que nunca ha sido sal-

“dada se queda con todo en Ta “‘lignidacién de cuentas.’”’ Poco despuéds man-
da a Juanito a Xuropa y Dofid Dolores y los suyos se enteran con sumo de-
lor y vergiienza que el joven ha seducido 2 Elena que estd a punto de tener
hijo de él. Margarita-llama a Alfonso y le impone de cuanto ha sucedido,
diciéndole a] mismo tienpo que en vista de ello ya deben cesar sus relaciones,
pues asilo exigen la dignidad y la honra de la familia, Alfonso indignado

por lainfame conducta de su hermano y temeroso de perder el amor de Mar-
garita, que es toda su dicha, promete hablar a sus padres para que ordenen
la vuelta de Juan. Su peticidn, sin embargo, es muy mal acogida. Dofia

Carnten llega hasta manifestar infanies sospechas. Don Juan lo ve todo con

" _cierta indiferencia y le manda a Alfouso informar a Dofia Dolores que él da-
‘14 a Elena renta vitalicia. La oferta es rechazada con indignacién por Pa-
blo y Dofia Dolores, quienes resuelven salir cuanto autes de Tacubaya para
ir a ocultar su deshonra en algéin pueblo apartado.

Los Parienles Ricos es una novela con m4ds ambiciones que las dos an-
teriores.” El enredo es mds complejo y ademds en ella se sale Delgado del
“terrufio querido y muy conocido de Villaverde y Pluviosilla para escoger
como teatro de la accién la gran ciudad de México. Aguijoneado tal vez por
la critica, quiere hacer obra nacional, como lo habia hecho antes su favori-
to novelista ¢l gran Pereda. Esta vez, sin embargo, no me parece que Del-

" gado estd a la altura del solitario de-Polanco en su Padre Sdnchez.

, " La dccidn de la novela se desarrolla lentamente, interrompida a menu-

do por descripciones de personas, lugares y escenas, y también por multitud
de reflexiones morales, cartas de consejos, etc. Esto hace que el interés de-
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caiga algunas veces. Sin embargo cuando ya nos acercamos al descenlace,
los sucesos se precipitan, el clemento dramdtico se agiganta, y nuestra cu-
riosidad e interés se avivan cada vez mis. Como las dos primeras. novelas’ '
de Delgado es también ésta triste y trdgica. ‘

Parece lhaber sido el objeto de Delgado en esta novela al parque darnos
apacible entretenimiento y grata diversion, como dice en su prélogo, esta-
blecer un contraste entre dos familias, la una pobre y la otra al contrario
llegada al ange de la prosperidad. Como cada uno de los miembrés de las dos
familias tiene su impox"tancia en el relato y entran ademads en él bastantes
personas extrafias, resulta que hay aqui mucho mayor nfinero de persona-
jes que en La Calandria 'y Angelina. Fsto, y el liecho que Delgado llama al-
gunas veces Carmena Dofia Dolores, produce cierta confuston y conslgmem )
te impaciencia y enojo en ellector. :

Delgado ama a los pobres v caidos, y los prefiere siempre, asf es que lcs
miembros de la familia pobre son todas personas buenas y virtuosas, Si al-
guno de ellos se desliza, es por culpa de sus parientes ricos, Asivemos que
Pablo, arrastrado por Junanito, se olvida un momento de sus deberes peromuy.
pronto es llamado al deber por st hermana Margot v vuelve a ser lo de an-
tes, noble, correcto, afectuoso, el mejor de los hermancs, Elena cae, pero
seducida de un nodo infame por Juanito. Llevada de un amor que en eila
es muy sincero y muy vivo, cree en el amor de Juan; se dabandonaa élen-:
un momento de pasidén v paga con la honra su demasiada confianza y su fe
en el rico amante. Salvo por estos dos olvidos, Dofia Lola y sus /hjjc:s son -
ejemplares. Hay en la familia carifio; hay respeto, reverencia y piedad en.
los hiijos; en la-madre gran ternura y todas las virtudes que hacen la madre”
ejemplar y la fidelisima esposa. Kl mismo Don Ramén, difunto esposo de
Dofia Lola, estd varias veces contrastado con Don Juan. Ramén el liberaly
patnota ha sido para su familia el mejor de los padres mientras qite Don Juan,
el conservador, es de cardcter tornadizo, gran catélico de palabra, a 1a Don
Cosme y a la Castro Pérez, pero frio, egoista, calculador, injusto, sin cora-’
z6n ni piedad. Como €1, asi son todos los de su familia, malos, aungue de
distintos modos. Defia Carmen es unia mujer vana, maliciosa (y de ello se
glorfa) sin principios morales, sin sentimientos. Maria tiene todos Ios carac-
teristicos morales de su madre. Nada de sélide en ella, nada de elevado, pero
s{ mucha vanidad. Juanito es un perverso, un canalla cuyo corazén ha sido !
secado por una vida de disipacién y de vicio; sin embargo, con toda su mal-‘ :
dad tiene maés franque.aa gue sus padres y en ocasiones les reprocha su h1p0-~
cresia. La finica persona que no es antipitica en esta familia es Alfonso.
Aunque con el alma va marchita, no ha secadoen él la fuente de afectos ele- 2
vados ¥ puros, y cuando se rinde 2l amor de Margarita se siente: transforma-
do por este carifio y restaurado a nueva vida. Clertamente la canducta delos
hijos en la familia de Don Juan se exphca en parteporla educacmn que han
recibido y por ld completa libertad en gue sus padree qu hdn dEJddO pero -

todo considerado pareqe que Delgadn es algo mjusto con ellos No porque




206

Ia familia es rica, habiun de sulir todos sus miembros mulos y porque la otra
es pobre habian de ser ellos buenos. Ieto parcce indicar en nues{yo nove-
lista cierta preocupacién, cierta tendencia trascendenta) v deseo de llegar
a conclusiones fijas de antemano en la mente del autor mds bien que saca-
das de los hechos. ¢{Habria caido Deigado aqul cn el error que marca el pri-
mer perfodo literario del gran®Galdds? No parece que . Y, si Plaviosillay
Villaverde nos parecen mucho mds verdaderas y reales que Orbajors, no di-
‘riamos lo mismo del México de Delgado

Nos parece ademds que Margarita es tn poco artificial; no obra siempre
Con mtumlxdad “Unas veces es muy sabia; otras predica y aconseja cual
otro Padre Anticelli.

“Una circunstancia en que estd muy marcado el contraste entre las dos
familias es al saberse la muerte de Fugenia, hermana de ). Juan, a quien
éste debe su fortuna e influencia social. Mientras en la casa de D). Juan
apenas se dan por enterados, se prohibe hacer mencion del hecho y se sigue
adelante con los preparatives del banguete, Dofin Dolores v los suyos loeran
ldgrimas de dolor ¥ de duelo.

Tintre los demds personajes de la novela, son admirables per su natura-
lidad las sefioritas Pradilla, tan pobres pero tan cavitativas, el candunigo,
Doctor Ferndndez, el Padre Grossi, fraile mundano mds empeiiado en hus-
‘car dineto queen salvaralmas. Conchita Mijares, jovencita casquivana que
cosecha lo gue ha sembrado, vientos y tempestades, .

" "Filomena se merece parrafito aparte, Desempefiaen f.os Parientes Ricos
el papel que Andrés tiene en Angeling. Ellu nos dice mejor que nadie, lo
mucho que Delgado quiere a los pobres v sencillos del pueblo. Muchacha
sin educacidn tiene un corazbéu que es nna joya y en su alma senciila flore-
cen sentimientos nobles, puros, elevados gue busca uno en vano entre los

parientes ricos.

El lector vuelve a ver con gusto en esta novels varios personajes cono-
cidos va'en La Calandria o en Aungelina, tales como el licenciado Castro
‘Pérez y sus hijas, mds chismosas que nunca, Arturito Sdncliez el poeta y
actor dramdtico, Juan Jurado el tinteriilo, §¢11i111I11 Torrus ascendido yaa
Notario Plblico.

Como siempre Delgado es gran paisajista y nos entretiene con descnp-
clones muy bellas, muy variadas y tnuy mexicanas. Las que se refieren a
Pluviosilla y sus alrededores me parecen mds herinosas que las de la capital.
Asi describe Delgado un crepisculo vespertino tras una tempestad tropical
cerca de Apizuco: ‘ .

“En la regiou del sur habia llovido a torreiites, y las nubes se
deshaciau en flecados cortinajes, cruzados a cadainstante por el
raye; pero en el horizonte occidental el celaje presentaba deleitoso
aspecto: una cordillera de nubes blancas y doradas se prolongaba
gigantesca hacia el norte, y hacia el oeste se desvanecia como en
declives costeros, y al fin se abria en forma de amplisimo piélago,
un golfo ceriiled sembrado de islotes de gualda, en torno de los
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citales vagaban cien celajes . . . Fl sol iba descendiendo detrds de
fas aédreas mountafins, vy al caer majestuose en €l inmense, desconos
cido piglago, redaba ovo y rubies en las cimas fantdsticas, inundas
ba en tintas violdeeas el oriente, eincendiaba en purpfireos fuegos
aguella 1ncomparable gloria del ocaso. ' :

2L cielo se fud poniendo mds y wds rojo v las nubes se-fue
ron disipando como impelidas por misterioso velo violdceo, al tra:
vés del z,u:ti como an granate e fusidn declinaba deslumbrante el
rey del dia. ' AR

“Ohscureciose la Hanuras los fuegos vespertinos lanzaran stis
fltimas luces on las Hannras v regaron meunuda pedreria v polvo
de luz en nia lagnua negra v desolada. Las sombras dé la noche
no venfan de los nontes, sino que parecian levantarse del suelo, o
aparecer repentinamente entre las legiones de innfimeros magueyes
o detrds de los altos v ennegrecidos almenres,”’ ‘1)

Como en sus novelas anteriares, nos da Delgado en ésta primorosos.
cuadros de costumbres, Uno de éstos estd formado por los mentidéro pue€
los de Plaviosilla padecen la misma enfermedad que sUs vecmos de Vllla—
verde Nos dice Delgado:

“Fon boticas v mentideros —que 1{)% hay a docen% v INuy con=
curridos por gentes piadosas y discretisimas— l familia Colianies
A 7 el
Jud durante dias v semanas el platilio de fodas las conversaciones, *

Se comentaba la venida de los ricos primos de muy diversas maneras:
las pollitas a su mode, con mucha malicia yalgo de veneno engendrado por
lv envidia: las sefloras mayores por modo mds serio, mds reservado, pero
tambitn con velada envidia; los pudientes de la rica villa se vieron amena.-
zados desde huego por empresas vy mejoras en gue D, Juan nunca habia so-
fiade, También nos ha trazade Delgado un cnadro de la vida entre las fa-
ilias ricas dela capital; cuadro que con los adelantos modernos y sobre todo ~
la llegada del automébvil parece un poco anticuado. FEste cuadro es tal vez
un poco recargado. La misma Filomena extasiada en un principio 41a vis-
‘ta de tanto lnjo, cae prouto en la cuenta y le dicea DonaI ola que todas son
exterioridades, cosas de relombrén, ;

Entra por miticho también en esta novela el andlisis de las pasiones. La
dualidad de cardcter en Don Juan estd muy bien pintada; el estudio de Jua-
nito y de Alfonso, es interesaute por el contraste. Tiene Delgado particular
atencidn a los detalles para revelar sus caracteres; v, gr.: el hecho gue. e‘sté: -
Alfonso, frio, desengafiado, sofiader, ep ln estacién para recibir alos pnmos
pobres, micutras gue Juan, que se hahfa mostrado enamorado de Elena; nc
parece en cuatre dias, es suficiente por si solo para demostrar los Qutiates‘
de su amor. Lo miswo sucéde cuande se marcha Conchxta M:ljal‘f:‘:-. AI TEs
cibir Juanito la carta de Klena, la conciencia y el sentrm:ento dela patefiii# :
dad reclaman o momento sus derechios, pero pron to su Voz es‘V hogada por

(1) Delgado, Rafael Los Pmu’nm Ricos, pp- 248*249
(2) Zbid., p. 115.
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el recuerdo de ias ruidosas noches parisienses y la esperanza de nuevos pla-
ceres. La regeneracidn de Alfonso por el afecto elevado de Margot es tam-
bién descrita con mano maestra. Pero en el amor de ambos hay algo de pla-
ténico y de artificial que dista mucho de la frescurd y naturalidad de ZLa Ca-
landria 'y de Augeline. No nos parece natural que Alfonso, muy enaworado
de Margarita, se someta tan [dcilmente al fallo de sus padres, que sabe ser
igjusto, inicuo, y gue le roba su {elicidad. Se esperaba de su parte mayor
insistencia-e indignacién. {No se trata de la posesién o pérdida del finico
_ser que ama, del Gnico que puede hacerle feliz?
, 'K;es Parienies Ricos no es novela trascendental segfin formal declaracion

de Delgado; sin embargo, es mucho mds tendenciosa que las otras dos como
lo Hemos sefialado ya. Hs upa sdtira de las costumbres que privan en la cla-
se-alta de la sociedad, que Delgado hace responsables de la perversién cre-
ciente en la clase media, esencialmente imitadora, ‘') Se echa de ver en la
novela el poco afecto ‘que el novelista tiene a las grandes ciudades. Ia fa-
milia de Don Juan es mala y se lo debe a Paris; México es perpetua feria de
; vanidades y universidad de los siete pecados capitales,

~  Por boca de Margarita, Delgado ataca la moral moderna, muy de-
caida:

Que tiempos éstos!  KEs honrado, honradisimo, quien no se
toma un centavo ajeno.... Merece circel quien se hurta unos
cuantos duros, una cartera, un reloj o unajova.... iY no hay pre-
sidios pura quien roba el honor, para quien inanda alma y familia
en océanos de hiel y de oprobio! iDa asco ir por esas calles ruido-
sas; ‘en esa brillante ciudad, en ese cenegal pestffero! Y tenemos
gue saludarlos, que contestar a sus palabras, que darles la mano!
.. s Y es0 no es s0lo aqui, es en todas partes ..... Dan asco la hu-
manidad v la vida. No vale la penala vxd’t, st hemos de saber o de
sospechar tales cosas. ” B

Delgado se n’e rle’las ricos con grandes pretensiones de ilustracién, tan
faltos de escriipulo en muchas cosas, yue no paran niante graves injusticias
¥ que sin embargo creen en las més estfipidas supersticiones. Se explaya
dédndonos el caso delnfimero 13. ' De paso menciona también algunas otras
supersticiones: el salero volcado en la mesa, las mariposas negras y los es-
pejos rotos,

Hermosas palabras pone el novelista en los labios de sus personajes re-
lativas a la vida, a la virtud y al amor. Kl Padre Anticelli nos dice: '‘iAle-
grarsel. ... que la-vida es buena v la virtud alegre,”’ ‘® y Margarita repi-
te, aplicindola al amor, la idea filoséfica favorita de Santo Tomids de Aqui-

[ ————

(1) No me parece Los Parienies Ricos satira de la clase media como afirma
Coester en su obra p. 368, sino de la clase rica.
- {2) Delgado, Ralael, Los Parientes Ricos, p. 612.
(3) 7bid., pp. 90-94.
(4) Zbid., p. 92.
(5) 15id., p. 95.
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no acerca de Dios, ‘‘El amor es verdad, bondad y belleza;” !)y estasotras .
de Mad. Craven, ‘‘La vida no puede ser nunca enteramente feliz, porque no
es el cielo; ni enteramente desgraciada, porque no €s més que el camino que -
al cielo nos conduce.”” Y En Alfonso nos muestra los efectos de un amor
elevado y noble en un corazén marchito. El joven hablando a Marganta le,
dice:

““Fn ti he encontrado un dngel redentor. Demfi, delfindiferenw
te, del maleado por cien filosofias perversas y ponzoficsas; del en-
teriebrecido por la flamante literatura, has hecho un hombre religio-
so, un creyente, de quien arrastrd sus primerocs. afios juveniles por
los bulevares de Paris y de Viena, has hecho un hombre de altas y
serenas aspiraciones; del cansado de lavida, del pesimista incipien-
te, hiciste un satisfecho de la existencia; de quien lloraba desenga-
fios, hiciste un enamorado dichoso y feh? ; del que desfallecia
desencantado, hiciste un mozo que suefia aznles sitefios oL "’ @)

Vemos, pues, que sin pretenderlo, valiéndose de sus persoﬁajes, que’
como tales han de externar las ideas que tienen, Delgado ensefia muchas y -
muy buenas cosas. En esta novela, como en las anteriores, ‘10 séle hay ele-
mentos estéticos, los hay también éticos. El espiritu que informa la obra de
nuesito autor es el espiritu cristiano engendrador de todo linaje de bellezas
artisticas, Demostrando independencia, se mueve dentro de un criterio sa-
no, amplio y elevado, ' ‘

También publicé Delgado una novelita llamada Historia Vft{gar, de 1a
cual dice ‘‘La Prensa’’ de Orizaba: ¥’ ‘‘refleja el medio pueblerino con fi-.
delidad admirable.”” Con lo que podemos colegir que ha debido ser dicho
cuento largo, o novelita, otro precioso cuadro de costumbres. Su mucha‘s
veces mencionada novela La Apostasia del Padre Arteaga ha quedadc hasta ;
hoy inédita. ~

v

PUESTO DE RATARL DELGADO EN LA LITERATURA MEXICANA

En el capitulo anterior nos hemos esforzado por dar alguna idea del va-
ler de Delgado como novelista. Quédanos tedavia asentaralgo sobre su afi~
liacién literaria, su contribucién a la hteratura mexicana, v el puesto que; ,
en ella le corresponde. :

La obra de Delgado deja en el lector una impresidn dominante de buen'
gusto, de exquisitez, de realidad, de un equilibrio arménico entre 1a sensi-

(1) 72id., p. 606,

(2} 7%id., p. 634.

(3) Zéid., p. 616.

(4) La Prensd, Orizaba, Domingo 1o de mayo 6e 1927. Rafael ¢ Peredo P
Breve Nota Bzéz’zogréﬁm sobwe ef Maestro Delgado: No hemos podido dar con esta
r%ovehta que Iguxmz dice publicada par EZ Paés en 1904, y el St. Peredo en &/

iempo '

 Anmles. T. VI, 4% €p,—27.
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bilidad, fa razbn v el idealismo. Siente uno gue la obra de nuestro autor sa-
tisface todos los requisitos del arte. Tiene la belleza de los cuadros de Ve.
lasco en sus paisajes y escenas mexicanas, y un estilo didfanc y puro como
las cristalinas agnas de manantial. Valiéndose de limitados y primitivos
“elementos, Delgado ha sabido cautivar nuestro interds y conmovernos hon-
damente. Su sentimentalismo no es enfermizo y pesimista sino sano y ro-
busto. El mismo sugiere la accién como remedio a un exceso de sentimen-
talismo romaéntico.

““En cuanto a.mf vivo muy feliz del fruto de mi trabajo. En éi
encontré consuelo 'y fortaleza, El trabajo productive me apartd de
aquellos idealismos romdnticos gue me causaron tantas amargu-
ras . .. Creo que no es cuerdo andarse por las nubes cuando hay
acA abajo tantas cosas que reclaman nuestra atencidn...” D

' Suobraes una apologia del trabajo. La Calandria es nruy activa; el Ca-
_landrio deja de hacer San Lunes, Angelina es muy ingeniosa en ayudar a
: todos, Andrés se desvive por su aniito .. .ete. ... Conscrvador en Religién,
Delguado es progresista en tode 1o demds v su filosofia de la vida es esencial-
'meryx‘te sana, Su simpatia por los pobres y sencillos de corazdn es evidente
en cada pagina de su obra; sélo es igualada por su inalterable bondad que
se manifiesta hasta con los miembros gangrenosos de la sociedad como don
Eduardo Ortiz, Rosas, y Juanito Collantes.
. Enemigo de prédicas y sermounes; teniendo una nocidn altamente artis-
tica ‘de la novela, su obra es impersonal; los mismos hechos nos sugieren las
conclusiones que hemos de sacar, Observador fino y simpéatico, nos ha de-
jado unos cuadros de costumbres que deleitan por su fidelidad ¥ por €l pri-
~mor de su marco fisico; y ha sabido presentarnos caracteres lenos de vida
"y de verdad que tienen toda su ternura.
Se nos ocurre preguntar ahora, len qué grupo o escuela estd enlistado
" Delgado? Si consultamos a los que antes han tratado de contestar esta pie. -
gunta, nos daremos cuenta de que no es muy fécil determinario; ya que ten-
dremos que registrar los mds distintos y hasta opuestos pareceres de perso-
nas eminentés en materia literaria.

Por de pronto el profesor 8. I,. Millard Rosenberg le aclama como el
mejor representante de la novela romdntica en México. Dice Rosenberg que
¢l romanticismo europeo tuve gran influencia sobre la poesia v el drama me-.
xicanos, pero no as{ sobre ia novela. Afirma gue, por regla general, los an-
tores de esta clase de prosa (roméntica) se proponen imitar modelos france-
ses, sin asimilar el sabor caracteristico de ellos, y prosigue:

“'Sin embarge encontramos un ejemplo de novela roméntica
muy superior en los trabajos de Rafael Delgado, (sin duda se re-
fiere a Angelina) quien no tan sblo es ¢/ miejor representante de

L o i

) ‘Delgado, Rafael, Angelina, pp. 541-542.
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esta clase de novela en México, sino también e’/pw?mﬁal repreqem g
tante de la novela de costumbres naturalistas.’’ 1~ :

Algunos le dan afiliacion naturalista. Uno de éstos es Rosenbéxg como
se acaba de ver, y otro es Alfred Coester que coloca a Delgado en dicha es-
cuela con don Limilio Rabasa y don José Lépez Portillo y Rojas. 2) )

I,os mds, sin embargo, clasifican a Delgado como realista, Entre ellosV
conviene nombrar a don José Lopez Portillo y Rojas, *®) don bllvestre Mo-
reno Cora, '*' v al doctor Miguel Galindo. :

“La novela con sus caracteres de originalidad, realidady na-
cionalidad, no hasido afortunada en México y apenas si pudiéramos
citar unos cuantos novelistas entre los que culmman Libpez Pomll&,f
y Rojas, v Rafael Delgado.”” ¥ :

Fulio Jiménez Rueda dice por su parte ‘Bl realismo de Pereda mﬂuyef
directamente en donn Rafael Delgado ., .”’ (8}
Carlos Gonzalez Pefia aflade:

““Con Rabasa v Lopez Portillo ¥y Rejas forma Rafael Delgado
la trilogia de novelistas mexicanos que, dentro del reahsmo pro-
cedian de cepa espafiola.”” {7 S

José Ramirez Cabafas dice: ‘I,a novela de don Rafael Dﬁelgado‘es rea-
lista siempre, . .. %) ’ o
El eminente critico Victoriano Salado Alvarez afirma:
) . . .
““El gran mérito Delgado estriba para mi en haber deserito ad-
mirablemente la vida de las poblaciones cortas con sus chlﬂmes,,
sus rivalidades, sus flestas v sus tristezas, . .. " & ,

iEn qné quedamos pues? HEs muy cierto que en xéngelma hay muchos -
elementos romédnticos: pero dichos elementos no constltuyen el fondo de la
novela, no son més que incidentes. Lo mismo podemos decir de los cuadros

(1} Millard Rosenberg, S. L., University of thfmma at Los Angeles, Z,a‘
Prosa Mexicana, en fispania, Vol, X111, February, 1930, pp. 7-20. »
, (2) Coester, Alfred, Zhe Literary History of Spanish Amevica, The Maeim- ‘
1lan Co., New YorL, 1921.

(3) Lépez Portillo y Rojas, José, ZLa Novela, Breve Ensayo, Dlscurso dei 1n~
greso a la Academia Mexicana, 1901, pp. 46-49. o
(4} Obras de dom Silvestre Moveno Cora, en B. A. M., XLVIL, p."408,. ,
{8} Galindo, Miguel, Dr., Apunies para la histovia de iz Zzzemtzwa mexzmna,‘
Colima, 1925, p. 295.
(6) Jiménez Rueda, Julio, Historia de la literatura msxwmm, Méxmo, 1928
(7) Gonzilez Pefia, Carlos, stz’of'm de la literatira mexicana, México, 1928.
(8) Ramirez Cabafias, Joaquin, ‘‘Don Rafael Delgado’” en Revista de Avte y
Educacitn, tomo 1, Nim. 1, México, Diciembre de 1912 — Juniio de: 1914 p. 2425
{¢) Salado Alvarez, Vietoriano, De mi cosecha, Estudios eritices; Imprenta -
Axncita v Hno. A. Ochoa, Guadalajara, 1899; v Kevista Mz}m An‘e ¥ C‘zmcza,~
~Aflo VI, Agosto 1903, No. 16, p. 242. , ) . , .
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de costumbres. Aunque tenga .4ngelina muchos de ellos muy preciosos y
verdaderos, no constituyen el tema o la historia. Esta consiste esencial-
mente en el relato de las relaciones amorosas, en la expresion de los senti-
mientos de los dos amantes y en el analisis de los mismos, Asi pues, por
mds que Angeline encierre elementos de la novela romdntica, psicologica, y
de costumbres, creemos con el profesor y critico Julio Torri, que es ante
todo una novela sentimental. ‘¥

"“Hn cuanto a las otras dos novelas importantes de Delgado La Calandria
y Los Parientes Ricos, a_nadie se le ocurriria llamarlas romdnticas. Hemos,
pues, de clasificarlas ya sea como 'dentro de la produccidn realista.o natu-
ralista. . ;

Desde luego debemos afirmar que Delgado no fué, ni pudo ser, natura-
lista al modo de Zold. Tiene sentimientos demasiado elevados y exquisitos,
y profesa wna moral demasiado pura para complacerse en la contemplacién
de lo éticamente feo y para tratar de reproducirlo. Asi vemos que tanto en
La Calandria como en Los Papientes Ricos corre un velo sobre los sucesos
mds escabrosos y tan sélo nos pone frente al resultado del acto inmoral, sin
 detenerse a describirlo, complaciéndose en cambio en embellecer aguellos
cuadros en que el sentimiento se levanta ideal y noblemente. Su naturalis-
mo, si naturalismo pudiera llamdrsele, se pareceria mucho mds al de Emilia
Pardo Bazdn. Pero creemos con la mayoria que lo mdis acertado es sefialar
a Delgado un lugar entre los realistas; entendiendo por realismo

‘‘un sistema que abarca lo natural y lo espiritual, el cuerpo y el
alma, y reconcilia,y reduce a la unidad la oposicién del naturalis-
mo y del idealismo nacional. En el realismo cabe todo menos las
exageraciones y desvarios de las dos escuelas extremas y por con-
siguiente exclusivistas.” (%)

Mis todavia, creemos con don Federico Gamboa, Julio Jiménez Rueda,
y Carlos Gonzdlez Pefia, que el realismo de Delgado procede y se inspira
en el realismo d¢ Pereda. A pesar de lo que dice don Francisco Sosa, nos
parece encontrar mucho més parentesco entre los cuentos de Delgado y las
Escenas Montafiesas que entre aquellos y los de Daudet. Mds semejanzas hay
entre Los Parientes Ricos porun lado y Pedro Sdnchez y La Montdlvez por
el otro, que entre aquélla y cualquiera novela de los Goncourt,

Seria largo enumerar todo lo que tienen en comiin el gran costumbrista
santanderino y el novelista de Pluviosilla, Son hermanos en el alma y en
el genio. No parece sino que fueron escritas para Delgado estas palabras
que Francisco Blanco Garcia dedica a Pereda:

“‘Demostré que le eran tan conocidos los secretos y el idioma
del alma, como el mudo y silencioso de la naturaleza externa; que
lo mismo sabe herir las fibras mds sutiles del sentimiento, gue re-

.- (1) Opinién suya expresada en una entrevista con el autor.
.. :(2) - Obras de don Silvestre Moreno Cora, La Novely de México, B. A. M., to-
mo .32, p. 408. .
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tratar los contornos y el colorido del paimje .8in recurrir a refina-.
mientos que la cultura afiade a las pasiones, antes bien sorpren-
diéndolas en sus gérmenes y en su manifestacion espontdnea, nos.
las presenta, vivas, palpitantes, en su virgen e idilica pureza, con
la encantadora sencillez, patrimonioc de las literaturas primitivas....

Este es el arte verdadero, esta es la vida, esa la confusion del
bien y del'mal que en ella existe, no con los celajes risuefios ni con
la sombria desesperacién en que respectivamente suefian Ia opti-
mista candidez y el pesimismo sistemético.” %! :

En sintesis, podriamos decir que Delgado es romantzco por temperamen- i
to, realista por conviccidn y cldsico por su estilo. B -

Despuds de analizar 1a obra de Delgado y su contrlbucmn a las letras
mexicanas, cabe ahora preguntar cudl es el lugar que en ellas le corresponde,

Aunque tenga (Delgado) algunas poesfas de corte cldsico y de no me-
diana inspiracion, y unas obritas dramdticas muy interesantes, su fama no
radica en ellas, sino casi por entero en su produccioén novehstxca y sus pri-
morosos cuentos, : :

Todos los criticos literarios mexicanos dan a Delgado lugar preferente
como novelista, volviéndose tanto mds encomidsticos cuanto mas‘modernos.

Don José Lépez Portillo vy Rojas en su hermoso estudio sobre 14 nove-
ia, dalugar muy especial a Clemencia de Altamirano, por ser el primero que“'
pinta y describe sin exageraciones v con verdad las poblaciones, costnmbres,
y tipos nacionales, haciéndolos moverse sobre un fondo lleno de ammac:on \
y colorido. Menciona después Za Rola de Emilio Rabasa, y anade

““Poco mas tarde aparecié La Calandria de don Rafael Delga-
do libro precioso por su fondo y por su forma, observadoy vivido,
interesante por su argumento y exquisito por su diccidn—el mejor
acaso de todos los de su género publicados en México hasta ahora.”’'?

Ll Dr. Don Miguel Galindo, hablando de la novela con sus caracteres .
de originalidad, realidad y nacionalidad, dice que tiene Mty pocos represen-
tantes en México y entre éstos pocos culminan, José Lipez Portillo y Rojas
v Rafael Delgado, y concluye: '

‘‘Hstos dos novelistas merecen todos los elogios que se pueden
hacer a los mejores cultivadores del género, y tanto mds cuanto .
que han pretendido y logrado con notable fortuna, pititar con vi-

- veza de colorido, precisibn y exactltud ngestro medlo y nuestra‘[.
gente,’’ &) : S

Dice Rafael Angel de la Pefia en su articulo de cntxca sobre A;*zg’eima,'
va menmonado. - L

o b

(1) Blanco Garcxa, Francisco. Historia de la Zu‘emium espaﬁala en e! szg[o
X1X, tomo 2, p. 523=524. :
(2) Lépez Portillo y Rojas, José, #id., p. 49.

(3) Galindo, Miguel, Dr., ibid., p. 296.
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““La rara hahilidad de Delgado de producir grandes efectos ar-
tisticos con el menor niimero posible de elenientos, es cualidad con-
cedida s6lo a maestros consumados, notables por su talento chser-
vador vy su poderosa fuerza de concepcion.’’ V'

Don Francisco Sosa, hablando de La Calandria se expresa asi:

“Las excelencms que sobresalen y brillan en las pdginas dees-
te libro, peri&» precwaas de 1a coroua literaria de Rafael Delgado,
el Tector serd quien, si sabe seutir y amar lo bello, las engastard ¢n
la palma que, en i sentir, merece quien ha dotado 2 Ia literatura
nacional con una obra que podemos presentar a u los extrafios como
-un testimonio de que existen en nuestro pafs entendidos cultivado.
res del género literario méas en boga en los actuales tiempos.'” ¥}

No es menos elogioso don Federico Gamboa, quien escribe:

*‘Con Rafael Delgado se nos ha ido uno de nuestros més aven-
tajados pintores regionalistas, y cuenta que los tales no abundan
mucho que se diga, Asi, de pronto no hallo en mi memoria frera
de La Calandria de nuestro pobre muerto, de La Parce/n de Pepe
Lépez Portillo y Rojas, vy en cierto modo La Fele de Emilio Raba-
sa, otras obras de aquel género en ¢l cual sin duda algupa, es prin-

_cipe v maestro don José Maria Pereda.” ™

El ilustre critico e historiador don Victoriano Salado Alvarez conside-
ta-a Delgado como el supremo artista de la novela nacional, y Julio Jimé-

nez Rueda repmdnce dicho e¢logio en su historia de la literatura mexi-
o

- ''Si se me preguntara quién de entre los artistas mexicanos
posee mas claramente caracterizado 1o que Nietzche Hamaba la em-
briaguez apolinea, esto es, lo que produce la irritacion del ojo otor-
gindole la facultad de la visién estética, contestaria que ese ariis-
ta es Rafael Delgado.”’ 8

En aun parrafo admirable de precision Carlos Gonzilez Pefia nos indica
los puntos en que Delgado no tiene rival:

"‘Como los anteriores, (Fmilio Rabasa y Lépez Portillo v Ro-
jas) mexicanisimo, de ellos se distingue por una mas delicada sen-
sibidad que infunde en sus paginas grato soplo de poesia; por su
regionalismo vy por su sentido de lo pintoresco, tedavia mds acen-
tuados! v muy particularmente por sus extraordinarias facultades

(1) Pefia, Rafael Angel de la, 4., Estudio Critico de Angelina, México,

{2} Prélogo a La Calandria, Fdicién Pablo Franch, Orizaba, 1891,
{3} Gamboa, Federico, ‘‘Rafael Delgado’’ en Rewvista de Revistas junio 7.

4) Jiménez Rueda, Tulio, Historia de lg liter afura mexicana, p. 217,
(5) Salado Alvarez, Victoriano, De me cesecia, p. 81 v en Revista Moderna,

;,Abrte‘;y, Qie‘ncja, Afio VI, No 16. Agosto, 1903, p. 242,
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descriptivas que, en cuanto a sentir a la naturaleza y reproducir,
animado, palpuante el paisaje, le colocan en primer fugar entre.
los novelistas mexicanos.”” (M : S

Ciro B. Ceballos aclama a Delgado como el %upremo regxona]nta mem-,f

cano:
‘‘Nadie ha superado aqm (Mexxw) a Rafael Delgado en la
novela regional. Los gue lo han intentado, si bien no han fracasa.
do, han estado muy lejos, no sdlo de competir con él. pero ni afin’
de imitarle siquieral’” (® :

J. Ramirez Cabafias da a Delgado el primer lugar entre todos los nove.
listas mexicanos. Llama a Delgado uno de los pocos espiritus altos y nobi-
iisimos de los treinta afios de paz que siguieron a la caida del segundo im-
perio y agrega: ' Creemos innegable que don Rafael Delgado ha sido €l ma%(
notable de los novelistas mexicanos.” ¥ S

El profesor don Julio Torri concuerda con el sefior Roqenberg en t1i-
butar a Delgado doble supremacia; ambos le aclaman como el jefe de la no-
vela de costumbres regionales; pero. mientras Rosenberg le llama el mewr
representantc de la novela romdntica, el profesor Torri le pmclama el ing- ‘
ciador y supremo artista de la novela sentimental en México.” A nuestra
pregunta acerca del lugar que ocupa Delgado como novelista en la literatura
mexicana, contestd el sefior Torri: '‘Sin titubear yole doy el primerlngar,’’
y agregd que a pesar del hecho que Delgado usa deliberadamente vocablos
mexicanos en la sintaxis, es siempre castisimo, ¥ por sit estilo ocupa en Mé-
xico el lugar que se le da a Valera en la prosa espafiola. » ‘ ;

Es de parecer el sefior “Torri que Angelina supera a /i/[aria de Isaacs, :
novela que tanta fama ha llegado a alcanizar, '

Las anteriores declaraciones parecen datle a De}gaﬂo el primer puecto
como novelisla mexicano; y es muy de notar que la critica literaria en re-
cientes afios —disipadas ya las corrientes de ideas que hacen dificil el juz-. .
gar en su justo va]or la obra de un autor en vida~—lé es Ca‘da vez més fa\?o.
rable, : ' ~ ‘
A pesar de esto creemos que no se le ha dado a Delgado todo lo que se
merece, v que su fama ha de difundirse mucho mds en afios venideros.” Se
puede decir que hasta ahora ha sido relativamente poco conccido, aun en -
su propio pais. El hecho tiene ficil explicacién. En primer lugar, Delgado.
fué siempre muy modesto. Sabemos por el mismo Francisco Sosa *! que
Delgado habia tenido por varios afios en la gaveta de su escritorio los pﬁe-
gos manuscritos de La Calmm’ria. sin pensar siguiera en darlos[a}‘a’imprén- .

(1) \i:ronnilez Pefia, Carlos, ibid., p. 445.

(2) Ceballos, Ciro B., Revista Moderna, Aviey Cze?zcm Anol 2 1898 1899
México, p. 21.

(3) Ramirez (.abana% 1., Don Rafael Dcflgaft’o en Nosoz‘ros, Méxxco, ]umo
1914, pp. 241-244,

(4) Entrevista personal con el autor.

(5) Prologoa La Cat’a?z(z’rm Edicién Fablo Franch Orizaba 1891



216

ta, y no {ué més que a reiterados rdegos de su amigo que se decidié por fin
a publicaria. Igual cosa sucedid con Angelina cuyos hechos acaecieron cua-
tro o cinco lustros antes de su publicacion. Bl haber pasado Delgado toda
st vida en la provincia es también causa de que se le haya conocido poco;
v mucho mds tarde de lo gue se debia; de que no se haya dado a sus obras
, 1a publicidad que se merecen y también de que, mucho de lo que ha escrito
esté todavia sin publicar. Bien sabide es que en México, vy mds que todoen
el campo de Jas letras, quien desee alcanzar fama nacional ha de radicarse
~en la capital. Sabedores de ello sus amigos trataron varias veces de influir en
el dnimo de Delgado para que fuese a vivir a México, donde habria tenido
todas las facilidades para-la iinpresién de sus obtas. Pero todo fué infitil.
Don Rafael, a quien asaltaba la morrifia siempre que estaba fuera de su
Pluviosilla, se resistié a todas sus invitaciones, prefiriendo la vida sencilla
v 'solitaria a la popularidad que habria sin duda alcanzado en la capital.

Es probable que mucho de su obra estd todavia por publicar, guardado
en bhihliotecas particulares —como la de D, Genaro Garcefa (en Austin) cen
casa de amigos y favorecidos discipulos, El mismo anuncid varias veces la
impresion de La Apostasta del Padre Artecaga, que no se ha llevado a cabo
todavia. El Cronista de Hogafio menciona otra novela La fuelga *? en pre-
paracién yen su prélogo a Cuentos y Notas dice nuestro autor que es su am-
. bicién, su suefio azul, publicar una novela larga, a modo de La Parcela de
" su gran amigo Don José Lépez Portillo y Rojas:

‘Algunos de estos cuentos o bocetos y otros semejantes son
meros apuntes consignados en cuartillas por via de estudio, con
“objeto de escribir mds tarde. .. una novela en que palpiten la vida
y las costumbres campesinas de esta privilegiada regitn; pdginas
_ et que puedas ver como aman, odian y trabajan nuestros labriegos,
~como virg)en y como alientan y se mueren; en suma, tales como
sot,’” ¥ : ,

Nada de esto ha salido a luz; ademds su novelita Hisforia Vulgar es
“‘introuvable.””

Creemos pues que mucho de la obra de Delgado estd todavia por pu-
blicar, y que algfin dia conseguird mucha mayor popularidad de la gue aho-
" ra tiene. o ; :

Sea lo que fuere, Delgado es aclamado hoy por la critica literaria, en
México y en nuestro pais, como el mejor novelista. Dos de sus tres nove-
las largas hasta hoy publicadas, son reconocidas como cbras maestras ensn
clase. Menos versdtil que M. Payno; igualado tal vez por D. Florencio M.
del Castillo en la delicadeza ¥ exquisitez de los sentimientos, ¥ acaso supe-
rado por Micrés en lo acabado de los cnadritos de costumbres, Delgado per-

(1) El Cronista de Hogafio, Los Novelistas Mexicanos, en Revisla de Revis-

" tas, 31 de mayo de 1914.
i {2) Delgado Rafael, Cuentos y Notas, én B, A. M. XLII, p. XXX V1L,
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manece sin rvival por su estilo castisimo, sus insupérables descripciones y el
conjunto armenioso de cualidades que hacen de su obra en prosa lo mejor
que se ha producido hasta hoy en México.

APENDICE

Reproducimos a continuacidén varios trabajos que hemos obtenido en
diversas fuentes, entre ellos algunos inéditos o desconocidos de D. Rafael
Delgado y que completan el conocimiento del antor de La Calandria.

UN SONETO DESCONOCIDO DE RAFAEL DELGADO
RECUERDO DE LAS AULAS

Para Rafael Delgado.

Cursabamos historia de Ja Literatura en el Colegio Preparatorio de Ja-
lapa. El profesor, que lo era entonces el atildado novelista Rafael Delgado,
hay Director de la Preparatoria de QOrizaba, nos referia que algan poeta del
siglo de oro, habia conguistado fama gracias a su facilidad para versificar,
gue le permitia hacer un. soneto con cwonsonantes forzados en menos'de quince
minutos. Como nosotros nos admirdramos, Rafael Delgado comentd: “‘Por
lo demé%, aquelld no tenia gran mérito, v las composiciones ne valian la
pena.’

Alg@in alumno, con un atrevimiento que solo explicaba la bondad del
maestro, dijo entonces:

—7Pues yo creo que si tenfa mérito. eHarla usted Un someto con conso-
nantes forzados en guince minutos?

Rafael Delgado se ri6 de la salida y contesté afirmativamente,

Entonces decidimos los alumnos hacer la prueba. Buscamos los conso-
nantes que nos parecieron mas disimbolos y forzados vy los escribimos en
e] pizarrdn.

Estos consonantes eran:

Esbelta—barca—Petrarca— suelta — delta —charca—marca~—revuelta—
salvaje—limbo—ramaje—corimbo—celaje—nimbo.

Rafael Delgado {runcid el entrecejo y meditd unos instantes. Después
se puso a dictar tranquilamente, y antes de quince minutos habla esCrito el
51gmente bellisimo soneto:

Sobre las olas, languida y esbelta una flimula flota, v fija, v marea

lentamente deslizase la barca linde ala ansiosa multitud revuelta,
y en ella boga sofiador Petrarca e : o
dando a los aires la melena suelta, Y al acercarse, en el confinsalvaje,

En la enramada del vecino delta  de 1a tierra y del mar, oscuro limbo
brillante flor sobre lainmensa charca al infecto pantano y 4l ramaje,

Aunales, T. VI, 42¢p, —28-
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de los nautas desgrinase €l corimbo,
yérguese el trovador, y en el celaje
irradia envuelto en victorioso nimbo,

Un aplauso atronador premié al maestro. Rafael Delgado sonrefa satis-
fecho, diciéndonos:
~Ya ven codmo es fécil hacer un mal soneto en guince minutos. . .. ..
 Han pasado desde entonces varios afios, seis o siete, y todavia, cuando
los que éramos entonces alumnos de literatura, nos reunimos, hallamos gusto
en recordar aquellos felices tiempos de la Preparatoria y aquel buen maes-
tro que respondia a las bravatas de estudiantillos mal educados que se atre-
vian a retar a un pmfeéor, con un soneto forzado escrito en un cuarto de
hora, soneto del que muchos poetas se ufanarian.

Josi MANUEL PUIGc v CASAURANC.

A ENRIQUE GUASP DE PERIS

{19 EpITO)

Artista! Cuando el viajero Como un recuerdo querido
Que deja extrafias riberas, De aguel pais la conservo.
'Y a quien aguarda impaciente

En el mar nave velera, Artista, guarda esta flor

Dice adibs, a sus amigos De amistad sencilla ofrenda

Que su partida lamentan Que en las hojas de tu libro

Y a cuyo lado ha pasado Deja gratitud sincera.

Horas de ventura llenas, Ella traerd a tu memortia

Pude cortar una flor Nuestras virgenes florestas

Que oculta entre la maleza Nuestras risuefias montafias

Y nuestras aguas parleras,
Ella te recuerde, artista,
Que en esta bendita tierra
De sonantes platanares

Y de gemidoras ceibas,

Ni la columpiaba el aura
Ni el rocio le daba perlas;
Una flor pélida, triste
Sin aroma y sin esencia

Que de todos olvidada Hay amigos que te admiran,
Vegetaba en la pradera; Y tu partida lamentan

Y entre las hojas del libro - ¥ al darte el 4ltimo abrazo
De sus memorias mds tiernas En tu venida ya piensan.

QOrizaba, Septiembre de 1878. RAFAEL DELGADO,

. (Tbmada del 41bum del actor don Enrigue Guasp de Peris; por amabi-
lidad de su hijo.)

Hstos dos sonetos inéditos que D, Rafael Delgado compuso ‘‘cdlamo
currente’’ como sdtira muy graciosa a dos individuos muy conocidos de la
localidad ésta en aquellos tiempos; el Lic. D. Salvador Trujillo el uno, pro-
fesor de la Hscuela Secundaria para Varones (Antiguo Colegio Nacional),
del que ¢l mismo D. Rafael Delgado era Director (1912) v un D. Agustin
Murillo el segundo, por sobrenombre ‘“Murillote,”” por lo voluminoso v te-
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rrible gastronomo, a quien escribid el soneto con su personal venia, en un
banguete que le dedicaron a 1. Rafael sus amigos. en 1902, Dice el pri-
mero:
Yo quiero, . Samuel, que usted me dxga, .
Si es justo, decoroso y aun deceute
Presentarse delante de la pente
Con ese saco de color de hormiga.
No es cosa de trabajo ni fatiga
Pasarse un peiunecillo por la frente
Y domar esa selva gue inclemente
Pidiéndome pomada va me hostiga.
Digame uasted, D. Samuel, estd cerrada
De su calle 1a vieja barberia
Donde por una chica, bien rapada,
Le dejan esa cava de alcancia,
Que por estar de cerdas erizada
Parece batallén de infanteria?”

Y el segundo dice asi:

RS

‘‘Eres voraz, infatigable, nada.
Resiste tu famélica energia
Y tus hechos la misina Andalucia
Los tuviera por ¢osa exagerada.
Al sentarte a 1a mesa tu mirada
Brilla como carbunclo vy sin valfa
Sou paru ti un torredn de carne fria
V un baluarte de rica bacalada.
Son los tamales para ti pifiones,
Un guajolote, colibri ligero.
Y dos cuartos de toro, dos pichones:
Puedes comerte un elefante entem
Y beberte de un trago diez porrones
De aguardiente refino del Potrero.”’

{COLECCION DE POESIASY AR’I‘_ICULOS DE RAFAEL DELGADO
PUBLICADOS EN EL BoLrTiN CIENTIFICO DE LA SOCIEDAD

“‘SincHRZz OROPEZA.
EI, BOTANICO.
1

Por el confin de enmarafiado bosque
A la primera luz de la mafiana
Un sabio, por ia edad encanecido,
Iba afanoso colectando plantas,
Aqui y alla se detenia atento
Y en la flor o en el fruto procuraba
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Hallar los indicados caracteres

De una yerba tan bella como rara,

No es ésta, se decia, y tras de otra

Iba entre espinas y punzautes zarzas.
iNi ésta! ini ésta tampoco! Acaso vive
Lejos de la llanura, en la montafia.

11

Cuando tlegaba el sol a medio cielo,
Fatigado, perdida la esperanza,
En la alta cima de empinado monte
De su herbario las plantas revisaba.
No es ésta, no —decfa— porque tiene
Punzante espina en su lefiosa rama;
Bsta luce sus miltiples colores, -
Pero el perfume sin igual le falta.
Y entristecido contemplaba ¢l cielo,
La llanura feraz, y muy lejana
La ciudad estruendosa cuya gloria
Y ardiente aplanso conseguir sofiaba.

111

Y prosigui6 subiendo entre pefascos,
Entre cactos estériles y zarzas,
Y a la regién llegd donde la nieve
Los picos cubre de brillante plata,
iMas todo en vano fué! Siente que el aire
A sus pulmones fatigados falta
Y vacilante, por quebrada senda,
Falto de aliente a la llanura baja,

Todo el dia camind: llegd la noche
Y a la puerta llamd de una cabafia
- Y hospedaje le dieron los labriegos
Para seguir el viaje a la mafiana.
Ofrecible, al partir, la campesina,
De su huerto las flores mds galanas:
Silvestres flores cuyo grato aroma
Perfumaba la rastica morada.
Mas orgulloso con su ciencia el viejo
Vi6é con desprecio las humildes plantas
Y con otras cortadas en el monte
Las arrojé revueltas en su caja.

v

Meses después, en rico gabinete,
Santuario de la ciencia cortesana,
Estudiaba con otros compafieros
Las flores en el viaje colectadas,

Cuando de pronto un sabio dijo: [Eureka!



Autégrato de D. Rafacel Delgado, cuando desempenaba el puesto de Director
de Instruccion Pablica en Guadalajara.
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He aqui, por fin, la yerba codiciadal
Mirad, esta es la flor; pero no encuentro
Ni las hojas, ni el fruto, ni las ramas,
—iExtrafia flor!—iHermosa como el d{a!
—j A bascarla otra vez! [Oh suerteinfaustal
Exclamd el viejo; acaso desdefioso

Corté la flor y desdené la planta.

A%

Volvi6 al valle vy al monte, pero en vano
Y atn al morir, con ella deliraba. ...
In el valle no estaba ni en el monte.. ..

Julio 25 de 1882,
A GrAaciAn MeNa. RAFPARL DELGADO.

Gli,. PEREZ

I

No lejos de Valdenmosa Del sol naciente los rayos
En lo alto de una montafia, Hacen centellear las lanzas
Se eleva feudal castillo Y el estandarte del Conde,
De la ilanura atalaya; Destrozado et1 mil campafias,
Sobre la ferrada puerta Empufia el paje Gil Pérez,
(Que al patio de honor da entrada, El de apostura gallarda,
Tallado en la piedra dura El de los cabellos de oro,
Se mira un escudo de armas El de la ardiente ‘mirada;
Que a los viajeros indica Detrds del paje el sefior
Ser el castillo morada Lentamente cabalgaba.
Del conde Ferndn Togores Sofrenando la impaciencia
Sefior de aquella comarca. De briosa yegua africana;

Su coraza damasgquina

Apenas tifie el Oriente Atraviesa roja banda
Con suaves tintas de nacar Y sobre el dorado yelmo
El nuevo sol que despunta Se agitan tres plumas, blancas
De eutre las salobres aguas, " Como su barba de nieve
Y ya en lo alto de la torre Que noblemente contrasta
Que del homenaje llaman Con. su semblante tostado
Una bandera flamea Por el sol de las batallas;
A las matutinas auras. Su frente en un tiempo altiva
De pronto se alza el rastrillo Hoy parece doblegada ‘
Y por la puerta almenada Miés que al peso del almete
Al eco de las trompetas A las tormentas del alma, )
Que tocan marcial sonata, Porque el Conde, casi -anciano;
De dos en dos y en corceles Casdse con dofla Blanca
Queel freno inddmito tascan, Cuando apenas-la doncella
Avparecen cien jinetes Dieciocho ‘abriles contaba,

Cubiertos de dcero y mallgs;_ " Sintiendo como un mancebo
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De amor la férvida llama, Fijaba su vista ansiosa
Amor gque el pecho no siente, En (il Pérez, que al mirarla,
De la gentil castellana; Llevése al pecho la diestra
Que mal se avienen las rosas Sobre la férrea coraza,
Que Primavera derrama Como queriendo decirla:
De Otofio con las tristezas, “"Agui te llevo en el almal’’
De Invierno con las escarchas......
~Tendigse por la llanura Y entre una nube de polvo,
La guerréra cabalgata Trasponiendo la montafa
Y el Conde, torciendo el freno Perdidse entre los pinares
e A la yegua que montaba, El Conde en pos de sus lanzas;
ST Dirigib el adiés postrero Perdiéronse, y mientras tanto,
- A la hermossa Dofia Blanca, En la morisca ventana,
Que en un calado ajimez Llena de amarga congoja
Muda, temblorosa v palida, Rompid a llorar Dofia Blanca.
11
. Don Garcia de Toledo y en el cristiano afin alienta
rige la hieste espafiola, , dofia Isabel la Catdlica.

S gue en Africa suefia altiva
S ‘pedir renombre a la historia.

DR T T S N T T S S VO .

. La innfunera y fuerte escuadra, Fstalla de los clarines
- bravas v lucidas tropas - la marcial vy aguda nota
. arroja, como un torrente, . v suenan los atabales
.~en-las playas arenosas ; con voz destemplada y ronca.
.bajo el abrasado rayo A este punto entrambas huestes,
. de aquella cdlida zona; ’ con fragor que el cielo asorda
-~ -no mds ardiente gque el ansia y hace retemblar la tierra,
“-de conguistar nuevas glorias. a lid v muerte se arrojan:
La morisca, apercibida alli los tercios invictos
a defender patria y honra, - en las campafias de Huropa;
tendida espera en batalla. alli fos tndos corsarios
el resonar de la trompa. ' peste y terror de las costas.
Del sol los vivos reflejos —iAld! —iSantiago y Espafial
©-se-quiebran en las garzotas claman con voz estentérea
' en los blancos alguiceles, - los combatientes, v el eco
en las cimitarras combas, , lleva este grito a la flota
‘en las ricas armaduaras, - que, dando al viento las velas
“en las tolédanas hojas, - y al mar las tajantes proras,
en las banderas de Cristo, - vomita hierro y estrago
en la ensefia de Mahoma. , sobre las infieles hordas.
Aquellas razas soberbias Estallan los arcabuces;
antigtios odios evocan , lanza 1a ballesta pronta
. nacidos en Guadalete, ~ - mil dardos gque, con el humo,
crecidos en Covadonga. ‘ entenebrecen la atmésfera.
De Tarif y de Pelayo © Se precipita el avance
~las nunca aplacadas sombras: vy la distancia se acorta,
irritan. en los dos campos. y los fieros lidiadores
‘Ia mutua sed de victoria _ con la wista se deveran;
El recuerde de Granada - ya se cruzan los mandobles

©-atn vive en la gente mora, con las cimitarras moras,

53



ya los guerreros corceles
con rado empuje se cliocan;
va las mazas y las picas

o permanecei ociosas,
yase alza la Media~Luna
frente a la Cruz redentors;
ya vuelan en mil pedazos
cimeras, petos y golas,
alguiceles y turbantes,
adargas, plumas y cotas;

va el genio de la matanza
sus fieros golpes redobla,

y saltan por mil heridas
torrentes de sangre roja.
Siega el disputado campo

la muerte dominadora,

y alcanza, quién cae sin vida,
de los héroes la corona.
Siete horas de cruenta lucha
valor ni constancia agotan,
bajo ese sol africano

que ya el Poniente colora,
hasta que, al fin, el alarde,
‘como desangrada leona

gue aun reta brava y rugiente
al cazador que la acosa,
palmo a palmo seretira,

y con prevista maniobra
gana st campo, y da frente
tras de sus defensas sdlidas.
—iSus! (Al asaltol— Es el grito
que al aire lanzan mil bocas,
v el ejéreito cristiano,

con rapidez -impetuosa,

tres veces avanzaairado

como gigantesca ola,

v otras tres el agareno

le resiste como roca.

En este apurado trance’
un caballero de nota,
a juzgar por la armadura ,
que defiende s persona,
—/ Adelante mi mesnada,
gue el ne moriv es deshonval=
A los suyos, que le cercan,
grita con voz tronadora,
Y empufiando un estandarte,
aguija su yegua briosa
v parte a escape, seguido
de aquella mesnada heroica.
Casi janto a él se ve un paje
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ctiya cabellera blonda,
roto el acerado yelmo,
en rizos mil se desborda,
Lleva a sus ardiestes lablos o
con expresibn aniorosa

blanco lienzo, tal vez prénda‘ i

de quien ¢l alma le robal
Lanza al cielo una mirada, o
como quien ayuda 1mplora, R
vy requiere de la silla

el hacha de armas, filosa.
Ya, entretanto, el caballero -

las fuertes defensastoca; -

entre una nube de dardos

que en su coraza se-embotan.

Con la rienda entre los dientes,

espada en-mano, y. en. la otra
levantando el estandarte

que & sus valientes convoca,
hinc¢a la espuela s su yegua,
gue salta como una corza,
cavendo, rauda centella, =
sobre la morista absorta:
8u acero vibrante esgrime, .

y con furia asoladora,

- terrifico cual la muerte.

e De un alfanje damasqumol

aqui mate, alld destroza.:

La turba mﬁel se revaelve -
con su nfimero le ahoga; -
y el filo de una gnmia

la noble yegua destronca.
A pie firme el caballero .
el nuevo peligro afronts,
al punto que su mesnada.
con la fuerzd de una tromba
llevando a-su frente al paje,
aquel de melena blonda,

a botes y euchilladas

parte en la refriega toma.

Un fiero tajo del yelmo
las férreas lazadas corta,
v el paladin irvencible
muestra su frente ammosa
su cabeza, que el invierno . .
con sus escarchas corona St
y sumirada profunda,
candente y dominadora..

relampagueante la hoja,

sobre lainerine cabeza -

vaa abatme cnando rota, ‘
, -




se encuentra la chusma impia,
que al noble guerrero agobia.
Por la fuerza incontrastable
del corcel que el paje doma,
KEn las manos del mancebo
gira el hacha destructora,
todo en derredor hundiendo,

de sangre, hasta el mango roja.

[.os mioros, desconcertados
por la hazafia valerosa,

cejan un punto, entretanto
que mesnaderos y tropas,
siguiendo tan alto ejemplo
ambicionando tal gloria,
cierran conr férvido empuje
sobre los hijos de Mahoma,
que, al ver entrado su campo,
se pronuncian en derrota,
huyendo por todas partes
ante la hueste espafiola.......

Del sol ya ocultan el disco

“las mediterrineads ondas;

¥ a sus fltimos refldjos

que colorde sangre toman,
don Garcia de Toledo,

por hacer al paje honra,

lo arma, al punto, caballero
sobre el campo de victoria,
v liego, el penddn invicto
que la Santa Cruz blasona,
pone en sit- mano, diciéndole
con voz firme y poderosa;:
“mancebo de tal jornada
mucha prez v honor le tocan;
del moro en el rolo adarve

la sacra tnsignia tremola.’’

Triste declina la tarde
v al poniente nubes negras
velan del sol moribundo -
las clarinadas postreras,
Viento arrasante las frondas
v los caminos orea,
y a lo lejos va la Huvia
conio en pos de la tormenta.
Timida y amedrentada
del muralldén en las grietas,
st ctello de nieve asoma
la paloma entre las hierbas.

£

ITI

I.a empufia el doncel bizarro.
Mostrando la faz radiosa

y clava el asta ferrada

y el lienzo en los aires flota;
mas, a este tiempo, silbando
perdida flecha traidora,

hiere en la garganta al paje,

y a mares su sangre brota.
Como una palina altanera

que el cierzo iracundo troucha,
al pie del penddn de Espaifia
el infeliz se desploma: - ~
—Blanca!. ... suspira su labio;
los ojos al cielo torna;
~—Adids!. . .murmura el anciano;
vy stt vida se evapora......
.... Ya nublan cielos y tierra
las crepusculares sombras;

va se extienden los ropajes

de la tiniebla incolora;

de la reina de la noche

la cdndida faz asoma

y sits primeros reflejos,

con luz palida v medrosa,
iluminando la escena.

como ldmpara mortunoria,
baflan, con tristeza augusta
que viva al alma impresiona,
la figura de un anciano

que suspira, gime v ora

junto al cuerpo de un valiente
de larga guedeja blonda,

gue duerme el filtimo suefio
de esta vida transitoria

bajo la inmortal enscfia

del Santo Martir del Gélgota.

Y el castillo de Togores
empavesado v de fiesta,
mds gue celebrar victorias
parece llorar tristezas.

Es de mirar el contraste
que el viejo alcdzar presenta,
frente al nublado horizonte
v la llanura desierta.
Pesadas flotan en lo alto
adamascadas banderas,

y en barandas y ajimeces
hamedes tapices cuelgan



Mientras en patios y explanada en el camarin penetra.

en confusidén pintoresca Como la timida corza

se mezclan pajes v monjes, que hambriento ledn acecha,
grandes, arqueros y dueifias, l1a infelice castellana

aqui en el palio murmuran, al ver 4 su esposo tieanbla,
alll en el puente comentan Y con voz dulce y sentida,
desastres de la morisma que mds que refiir requiebra,
y de Castilla proezas. asi dice carifioso

All4, bajo lus arcadas, trémulo de amor al verla:

en corro que el vino alegra, —"“Sefiora, cuando mafiana
atezados mesnaderos el nuevo sol aparezca,

sus aventuras recuerdan. camino de un monasterio
Alld duefia melindrosa, estaréis ya; tras sus rejas
tan agria como indiscreta, llorad si llanto tenéis, ,
celos terribles del Conde vivid en paz si se encuentra
a los arqueros revela. paz en la triste memoria

Euv su camarin dorado de un amante y de una ofensa..
dofia Blanca gime y reza; Yo también sayal humilde
palomica quejumbrosa voy a vestir, y una celda
que desventuras espera. abrigo dard a mi Hanto

Y en sus salones el Conde, a mi amor y a mi vergiienza.
tigre que amor encadena, Vivid en paz; mas sabed
bafia sus frescos laureles ‘ que en mi soledad austera.
con llanto que el rostro quema, 0s amaré mientras viva,

cual suele huracdn terrible y el sol de vuestrad belleza
arrasando la floresta, dard 1uz con sus fulgores
tomar en muerte y estrago ~hasta el fin a mi existencia.’’

bellezas de Primavera;
asi 1a noble morada . , :
apercibida a la fiesta, Al despuntar de la aurora,

en vez de zambra y saraos que valles y monte alegra
tiene recelo y tristeza. con el castar delas aves

que a la mafiana celebran,
dos cortejos del castillo

Hasta eri su mismo furor rumbo contrario se alejan.....
sublime por la grandeza, ~ 2. Dos vidas van a morir
el Conde con lento paso o para‘el mundo en una celda.

Orizabé.—-»lSSl.

Romance en colaboracién con el distinguido poeta yucateco Ramdn Al-
dana. Conviene advertir que la primera parte fué escrita en colaboracxon,.»
1a segunda pertenece al sefior Aldana.y la tercera parte al autor de estas :
lmeas {Nota de D. Rafael Delgado.) K

EN LA NOCHE

En medio del silencio de la noche, Y ofrecerte temblando de rodxl]as

En mi tranquila estancia “Mi amot y i ESperanza.
Senti entre las cortinas de milecho Pero no.mds 1a sombra de mi lecho
Pasar tu sombra blanca; S e V; en li pared cercana,

Andles. T. VII, 4y ép.=-29,
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Y dtilee y misteriosa como el canto Y al apagar mi ldmpara of solo

Del céfiro en las cafias, FEl roce de tu falda......
Cref escuchar tu voz que conmovida éEra que en ese instante, carifiosa,
Mi nombre pronunciaba. Volando, en mi pensabas?

Me levanté anhelante para verte {0 tu alma, libre de terrestre lazo,
Y escuchar tus palabras, Vino a buscar a mi alma?

RAFARL DELGADO.

A LLA CRUZ DE FIERRO DE LA CUMBRE DEL
'~ CERRO DEL BORREGO.

En la cumbre del Cerro del Borrego, que esté al occidente de la ciudad
de Orizaba y en donde acontecié la derrota de Gonzélez Ortega por los fran-
ceses, éstos colocaron.una cruz de fierro, como sefial de paz y redencidn.
Un soldado del ejército expedicionario francés grab6é en la peana de esa
cruz, la inscripcién siguiente:

“‘Se inaugurd este signo de paz el 15 de agosto de 1862. {Quiera el cie-
lo que sea respetada y se salve de los ultrajes del tiempo y del furor de los
partidos! . , ..’ :

Eltiempo y los hombres borraron dicha inscripcién y sobre ella, subs.

tituyéndola,-escribié Rafael Delgado el siguiente soneto:

“‘iEnsefia de perdén, cruz protectora,
Sobre campos de muerte levantada,
De una vida inmortal prenda sagrada,

Si eres de la tormenta destructora
Y del fuego celeste respetada
éSerdslo acaso de la tumba airada
Que niega a Cristo y su bondad no implora?

Asi, depuesto el victorioso acero,
Al enclavarte con piadosa mano,
‘Supo pedirlo a Dios soldado austero.

Y aqu{ serds, contra el orgullo humano,
Signo de eterna paz para el guerrero,
de Eterns salvacién para el cristiano.

RararL DeLGADO
1889.
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DON RAFAEIL DELGA D’O.‘

PUBLICADO EN ' 'REVISTA DR REVISTAS'', MEXICO.

Un nombre que evoqué en el cementerio de una cindadprovincyiaﬁa.
Una cruz que era un poema de melancolfa, en el crepfisculo amoroso, un ami--
go junto a mi sabedor de mis ideales y de mis aficiones..... - L

He ahi toda la causa de este que he pretendido sea un articulo. -

El nombre de don Rafael Delgado, representante de la Literatura Na-
cional de este pais, comparable a aquel Pereda de la Madre Patria por su
regionalismo al escribir y su puro sabor castizo, me fué conocido hace mu- -
clio tiempo, cuando apenas me iniciaba vo en las lides del ﬁensamiento €n
las que para mi eran por aquel entonces mis primicias hterarxas, yen que :
nme asombraban los cielos del Anahuac, rec1én Hegado a los. fértlles parajes:
de América,

Fui un admirador suyo; me embebi leyendo su Angehna La Caﬁ
landria’ y otra novela poco conocida del ptiblico que denommo Los Pa-
rientes RICOS

Ademds, un soneto publicado €n una antologia de poetae nacmnales, :
seleccionada por un bardo también mexicano, dou Adalberto A, Estéva, un
soneto que habia de la era, del campe ameno, de la égloga magmﬁca me su-
gestiond; y fijé mi atencidn en aquel que, segtin sabia de antemano era un-
laureado poeta que habia conquistado merecxdos lauros en su carrersa de
artista. i

El soneto decia:

‘““T'odo lo enerva la pesada siesta, Cesa el petardo deatronarel viento,

en el maizal el céfiro reposa, acalla el campanario su alegria-
y busca la cerfilea mariposa en el fondo del valle sofioliento
el hfimedo frescor de la floresta. v, repxtlendo va la setrania, o
o ) ‘ el sén del tamboril, pausado ylento
Al acabar la campesina flesta -y el llorar de la triste chirimia.
que en regocijo popular rebosa, ;
toda la gente en procesidn piadosa . FEEEREHE® «

sube v traspone la empinada cuesta.

Cancidén de mi tierra y de esta, a de aquella en gue sofié tantas ‘y‘ta‘ntas*"
ilusiones, de la ‘‘Pluviosilia’® de la ‘‘aguas alegres” quefué en cierto.dia
refugio de mis intranguilidades, donde logré paz como clamo ha txempo
bardo costefio. : ; i S

De este mismo modo como el de que emanan sus obras de novela co -
prendi.al escritor, v hacia él fué mi devocion de sonador y contemplaaor de"
la literatura de estos sitios, S CHEE T

Desde laego; como lo he dlChO de antemano le encontré una gran. smn‘ ,
litud con el autor de ‘‘Sotilezza’’; para mi, esplrlmalmente fueron uno pro-"f
genitor del otro, tal vez ps1qu1camente eran hermanos gemelos. : I
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Leyendo a uno, tenfa que recordar forzosamente al “otro.”’
Y asi fué como me precio de haber comprendide al eseritor de mi asunto,
Su vida, ldstima es; se desarrolla en el silencio meditativo de la provin-
cia; parece que tuvo miedo a la vordgine de la gran urbe, v Ia cupital siem-
pre se resintid, de la ausencia del que prometia mejores augurios al caltivo
de las letras patrias.
‘0 fué como dijo hdce yaafios un decepcionado de la vida literaria, cre-
" yendo, como los hermanos Goncourt, gue * ‘la Gloria es unacalavera dorada.’”
"Por eso se replegd en susoledad, alejado de la vida tumultuosa y agita-
da del mar litérario, gue sblo se halla en centros capitalinos.

, v, en-esta tarde de mi observacion contemplativa y sentimental, al di-
vagar por el silencioso camposanto, en compafifa del amigo del alma que sa-
be de mis inguietudes, miro, como nna vida que debié ser afin mds gloriosa,
yace en la taciturnidad melancélica del alejamiento y del olvido.

" Esto, he pensado, no es justicia; y no es gue yo considere que la gloria
~de un hombre de valia deba ser hechia a base de marmoles de Paros, No.
' Si siento en el alma, la trascendencia que para el que observa tiene este
31gn0 este Stmbolo de olvido......
Mi ango me ha explicado:
{Sabes quién erigié esa cruz pdlida a la memoria del novelista?
dSabe» quién grabd esas toscas iniciales en esa cruz?
- ==Un pobre hombre que fué conserje de la Escuela Prepatoria y que a
pesar de su condicidén supo aquilatar los méritos del desaparecido.
He sonreldo con decepcidn; Comento: {Es posibler?
La intelectualidad, no sélo de Orizaba sino de todo el Estadoy ademds
aquella en que fué conocido hasta la intimidad el mentor de la juventud,
deberia haber dado muestras de recordacién liacia el que para prez de la li-
teratura; escribiera sin ambiciones bastardas, sino como un propagador de
la Belleza y la Moral, obras artisticas cual las gue apenas si hoy por hoy, se
_encuentran en las exiguas bibliotecas de los verdaderos devotos de entida-
" des representativas del alma de un pais.-

.- Bl cielo de la tarde se ensombrece en mis recordaciones y la contempla~
.cidén del paisaje que ya parece llorar sobre el pantedn; densos nubarrones
cuelgan sus cendales sobre el vecino cerro de ‘‘Hscamela,”’ v en mi interior
siento como una revelacién a las condiciones de la Humanidad.
- Por lamemoria pasa una visién nocturna de hace afios, cuando mi pla-
‘ma viril y joven se iniciaba en fa senda de la vida. menta] y cuando en dno
~de esos sitios propios para pasar las primeras horas de la noche en una
~ ciudad mistica como Orizaba, junto a un eristal pleno de cerveza, escuchaba
1a voz pausada, lenta, pero atenta a la correccidn del idioma, del maestro.
VYo.no fuf de los gque le oyeron en la citedra, yo no asistia a aguellas
conferencias de estética y moral sustentadas en la Escuela Preparatoria de
- aquella cmdad pero le escuché ex-citedra, y e ensefid el buen camino que
condlfce szqmera sea a la estlmacxon de los gue nos conocen.



De ahi se afirmé mi admiracién devota, A

Y hoy, que adivino los estragos de la naturaleza en aquel cuerpd que
conoci en la plenitud de su vida, me counduelo: me ataca una rebeldfa
que se intensifica al comparar ciertas ‘‘glorias’’ hechas artificialmente .y
aceptadas en el mundo de los vivos, 'porque s{”’

Desde luego, mi primer pensamiento es trazar una recordacién, un. - 'in
memoriam’’ al que fué leal amigo, bondadoso maestro de una juventud que
lo olvida.

Hay una pléyade de sofiadores que han sido sus discipulos; unos, prp-'
fesionistas, otros que han dirigido sus actividades a otro género.de energias,

{Nadie lo recuerda? ,

Nadie recuerda ya aquel soneto improvisado que en menos de quince
minutos fué escrito en una cdtedra en el Colegio Preparatorio de Jalapay
qQue un amigo suyo, seis o siete afios después, refirié en las: pdginas del
““Progreso Latino’’, periédico que veia la luz en esta capital.

Y ‘es de sentirse, por tantas cosas. . .. que s6lo una obra de unindivi-
duo de la clase de un conserje haya puesto, él sélo, y grabado unas inicia-
les como para recordar a otros un deber. :

En el panteén parecen rondar sombras de aparecidos,

'Los mausoleos se levantan como manifestaciones de vida y de verdad.

La tarde se derrumba. :

La ciudad de ‘‘las aguas alegres’’ se entristece,

Todo, bien visto, es ironfa. k :

Jost pE VELAZQURZ:
México, septiembre de 1923, ' :

DON RAFAEL DELGADO.
(De ““La Patria” del 23 de octubre de 1910.)

Por josé C. Ramirez.

iCUAN'TA alegria para el corazén cuando llega a nosotros el recuerdo de
aquellos individuos a quienes hemos querido de verdad, con quien nuestro
espiritu ha comulgado y para quienes tenemos grandes sent1m1entos de gra-
titud! oy
Analizar una obra ——dlgo varias— de aquellas que me han dado '5 pn-'
meros sorbos, que me ha encaminado a través de la vida mtelectUai’v serla,
cosa que para nosotros traeria grandisimas dificultades. - y S
Mas henos aqui frente al MAESTRO, frente al ARTISTA ¥ frente al AMIGO
El Maestro y el Amigo, dos términos que se unen, do paleibras de alta
y grandfsima significacién que nos dicen lACLAMALo' E R o
El margrro, el hombre que nos gma el hombre que forma los senh- )
mientos del saber humano; quenos lleva pocb ‘a Poco, que nos encamina,
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f0s aconseja y nos muestra con la clarividencia de su ¢xperiencia propia y
adquirida, todo lo gue hay de malo para apartarnos det sendero atascado de
cieno, que.nos ensefia los primeros principios y nos conduce en los limina-
res de la vida ensefiAndonos la naturaleza, mostrdndonos sus riguezas, sus
. bellezas y sus encantos, sus paisajes sombrios, sus horas crepusculares y el
maravilloso' encantamiento de sus apacibles e inductibles horas de plenilu-

. kmo...‘......

Bl AMIco, otra palabra grandiosa que nos dice del individuno algo de
,trascendental sxgmﬁcamén que no pudiéramos claramente expresar, porque
el am;go de verdad es el hermano que nos mira sufrir y nos ayuda, es el

que acouseja también: ve el mal que se acerca, ve el abismo Gue se presen-
ta v de éstos nos aleja,

He aqui pues-las dos palabras unidas y definidas, honrad al “maestre
amigo’’, al ser que nos quiere y nos trasmite su intelectualidad y su saber,

iEl arrisral éComo pudiéramos definir esta palabra mds significativa,
mds excepcionalmente expresiva que 10s presenta al hombre que canta, que
traduce, que simboliza Ia naturaleza en todas sus manifestaciones inimitables
v grandiosas?

No. Analizar a Rafael Delgado desde el punto de wvista artistico seria
‘tanto como iniciar una labor inmensa, una labor grandiosa y delicada que
mi plama humildisima no llegarfa jamas a realizar.

Don Rafael Delgado, el maestre, y el artista; es conocido. de todos los
intelectuales mexicanos, él es el poeta que canta la naturaleza en sus distin-
tas formas, es el psicblogo que en ‘'La Calandria”, ‘‘Angelina’’ v 'Los Pa-

. rientes Ricos’ analiza a la sociedad, el individuo, y es ¢l artista que, en su
.tomo de ‘Cuentos’’ nos deleita con sus frases delicadisimas, con su espiritu
galante, su estudio, su reflexién profunda y su detallada observacién.

Tal vez para nuestros escritores de actualidad ‘el cldsico’’ no sea gus-
~tado v quizds el “‘afiligranado novelista’’ ria, va que el Arte sigue su rom-
oy va iy cudntas cosas inconcebibles e inesperadas vemos surgir que alam-

bicany adulteran el idioma del Manco de Lepanto! l

Pero hay que confesarlo. Mafiana es dia de dias de Don Rafael, como-
carifiosamente llamdbamos al maestro, al amigo y al artista de quien grandes
recuerdos cruzan en este momento por mi m'ente afiorando las conferencias
gue en ¢l regio saldn del Colegio Preparatorio. de Xidlapa-Enriguez nos did
. a: mosotros los pequefios, los que atravesamos per aquellas aulas tan artisti-
camente decoradas.

. Mafiana es su onomdstico. Maflana recordara el amor ferviente con que
todos nosotros nos llegdbamos a felicitarlo y mafiana tal vez, aun que sed una
;‘anoranza vaga, como leve paloma que se escapa........... ‘

- Que estas lineas lleven al maestro el recuerdo de sus discipulos que co- -



231

mo siempre le quieren, todo lo que mds puede esperarse y anhelarse. para .
un individuo semejante.
iQué sea feliz el clasico escritor de Pluviosilla!

RIMA

Al mirarme llorar, con dulce acento,

me dijiste: ‘No mais.”’

Y arrebataste de mi mano trémula

la copa en que mi pena quise ahogar.

Pobre mujer! {Quién eras? Flor del vicio

y gala del prostibulo fatal.

Gracias, mil gracias por tu santo anhelo, ‘
. gracias por tu carifio y tu piedad, ’

RAEAEL DRLGADG. -

COMO CONOCI A RAFAEL DLLGADO
Por Haéama C. Ma; i’n

Llovia pertinazmente aguella tarde —una del mv1erno,de miil novecien-
tos nueve—, cuando, dispuesto a ir a visitar a Rafael Delgado, a la sazén
Rector del Colegio Preparatorio de Orizaba ~—~hoy Escuela Secuhdari‘am sa-
1{ de la redaccién del diario en que trabajaba y valientemente me eché ala
calle. ¥ como arreciaba la Nluvia, levanté el cuello del 1mpermeable qne me
cubria y me calé el sombrero sobre los ojos. : ,

Al caminar sobre la acera empapada por la lluvia, pegsandd en el maes-
tto que no conecid, pero cuyos libros habfa leido, recordé su obra novelis:
tica fina y bella: pasaron por mi mente, como por una pantalla de ciﬁ'ematé-
grafo, los mejores pasajes de 'La Calandria’’, ¥ vi como ~—al evocarlos—
la observacién gque Delgado hab{a trasladado al papel, con fidelidad; tipos,
costumbres y paisajes de Orizaba, —ese Orizaba de la época en que él es-
cribiera y que quedaba estereotlpado para siempre en sus pdginas, después’
de pasar hecho forma, color, helleza y vida a ‘través de su dehcadlsmo tem*
peramento de artista literario. Bl recnerdo de ° Angehna 4 Los Parien- -
tes Ricos’’, también puso en mi mente la visién de vida y pa1saje,qn, e
maestro apnmonara en su retina; y tal cual de sus cuentos -~szé Omej,
de la obra de Delgado— me hicieron ver qué cantidad de vida supo encerrar
la plima del donoso prosista en sus ‘nouvelles’’ de columna v medla ,

Avancé rdpidamente por varias calles, siempre bajo el molesto azote: -
de la Huvia, a pesar de los aleros; doblé una esquina;’ -y de pronto vime
frente al templo del Calvario. Cammé 1nos: metros mds, y a poco, me encon
traba en el zaguan del Colegxo del que Rafael Delgado era-Rector.
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Me hice anunciar con el maestro, y luego fuf introducido al patio prin-
cipal del Colegio. Allf habia como una treintena de estudiantes: unes, for-
mando diversos grupos, otros diseminados. Algunos charlaban y refan y
otros leian sus libros. En uno de los dngulos del patio aquel, varios profeso-
res rodeaban al poeta Francisco Lopez Carvajal y mostraban regocijo en sus
semblantes: probablemente les contaba alguno de sus picantes chascarrillos.
En el fondo del patio, hablando con un escolar, habfa un hombre de buena
complexidn, de color blanco rosado y que mostraba, sobre su amplia frente,
varios surcos formados por las arrugas. Ese es don Rafael Delgado-se me
dijo. .

Saludé al maestro, que frisaba ya en los cincuenta y seis afios y depar-
timos, aunqgue brevemente, sobre literatura. Era el tema obligado tratdndo-
se de un literato, y mds como aquél, que habia consagrado la mayor parte
de su vida al cultivo de las bellas letras.

No recuerdo c6mo la conversacién, llevada con acrobdtica agilidad por
el maestro, recayd sobre las nuevas corrientes literarias, Y de manera s(-
bita, como unasubterrinea vena de agua que de pronto sorprende un barre-

" no, sdltd en la charla aquella, enturbidndola un tanto, el sectarismo litera-
rio de Delgado. Hombre criado a pechos de la cldsica literatrira castellana,
intransigente de suyo con modas literarias que no derivardn del siglo de oro
de las letras espafiolas, arremetié contra las nuevas escuelas, englobdndolas
injustamente en un término depresivo: ‘‘decadentismo’’. Y contra el ‘‘de-
cadentismo’’ trond la palabra del maestro, que a pesar de ser siempre reposa-
da, adquirfa a veces sonoridades de clarin y siibitos arrebatos de ira. Era
aquello una especie de batalla dada a una modalidad literaria que nada me
ihteresaba, y batalla qite yo no habia provocado. ILa insolita arremetida del
maestro me causé sorpresa, y ésta se tornd en disgusto, cuande Delgado,
como. reasymiendo todo lo expuesto por él, con su peculiar manera de ha-
blar y arrojando al suelo un cigarro del que no habia fumado mds que la mi-
tad ——genialidad del maestro,— me dijo con desdén:

~T'odo eso no vale nada. Son cronicas de Urbina ......

, Hubo un silencio. El maestro se mesé con la mano regordeta los cabe-
llos castafio-obsctiros, ya ralos en la frente, donde se insinuaba la calvicie.
Encendid otro cigarro. Después, roto el silencio, cambiamos otras palabras,
y ddndonos la mano, nos despedimos.

Nunca més volvimios a conversar Rafael Delgado y yo. Al verlo cruzar
por las calles, con paso breve y contoneando el cuerpo, nos hicimos a las ve-
ces alglin saludo. En el maestro quedaba probablemente el recuerdo de aque-
lla entrevista: en mi —lo confieso con pena—, quedaba un rencor para él.
{Porque me hubiera sentido lastimado por su ataque al «decadentismo»? No:
mdxime que yo siempre condené el «decadentismoy. Entonces, {fué por esa
despectiva manera de tratar al «viejecito» Urbina, como queriendo, de una
sola plumdda, opacar sus innegables méritos como poeta y como prosista?
Bien pudiera ser, Pero es el caso que en esa fugaz entrevista cref encontrar
en Delgado un mucho de injusticia y un poco de petulancia.
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Pasaron los afies; murid el maestro; lei nuevamente su obra en prosa,
de manera serena y concienzuda, v huroneando entre colecuonea de viejos
periddicos, me di cuenta de su bella, vasta y valiosa produccién poética.
Pude tranqui}amente ddrme cuenta de cudn brillante pqgta era, y m'e aSo’m’-
miero de lus p;.oexsus mexicanos.

Ese conocimiento v el asombro que me produjera v er como se descon0~
cia uno de los aspectos mnds valiosos de su personalidad literaria, hicieron *

surgir en mi alma carifio y admiracién para el Rafsel Delgado que causéen

mi el rencorcillo de gue hablo. .. ..

Y en el fondo de mi conciencia cundieron entonces un re%phndory un
perfune, comao que ese cariiio y esa admiracién equivalian a una reconcilia-
cibn entre el maestro y yo, despuds de la muerte! ’
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Robelo ... . i i e o 050
Cartilla de Valgarizacién, Arqueologia. Por el Lic. Ramén Mena,,. ,, 020

Plano de las ruinas arqueolégicas de Cempoala levantado en 1891
por los Oficiales de Ingenieros, Capitdin Pedro Pabio Romero
y Teniente Fernando del Castillo, con la cooperaciton de D,
Francisco del Paso y Troncoso. Litografia. Dos grandes ho-

jasde 1.04x0.69, cadauna. ... ... ... it vee 4, 10,00
Las excavaciones del Pedregal de San Angel, por Manuei Gamio . ;s 0.25
Miscaras Mexicanas, por Roberto Montenegro, Xavier Vil anrrutza

yRamén Mena, . o o o i . 3.00

Historia de la creacidn del cielo y de la tierra, conforme al sistema
delagentilidad americana, por Ramén de Ordofiez y Aguilar,
{OBra EEUICA) Ly it it i e e w300
Carta Geogréfica de la Reptblica, que demiuestra la d\btnbuuén de
los grupos indigenas en la época de la Conquista y el género
de vida ¥ regimenes alimenticios de los mismos, formada por

Miguel O, de Mendizabal. .. .., .. .. e y 100
Crénica de la Nueva Espaifia, por el Dr. Cervantes de Salazar. Tomo
L (Baicton Troncos0) . oot iee i iincennees » 2,00

Dos Constituyentes del afio de 1824, Biografias de D. Miguel Ramos
Arizpe v D. Lorenzo de Zavala, por el Lic, Alfonso Tore..... ,, 1.00
Coleccibn de Documentos del Museo Nacional de Arqueologia, Histo-

ria y Etnografia. Vols, 1IL (MowrgLos)..........oenieus ., » 100
{ndice de Documentos de Nueva Espafia existentes en el Archivo de

Indias de Sevilla, Tomos LLILIyIV, ..o, oo o, »  6.00
El Folklore y la Mdsica Mexicana, por Rubén M, Camp{)b .......... . 3.00
El Folklore literario de México, por Rubén M. Campos....,........ »  3.00
El Folklore de las Ciudades, por Rubén M. Campos................ 5 4.00

La Arquitectura en México. (Iglesia de Santo Domingo de Oaxaca b4
Capilla del Santo Cristo de Tlacolula . .....,..... v e L 30.60
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Antecedentes '-\hvel mtelectnal de Guadala;ara —El prlmer penodl- :
0.~/ Despertador Americano.—E1 Doctor Maldonadoe.—Colaboradores del
Doctor Maldonado.— Denuncias, procesos e indultos.—25L Telégrafo de Gua-
delaxara. ~—Otros periddicos realistas, ‘

AN TECEDENTES,

- El periodismo en Guadalajara datade los primeros anosdel sig X
Las causas que retardaron su introduccién y desarrollo faeroa por unaf
“te, el aislamiento en que esta cmdad no - obstante st lmporta i

famoso lmpresor mexicano D Manuel Antomo Valdés llevo y establecxola
primera imprenta.

‘- Az’;al’cs., T yu.[‘gg'ap.-fa'i; :
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Los guadalajarenses qie en esos tiempos querian enterarse de los suce-
sos pitblicos, tenfan necesariamente gue recurrir o los sistemas rudimenta-
les de informacion, es decir, a la correspondencia particular, dnico medio
que les proporcionaba noticias detalladas, con sus correspondientes conien-
tarios, de lo mds notable que solia acaecer en determinados lugares o regio-

‘ _res, domo eran los cambios de autoridades civiles o eclesidsticas, las solem-

nidades religiosas, los sucesos sociales, los escdndalos, los chismes v todo
aquello cj,ue solia alterar de vez en vez el curso tranquilo de la vida en esa
época de paz y bienandanza, que quizds ahora nos pareceria harto monétona
sin la agitacidn, el desasosiego y la intranquilidad que constztuyen las ca-
ractenstlcas de los tiempos en gue vivimos.

Mds tarde recurrieron et pos de noticias a la Grazeta de México, publi-
cacibn que reciblan unas cuantas personas caracterizadas, y de cuyas manos
pasaba a las de aquellas que, por falta de recursos no podian erogar los gas-
tos que la suscripcién demandaba, o que por conveniencia les ten{a mds
cuenta leer a expensas de un amigo o de un vecino generoso.

NIVEL INTELECTUAL DE GUADALAJARA.

La prensa ha sido siempre el indicador més seguro del grado de civili-
- zacibén y cultura de los pueblos, asi como el reflejo mds vivo de las evolucio-
nes que al través de los tiempos sufren las sociedades. La capital de la Nueva
Galicia en el curso de los tres siglos de dominacién espafiola, fué una ciu-
dad tranquila, cuyos habitantes, entregados a sus ocupaciones habituales,
a la préctica desus deberes religiosos y a divertirse, bien poco se preocupa-
ron pot su adelanto intelectual, cosa por otra parte imposible en donde al
finar el siglo X VIII s6lo habia dos escuelas de primeras letras, cuya ense-
fianza se reducia 3l aprendizaje de la-doctrina cristiana, la lectura y la es-
critura. Y aun cuando existian dos planteles de estudios superiores, que
eran el Seminario Conciliar y el Colegio de San Juan Bautista (1) siempre
‘se hallé en un grado inferior de cultura respecto a otras ciudades del Vi-
rreinato, hecho que viene a confirmdr el no. encontrarse en esa larga época
casi ni un escritor de nota que hubiese florecido en la que después se llamd
la Atenas Mexicana o que hnblese hecho en ella el teatro de sus triunfos
_clent{ficos o hterarlos
La fundacién de la Universidad en 1792, debida al celo del preclaro
~Obispo D. Fray Antonio Alcalde; contribuyé indudablemeiite a levantar el
nivel intelectual de Guadalajara, a lo que coadyuvd el establecimiento dela
imprenta. Mas fué preciso que las tropas del primer Napoledn tnvadieran
La Espana y que las desgracias de la Madre Patria conmovieran el patriotis- V
. mo de los guadalajarenses para despertarlos del letargo en que se hallaban
surmdos y hacer que brotara de las prensas la primera publicacidn penod:ca
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. PRIMER PERIODICO.

FFué éste el Semanario Patridtico, que aparecid en 1809. Asi consta en
ld pdgina 37 del tomo segundo del Cualdlogeo de los [.ibros que existen enla
Biblioteca Piblica de Gradalajara (1873-74), sin otra indicacion de gue for-
ma un volumen en octavo. Desgraciadamente las gestiones que hicimos pa-
ra exawinar el referido ejemplar resultaron infructuosas, mas por fortuna
ttnestro erudito amigo 1. Luis M, Rivera, director que fué de ese estable-
cimtiento, tuve la suerte de encontrarlo, habiendo escrito acercade élun in-
te1es‘mte articulo, del que copiamos lo$ pdrrafos que siguen: :
“Un afio antes (1809) salié ala luz pablica en Guadalajara un fo]lrto pe-
riodistico llamado Semanario Patridtico, del que fueron e‘dxtados dos tomos,
que empastados en un solo volumen se guardan en estado magnifico de con-
servacion en la rica Biblioteca Phblica del Estado. . e
“Cierto es que el Semanario Patridtico no fué redactado en esta ‘cindad
sino en Madrid, y reimpreso en Guadalajara a expensas de algunos particu-
lares, segfiu se expresa claramente en la foja que sirve de portada al primer
fasciculo, y aun cuando no lleva impreso pie de imprenta, es indudable que
salid del taller tipografico del espafiol D. José Fructo Romero, pues no ha-
bia entonces otra imprenta en esta capital, y los tipos con que fué formado
el Semanario, son los mismos que sirvieron para la impresion de cuantos pa-
peles y folletos salieron de aqui a luz en ese afio y los inmediatos siguientes
hasta 1821, seg(in lo he podido comprebar en unién de varios peritos tipd:
grafgs, al hacer un minucioso examen comparativo de uno y otros impreSos.
“Seguramente que si sdlo me basara en ese cotejo de caracteres para de.
ducir que-el folleto periodistico a que nre refiero, fué impreso en esta cindad
y no en la de igual nombre en el Reino de Espafia, el elemento probatorio
apenas tendria un simple valor de presunmon ynoelde unu evidencia, pues
al fin de la portada del volumen de que trato, sélo se lee: ‘Impreso.en Ma- .
drid y reimpresc en Guadalajara, a expensas de varios particulares. Afio de
1809, y es claro que la reimpresion bien pudo haberse hecho enla Guada-
laJdra de Espafia y no en la Guadalajara de Indias. ;
“Afortunadamente no hay que recurrir a la prueba por presunmoneb :
para evidenciar que el Semanario Palriélico fué reimpreso en esta ciudad .y
no en la espafiola de que heredd el nombre por haber sido- patria ’de’rN’ﬁﬁ‘c‘)‘. ;
de Guzmdn, congquistador de esta regién del Nueve Mundo, ya que la his-
toria y el mismo ejemplar reimpreso del Semanario, suministran datos sobra- -
dos para conocer cual es su nacionalidad. Heaquiesos datqs-p'rbbatoiiQs: !
‘19 En ninguna obra de Historia de Espafia, i en diccionario algino
historico de cuantos he consultado, consta que enla Guadalajara peninsu:
lar, ctuya poblacidén era en 1809, fneno’r de 3,000 habitantes, haya-existido"
imprenta en dicho afio, y si consta en cambio que durante todo él estuvo-
ocupada esa plaza por los invasores frzmceses siendo incuestionable que és:
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tos no habrian permitido ——en el supuesto-de haber imprenta en ella— la
publicacién de periddico alguno gue, como el Semanario tendiese a exaltar
el patriotismo espafiol en contra de los invasores franceses, dando a conocer
las infamias y tropelias por éstos cometidas en contra de la independencia
-y soberania del Reino de que se habian ensefioreado con mds astucia y felo-
. nia que valor 'y lealtad para conseguirlo.
~o . ''29 En el colofén de cada fasciculo del semanario a que me refiero, se
-hallaimpreso este aviso u observacitn: ‘‘Este periédico que salfa a luz todos
-los-jueves-en Madrid, saldrd en Guadalajara el mismo dia o los martes de ca-
..da-semana. Se compondrd cada cuaderno, de dos pliegos o dos pliegos y me-
dio. Y se expenderd en lacasa de Don Santiago Alcocer, calle de la Aduana.
- "“3%Ahora bien, ese Don Santiago Alcocer, no era otro caballero que el
secretario de la Universidad de esta Guadalajara, quien desem pefi6 el cargo
durante casi medio siglo, y vivio en todo ese tietmipo precisamente en la calle
de la Aduana, hoy Avenida Coldn, segin consta en varias ' ‘listas que de
..los domicilios de los Sefiores Doctores, conciliarios y demds personas que es-
‘/tén formando el Claustro dela Real Universidad,’’ se guardan en el archivo
de tal plantel, que seencuentra actualimente en la Biblioteca Pablica del Esta-
do, y ,

49, —FKl tomo primero del repetido Semanario Palridltico, termina con
la entrega o fasc1culo ntmero 10, y como el segundo principia con el nii-
mero 15, al principio de éste hacen notar los editores de la reimpresién la
falta de las entregas 11 a 14, por no haberlas recibido; pero manifiestan que
ya procurah conséguir les sean enviadas dé la cindad de México, y ofrecen

Wreimp‘rimirlas también en caso de lograr el envio.
“iPodrd en vista-de lo expuesto dudarse acerca de la nacionalidad de
la reimpresién del Semanarlo Patridtico a que me refiero en estas lineas?”’ ()

EL DESPERTADOR AMERICANO.

* En noviembre de 1810 el Cura de Dolores, . Miguel Hidalgo y Cos-
tilla, después de haber proclamado la independencia del Virreinato- en ese
pueblo de la Intendencia de Guanajuato, y recorrido en son de guerra una

vasta porcion del centro del'pafs, llegd a Guadalajara al frente. de sus hues-
tes.: Al establecer su g‘oblerno en esta ciudad, comprendid la necesidad de
fundar un periédico que le sirviese de 6rgano oficial para que por medio de él
fuesen conocidas las Ordenes, los ‘decretos y demds ‘disposiciones emanadas
de las autoridades independientes y que a la vez hiciera las veces de porta-
voz dela causa, difundiendo las ideas de emancipacién por ella proclamadac.
La misién de fundarlo le fué encomendada al Dr. D. Francisco Severo
“Maldonado, cuya interesante personalidad después bosquejaremos, quien
con la actividad que le era caracterfsticd di6 los pasos encaminados a fin de
?;,Ilev'ar a-cabo la tarea que habia puesto en sus manos el jefe del movimiento
~independiente, y vencido que hubo las dificultades que naturalmente se pre-
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sentan al que inicia cualquiera obra por vez primera, logré que el-20 de di-
ciembre de afio tan memorable, apareciera el prinver niimero. de ElDfspt’r-
lador Americano, titulo que did a la publicacion. , ‘

Tal papel, que fué el primero que propugnd 1a catsa mmrgente bahé'
del tailer tipogrifico de D. José Fructo Romtero, sucesor de Valdés, y tni- -
co que a la sazdn existia en Guadalajara, el cual se utilizé, segin se dice, por
mediacién del religioso dominicano Fray Francisco de la Parra, amigo.y
compadre de su propietario, y a la vez partidario dela indepetid‘encia. Sm )
embargo, 16gico es suponer que las gestiones de dicho intermediario debie. -
ron haber sobrado en mourentsos en que la voluntad y la fuerza de 1os‘insur‘f

gentes se sobreponian a todo y que hasta la vida de los “uadalajarenses es-
taba en sus manos, particularmente tratindose de espanoles entre Ios que se-;,
contaba Romero. : SR

El periddico coutinud apareciendo regularmente todos los Jueves en el_:"'
~orden que sigue:

Nam. 1 {paginas 1-10) 20°de. diciembre.

Ntm. 2 (piginas 11-18) 27 de diciembre. ,
Ntm. 3 extraordinario (pag:ms 19-22) 29 de’ dxciembre
Nfim. 4 (pdginas 23~24) 3 de enero, -
Nini. 5 (paginas 31-38) 10 de enero,

Nam. 6 extraordinario (pdginas 39-—40) 11 de enero
Nam. 7 (pdginas 41“48) 17 de enero. :

Los articulos que llenan sus planas estdn re'dac‘tado:», confuegoy. entu-
siasmo patridticos, y algunos de ellos no carecen de interés ¥ Ongmahdad -
como puede verse en el fragmento que sigoe, sacado del primer numero
“‘Nobles americanos! Virtuosos Criollos! celebrados de cuantos os conoten -
a fondo por la dulzura de vuestro caracter: moral, y por- vuestra rehgton
acendrada! Despertad al ruido de las cadenas que arrastrais ha tres siglos:
abrid los ojos a vuestros verdaderos intereses, no os acobarden los sagrificios -

_y privaciones gue forzosamente acarrea toda revolucién en su prineipio, vo:
lad al campo del honor, cubrios de gloria bajola conducta del puevo Wa-’u'
shington que nos ha suscitado el cielo en su misericordia, de esa alma gran- -
de, llena de sabiduria y de bondad, que tiene encantados nuestros corazonesﬁﬁ
con el admirable conjunto de sus v1rtudes populares Y. repubhcanas‘ < :

‘ Volved 105 0jos al Pontxﬁce Saunto de Roma; al pqciente v venerable Plo,
aherrojado por los opresores de la Espafia, que ps clama desde lo profundo’
~de su calabozo,. para que conservéis en América un asllo ala Rehglon de
]esncnbto fugitiva de la Europa y amenazada. (Qué g’lorxa‘ qué dlcha inex:

L
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pugnable la nuestra de tenernos Dios destinados para nno de los instrumen-
tos del cumplimiento de aquellos oraculos de los Libros Santos: /deo dive
vobls, quia anferclur a vobis yegnum Lei & divinilnr ponctt facienll fructus
Ceprs, Math. C. 21, Regmum agenle in genlem transferiur prepler injustitias,
° c‘:'f infurias, & contumilias, & diversos doles, Yocel. C. 10 V. ¢.) de un total
exterminio por los Napoleones.”’

B o | papel que desempefié £/ Desperlador Americano en pro de la causa
independiente fué insignificante, per no decir casi nulo, pues aparte de que
su.vida fué tan efimera, su esfera de accién se redujo al lugar de su publi-
‘cacidn, en vista de que la estricta vigilancia de las tropas realistas hacia im-
posible su circiilacion fuera del recinto ocupado por los insurgentes.

EL DOCTOR MALDONADO.

El primer periodista guadalajarense fué originario de Tepic, donde na-
ci6 el 7 de noviembre de 1775, hizo sus estudios en el Seminario de Guada-
lajara hasta ordenarse de presbitero y obtuvo en la Universidad la borla de
Doctor en Teologia. Después de haber desempeifiado diversas cdtedrasen el
referido plantel y tomado parte en no pocas funciones literarias, sirvi6 inte-
rinamente el-curato de Ixtldn, donde fundd una escuela para nifios, cosa inu-
sitada en aquelios tiempos, y en 1806 obtuvo en propiedad el de Mascota.

*~ Intencional o casualmente se hallaba en Guadalajara a la llegada de los
insurgentes, mas jgnoramos qué circunstancias lo pusieron en contacto con
‘Hidalgo, quien-utilizé sus servicios encargdndole Iz redaccién del periddico
oficial-de la revolucidn, con cuyos principios estaba de acuerdo. Como des-
‘pués lo veremos, este hecho le ocasioné ser procesado e indultade al fin por
el Gobierno y dizque obligado a sacar a luz dos publicaciones realistas. La
“Andiencia lo nombrd su abogado, y terminado gue hubo sus tareas perio-
-disticas pas6 a Jalostotitldu, cuyo beneficio parroquial le fué concedido. En
"1821 resultd electo Diputado a las Cortes Espafiolas, mas los sucesos politi-
cos que luego se desarrollaron y guevinieron a determinar laindependencia
de la ‘Colonia, le impidieron desempefiar diche. cometido v lo llevaron a la
capital, donde fué investido con los cargos de miembro de la Soberana Junta
Provisionai-Gube’maﬁva y del primer Congreso General y condecorado con
‘la cruz de caballero supernumerario de la Orden de Guadalupe. Formo parte
ademds de la comisién encargada de redactar el provecto de la Constitucidn
del Imperio, mas a la caida de Iturbide, a quien admiraba y cuyas simpatias
se granjed, no esperd mds y regresé con diversos contratiempos a Guadala-
“jara. ‘Alll paso sus postreros afics, abandonado de todos a causa de las ex-
_centricidades de su cardcter, soportando no pocos padecimientos fisicos y mo-
‘rales y decepcionade de no haber logrado encontrar el ideal que siempre
persignid, cual era el secreto dela felicidad del género humano, hasta que
: ,l'a‘muerte borré su nombre del némero de los vivos el 8 de marzo de 1832,
“Segtin el Dr. Mora, era nuestro periodista ‘'hombre de vasta lectura, de re-
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cuiar capacidad, exeesivamente exiravagante v de una atrogancia y présdn- .
cidn inauditas.”” 126 a luz algunas obras de cardeter politico y econdmico, -
materia esta (ltima desconocida por completo en el pais, y aunque sé encuen--
tra en ellas mucho meramente especulativo, abundan en cambio ideas verda-
deramente originales dignas de tomarse en cuenta y que fueron muy elogia- -
dax por sus contemporineos,

COLABORADORES DEL DOCTOR MALDONADO.

Colubord en 777 Jesporlador Aueericano el Dr. DL José Angel de la Sierra,-
sacerdote de reconocida capacidad, nacido en Guadalajara el 2de octubre ‘deyk
1763, Hn muy temprana edad ingresd en el Seminario Conciliar, -donde hizo
con lucimiento sus estudios, y en 1787 pasé a México a recibir los sagrados”
ordenes y la borla de Doctor en Teologia. A su regreso fué nombrado cate:
drético del expresado Seminario, mds tarde se le encomendé la rectorfa del
Colegio de San Juan Bautista que deaempeﬁé‘hasta sixféllecin;iento v al
abrir sus puertas la Universidad en 1792, obtuvo por oposicion la cdtedra -
de Visperas de Teologia y posteriormente la de Prxma de la misma facul
tad. Desempefid otros cargos eclesidsticos y se opuso, aunque sin éx1to,
varias canonjias de oficio en la Catedral. Simpatizador dela causa de la In-

depeudencia, prestd su colaboracion en el érgano oficial de la misma, €n
cuyo tercer nitmero publicd una ingeniosa carta en la que relata la conver-
sacién que se supuso haber tenido con un hotbre gue vi6 en suefios acerca
de las ideas de emancipacidén. Fste hecho le acarred ser procesado por las
autoridades, y una vez que se hubo retractado de su actuacion, continué el :
desempeiio de sus cargos hasta su muerte, acaecida, segln creemos, h’écyia
1822.

Suponen algunos autores que el Lic. D. Ignacio Lopez Rayon también
contribuyd con su pluma a dar vida al 6rgano de la insurreccion, cosa muy
posible